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VORWORT

Infolge der geographischen Nachbarschaft und der engen
historischen Beziehungen zu den Landern des deutschen Sprach-
gebiets spielte die deutsche Sprache und Literatur in Ungarn
Jahrhunderte lang eine wichtige und besondere Holle. An der
koniglichen ungarischen Universitat zu Pest wurde bereits im
Jahre 1784 ein Lehrstuhl fir deutsche Sprache und Literatur
gegrindet. Das zweihundertjahrige Jubildaum gab uns Anlal zu
dem Versuch, mit den Kitteinder Bibliographie eine Geschich-
te dieser Beziehungen zu skizzieren.

Mit Unterstitzung des Ministeriums fir Unterricht und
Kultur erforschen wir bereits seit Jahren die ungarische Re-
zeption der deutschsprachigen Literaturen. Unsere friheren
Bestrebungen richteten sich in erster Linie auf die Zeitungen
und Zeitschriften, und als Ergebnis sind rezeptionsgeschicht-
liche Bibliographien einiger bedeutender deutschsprachiger
Autoren (Hofmannsthal, Lenau, Thomas Mann, Rilke) erschienen.
Im vorliegenden Band wurde zum ersten Mal versucht, nicht nur
die Literatur-, sondern auch die Sprachwissenschaft und die
zahlreichen Lehrbiicher des Deutschunterrichts zu erschliefllen.
So ergibt sich ein Gesamtiberblick tber jenes Schrifttum,
das in Ungarn entstanden, bzw. erschienen ist, und sich auf
die deutsche Sprache und Literatur bezieht. Es wurden nicht
nur ausgesprochen germanistische Verdffentlichungen aufgenom-
men, sondern auch zahlreiche historische, kultur- und litera-
trurgeschichtliche Werke, die deutschsprachige Texte (Urkunden,
Briefe, Tagebiicher, Aufzeichnungen) aus friheren Jahrhunderten
enthalten und dadurch einerseits als Dokumente des deutschen
Schrifttums ija Ungarn, andererseits als PorschungsObjekte der
deutschen Sprachgeschichte und Dialektologie dienen.

Vorliegender Band ist der erste Teil einer drei Bande
umfassenden Reihe, die die Bicherkunde zur deutschen Sprache
und Literatur in Ungarn enthalten wird. Im ersten Band wurden
die wissenschaftliche Literatur und die Lehrbicher des Deutsch-



Unterrichts zwischen 1718, dem Erscheinungsjahr der ersten
mit wissenschaftlichem Anspruch geschribenen deutschen Gram-
matik von Matthias Bei und 1918, dem Jahr des Zerfalls der
osterreichiBch-iUngariechen Monarchie erschlossen. Der zweite
Band wird die wissenschaftliche Literatur und die Lehrbicher
zwischen 1919 und 1984~ erfassen. Die Ubersetzungen der Werke
deutscher Schriftsteller ins Ungarische und die Vor- und
Nachworte dieser Bande werden in einem dritten Band bearbei-
tet. Wir hoffen, mit dieser Bibliographie nicht nur der Ger-
manistik im In- und Ausland, sondern auch der vergleichenden
Literaturwissenschaft und der Sprachmethodik ein nitzliches
Handbuch zur Verfigung stellen zu konnen.

Sr. Antal Madl



ZUM GEBRAUCH

Vorliegende Bibliographie erschliel3t ausschliellich die
selbstandig erschienenen, - d. h. die nicht in einer periodi-
schen Schrift veroffentlichten - Texte, unabhéngig von deren
Umfang. Sonderabdrucke aus Zeitungen und Zeitschriften wurden
im Prinzip nicht aufgenommen, mit Ausnahme von einigen Publi-
kationen groReren Umfangs, die von groller wissenschaftsge-
schichtlicher Bedeutung sind. Die Aufsatz- und Studiensamm-
lungen einzelner oder mehrerer Autoren wurden dem Sachgebiet
unserer Bibliographie entsprechend analytisch erschlossen,

d. h., bei der Inhaltangabe werden alle Einzelstudien auf-
gezdhlt, die zum Untersuchungsgebiet gehodren.

Ziel unserer Bibliographie ist es, einen Uberblick Uber
die Rolle der deutschen Sprache und Literatur in Ungarn und
Uber deren wissenschaftliche Erforschung zu geben. Eine Ge-
samtdarstellung der Geschichte des Deutschtums in Ungarn,
bzw. der Schriften, die sich mit allen diesbeziglichen Er-
scheinungen der deutschen Kultur (Philosophie, Kunstgeschich-
te usw.) befassen, konnte hier nicht angestrebt werden. Bei
der Auswahl lieRRen wir uns vom Prinzip des dokumentarischen
Charakters leiten, d.h., von den historischen und kunstge-
schichtlichen Werken wurden nur jene aufgenomaen, die in
groRerem "Jaf&ng deutschsprachige Dokumente enthalten oder
langere Zitate aus solchen anfilhren; bei den philosophie-
geschichtlichen Abhandlungen war ihre Ausstrahlung auf die
ungarische Literatur maf3gebend.

3as Grundprinzip der Anordung ist chronologisch, jedoch
versuchten wir die mehrbandigen Werke und ihre verschiedenen
Ausgaben zusasnenzufassen; so wurde jedes Werk unter dem
=i -rscaeinungsjahr der Erstausgabe des ersten Bandes eingeord-
net. Alle spateren Ausgaben sind hier angegeben, auch jene
inbegriffen, die nach 1918 erschienen sind. Um der histori-



sehen Darstellung zu entsprechen, wurden am Ende Jedes Jahres
die Nummern aller Titel aufgezéhlt, die in dem gegebenen Jahr

eine Neuauflage erlebten. Bei der Zusammenstellung wurden alle

ngaben Uberprift; wo das nicht moglich war, geben wir die
Quellen der Original-Angaben an;

Die fachliche Orientierung soll durch das systematische
Sachregister erleichtert werden, in dem auf jene Titel ver-
wiesen wird, die fur das jeweilige Sachgebiet von besonderer
Bedeutung sind - unabhéngig von ihrer eigentlichen Thematik.

Um jenen die Benutzung zu erleichtern, die nicht Unga-
risch kdnnen, wurden die ungarischen Titel ins Deutsch# Uber-
setzt und in eckigen Klammem angefihrt, wobei wir in erster
Linie auf die inhaltliche Eindeutigkeit und weniger auf die
genaue Ubersetzung geachtet haben. Wo das notig schien, fin-
det der Benutzer auch kurze Annotationen. Bei den Titelauf-
nahmen stehen der internationalen Praxis entsprechend alle
A gaben, die nicht auf dem Titelblatt zu finden sind, in
runden Klammem, alle Erganzungen unsererseits in eckigen
Klammem.

Der Herausgeber dieser Bibliographie bedankt sich bei
der Direktion und den Mitarbeitern der Szfechenyi-National-
bibliothek Budapest, die trotz der mit ihrem Umzug verbunde-
nen Schwierigkeiten diese Arbeit auf vielfaltige Weise unter-
stitzten. Weiterhin gilt sein Dank Herrn Imre Szalai und Herrn
Robert Wild, die ihm beim Korrekturlesen und bei der Zusammen-
stellung des Namenregisters eine groRRe Hilfe leisteten.
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RET. [Matyas], Matthias: Institutiones linguae germanicae.
Atque de_lingue germanicae et slavicae in Hungaria ortu,
propagatione et dialectis. - [L6cse] Leutschoviae: Typ.
Brewerianis 1718. 23, 102, [2] S.

- [2. Aufl.] u.d.T.: Institutiones linguae germanicae, in
gratia» hungaricae iwentutis editae, atque nvnc
denvo recusae, notisque in gvibua doctrina imprimis
de articulo, genere, declinatione ac contructione,
quae maxima* alias tironibus germanicae linquae cre-
at difficultatem, majori exponitur luci. Avctae a
0. A. Korhero. - Halle - Magdeburg: J. E. Fritschi-
v* 1730. 136], 194, [2] S.

-3, AUfI'gZ [2Po§sony] Posonii: Joan Mich. Landerer 1755.

1730

Nucleus grammaticae germanicae, ad mod.ua enucleationis
Hecentiorum gramaaticorum, erustus, lucique publicae, una
cum indiculo bipartito, partim ad illustrandas regulas
grammaticas, partim siluaa vocabulorum aperiendao, nec non
viam ad diuersas eorum significations, indeque ortas
phrases ac idiotismos, praeparandaa, accoaodato, in usua
studidsaé iuventutis Hungaricae, expositus iaprobo laboréi
- ¢Nagyszeben] Cibinii: Jo[hannJd Barth 1730. 12], 166 S.

Vocabulariua, latino-germanicum cum tirocinio paradimatico.
Ex quo tirones gramaaticae t(m exenpla in usum et exerci-
tiu» declinationum et conjugationum, tdm materiaa linguae
latinae non contemnendam, sibi possunt deproaere. - ras-
s0] Hecusua Coronae: Typis Seulerianis, per Michael Heltz-
dorfer 1730. 104 S.

Siehe: 1.

1746

[DOLEZaL, Pavel] DOLESCHALLIUS, Paullus: Donatus latino-
gerr_napico—hungarico—bohenicus, quen ut desiderata donaret
acilitate: suaaan eorum, quae tironibus linguae latinae,
cognitu in primis necessaria veniunt, veluti in tabulis
quibusdaa, ad tollendum, quantum fieri posset, oane dis-
cendi taedium, couaode sistit; et sorio ream argentiua
atgue praejudicis carentium praeceptorua, eus patientiaa
sublevare; tum oanea in docendo aaovere nolestiaa inten-
dit... --[Pozsony] Posonii: apud Tranciscua Antoaiua
Hoyerua [1746]. 172 S.

- dasselbe: - a.a.O0. [I7"iS]. 172 S.



dasselbe: -_[Vac] Vacii: Typis Antoni Gottlieb Marama-
rossiensis 1800. 176 S.

- dasselbe: - Pest: Typis Hob. Joannis Thomae Trattner
C1827]; 175, CI] S.

dasselbe hrsg. von Imre Dunay u.d.T.: Donatus latino-
germanico-hungarico-slavicus. In gratiam et uaum
tyronum linguae latinae. Denuo editus per E(mericem)

D(unay). - LEger] Agriae: Typis Lycei Archi-Episco-
palis 1812. 276, t1J S.

- dasselbe: - [Kassa] Cassoviae: Typis Stephani Ellinger
1820. 286[8; ] P P 9

dasselbe: - a.a.0. 1828. 287, CI] S.
- dasselbe: - a.a.0. 1839. 287, £I] S;

A magyar nyelvnek tornatza. - Vorhof der ungarischen
Sprach™. - [Pozsony]: o.Verl. 1746. [16] S.

[Einfache Satze deutsch und ungarisch mit einem thema-
tisch geordneten Worterverzeichnis.]

1748
Siehe: 4.
1755
Siehe: 1;
1762

ABC-Buch. Zum Gebrauch der hiesigen Schulen, nebst dem
kleinen Catechismus des D[oktor] MCartin] Luthers zur
Uebung im Buchstabieren und Lesen. - [Brassd] Cronstadt:
In der Seulerischen Buchdruckerey drukts Martin Brenn-
dorfer 1762. 48 S. [Angabe nach Petrik, siehe 584]

1282

GOTTSCHED, [Johann Christoph: Deutsche Sprachkunst;]
Compendiosa linguae germanicae - grammatica in usum po-
tissimum ungarorum, germanice discere volentium excerpta
e grammatica d. Professor Gottsched. - [Kolozsvar]
gé%u%iopoli: Typ. coll. academiae Societ. Jesu 1769.

- dasselbe: - CXassa] Cassoviae: Typ. sac. caes. reg.
apost. majest. 1774. 160 S.
- dasselbe: - [Kolozsvar] Claudiopoli: Jos. Franc. Koll-

m&nn 1775. 168 S.
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- dasselbe: - [Kolozsvar] Claudiopoli: Jos. Frame. Koll-
mann 1776. 168 S.

1772

. Gramaatica germanica, ex Gottschedianis libri3 collecta.

In usum extrerarum nationum praecipue hungarae et polo-
nae. - ien] Vienae: Johann Georg Weigand 1772. £2],

203, [1J s. ie Seitenzahlen 175 und 176 werden zweimal
nachernander verwendet, so betragt die Gesamtseitenzahl
208 S.

5Der é%nd enthalt neben der lateinischen Grammatik folgen-
e Kapitel: Sinnreiche Redensarten von pohlnischen Sachen,
/dt_-lat. Paralleldruck/ S. 156-163.» Einige Ubersetzungen
aus der Gottschedischen Redekunst_/dt.-lat. Paralleldruck/
S. 162-175.; Kurtze Lebensbeschreibung einiger berihmten
Manner aus Pohlen /dt./ S. 176-183.; Johann Georg Hagers
kleine Geographie von dem Konigreiche Pohlen /dt./ S.
184-203.]

- dasselbe: - [3rellau] Vratislaviae: o.Verl., o0.J. E%,
203, [1] s- Hgge Ausgabe ist vom selben Satz wie die
vorige gedruckt, auch die falsche Seitennucmerierung
und die wappenartige Vignette auf dem Titelblatt sind
identisch.]

- dasselbe: - [BreRlau] Vratislaviae: o. Verl., o. J. [6],
206, [2] S- [Mit einem Vorwort des Ubersetzers, der
feststellte: "Ich Ubersetzte sie aus des Herrn ~uand
seiner franzosischen Grammaire..." Mit richtiger
Seitennummerierung.]

- dasselbe: - [Kassa] Cassoviae: Typ. Sac. Caes. Heg.
Apost. Ka}ggt. {774_ 182, |j]yg- =

- dasselbe: - CPozsony] Posony: Joann Doll 1774. [2], 203,
[1] S. [Die Seitenzahlen 191 und 192 werden zweimal
nacheinander verwendet.]

im
Siehe: 7.» 8.

1775

. Donatus latino-germanicus. iyronum captui accomodatus,
oder Kinderdonat, darinnen die angehenden Schul-Knaben,
bald nach gebrauchtem A3C-Buch, zum rechten Aussprechen,
Buchstabieren und Lesen, furnemlich aber zum declinieren
und conjugieren und dann zum Wort-Fugen, durch allerhand



10.

11.

12.

14

Exempel Latein und Deutsch auffs vortheilh&fteste und
deutlichste angefihret und zur Grammatic fort angewiesen

werden. - [Kedgyes] liediasch: Johann Sifft 1775* [Angabe
nach Deutsch, siehe

Grammatica germanica, ex Gottschedianis libris collecta.
EZFQGCH égrlae: Typis Scholae Episcopalis 1775.

[Der Band_enthalt neben der lateinischen Grammatik fol-
gende Kapitel: Sinnreiche Redensarten von polnischen
Sachen, /dt-lat. Paralleldruck/ S. 148-155.1 Einige Uber-
setzungen aus der Gottschedischen Hedekunst /dt.-lat.
Paralleldruck/ S. 155-167.5 Kurtze geographische Beschrei-
bung des Konigreichs Hungarn /dt./ S. 168-221.1]

- 2. Aufl. - a.a.0. 1780. [2], 221, CI] S.

- dasselbe: Editio auctior et emendatior.

- [Pozsony]
Posonii: Typis Fratrum Doll 1779. [2], 221, CI] S.
- dasselbe: Editio_auctior et emendatior. - [Pozson

Kassa] Posonii - Cassoviae: Joannis Michaelis Xar_lde—
rer 1780. [2], 207, CI] S.
- dasselbe: - a.a.0. 1785. 207, [1] S.

- dasselbe mit der Titelerganzung: Adiecta est Geographi-

ca descriptio re?ni Hungariaé. - UPozsony] Posoniit -
apud Aloysium Doll 17847 210, [2] S

- dasselbe: - a.a.u. 1785. ¢¢u, 1 o.Luieselbe Ausgabe
ist auch mit dem Impressum erschienen: gAugsburg]
Augustae Vindelicorum: Nicolai Doll 1785. 208 S.

- dasselbe: Editio auctior et emendatior. - [Zagrab]

Zagrabiae: Typis Joan Thomae Nobilis de Trattner

g;m 1785]. [2J, 238 S. [Kit_einer Erganzung: Appen-
ix de constructione Germanica et Verborum collecti-
one. S. 236-237.]

[NAGYAJTAI] NAGT [dybrgy], Georg: Elementa lingvae germa-
nicae in gratiam Hungaricae et Transylvanicae luventutis
ex optimis autoribus collecta. - [Wien] Viennae: Typ.
Joan. Thom. Nob. de Trattner 1775. [12], 377, [1] S-

(POTITT, Joan. Nep.): Grammatica germanica ad usum Polo-

nae praesertim juventutis conscripta. - [Kassa] Casso-
viae: Typis Joannis Michaelis Landerer 1775. [8], 408 S.

Siehe: 7.

1776
Sieh«: 7.



13.

14.

15

1777

SEIVERT, Johann: Die sachsischen Stadtpfarrer zu Hermann-
stadt. - [Nagyszeben] Hennannstadt: Johann Barth 1777.

32 S.
[Biographie in chronologische Reihenfolge.J

m 1

ABC oder Namenbichlein zum Gebrauche der Nationalschulen
in dem_Konigreich Huugarn. ;Euda Ofen: Gedruckt mit
koniglichen UnlverS|tatsschr| 48 S. [Die Erst-
ausgabe soll friher erschienen sein, denn das Werk wurde
auch in andere Sprachen des Konlgrelchs Ungarn Ubersetzt
und die ersten belegbaren zweisprachigen Ausgaben sind
bereits aus dem Jahrl779.]

- dasselbe: - a.a.0.1789. 488S.
- dasselbe u.d.T.: ABC oder Namenbiichlein, zum Gebrauche

der Schulen in den kaiserl. konigl. Staaten. Nagy-
szeben] Hermannstadt: llartin Hochmeister 1790 2,
[1] s.

- dasselbe: [Buda] Ofen: a.a.0. 1798. 48 S.
- dasselbe: - a.a.0.1836. 48S.

- dasselbe: - a.a.0.1847. 48S.
Zweisprachige Ausgaben:

deutsch-armenisch:

ABC armenisch und deutsch, oder Namenbichlein zum Ge-
brauche der armenischen Jugend in Siebenbirgen, worin-
nen auch die deutsche Auslegung der armenischen Buch-
staben mit ihrer echten Aussprache enthalten sind; fur
die Liebhaber dieser schonen Schrift. - Hajnak jev ne-
mecnak ajbu beni tught. - Triest: Gedruckt bey die P.
P. Armenier, Kechitaristen 1780. 56 S.

deutsch-chroatisch:

ABC oder Namenbuchlein zum Gebrauche der Uational-Schu-
len in dem Konigreiche Kroatien. - ABC knisicza za po-
trebnozt narodnih skcl. [Chroatische Ubersetzung von
Joézsef Kandics.] - [Buda] Ofen: a.a.O0. 1779. 103 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1786. 96 S.
deutsch-italienisch:

a3C oder Namenblichlein zum Gebrauche der Schulen in den
k. k. Staaten. - (A3C owero librettd de nomini per

uso delle scuole nggl’ imp. reg. domini. Tradutto da

G. B.) - a.a.0. 17 111 [T s.

- dasselbe: - a.a.0. 1798. tll, [1] S
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- dasselbe u.d.T.: ABC oder Namenbichlein zum Gebrauche
der National-Schulen in dem Kénigreiche Ungarn und
den damit verbundenen Staaten. - ABC owero libret-
t6 de nomi per uso delle ecuole elementar! nel
regno d” Ungheria e le provincia annesse. - a.a.O.

1833. 108 S.
- dasselbe: - a.a.0. 1838. 108 S;
deutsch-rumanisch:

ABC oder Namenbiichlein zum Gebrauche der National-Schu-

len in dem Grol3firstenthum Siebenbirgen. - ABC sau bu-
cavna spre folosul scolelor niamului romanesc. gNagy—
szeben] Hermannstadt: Martin Hochmeister 1783. 10

cy s.

- dasselbe u.d.T.: ABC oder Namenbtichlein zum Gebrau-
che der Nazional-Schulen in dem Konigreiche Un-
garn und den damit verbundenen Staaten. - ABC
sau bucavna spre folosul scolelor niamului roma-
nesc. - CBudaJ Ofen: a.a.O. 1797. 103 S.

deutsch-slowakisch:

ABC oder Namenbuchlein zum Gebrauche der National Schu-
len in dem Konigreiche Hungarn. - ABC_knizecka aneb tak
recny. Sillabikar ku prospechu Narodnih Skol w. Kralost-
wy U erskem. [Slowakische Ubersetzung von Jozsef Man-

dics.] -CRuda] W Budine: Wytjsstene s Literami Kralow.
Univers. 1782. 110, [2] S.

- dasselbe: - [Nagyszombat] W Tmawe M@d;ssteny 8 Li-
terami Kralow. Univers. 1786.

dasselbe u.d.T.: ABC oder Buchstablr— und Lesebiichlein
zum Gebrauche der National Schulen in dem Kénig-

reiche Hungarn. - No sillabikar [... uda] W
Budine: a. g 0. 1788. W%lo [---1 - [Buda]

dasselbe u.d. slowakischen Titel: Abecedar aneb Sllla—

bikar pro Kra |nske Skoly w Vherskem Kralowetwj .
a.a.0. 1798. 109 S

- dasselbe: - a.a.O. 1823. 116 S.
deutsch-slowenisch:

ABC oder Namenbuchlein zum Gebrauche der National-Schu-
len in dem Konigreiche Slawonien. - ABC iliti knjixica
Slovoznanja za potribu narodnih ucsionicah u kraljeatvu
Slavonie.” [Slowenische Ubersetzung von Joézsef Mandics.]

- JBuda] Ofen: Gedruckt mit koniglichen Universitats-
schriften 1779. N

- dasselbe: —a.a.0.1785. 108 S.
» dasselbe: -a.a.0.1789. 104 S.
- dasselbe: —a.a.0.1800. 108 S.
- dasselbe: -a.a.0.*1815. 111 S.
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deutsch-ungarisch:

ABC oder Namenbuchlein zum Gebrauche der National-Schu-
len in_dem Konigreiche Hungarn. - ABC konyvetske, a’
nemzeti iskolaknak hasznokra. [Ungarische Ubersetzung
von Miklos Révai.] - [Buda] Ofen: Gedruckt mit konig-
lichen Universitatsschriften 1780. 112 3.

- dasselbe: -a.a.0. 1782.104 S.
- dasselbe: -a.a.0. 1785. 112 S.

- dasselbe u.d.T.: ABC oder Namenbichlein zum Gebrau-
che der National-Schulen in dem Groflfiirstenthume
Siebenblrgen. - ABC konyvetske [...] - [Nagyszebeni
Hermannstadt: Martin Hochmeister 1794. 59, EI] S.

- dasselbe: -[Buda] Ofen:a.a.0. 1796. 112 3.

- dasselbe: -a.a.0. 1807. 112 S.
- dasselbe: -a.a.0. 1816. 112 S.
- dasselbe: -a.a.0. 1823.112 S.

- dasselbe u.d.T.: ABC oder Buchstabir und Lesebuchlein
zum Gebrauche der Nationalschulen in dem Konig-

reiche Ungarn. - ABC vaEy betifoglalé s olvaso
konyvecske a nemzeti oskolak szamara. - a.a.O.
1828. 112 S.

- dasselbe: -a.a.0. 1831. 112 S.

- dasselbe: -a.a.0. 1837.112 S.

- dasselbe: -a.a.0. 1839. 112 S.

- dasselbe u.d.T.: Das GroRe ABC oder Buchstabir und
Lesebiichlein zum Gebrauche der Hationalschulen
in dem Konigreiche Ungarn. - Nagyobb ABC vagy
betufoglalé konyvecske a nemzeti iskoldk szamara.
- a.a.0. 1844. 110 S.

- dasselbe: - Buda: A csaszari kiralyi magyar egyetemi
nyomdabol 1850. 112 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1852. 112 S.

15. Fibel mit dem Hahn. Ihr Kinder lernt das A. 3. C., Das
euch der Hahn zum Lobe kréh. - [Nagyszeben] Hermannstadt:
o.Verl. 1779. 1Angaoe nach Teutsch, siehe 589]

Siehe: 10.

16. Anleitung zur deutschen Rechtlesung und Rechtschreibung,
zum Gebrauche der Nationalschulen In dem Kénigreich”
Ungarn und den damit verbundenen Staaten. - [Buda] Ofen:
Gedruckt mit kcnigl. Universitatsschriften 1780. L4],
3? S.



17.

18

- dasselbe: - a.a.0. 1784. 40 S.
- dasselbe: - a.a.0. 1785. 40 S.
- dasselbe: - a.a.0. 1786. 40 S.
- dasselbe: - a.a.0. 1789. 40 S.
- dasselbe: - a.a.0. 1814. 40 8.
- dasselbe: - a.a.0. 1816. 40 8.
- dasselbe: - a.a.0. 1819. 40 S.
- dasselbe: - a.a.0. 1820. 48 8.
- dasselbe: - a.a.0. 1846. 46 S.

Anleitung zur deutschen Sprachlehre zum Gebrauche der

Nationalschulen in dem Kénigreiche Hungam und Kroatien.
- Napuchen¥e vu navuk nemskoga Jezika za potrebnozt na-
rodnih skol. - [Buda] Vu Budimu: Z. kraly mudro zkupchi-

ne szlovami 1780. [8], 286 S. [deutsch und chroatisch in
Paralleldruck.]

- dasselbe: - a.a.0.1799. C8], 3258.
- dasselbe: - a.a.0.1811. [83, 325S.
- dasselbe: -a.a.0. 1835. C2], 3258.
- dasselbe: - a.a.0.1840. [8], 3088.

Verbesserte, einsprachige Ausgabe u.d."”.t Verbesserte
Anleitung zur deutschen Sprachlehre zum Gebrauche der
Nationalschulen in dem Koénigreich Hungam. - [Buda] Ofen:

(Iaﬁgzll’ugkt mit konig. Universitatsschriften 1780. [8], 130,

- dasselbe u.d.T.s Verbesserte Anleitung zur deutschen
Sprachlehre zum Gebrauche der deutschen Schulen in
den kaiserlichen koniglichen Staaten. - [Nagyszeben]
Herrmannstadt: Kartin Hochmeister 1781. [8], 196 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1786. [Angabe nach Teutsch, siehe
589]

dasselbe u.d.T.: Verbesserte Anleitung zur deutschen
Sprachlehre zum Gebrauche der Nationalschulen in
dem Konigreich Hungam. - [Buda] Ofen: a.a.O.
1785- [Bj, 155 S.

- dasselbe: -a.a.0. 1816. [8], 152 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1817.[8], 152S.

- dasselbe: -a.a.0. 1821. [8], 152S.

- dasselbe u.d.T.: Anleitung zur deutschen 3
Sprachlehre zum Gebrauche der Nationalschulen in dem
Konigreiche Ungarn und dessen Kronlandera. - a.a.O.

183~. [8], 152 S.
dasselbe: -a.a.0. 1839. [8], 152 S.
dasselbe: -a.a.0. 1844. 152 S.
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- dasselbe: - a.a.0. 1846. 152 S.

KRATZEH Janos Agoston: Uj német grammatika, vagy: német
szora_ tanitd konyv, mellyet nagy részént néhai Gottsched
Upsai professornak konyveib6l szedegetvén sok példakkal
és gyakorlasokkal bévitvén, és a magyar nemzetnek értel-
méhez s hasznahoz alkalmaztatvan legel6szor magyar nyel-
ven irt és nyomtattatott — . [Neue deutsche Grammati
oder: Lehrbuch der deutschen Sprache, das aus den Bi-
chern des weiland Johann Christoph Gottsched, Professor
zu Leipzig, gesammelt, mit vielen Beispielen und Ubungen
erganzt, zum Gebrauch der ungarischen Nation das erste
Kal in ungarischer Sprache geschrieben und herausgegeben
wurde von — .] - [Pozsony] Poson; Patzko Ferentz Agoston
betdivel 1780. [83, 368 S,

- dasselbe: - a.a.0. 1787. £8], 406 S.

- 2. Aufl. u.d.T.: Uj német grammatika, vagy_ német szora
tanitd konyv. 2., hellyes példakkal bovitett nyom-
tatéds. - [NagylSzeben: Hochmeister Marton 1787. [4],
544, 48 S.

- dasselbe: - [Nagy]Szeben - Kolozsvar: Hochmeister Marton
[nach 17903; 286, XXX S.

- dasselbe u.d.-1.: Német grammatika, vagy német szora tani-

t6 konyv. A németul tanuld magyar 1fjusag szamara szer-
kesztette — . Leg ujabb hellyes példakkal bévitett
nyomtatas. - [Nagy]Szeben: Hochmeister Marton o.J.

285 S.

Lesebuch von der Hechtschaffenheit, zum Gebrauche der
Nationalschulen in dem Kénigreiche Hungarn, und Croatien.
- Chténya kniga, od pravo-tvornozti, za pétrebnozt narod-
nih skoél Vugerzkogo, y Horvatzkogo kralyeztva. - Buda: Z
kraly mudro-zkupchine szlovami 1780. [8J, 208 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1815. [8], 240 3.
- dasselbe: - a.a.0. 1846. [8], 240 S.

- derselbe dt. Text, einsprachig u.d.T.: Zweiter Theil
des Lesebuches zum Gebrauche der Nazionalschulen im
und dessen Kronlandera in Stadten

Kénigreich Ungarn,
[Budad Ofen: Gedruckt mit

und groéBeren Markten. -

konigl. Universitatsschriften 1783. £83, 112 S.
- dasselbe: -a.a.0.1788. 104 S.
- dasselbe: -a.a.0.1799. 104 S.
- dasselbe: -a.a.0.1800. 104 3.
- dasselbe: -a.a.0.1811. £8], 128 3.
- dasselbe: -a.a.0.1819. EB%, 128 3.
- dasselbe: -a.a.0.1820. 10 3.
- dasselbe: -a.a.0.1832. 108 B.
- dasselbe: - a.a.0.,1833. 108 3.

- dasselbe: -a.a.0.1840. 108 3.
- da3=elbe: -a.a.0.1841. 108 3.
- dasselbe: -a.a.0.1847. 108 S.
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- dasselbe: - a.a.0. 1849. CZél, 108, [43 s.
- dasselbe: - a.a.0. 1851. 108, [4] S.

- Das Buch ist auch mit deutsch-ruménischem Text erschie-

nen: Anleitung zur Rechtschaffenheit, oder das fir die

in den Trivialschulen lernende walachische Jugend
ggitismmte Lese-Buch. - [Buda3 Ofen: a.a.O. 1798.

Siehe: 10., 14.

1281

A német nyelvnek meg-tanulasara vald konnyli, és helyes
intézett a’ magyar nemzeti iskolaknak szamara. [Ungari-
sche Bearbeitung von Nr. 17: Verbesserte Anleitung zur
deutschen Sprachlehre zum Gebrauche der Nationalschulen

in dem Kénigreich Hungarn.3 - Buda: Nyomtat. Kir. Univer-
sitas Betlivel 1781. L83, 205 S.

[SEIVERT, Johann3 (Seyvert, Johann): Von der siebenbirgi-
schen Sprache. - [Pozsony - Prellburg: Léwe 17813. S.

257-282. [Sonderdruck aus der Zeitschrift "Ungarisches
Magazin'.3

Siehe: 17.

1782

A_B.C.-Buch mit Bildern. - [Nagyszeben3 Hermannstadt:
o.Verl. [um 17823. [Angabe nach Teutsch, siehe: 589.3

Siehe: 14.

1785
Siehe: 14.

1284

HOFFKANH, LeoEold Alois: Erste Vorlesung beim Antritt des
offentlichen Lehramts der deutschen Sprache und Literatur
an der koniglichen Universitét zu Pest. - Pest: M. Tratt-

ner 1784. 20 S. [Uber die Vorteile des Studiums der
deutschen Sprache.3

Lesebuch fur Schuler der deutschen Schulen in den k. k.
Staaten. Zweyter Theil. Bastehend in der Anleitung zur
Rechtschaffenheit. - [Temesvar] Temeschwar: Verlag der
deutschen Schulanstalt 1784. 144 S.

Siehe: 16.
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1785

Handbuch fir die von der ungarischen. Nation, so sich in
der deutschen Sprache iben wollen. Worinnen 1. Ein Ver-
zeichnis der grammatischen Kunstwdrter, deutsch und la-
teinisch. 2. Eine kurze deutsche Sprachlehre- 3. Ein klei-
nes orthographisches Worterbuch. 4- Ein Titularbuch fiur
Ungarn, ganz neu verfalt. Pest - [Buda] Ofen - [Kassa]
Kaschau:  Im Verlage der Weigand- und Kopfischen Buch-
handlung 1785. KlI» 276 S.

SSIVEHT, Johann: Nachrichten von Siebenbirgischen Gelehr-
ten und ihren Schriften. - [Pozsony] Pressburg: Weber -
Korabinski 1785. XXII, 519, C3] S. [Biographisches Lexi-
kon.]

Siehe: 10., 14., 16., 17»

1786
Siehe: 14., 16., 17.

1767

Anleitrung zur Schreibart in Briefen und einigen andern
Aufsatzen. Zum Gebrauch der deutschen Schulen in den
kaiserlichen koniglichen Erblanden. - [Nagyszeben] Hermann-
stadt: Martin Hochmeister 1787. [Angabe nach Deutsch,

siehe 589.]

- dasselbe u.d.T.: Anleitung zur Schreibart in Briefen und
einigen anderen Aufsatzen. Zum Gebrauche der National-

schulen in_dem Koénigreiche Ungarn. - [Buda] Ofen:
ggdrfsgtsmlt konig. Universitatsschritten 1788. C4],
, [L

- dasselbe: - a.a.0. 1817. 87 S.

HOFFUANN, Leopold Alois: Von dem EinfluR der Sprache auf
Literatur und o6ffentliche Geschafte. Eine akademische Ab-
handlung vorgetragen in der ersten Stunde seiner diesjah-
rigen Vorlesungen. - Wien: Sebastian Hartl 1787. 72 S.

siehe: 18.

1788

Deutsch-ungrisches Worter-Biichelchen zum Gebrauche der
Schulknaben. - Német és ma?yar sz6-konyvetske, a tanulo
gyermekek szémokra. - Karo Fehervar' Nyomtattatott a
puspoki betlikkel 1788. [2],

HOFFKANN, Leopold Alois: Miszellen. - Pest - Leipzig:
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J. G. Kopfs Wittwe und Kompagnie 1788. [16], 288 S.
Inhalt:

- Uber das Verdienst des Schriftstellers. S. 260-279.

Zweiter Theil des Lesebuches zum Gebrauche der Nazional-
schulen im Konigreich Ungarn, und dessen Kronlandern auf
dem Land,e. - [Buda] Ofen: Gedruckt mit konigl. Universi-
tatsschriften 1788. [4], 187 S. [Der 1. Teil war nicht

aufzufinden, nicht identisch mit Nr. 19.]

Siehe: 14., 19., 27.

1789

KLEIN, Johann Samuel: Nachrichten von _den Lebensumsténden

und Schriften Evangelischer Prediger in allen Gemeinen

des Konigreichs Ungarn. Gesammelt und mit vielen Anmer-

kungen erléutert von — . Bd. 1-3. - Leipzig_— [Buda] Ofen

- Pest: Verlag von Diepold und Lindauer - Viktor Hornyanez-

ky 1789-1873. 3 Bde.

1. Bd. Leipzig - Ofens Diepold und Lindauer 1789. C6],
509, [3J S., IT.

2. Bd. -"a.a.0. 1789. C6], 532, [4] S-, IT.

3. Bd. - Pest: Hornyanszky 1873. KV, 445 S. (» Monumenta
Evangelicorum Aug. Conf. in Hungaria Historica 4.)

LEBEECHT, Mich[ael]: Anleitung zu allerlei Aufsatzen.
- CNagyszeben] Hermannstadt: Gedr. bei Joh. Gottl. Muhl-
steffen 1789." [Angabe nach Teutsch, siehe 589.]

adasselbe u.d.T.: Anleitung zu kleinem im gemeinen Le-

ben Ublichen schriftlichen Aufsdtzen. - a.a.0. 1790.
[ingabe nach Teutsch, Biehe 589.]

- dasselbe u.d.T.s Neujahrsgeschenk fur fleissige Kinder,
welche im Briefschreiben und &ndern schriftlichen
Aufsatzen Unterricht verlangen. - a.a.0. 1790.
[Angabe nach Szinnyei, siehe 648.1

Siehe: 14., 16.

1790
Siehe: 14., 18.

1792

HALITZKY, A[ndreas] F[riedrich]s Antrittsrede bey
Eroffnung des Lehrstuhles der deutschen Sprache und Lite-
ratur. Gehalten den 14. May 1792. - [BudaJ: Gedruckt mit
den kéniglichen Universitatsschriften 1792. 14 S. [Uber
die Nitzlichkeit der deutschen Sprache.]
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MARTON Istvan: A’ német nyelv els6 kezdete, mellyet a
gyengébb tanulodk’” szamara egy Kis rovid grammatikaval

nemet-magyar szétarral kiadott —. CDié ersten Anfange
der deutschen Sprache. Lehrbuch mit einer kurzgefal3ten
Grammatik und einem deutsch-ungarischen Worterbuch fur
die schwacheren Schiler hrsg. von — ] - Gy6r: Streibig
Jozsef betliivel 1792. 134 S.

- dasselbe u.d.l.: Uj német rudimenta, va gis a német
nyelv els6 kezdete. - a.a.0. 1801. 395 3.

S

RCZGONH _[J6zsef]: Dubia_de initiis transc«adentalis _
idealismi Kantiani. Ad viros clarissimos Jacob et Rein-
hold. - [Pest] Pestini: Typis Hathiae Trattner 1792.
152 S.

[SEIVERT, Johann]: Kurze Geschichte der provinzial Birger-
meister von Hermannstadt in_Siebenbirgen. - {Nagyszeben
Hermannstadt: Martin Hochmeister 1792. [8], 160 S.

[Leben und Taten der Birgermeister von Hermannstadt
1366-1790, mit zahlreichen Dokumenten belegt.]

1794
Siehe: 14.

1795

HOFFMANN, Leopold Alois: Hochst wichtige Erinnerungen zur
rechten Zeit, Uber einige der alleremsthaftesten Angele-
genheiten dieses Zeitalters. Zum Theil veranlal3t durch
die gedruckte Rede, welche Herr Hofrat Jgoseph v[on]
Sonnenfels bei dem feierlichen Antritte des Rektorats an
der Universitat in Wien i[a] J[ahre] 1794 gehalten hat.

- Wien: Christoph Peter Rehm 1795. X» 12], 352 S.
[Erdrterungen zur Rolle der Literatur und des Schrift-
stellers in der Gesellschaft. Streitschrift gegen den
Geniekult der Stirmer und Dranger.]

- NEUGEBOREN, DanCiel] GCeorg]: Donatus latino-germanicus

oder erste Anleitung zu der grammatikalischen Kenntniss
der Deutschen und Lateinischen Sprache. Zum Gebrauch der
untersten Klassen des Hermannstadter evtangelischen] Gym-
U??ium%bO—S[Nagyszeben] Hermannstadt: Petrus Barth 1795.

- dasselbe: [Nagyszeben] Hermannstadt: Martin Hochmeister
1805. VIII, 200 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1810. VIII, 200 3.

dasselbe: - a.a.0..1814.:

dasselbe: - [Nagyszeben] Hermannstadt: Barth 1827.
5., verb. Anfertigung. - [Bras30j Cronstadt: In der
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Seuler’sehen Buchdruckerei druckte Mich. Heltadorfer
1830. XvI, 80 8.

(SCHLOZEH, AJugust] LL dwig]): Kritische Sammlungen zur

Geschichte der Deutschen in Siebenbirgen. [Bd.] 1-3. -

Gottlngen_ Vandenhoek - Huprecht 1795-1797. 3 Bde.
Stuck. Urkunden. - 1795. X111, L3J, 162 S. [Urkunden
aus der Zeit 1143-1791.7]

2. Stick. Ul [zwol kritisch-historische Untersuchungen.
- 1796. XI1I, S. 163-510.

3. Stuck. PriV|Ieg|um Andreae 11 vom J[ahre] 1224, mit
einem Commentar. - 1797. [2], XVI, S. 511-712.

1796

Kurzer Leitfaden zur vorgeschriebenen Lehrart besonders
fir Lehrer auf dem Lande in dem Kénigreiche Hungarn und
dessen Kronlandern. - [Buda] Ofen: %edruckt mit konigl.
hungarischen Universitatsschriften 1796. [4], 84 S., 1 L.
[Darin vom Unterricht der Hechtschreibung S. 49-54.J

- dasselbe: - a.a.0. 1806. [4], 84 S., 1 T.
- dasselbe: - a.a.0. 1828. [4], 84 S., 1 T.

MARTENBUBG, Lukas Jos[ef]: Grundlinien des deutschen
Styls in seinem ganzen Umfange, das ist, in wie weit
Sprachlehre, allgemeine Ehethorik, kleinere schriftliche
Aufsatze, welche im gemeinen Leben tblich sind, Redekunst
und Dichtkunst darunter begriffen werden. Ein Leitfaden fUI
Lehrende und Lernende. Bandchen 1.-4. - Leipzig - Erfurt
HelnS|us - Henning 1796-1797. 4 Bde.
Bd. Sprachlehre und allgemelne Hhethorik. - Leipzig:
Joh. Sam. Heinsius 1796. XIV, 132
2. Bd. Anweisung zu kleinern im gemeinen Leben gewdhn-
lichen schriftlichen Aufséatzen, als Erzdhlungan Brie-
fen, Obligationen etc. - Le|p2|g Joh. Sam. Heinsius
1796. [4], 114 S.

3. Bd. Die Hedekunst. - Erfurts Wilh. Hennings 1797. X,

165 R.
4. ggé Bie Dichtkunst. - Erfurt; Wilh. Hennings 1797.

Siehe: 14., &0.

1797
[ABC-Buch mit Bildern.] Aabc... gyagyszeben] Hermann-
stadt: Martin Hochmeister o.J. [17

[Nagyszeben] Hermannstadt [17973. [Angabe nach Teutsch,
siehe 589.]
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SCEESASJUS], Christian: Christiani Schesaeil ruinae Panno-
nicae libri_quatuor statum rei publioae et religionis_in
Ungaria et Transsilvania temporibus Joannia Sigismundi
Zapolya complexi. Ex editione Wittemberg. ann. 1581, re-
cusi. Accesserunt nunc notitia literaria de 3chesaeo,
notae deinde et excursus ad historiam_et ius publicum
Transsilv. adtinentes cum indice critico duplici. Opera
Josephi Caroli Eder. - [liagyszeben] Cibinii: Typis sumti-
busque Martini Hochmeister 1797. Cl12], 300 3. (* Scripto-
res rerum Transsilvanicarum cura et opera Societatis Philo-
historum Transsilv. Tomi 1, Vol. 1.)

TELEKI Imre, Széki: Gyodnyorkodtetd historiatskak és egy-
néhany levelek, mellyeket frantzia nyelvb6l németre for-
ditott. Az eldéfordulo szok, és szollasformai fTeljegyzések
altal a’ megértésre konnylivé tett, maga koltségén ki is
botsatott; es az Erdéllyi ref. Collégiumokban a” Hémet
nyelvet tanulni fcivandknak ajandékoz G[rof] ifjabb Széki
Teleki Imre. A’ nyelv még kdnnyebb meg tanulasa végett,
egynéhany grammatikai Hégulakat irt a munkatska eleibe a’
Tanitdja. [CGeschichten, die Freude machen, und einige Brie-
fe, welche Graf Imre Teleki iun. von Szék aus dem Franzo-
sischen ins Deutsche Ubersetzte, mit einem Verzeichnis der
Worter und Redensarten leichter verstandlich machte, auf
den eigenen Kosten drucken liel und der Deutsch lernenden
Jugend der reformierten Collegien in Siebenbirgen schenk-
te. Wegen der leichteren Erlernung der Sprache fiigte die-
ser Arbeit dessen Lehrer einige grammatische Regel zu.3

§ [Kolozsvar] Kolosvart: 3arth Peter 1797. [2], 130, [16]

Siehe: 14., 40., 42.

1798
Siehe: 14., 19.

1799.

MARTOK Jo6zsef: Kémet grammatika. E?y német olvasnivalé
konyvel és ahoz tartozo Lexiconnal egyitt. [Deutsche

Grammatik. Mit einem erganzenden Lese- und Worterbuch.]
- Kassa: iUskuti Landerer Ferentz (1799). [16], 110 S.,

2., verb. Aufl. - [Wien] 3éts: Haykul Antal 1802. VI,
12], 56 3.

3., ver‘o. u. ara. Aufl. - [Wien] 3éts: Pichler Antal
1310. VIll, 160 3.

- 4., verb. u. erw. Aufl.. - a.a.0. 1311. XvI, 176, 272 3.
- 5., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1814. VIII, 384 S.
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, verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1815. 452 S.
, verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1817. X1V, [2], 432 S.
., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1821. XIv, [2], 432 S.

., verb. u. erw. Aufl. in 5 Teilen. - a.a.0. 1825. 212,
192, 195-40?, [2] S.

-10., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1832. 382 S.
-H., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1835. 382 S.
-12., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1858. 382, [1] S

© 0N O

-15., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1840. 382 S.
-14., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1844. 582 S.
-15_., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1846. 582 S.
-16., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1848. 582 S.

-17., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1851. 382 S.

-19., von Szilard Markovics umgearb. Aufl. u.fl.T.: Német
nyelvtan. [Deutsche Grammatik.] - Wien: Pichler A.
Ozvegye és fia 1856. 582 S.

Beilage zu den Auflagen 1.-3.= Deutsches Lesebuch fir
Unger. Sam it zwey in Kupfer gestochenen Vorschriften. -
EKasaa] Kaschau: Franz Landerer, Edler von Fuskut 1799.

2. verm: Ausgabe u.d.T.: Deutsches Lesebuch zum Gebrauch
fur Ungarn; samt einem deutsch- ungarlschen Worter-

buche. - Wiens Anton v. Haykul 1802. [4]. 320 S., Sp.
321- 560., [4] S.

-3., verm. Aufl. - Wien: Anton Pichler 1810. 239, CI] S.

MARTON Jozsef: Uj német-magyar és magyar-német lexicon,
vagy is szokoniv [Neues deutsch- ungarlsches und ungarlsch—
on

deutsches Lexi oder Worterbuch.] - |en1> Béts - Po-
zsony: A siketnémak intézete - Weber Simon Peter 1799-1800.
2 Bde.

1. Teil. Az els6 azaz német—magxar rész. [Deutsch-ungari-
scher Teil.] - [Wien] Béts: siketnéma |ntezete
Schuender Janos Karoly 1799. VTII, [2], 200

2. Teil. A mésodik azaz magyar-német rész. [Ungarlsch—

deutscher Teil.] - Pozsony: Wéber Simon Péter 1800.
XX11, [4], 460,  [4] sS.

Siehe: 17., 19.
Anfangsgrunde der deutschen und lateinischen Sprache. Aus

Bréder’s Grammatik. - [Pozsony]]__ PreRburg: S. L. Weber
0.J. [vor 1800], [Angabe nach Fetrik, S|ehe 584.]
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1800

[BHEDEUZKT Samuel]: Eltaentarbichlein zum Gebrauch bei
offentlichem Unterricht, Zunachst fur die 1. Klasse in
Cedenburg. - [Sopron] Oldenburg: J. A. Siess 1800. 141 S.
[Angabe nach fetrik, sihe 584.]

Siehe: 4., 14., 19., 4i.

1801

[3UDAI Ferenci: a Kant sierént valé filos6fiénak rostal-
gatasa levelekben. Kagyar.-a forditva és jegyzésekkel meg-
bovitve. [Urw&gungen zur i .ilosophie Immanuel Kants in
Briefen. Ins Ungarische tb" rsetzt und erldutert.] - Po-
zsony: Weéber Simon bet(iivel 1801. 132 S.

Siehe: 35.

1802

KABTON Jozsef: A~ magyar lexicoj.-.ak szikséges voltat tar-
gysz6 elmélkedések, es egy uj let.icon készitésének modja.
i -Gedanken Uber die Notwendigkeit t-ines neuen ungarischen
Worterbuchs und die Weise, wie die es neue Worterbuch
zuaammengestellt werden kann.] - [w*en] Béta: Haykul An-
tal 1802. 15 S. [Beilage zum Jg. 1SI1_ der Zeitung '‘Magyar
Birmondd™ /Ungarischer Kurier/.] o

[Uber ein dreisprachiges, ungarisch-ltteinisch-deutsches
Worterbuch.]

Schulbuch fur Anfinger im Lesen und Iers.m. - [Nagyszeben]
Hermam.stadt: Barth 1802.

- dasselbe: [Nagyszeben] Heraannstadt: 5am el Filtsch o.J.
[vor 152S].

- dasselbe: [Nagyszeben] Kerianr-stadt: Kocha« ister o0.J.
[vor 18J2]. [Alle drei Angaben nach feut-:h, siehe

_lehe: 4*.

ijce

I-" Gilizidkb, lukas Jos[ef]: Aav-Buch, oder erster Uaterrix.it
ix leseniernen der deutschen und lateinischen Sprache. Zum
iebrauche cer Schulen im 3urzenland entworfen. - [Brasso]
Kronstadt: ¢edruckt in der Schobelnschen Buchdruckerei von
. a. Herfurta 1303. 112 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1809. 112 S.
- dasselbe: - [Nagyszeben] Heraannstadt 1812.
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dasselbe: - [Brass6] Kronstadt:a.a.O. 1817.112 S.
- dasselbe: - a.a.0. 1821. 112 8.

dasselbe: -a.a.0. 1828. 112 S.

- dasselbe: -a.a.0. 1835. 108 S. [Alle Angaben nach
Petrik /584/ und Teutsch /589/.]

MARTON, Jozsef: Magyar-német és német-magyar lexicon vagy
is szokonyv. 2. rész. Ungarisch-deutsches und deutsch-
ungarisches Worterbuch. Zweyter Theil. Ezen 11-dik rész
végén talaltatnak a magyar- és_erdélyorszagi varosok,
mezovarosokj és helységek nevei németiul és magyarul, az
elsd rész vegén talaltatnak ugyan ezek magyarul és néme-
tul. [Am Ende dieses 2. Teiles sind die Namen der unga-
rischen und siebenburgischen Stadte, Marktflecken und Dor-
fer deutsch-ungarisch angehéngt, am Ende des 1. Teiles
sind dieselben ungarisch-deutsch.] - [Wien] Béts: Pichler
Antal 1803.[24], VIIl, 48 S., 1204 Sp.; 1018 Sp., 11 S.
[Den 1. Teil siehe Nr. 59*3

- 2., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1810. [4] S., 1334,
17] S.

1804

Lesebuch fiur die kleinere Schul jJugend, bis zum Lesen-

leraen bestimmt. - [L6cse] Leutschau: Gedruckt mit Podho-
ranszkischen Schriften 1804. 141 S

[HITSCH] Hits Daniel: Német Gracmatika Adelung szerint
egy Olvas6 Konyvvel egylutt. [Deutsche Grammatik nach

Johann Christoph Adelung samt eines Lesebuches.] - Lotse:

Mayer Jézsef 1804. 71, 12], 106, 111, [3] S. orwort da-
Tiort vom 10. Marz 18()2-]] 1 LV

KIS Janos: Magyar és _német levelezd konyv, vagy részszerit
regulakbol, reszszerint példakbol allo oktatas, miképpen
kellessék mindenféle leveleket, s a kozonséges életben sA$
séges egﬁeb aprolékos Irasokat, uUgymint: instanzakat, con-
tractusokat vagy egyesség-leveleket, kereskedésbeli leve-
leket, obligatzidkat, kviéntanziakat, testamentomokat s.

a t. késziteni. - Deutscher Briefsteller fur alle Falle
des gesellschaftlichen_Lebens. Nebst einer grundlichen
Anleitung, die im gemeinen Leben nothigen Geschaftsauf-
satze, als:Bittschriften, Contracte, Handlungsbriefe,
Schuldverschreibungen, Testamente, u. s. w. ohne Zuziehung
eines Rechtsgelehrten selbst verfassen zu kénnen. Als Sei-
tenstick zum ungarischen Briefsteller. - Pest: N. Kiss
Istvan konyvarus 1805. [20], 388 S.

- 2., erw, Aufl. - Pest: Trattner Janos Tamas 1815. [26],
499 S.
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- 3. Aufl. u.d.T.: Allerneuester vermehrt und verbesser-
ter deutscher und ungarischer Briefsteller fur alle
Falle [...] - Legajabb megblvitett és megjavitta-
tott magyar német levelezOkodnyv vaw5g>l/ ...] - a.a.0.
1818. [Angabe nach Petrik, siehe .

- 4., erw. Aufl. - a.a.0. 1819. [14], 498, [16] S.

[Spéatere Ausgaben /ab 1832/ mit fortlaufender Auflagezahl
wurden von Istvany Karolyi redigiert, siehe 96.3

Siehe: 39.
1806
Siehe: 41.
1807

MAHFCN Jb6zsef: Német-magyar és mag}/ar—német lexikon vagyis
szokényv. 1. rész. Kagyarul németul. A végén megtaléltat-
nak a magyar és erdélyorszagi varosok, mez8varosok és
helységek nevei magyarul-németil. - Das ist: Ungarisch-
deutsches und deutsch-ungarisches Worterbuch. Erster Theil,
ungarisch-deutsch. Diesen Xheile sind die Nahmen der unga-
rischen und siebenbirgischen Stadte, harktflacken und Dor-
fer ungarisch-deutsch angehdngt. - IWien] Béts: Haykul
Antal 1807. [16], 816, 403, C63 S.

[Den 2. Teil siehe Nr. 551J

- 2., verb. u. erw. Aufl. - ien] Béts: Pichler Antal
1811. [12], Xvi, 876, [5] S-

Siehe: 14.

1809

Neues Bilder A.B.C. - [Nagyszeben] Hermannstadt: Hoch-
meister 1809. [Angabe nach Deutsch, siehe 589.]

Siehe: 4.

Aabc. .. (g-\BC—Buch-] - [Pécs] Funfkirchen: Gundl o.J.
[vor 1810]. [16] S.

1810
Siehe: 39., 47., 53.

1811
Siehe: 17., 19., 47., 59.
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1812

Briefsteller fur Menschen von besserer Bildung in allerley
Verhaltnissen des Lebens. Ein Geschenk fur die elegante

Welt. - Pest: Josef Leyrer 1812. 196» £4] S. [Angabe nach
Petrik, siehe 584.]

Kronstadter A.B.C. Buch. - [Brass6] Kronstadt: [um 1812],
[Angabe nach Teutsch, siehe 589.3

Siehe: 4., 4.

R[OZGOUYI]f Jiozsef]: Eszrevételek azon még kézirasban 1év5,
s a Kant 1zlése szerint készilt munkara nezve, mellynek
neve: Erkoélcsi_ tudomanyok megrostalasa. [Bemerkungen zu
jener handschriftlichen, nach Immanuel Kants Philosophie
verfallten Arbeit, deren Titel lautet: "Kritische Unter-
ggcgung der Morallehre'.] - Sarospatak: o. Verl. 1813.

RUHT [Karoly Gyorgy], Karl Georg: Theoretisch-practische
Anleitung zum deutschen prosaischen Stil. - Wien: Karl

Schaumburg und Co. (gedruckt bey Anton StrauR) 1813. VIII,
240, [2] S.

1814

A németil tanulé magyar ifjusdg szamara készitett magyar
és német szokonyv. - Deutsch und ungarisches Worterbich-
lein zum Gebrauch beym ersten Unterrichte der Jugend. -
[Nagyszeben] Hermannstadt: Martin Hochmeister 1814. [23,

167 S. [Deutsch-ungarischer Teil S. 1-54_, Ungarisch-
deutscher Teil S. 55-167.3

Siehe: 16.» 39.» 47?.

ABC und Bilderbuch fiir Madchen. - Pesth: Adolf Harleben
1815. [Angabe nach Petrik, siehe 584.]

. ABC und Bilderbuch fir kleine Knaben. 3., verb. Aufl. Mit

deutschem und franzésischem Text. - Pesth: Adolf Hartleben
1815. [Angabe nach Petrik, siehe 584, Uber die friheren
Ausgaben gibt auch Petrik keine Auskunft.]

Siehe: 14., 19., 47., 58.
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1816

MARTON Jozsef: Harom nyelvbdl készult oskolai lexicon,
vagyis szokonyv, mellyet a magyar ifjusag szamara most
harmadszor deak nyelvvel Kkib6vitve jciadott — . 1. darab.
Német-magyar-dedk rész. 2. darab. Kagyar-német-deak rész.
[Dreisprachiges Schullexikon oder Worterbuch, fir die
ungarische Jugend das dritte Kal herausgegeben und mit
der lateinischen Sprache erganzt von — . 1. Stick. Deutsch-
ungarisch-lateinischer Teil. 2. Stick. Ungarisch-deutsch-
lateinischer Teil.] - [Wien] Béts: Pichler Antal 1816.

2 Bde.

- 1. 3d. Deutsch-ungarisch-lateinischer Teil. 11X, 10-496 S.
- 2. Bd. Ungarisch-deutsch-lateinischer Teil. 1V, 5-363 S.

Siehe: 14., 16., 54.

SCHWARZER, Anton: Deutsche Sprachlehre fir Taubstummen.
Theil 1-3. - [Buda] Ofen: Gedruckt mit konig. Universi-
tatsschriften 1817. 3 Bde.

- 1. Theil. 1. Klasse. - XjQCvl, 42, [4] S.

- 2. Theil. 2. Klasse. - 82 3.

- 3. Theil. 3- Klasse. - 144 S.

Siehe: 17., 27., 47., 54.

1818

HUSZ Janos Samuel: A’ sziletett Magyarok” szamara egészen
uj, ’s egyszersmint a’ tanulast kulonodsen konnyebbitd méd
szerént ki-dolgozott révid német grammatika, vagy is a’
Német nyelvnek ot holnapok alatt valé megértésére, azon
valo helyes beszéllésre ’s lrasra vezetd utmutatas. [Kur-
ze deutsche Grammatik fir geborene Ungarn oder eine nach
einer ganz neuen und das Lernen besonders erleichternden
Methode ausgearbeitete Anleitung zum Verstandnis, zur
richtigen Konversation und zum Schreiben der deutschen
Sprache innerhalb von finf Monaten.] - Lotse: Werthmiller
Janos betdivel 1818. [8], 142, [1] S.

KauTON Jozsef: Lexicon trilingve latino-hungarico-germani-
cum ad ductum lexici scholastici Schelleriani et Kirschia-
no-Borniani elaboratum, ac vocabulis medii aevi terminus-
que scientiarium technicis, ubique distinctis, auctum. Ad-
dito terminorum Juridicorum, imprimis in jure hungarico
usitatorum, glossario. 2 parte6. - [Wien] Viennae Austriae:
Anton Pichler 1318. 2 3de.

- 1. =d. A-L. - XVI S. 17-1750 Sp.

- 2. Bd. K-Z. - 1853, 30 Sp-
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Schulgesetze fur die biurgerliche Madchenschule der evan-

elischen Gemeine_in Pesth. - Pesth: o. Verl. 1818. 8 S.
%Angabe nach Petrik, siehe 584.]

Siehe: 58.

1819
Siehe: 16., 19. 58.

1820

Der neue Jugendfihrer. Ein nidtzliches und angenehmes
deutsch-ungarisch und franzésisches ABO, Buchstabier-
und Lese-Bilderbuch fiur die Jugend. Mit 128 Kupfern auf
33 Blattern. - Pesth: Josef Muller 1820. [66] 3.

SCHRUER, Tobias Gottfried: KurzgefaRte deutsche Sprach-
lehre flUr Schulen und Privatunterricht. - [Pozsony]
I%ﬁs?burg: Josef Landes 1820. [Angabe nach Petrik, siehe

2.,verb. u. verm. Aufl. - [Pozsony] Pressburg: J. Landes
1825. XV, 6-88. S.

3. Aufl. - a.a.0. 1836. 95 S.
Siehe: 4., 16., 19.

1821

CSAPLOVICS 1Janos], Johann vCon]: Topographisch-statisti-
sches Archiv des K(‘jni?reichs Ungarn. Bd. 1-2. Hrsg. von
— . - Wien: Anton Doll 1821. 2 ade.
- 1. Bd. - VII, 435 S.

Inhalt:

- Deutsche Zeitungen. S. 410-412.

- 2. Bd. VIl, 480 3.
Inhalt:

- PICHLER, Caroline: Die Trogfsteinhc‘jhle zu Blasen-
stein /Detrekd/. 3. 74-77.

ESCHRCER, obia\J Gottfried: ) Blumenlese aus_den vorzig-

ichsten Werken deutscher Schriftsteller, ¢in Lesebuc
Burger— und_Madchenschulen, auch zum Gebrauch fir

birgerliche Familien. — [Pozsony] Pressburg: Weber 1821.

-2., verD. Auf

1. - [Pozsony] Pressburg: J. Landes 1826.
255, VIII S
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Vocabuldrium croatico germanicum to jezt nemshke shkole
navuk, kak horvatom, tak nemcom na haszen. - Kroatisch-
deutsches Worterbuch, zum Unterricht beider Nationen. -
[Buda] Ofen: Gedruckt mit kéniglichen ungarischen Univer-
altlitsschrlften 1821. 32 3. [Angabe nach Petrik, siehe
384.

Siehe: 17., 4-7., 54.

Donatus latino-germanico-hungaricus adjectis exercendis,
et delectandis adolescentulorum ingeniis, non solum col-
lo"juiis, ac sententiis; verum etiam versiculis hungari-
cis, comitatus inclyti regni Hungariaé, ac magni princi-
ﬁatus Transilvaniae, seriemque regum illius regni compre-
endentibus. E.. per Xgn. Sztrokay. - [Sopron] oéopronii:
hictp]. Pheop. o6chrabs 1823. [4], 226 S. Langabe nach Petrik,
siehe 584.

Friedrich von Schillers Leben, 3eurtheilungen seiner vor-
zuglichsten Schriften. - Pest: o. Verl. 1823. 151 2.

MARTON Jozsef: Néoet-magyar-deak lexikon. A mai legjobb
szokonyvek, kuloénosen Kraft német-deak lexikona szerént
készitette — . Masodik része a trilingue lexikonnak. -
Deutsch-ungarisch-lateinisches Lexicon. Nach den besten
neueren Worterbiichern, vorziglich nach demtxait"sehen
aeutsch-lateinischen Lexicon bearbeitet. - [Wien] Béts:
Bauer 3. Filep 1823. XVI, 974, 1016 S. [Oiehe 72.]

- dasselbe: - Pest: Heckenast Gusztav o0.J. XVI, 974,
1016 o.

Siehe: 14.

1324

Anleitung zum Gebrauche der beweglichen Buchstaben_bei
der Laut- oder Elementarmethode Im Lesen und Schreiben.
- [Nagyszeben] Heroannstadt: Hochmeister 1324. [Angabe
nacn Deutsch, siehe 589.7]

3eispiel-3ammlung zum Lesen fernen nach der Lautmethode.
- [Nagyszeben] Hermannstadt: Hochmeister 1824. [Angabe
nach Deutsch, sieh 589.]

1535

i_A3C-buch.] - ([Besztercebanya] Keusohl: Druck Stephani
1325.; :i6] 3.



85.

86.

87.

86.

89.

1.

Siehe: 47., 75.
1826

Die deutsche Sprachlehre in. einem kleinen Auszuge. -
Pest: Matthias v. Trattner 1826. 52 S.

DUHAY Imre: Rovid_német grammatika, ahoz tartozO német
’s magyar grammatikai gyakorlasokkal. [Kurzgefal3te deut-

sche Grammatik mit Ubungen.] - Kassa: Ellinger Istvan
1826. 127 S.

MOSER J.: Anweisung, die deutsche Orthographie grindlich
zu erlernen, oder die Kunst jedes deutsche Wort richtig
zu schreiben. - [Kassa] Kasch.au: Otto Wigand 1826. 104 S.

- 2-,13$r%. u. verm. Aufl. - Pest: Gustav Heckenast 1836.

- 3. Aufl. - Leipzig - Pest: Verlags-Magazin 1844. 107 S.
Siehe: 77.

1827

MALOVETZKX Janos: Német—magyar és magyar—német szokonyv.
1-2. kot. [Deutsch-ungarisches und ungarisch-deutsches
Worterbuch. Bd. 1-2.] Pest: Harleben 1827. 2 Bde. [Anga-
be nach Sagi, Istvan: A magyar szétarak és nyelvtanok
kdnyvészete. - Budapest: Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag
1922. [2], 105_S. Es ist wahrscheinlich identisch mit dem
dem folgenden Titel;]

Német-magyar és magyar-német szokdnyv, a tobbek kdzott
Holzmann, Scheller, Pariz-Papai és Marton utan dolgozva,
mind a két nemzet haszndlatara kiadattrtott. 1-2. rész.

- Deutsch—ungarisches und ungarisch—deutsches Worterbuch,
nach Holzmann, Scheller, Pariz—Papai und v. Marton bear-
beitet und zum Gebrauche beider Nationen herausgegebsn.

- Pest: Hartleben Konrad Adolf 1827. 2 Bde.

- 1., Deutsch-ungarischer Teil. - [6], 830 S.
- 2., Ungarisch-deutscher Teil. - [4], 636 S.
Siehe: 4., 39.,

1828

Deutsche Chrestomathie. Ein lehrreiches Lesebuch fir die
erwachsene Jugend zur Bildung des Geistes und Herzens.
- [Kassal Kaschau: St. Ellinger 1828. VIII, 152 S.

Kurzgefallte tirkisch-deutsche Grammatik. Mit einer Samm—
lung der gebrauchlichsten Worter, kleiner Constructionen
und Redensarten. Hebst 12 Gespréachen »rf 10 Geschichten
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in turkischer, deutscher und franzdsischer Sprache. -
Nagyszeben Hermannstadt: W. H. Dhierrysche Buchhandlung
828. 153 S. [turkische Grammatik mit dreisprachigem

Worterverzeichnis in thematischen Gruppen.]

Neues A.3.C. Buch zum Lesen lernen. - [Nagyszeben]
Hermannatadt: ® Samuel i"iltsch 0.J. [vor 1828]. [Angabe
nach Deutsch, siehe 589.]

- dasselbe: - a.a.0. 1830.

SCHHOEZ, gDobias] Gottfried: Kurze Geschichte der deutschen
Poesie und Prosa. Ein Leitfaden zu Vorlesungen und zum
Privatunterricht. - [Pozsony] Pressburg: Joseph Landes 1828.
57, [7] 3.

WILKSSH, F. P.: Der deutsche Kinderfreund. Sin Lesebuch

fir Volksschulen. Zum Gebrauch fir siebenburgische Volks-
Schulen eingerichtet von Joseph Ettinger. - [Nagyszeben]
Hermannstadt: Samuel Filtsch 1828.

- Neue, zum_Gebrauche fir siebenbirgische Volksschulen
eingerichtete Ausgabe von (Johiann] Michaelis).
- a.a.0. 1847. C2l, 256 S. [Angaben nach Petrik und
Deutsch, siehe 584, 589.]

Siehe: 4., 14_, 41, 47., 53., 54.

Siehe: 39., 92.

Deutsche Sprachlehre fir Anfanger mit Aufgaben. - [Nagy-
szeben] Hermannstadt: Samuel iiltsch 1832. [2], 162 S.
[Ein Grammatik in 24 Unterhaltungen.]

KaHuLYl Istvan: Xoz-hasznu magyar és német levelez6-konyv
és nemzeti titoknok, a’ kdzonseges életben el&forduld
hivatalbeli és baritsdgos helyheztetésekhez alkalmaztat-
va. - (Allgemeiner Ungarisch-Deutscher Briefsteller nebst
dem -i"ational-jecretkr fir alle im Geschafts- und gemeinen
—-.eben, so wie iIn freundschaftlichen Verhaltnissen vorkom-
menden Falle. 7. viel verm. u. verb. Aufl.) - Pest:
-retrézai Drattner J. K. és ¢karolyi I. tulajdona 1832.
XVI, 392 o. [Frihere Ausgaben sieheNr. 58.j



- 8. Aufl. -a.a.0. 1835. XVI, 392 S.
- 9. Aufl. -a.a.0. 1840. XvlI, 392 S.

97. Kurz%sfasste deutsche Sprachlehre,miteiner Anleitung
zur Abfassung schriftlicher Aufséatze. Ein Leitfaden fur
Lehrer und Schiler beim 6ffentlichen nmi Privatunter-
richt. - Leipzig - CKassa] Kaschau: Georg Wigand 1832.

94 S. (»’Schule gemeinnitziger Kenntnisse 7.5
[Grammatik, Rechtschreibung, Briefsteller.]

- dasselbe u.d.T.s Kurzgefasste Sprachlehre, nebst Brief-

steller fir Tochter aller Stande. - [Kassa] Kaschau:
Carl Werfer 1837. 98 S.

Siehe: 19., 47., 53.

1822

98. KELZER [Jakab], Jakob: Biographien berihmter Zipser. —

[Kassa] Kaschau: Ellinger [1833]. £6], 337, [3] S-, IT.
Biographisches Lexikon.]

Siehe: 14., 19., 5\

1824

99. Allerneuester, brauchbarster Pesther ungarisch-deutscher

Briefsteller, ein treuer Rathgeber fur alle im privat- und
offentlichen Leben vorkommende Briefe und Geschafts-Schrei-

ben £...] Nebst einem Worterbuche, welches die im gemeinen
und Geschaftsleben haufiger vorkommenden Fremdworter er-
lautert. — Legujabb, leghasznalhatobb pesti magyar-német

levelez6—konyv, hiv tanacsadé minden a kdzonséges életben
el6fordulo baratsagos és hivatalbeli levelezések és U?y—
beli iromanyok szerkesztésében; £...]. Egy szokonywvel,
melly a kdzonséges életben és U?yekben el6forduld idegen
gg?vgkat magyarazza. - Pest: Kilian Gyorgy 1834. £4],

- 2., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1843. KVl, 476 S., 2 T.

ID0. CSATO P(al): Ungarische und deutsche Gespréache. Ein Mittel
Anfangern in beiden Sprachen das Sprechen zu erleichtern.
Hach der finfzehnten Original-Ausgabe der beliebten Lev-
rault’sehen Gesprache. - (Magyar es német beszélgetések a”

%ét nxelvet beszélni kezdok szamara.) - Pesth: Georg Ki-
ian 1834_ VIII, 301 S.

101. Deutsche Sprachlehre in einem vollsténdigen Auszuge. -
Pest: Trattner-Karolyi 1834. 144 s.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1841. 144 S.
- £Stark umgearb. Aufl.] u.d.T.: Deutsche Elementar
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Sprachlehre, in einem vollstandigen Auszige, beson-
ders fur Anfanger. - a.a.0. 1846. 111 S.

Siehe: 17.

1825

FARKAS Elek - KOVY Istvan: A legujabb magyar és német
hazi titoknok, a koz élet akarmely helyzetében sziksé-
ges levelezésre, kereskedési levelek és egyéb tiszti
Irasok helyes szerkesztésére vezérld szabasok példakkal
megvildgositva. 4. jobbitott és bdvitett Kiadat. - Neu-
ester ungarisch-deutscher Haussecretdr in schriftlichen
Aufsatzen aller Art, oder grindliche Anweisung zur Ab-
fassung aller im Geschafts- und gemeinen Leben, so wie
in freundschaftlichen Verhaltnissen vorkommenden Auf-
satze, mit vielen musterhaften Formularen und Beispie-
len erléautert. Ein Hand- und Hulfsbuch fir die ungari-
sche Nation. 4., verb. u. erw. Aufl. - Pest: Heckenast
Gusztav 1835. CI2], 500 S.~[Die friheren und spateren
Ausgaben sind einsprachig.]

Kurze Geschichte der ersten Einwanderung oberdsterrei-

chischer evangelischer Glaubensbrider nach Siebenbiirgen,

in einem Vortrage an seine Gemeinde dargestellt von dem

derzeitigen evangelischen Pfarrer zu Heppendorf [Kis-

torony]. [Nagyszeben] Hermannstadt: Samuel Filtsch 1835.

59 S. TIm Anhang /S, 33-5?./ Namenverzeichnisse, Urkun-
lo]

den und andere Dokumente.]

Magyar és német zsebszotar. Kozre bocsata a li Tu-
doés” Tarsasdg. (Szerk.: Vordsmarty Mihaly és Toldy Sche-
del Ferenc.; 1-2. rész. - [Ungarisches und deutsches

Taschenworterbuch. Hrsg. von der Ungarischen Gelehrten-
Gesellschaft. Redigiert von Hihaly Vordsmarty und Ferenc
Schedel. Teil 1-2.J - Buda: A rlagyar Kiralyi Egyetem
betdivel 1835-1838. 2 Bde. )
- 1., vagy magYar—német rész. [1., oder ungarisch-deut-
scher Teirl.] - 1838. VIII, 790, S.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1843. VIII, ., [2] S.

- 2., vagy német-magyar rész. [2., oder deutsch-ungari-
scher Teil.] - 1835. C2], 1V, 846, L2] S.

Siehe: 17., 47 9%.

ABC oder erstes Leseouch fir Ungarn und Deutsche. - ABC
vagy els6 olvasokényv magyar és német tanulok szamara.

- Kassa: A literatUrai_intézetben 1836. VIII. 159. [li S.
LAngabe nach retrik, siehe 584.]



106. FOGASASI Janos: Magyar és német zsebszétar. Legujabb

helyesiras szerint, s az Ujonnan alakitott vagy fol-
élesztett szokkal bévitve. 1-2. rész. - Taschenwdrter-
buch der deutschen und ungarischen Sprache. Nach der
neuesten Orthographie, mit_Aufnahme der neu gebildeten
oder wieder belebten ungarischen Worter. Therl 1-2.

- Pest: Heckenast Gusztav 1836-1858. 2 Bde.

- 1. Ungarisch-deutscher Theil. - 1838. [2], 365, C2] S.

- 2., verb. und mit mehreren tausend Woértern er-
ganzte™Aufl. u.d.T.: LegUjabb és Ieﬁtelje—
sebb német és magyar zsebszétar. - Neuestes
und vollstandigstes Taschenwdrterbuch der
deutschen und ungarischen Sprache. - a.a.O.
1848. [4], 699 S.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1852.

4., verb. u. erw. Aufl. u.d.T.: Fogarasi Janos
német és magyar szoétara. A legUjabb és legjobb
katfék utan. — Worter—Buch der ungarischen und
deutschen Sprache nach den neuesten und besten
Hilfsmitteln. - a.a.0. 1860. 550 S.

5., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1865. 550 S.
5. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1870. 550 S.

5« Aufl. [Nachdruck.] - Budapest: Franklin [1874]..
550 s. * :

- 2. Deutsch-ungarischer Theil. - 1836. [8], 584 S.

- 2., verb. und mit mehreren tausend Wortern er-
ganzte Aufl. u.d.T. wie Theil 1. - a.a.0.
1847. [4], 893 S.

3. Aufl. - a.a.0. 1852.

- 4., verb. u. erw. Aufl. u.d.T. wie Theil 1.
a.a.0. 1860. [4], 674 S.

- 5., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1865. 4],
674 S

- 5. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 18?0. [4], 674 S.
107. Handfibel zum Lesenlernen nach der Lautirmethode. —
[Buda] Ofen: Universitats—Buchdruckerei 1836. 16 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1846. 16 S. [Angaben nach Petrik,
siehe

108. Lesebuch fir die Jugend. - Pesth: Trattner-Karolyi
1836. L2J, 164 S. LLesesticke zur seelischen Erbauung

und zgf Vermittlung nitzlicher und praktischer Kennt-
nisse.
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HICAITWK, ACdolf] FCriedrich]: lieves vollstandiges
Taschenwdrterbuch der ungarischen Sprache. Kit Aufnahme
aller neuen ungarischen Worter. Theil 1-2. - Wien: Carl
Haas 1836. 2 Bde.

- 1. Theil. Ungarisch-Deutsch. - [6], 441 S.
- 2. Theil. Deutsch-Ungarisch. - [4], 531 S.

RICHTER, ACdol FCriedrich] - SCHUST2R, JCohann] Ttrau-
gott]: Ungarisch-deutsches und deutsch-ungarisches Hand-
worterbuch. Nach v. tarton, Pariz-Ppai, der konigl.
Akademie der Wissenschaften zu Pesth, liolzmann, Scheller
und Kraft bearbeitet und sowohl mit Anwendung der neuesten
ungarischen Orthographie als_auch _mit Aufnahme aller in
der ungarlschen Sprache bereits eingefihrten neuen Wor-
ter und Ausdriicke vermehrt, zum Gebrauche beider Natio-
nen herausgegeben von — und — . Theil 1-2. - Wien:
Michael Lechner 1836-1837. 2 Bde.

- 1. Ungarisch-deutscher Theil. - 1837. C8], 674 S.

- Unveranderte wolfeile Ausgabe mit einem Nachtrage
von CJézsef] Karton. - Wien - [Pozsony] Press-
burg: Lechner - Wigand 1847. C6], 674, 41,

[ﬁ] S. | _
- 2. Deutsch-ungarischer Theil. - 1836. C8], 805 S.
- Unveréanderte wolfeile Ausgabe. - Wien - [Pozsony]
Pressburg: Lechner - Wigand 1847. [4], 805 S.

[TIPRAY] (TRATTSTER Janos): A.B.C. vag%/ els6é olvas6 konyv
magyar es német tanuldk szamara. - A.B.C. oder erstes
Lesebuch fir Ungarn und Deutsche. - [Pest 1836],
[Angabe nach der 2. Auflage. Das Vorwort ist vom 1. No-
vember 1835 datiert.]

- 2. Aufl. - Pest: Heckenast 1842. VIII, 159, [I] S.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1848. 132 S.

Siehe: 14., 75.. 87.

1837

(HORNYANSZKY, Georg): ABC oder Elementarbuch fir den
ersten Unterricht iIn deutschen Schulen ALu?sburger]
ConflLession]. - [Magyardévar] Ung[arisch-]Altenburg:
Franz hatzke (1637). 64 S.

QJSuCiaz™ux Janos: A gyakorld aagyar, vagyis a kevés id6
al"itt magyarul beszéIni kivanok szamara Osszeszerkesztett

sitar, y Kiz r,ayar szokat kodnnyebb és jobb megtanu-
las védett, a; ».B.C. rendje szerint el6-adja. 1-2.
rész. - ”~er praktische Ungar, oder Worterbuch, welches

aauptscichlich die zum taglichen Gebrauch néthigen Worter
enthalt. Zur Erleichterung fir Diejenigen, welche in
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kurzer Zeit ungarisch lernen wollen, alphabetisch geord-
net und in ungarischer, deutscher und slawischer Spra-
che abgefal’t, nebst einer vieljéhrig erprobten Methode.

Theil 1-2. - Szakolcza - Na%y—Szombat: Skarniczl Ferenc
- Wachter Bbédog 1837-1839. Bde.

- 1. Theil. - Szakolcza: Skarniczl Ferenc 1837. 82 S.

- 2., verb. Aufl. - Na X—Szombat: Wachter Bédog
11840. [16], 80, CIJ S.

- 3., verb. Aufl. - a.a.0. 1847. XVI, 68 S.
- 2. Theil. - Hagy-Szombat: Wachter Bédog 1839. 68 S.
Siehe: 14., 97., 110.

1838

ABC und Leselehrbuch nach einem stufenweise geordneten
Gange in Verbindung mit den ersten Elementen der Sprach-
lehre. Zunachst zum Gebrauche in den deutschen protestan-
tischen Schulen in Ungarn. - [Pozsony] Prefburg: C. F.
Wigand 1838. [Angabe nach Petrik, siehe 584 ]

ANTOLICH, Emerich: Uebersetzung der im zweyten Theile
der fir die 3te und 4te Classe an Normal- und Haupt-
schulen in den k. k. Staaten vorgeschriebenen deutschen
Sprachlehre Uber die Regeln der Hechtschreibung als Bey—
spiele vorkommenden Worter. Ein Hilfsbuchlein zur Be-
forderung des Hechtsschreib-Unterrichtes fur Schuler in
der Militar-Granze. - [Karolyvaros] Karlstadt: Johann

Nep. Prettner 1838. 34 S. [Deutsch-chroatisches Worter-
verzeichnis.]

- dasselbe: - a.a.0. 1846. 51 S.

HAMOCZY Valérian: Nemzeti iskolai szotar. 1-2. kot. -

National-Schulworterbuch. Bd. 1-2. - Pozsony: Bucsanszky
Alajos 1838. 2 Bde.

- 1» Bd. Magyar—német rész.[Ungarisch-deutscher Teil.]
- VINI;7 283 S.

- 2. Bd. Német-magyar rész. [Deutsch-ungarischer Teil.]

[SCHEOER, Tobias Gottfried] Oeser, Christian: Die guten
Madchen, oder der Pfarrer von Lindenheim und seine Kin-
der, w”e sie_es treiben das Jahr hindurch, um recht gut
und verstandig zu werden und eine glickliche Jugend zu
leben. Ein Lesebuch fir Madchen von_12 bis 15 Jahren,
mit eingestreuten Novellen, Schauspielen und Gedichten.
- Leipzig: Scheid und Comp. 1838. [Angabe nach Christian

Gottlob Kaysers Vollstandiges Bicher—Lexikon und Sziny—
nyei, siehe 648.]
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[SCHRUEK, Uobia3 Gottfried.] Oeser, Christian: Weihge-
schenk fur deutsche Jungfrauen in Briefen an Selma
Uber hohere Bildung. - Leipzig: Scheid und Co 1838.
[Angabe und teilweise auch die weiteren nach Christian
Gottlob Kaysers Vollstandiges Biicher-Lexikon und nach
Szinnyei, siehe 648.]

_ 2., erw. Aufl. - Leipzig: Wilhelm Einhorn 1840.

- 3., verm. u. verb. Aufl. u.d.T.: Weihgeschenk fir
"Frauen und Jungfrauen. Briefe (iber asthetische
Bildung weiblicher Jugend. - a.a.0. 1846.

- 4., bedeutend verm. u. verb. Aufl. bearb. von
Aluguat] W[ilhelm] Grube, u.d.T.: Briefe an eine_
Jungfrau Uber die Hauptgegenstande der Aesthetik.
Ein Weihgeschenk fur Frauen und Jungfrauen, denen
es mit der asthetischen Bildung Ernst ist. - Leip-
zig: Brandstetter 1852. XIX, 476 S.

- 5.> verb. Aufl. - a.a.0. 1856.
- 6., erw. Aufl. - a.a.0_ 1859

- 7., bedeutend verm. u. verb. Aufl. - a.a.0. 1862

- 8., bedeutend verm. u. verb. Aufl. - a.a.0. 1865.
XVl, 564 S.

-10., bedeutend verm. u. verb. Aufl. - a.a.0. 1868
XVl, 536 S.

-11., bedeutend verm. u. verb. Aufl. — a.a.0. 1870
XVI, 589 S.

-12_, bedeutend verm. u. verb. Aufl. - a.a.0. 1871
XVI, 600 S.

-22., bedeutend verm. u. verb. Aufl. - a.a.0. 1880
-24., bedeutend verm. u. verb. Aufl. - a.a.0. 1883

VI, 627 S.
- dasselbe un arisch u.d.X.: Az aesthetika fGtargyai.
Mind ét nembeli erettebb ifjusag szamara, kulo-

noésen a ndk aesthetikai lzlése kiképzésére. Oeser
utan szabadon atdolgozta aamarjay Karoly. [Freie
ungarische Bearbeitung von Karoly Samarj ay
Komarom: Szigler testvérek 1853. 244, [2] S.

- dasselbe, von Schrders Sohn neu bearbeitet u.d.T.:
Welhgeschenk fir_jungere hadchen. 2., auf neu
bearb. und mit einem Vorwort hrsg. von Kiarl]
%gtajllsus] Schroer. - Wien: Braumiller 1861. Xvi,

SCHUSTER, Johann Xxraugott: U,j magyar-német szoétar,
melly a toérvénység-tudomany, kezmitan, mivészség,
tar3alkoda3 és koltészet nyoman alkotott, felélesztett
vagyis idomitott szavait magaban foglalja. - Neues
ungarisch-deutsches Worterbuch aller neugeformten,
wieder grinenden oder ungestalteten Worter aus dem
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Gebiete des Gesetzes, der Wissenschaften, der Technolo-
gie, der Kunst, Poesie und der Umgangsprache. Zuséatze:
1. Allgemeine militarische Kriegskunstworter und Kunst-
ausdricke. 2. Liste der am gebrauchlichsten Prozesse.

3. Die Blutverwandschaftsnamen u.s.w. Ein zu allen bis-
her erschienenen Worterbiicher der ungarischen Sprache
vervollstandigender Anhang mit_ungarischer und deut-

scher Worterklarung. - Wien: Michael Schmidt” Wittwe
und Ignaz Klang 1838. X, 197 S.

[TARCZY Lajos]: A német nyelvtan paradigmai. [Deutsche
Deklination und Konjugation in _Tabelle J - Papa: Szilan-
%i Eéroliy], A ref[ormatusl f6iskola betdivel 1838.

TAUBNEK Karoly: Biralati vizsgalat Hegel bodlcselkedése
felett. [Kritische Betrachtungen zu Georg Wilhelm Fried-
Eé%Q Hzgeés Philosophie.] - Pest: Trattner-Karolyi

Siehe: 14., 47., 106.

1839

Deutsche Sprachlehre zum Gebrauche der Militar-Granz-
schulen in Kroatien und Slavonien. — [Z&grab] Agram:
Dr. L[judovic] Gaj 1839. 14], 196 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1846. 133 S.

[Zweisprachige, deutsch-choatische Grammatik.]

KEMENY [Jbzsef], Joseph: Deutsche Fundgruben der Geschich-
te Siebenbiirgens. Bd. 1-2. - [Kolozsvar] Klausenburg:
Verlag von J. Tilsch und Sohn 1839-1840. 2 Bde.

- 1. Bd. - 1839. [8], 382, [10] S.
Inhalt:

- ChrgniE %gs Hieronimus Ostermayer 1520-1561.

/Erzahlun% Clausenburger Zwistigkeiten 1568./
S. 69-149.

Bittgesuch der Erzherzogin Maria Christiema
Gemahlin des siebenbirgischen Firsten Sigis-
mund Bathori 1595. s. 151-160.

- Kauss, Georg: Tractatus rerum tam bellicorum,

guam etiam_aliarum ab anno_1599 usque 1606
énc{g5|v%?ln Transylvania interventarum 1646.

Bon%?g, ggomas: Virtus coronata 1601-1603. S.
- Eigentliché Beschreibung, wie, und was massen der
Bathori Gabor in die Hermannstadt kommen und
geplindert... 1610-1631. S. 251-275.
Lutsch, Johan: Diarium 1607-1661. S. 277-336.
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- Zabanius, Johann: Heferat 1692-1693. 3. 337-382.
- Verzeichnis der Herrn Sibscribenten. S. [1-10.]

- 2. Bd. - 1840. [6], 309 S.

Inhalt:

- Mahrische Landtags-Verhandlungen, die Anspriiche
des Johann Zaoolya auf Mahren betreffend 1526-
1531. 3. 1-84.

- Goebel, Johann - Wachsmann, Georg: Chronica civi-
tatis Schaesburgensis 1514-1663. (. 85-140.

- Graffius, Johannes: Siebenbirgische auin 1658-
1661. S. 141-233.

- j.Tagebuch Uber] Des Grafen Tokoli Einfall in Bur-
zenland, 13. Aug. 1690 - 13. nai 1691. S. 235-

279.
Seeau, Graf Johann Friedrich von: Extract aus der
.- i%ngggtags—lnstructlon, 13. Januar 1702.

- aeeau, Graf Ehrenreich von: Briefe des [...] die
Hakoéczischen Unruhen in Siebenbiirgen betreffend
1703. 3. 299-309.

124_. oCHKCEa, Tiobias] G[ottfried]: Lesebuch fir die deutsche
Jugend. Eine Sammlung von Erzahlungen, Beschreibungen
und Gedichten, zu Deklamations-, Verstandes und Sprach-
Uebungen, besonders aber zur Erweckung eines poetischen
%in:rlles.5 - Erbzsony] Pressburg: Josef Landes 1839. VIII,

-1« -

125. 13CHKOE3, Tobias Gottfried] Oe3er, Christian: Pallas
Athene und die kleinen Griechen. Erstes Lesebuch fir
¢Knaben, die einst wackere Manner werden sollen. Nebst
einem neuen w"orterspiele auf kleinerl Tafeln zur Ein-
Ubung der deutschen Matzlenre. - Leipzig: Wilhelm Ein-
horn 1339. ;Angabe nach Szinnyei, siehe 648 und Kaysers
3lcher-Lexikon.j

126. [¢(CHHMEH, “Tobias Gottfried] Oeser, Christian: Worter-
spiel zur leichtem Einlubung der deutschen Satzlehre
in Erzahlunjen aus der Mythologie Leipzig: Wilhelm Ein-
horn 1639. _j. nach Szinnyei, siehe 648 und Kaysers
Bucher-Lexikon.

127. 1UEPLER, Theophil Eduard: Német grammatika. A’ tanuld
ifjusdg szamara. [Deutscne Schulgrammatik.] - Pest:
Heckenast Gusztav 1839. [8], 212 3.

- 2., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1849. £4], 190, 21 S
- 3- iufl. - a-a.0. 1850. [4], 186 S.

- 4., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1852. [4], 200, [4] S
- 5., ver6. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1855. £4], 200, [4] 3
- 6., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1858. £4], 200, [4] S
- 7., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1864. £47], 200 S.
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- 9., von Istvan Szemak verb. u. erw. Aufl
18?0. 216 S.

- 9. Aufl.
207 S.

. - a.a.O.

[Nachdruck.] - Budapest: Franklin 1876.
Siehe: 4., 14., 17., 113.

1840

GARAY [JanosJ: Handbuch ungarisch-deutscher Gespréache
oder praktische Anleitung In den beiden Sprachen uUber
die verschiedenartigsten Verhaltnisse des Gesellschafts-
und Geschaftslebens sich richtig und gelaufig auszu-
dricken. - (Magyar és német beszélgetesek kézkonyve,
[---1-) - Pesth: Gustav Heckenast 1840, Xl, 240 S.

— 2., verm.Aufl. - a.a.0. 1842. XII, 316 S.
- 3., verm.Aufl. - a.a.0. 1847. XVI, 320 S.
- 4., verb.u. verm. Aufl. - a.a.0. 1851. XVI, 320 S.

- 5., von Gottlieb [Theophll] Eduard Toepler verb. u.
verm. Aufl. - a.a.0. 185 340 3.

- 6., verb.Aufl. - a_a.O. 1861. Xvl, 319 S.

- 8., verb.u. verm. Aufl. - a.a.0. 1871. XviI, 303 3.

- 9., verb.u. verm. Aufl. - Budapest: Franklin 1875*
Xvi, 301 3

-10., verb. u. verm. Aufl. a.a.0. 1882. XVI, 301S.
-11., verb. u. verm. Aufl. a.a.0. 1887. XvIl, 301 S.
-12_, verb. u. verm. Aufl. - a.a.0. 1895. XVI, 300 S.
-13., verb. u. verm. Aufl. - a.a.0. 0.J.287 S.

-14., verb. Aufl. - a.a.0. 1916. 287 S.

KOLCSEY Ferenc: — minden munkai. Szerkesztik EOotvos Jo-
zsef, Szalay Laszl6, Szemere Pal. 1-6. kot. [- s samtli-
che Werke. rsg von Joézsef EOtvos, Laszl6 Szalay, Pal
Szemere. Bd. 1-6.] - Pest: Heckenast 1840-1848. 6 Bde.

- 3. Bd. Aesthetikai és kritikai dolgozatok. Astheti-
?:chesund kritische Schriften.] - 1842. [4], 2%4,

Inhalt:
- Korner Zrinyijér6l. [Uber Theodor Kbérners Zriny.J
S. 173-228.
- 4. Bd. Philosophiai, nyelvészeti és vegyes dolgozatok.
[Philosophische, linguistische und gemischte Schrif-
1I:e?1 « 1842. [6], 225, £I] S.
nha

- Jenisch palyairata. [D. Jenisch: Philosophisch-
kritische Vergleichung und Wirdigung von vier-
zehn altern und neuern Sprachen Europas. -
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Berlin Friedrich Maurer 1796.]1 S. 131-157.

- 5. Bd. Vegyes dolgozatok [Gemischte Schriften.] -
1844. 18], 212 S.
Inhalt:
- Engell aesthetikai toredékei. I:Fragmente tber
Handlung, Gesprach und Erzéhlung von Engel.]

3.
Weitere Ausgaben:

K&LCSEl Ferenc: — minden munkai. 2., bov. kiad. Kiadta
Toldy Ferenc. 1-8. két. [- s samtliche werke. 2., erw.
Aufl. Hrsg. von Ferenc Toldy. . 1-8.] - Pest: Hecke-

nast 1859-1861. 8 Bde.
- 3. Bd. - 1860. 207 S.
Inhalt: .
- Kérner Zrinyijérol. S. 118-164.

- 4. Bd. - 1860. 206, [2] S
Inhalt:
- Engel aesthetikai toredékei. 3. 66-111.
- Jenisch palyairata. S. 112-133.

KULCSEI Ferenc: — minden munkai. 3., bov. kiad. [Kiad-
ta Angyal David. 1-10. kot.][- s samtliche Werke. 3-,
ufl. Hrsg. von David Angyal. Bd. 1-10.] - Budapest
Franklln 1886 1887. 10 Bde.
3. - 1886. 268, [2] S-
Inhalt.
- Kérner Zrinyijérdol. S. 155-215.

- 4. 3d. - 1S86. 270 S.
Inhalt:
- Engel aesthetikai toredékei. S. 85-145.
- Jenisch palyairata. S. 146-175.

KCLCWEI Ferenc: — munkai. Sajté ala rendezte és bev.
Angyal David. [- s Werke. Hrsg. und eingel. von David
Angyal.] - Buda-est: Franklin 1903. 320 3. (- Kagyar
Kemekirok 14.)

Inhalt: .

- Korner Zrinyijérél. S. 185-240.

KOLC3EI Ferenc: — Osszes mivei. ([Kiadta] Kerecsényi
Dezs6.) [- s samtliche Werke. Hrsg. von Dezs6 Kerecsé-
rllyl - Budapest: Franklin [1943]. 1513 3.

nhalt:

- Jenisch palyairata. S. 409-431.

- Engel aesthetikai toredékei. 3. 526-573.

- Kérner Zrinyijérdl. 3. 646-692.

1.OC.1 Ferenc: — o©sszes mivei. (Sajté ala rendezte
Szauéer Jozsefné és ozauder Jozsef.; 1-3. kot. [- s
sactliche o%erke. Brsg. von Maria Szauder und Jozsef
vjzauder. Bd. 1-3.] - [Budapest: Szépirodalmi Kiadé 1960.
3 Bee. (* [".agyar parnas zusl)
- 1. Bd. - 1339, [ﬁ 3.

Inhalt:

- ¢orner Zrinyijérol. 3. 524-577.
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- Engel esztétikai toredékei. S. 760-811.
- Jonisch palyairata. S. 875-899.

K[URZ], A[nton): Nachlese auf dem Felde der ungarischen

und siebenbiirgischen Geschichte, nach authentischen und

bis jetzt unbekannten oder unbenutzten Quellen und Ur-

kléndesn.' - [Brasso] Kronstadt: Johann Gott 1840. VII, 151,

naalt:

- Huet, Albert: Anno Domini 1588. Medwischer Landtags-
Prozel beschrieben [...] per AHIE. S. 119-151.

(MICHAELIS, Johann): Kleine deutsche Sprachlehre, nach
Becker_und Wurst bearbeitet fur Volksschulen. - [Nagy-
szeben] Hermannstadt: Samuel Filtsch 1840. 136 S. [Anga-
be nach 4eutsch /Nr. -589/ und Petrik /Nr. 584/]

Praktischer Begriff der deutschen Sprachlehre in Fragen
und Antworten, als ein Hulfsbuch zur vorgeschriebenen
deutschen Sprachlehre fiur die kroatische Schuljugend.
Aus dem vorgeschriebenen Methodenbuche zusammengetragen
von einem Schulfreunde. — [Zaerab] Acxam: Franz Suppan
[1840]. 85. S.

VAJDA Péter: Ungarisch-deutsches Lesekabinet zu der urgari-
schen Grammatik des Peter Vajda. Heft 1-4. - (Magyar-né-

met olvasotér Vajda Péter nyelvtudomanyihoz. 1-4. fizet.

- Pest - Buda: ‘¢Selbstverlag] - A M. K. Egyetem betdiivel

1840-1841. 4 Hefte.

- 1. Heft. Etymologische Ubungen. ~ Pest: [Selbstverlag]
1840. 82 S. [%ormenlehre.]

- 2. Heft. Syntaktische Ubungen. - Buda: A M. K. Egyetem
betdivel 1841. S. [82]-133.

- 3. Heft, [war nicht aufzufinden.3
- 4. ﬂ%fg Ubungen im Ubersetzen. - Buda: a.a.O. 1841.

"WESSELY, Johann: Taschenworterbuch der in der gewdhnli-
chen Um%andgssp_rache seltener vorkommenden deutschen Wor-
ter, und der in der deutschen Sprache und Schrift ge-
brauchlichsten Fremdwdrter, mit einem Anhange Uber die
gaigjarsten auslandischen Minzen, MalRe und Gewichte, ver-
lichen mit den Osterreichischen. Zum Gebrauahe der Zdg-

inge des k. k. Erzherzog Franz Carl 52. Linien Infante-
rie Regiments—Knaben—Erziehungshauses hrsg. von — -

FeIZP%CS F%Bfkﬁ% eré:_ Gedruckt in der Lyc. Buchdrucke-

Siehe: 19., 47., 96., 113., 118., 123.
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1841
FUCHSZ, Franz: Teutsch-ungarisches Handworterbuch fur _
Herrschaftsbeamte. - Wien: Kechitaristen-Buchdruckerei

1841. [4], 60 S. [Angabe nach Petrik, siehe 584.]

MICHAELIS, Johann: Anleitung zur Verfassun% der im blr-
gerlichen Leben gewdhnlich vorkommenden Aufsatze, mit
esonderer &alcicsicht auf das siebenblrgisch-sachsische
Privatrecht. Ein Handbuch fir Schule und Haus. - [Nagy-
szeben] Hermannstadt: Samuel Filtsch 1841. X, 246 S.

- [2. Aufl.] u.d.T.: Aufsatzlehre, mit besonderer Rick-
sicht auf das siebenbirgisch-sachsische Privat-
recht. Ein Handbuch fur Schule und Haus. - a.a.O.
1847. 1V, 218 S.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1863. [Angaben nach Petrik /584/ und
Teutsch /589/.]

Siehe: 19., 101, 133.

1842

BALASOOVIXS Lajos: Hémet-magyar olvasokonyv. 1-2. rész.
- Deutsch-ungarisches Lesebuch, oder Ubungen, um spre-
chen, schreiben und lesen zu lernen. Theil 1-2. - Pest:
Kilian Gybdrgy 1842-1843. 2 Bde.

- 1. Theil. - 1842.
- 2. Aufl.- a.a.0. 1842_ [Z], 86 S.
- 4. Aufl.- a.a.0. 1852.98 S.
- 2. Thail. - 1843. 200 S.
- 2. Aufl.- a.a.0. 1852.204 S.
- 3. Aufl.- a.a.0. 1856. 207 S.

DIEKNER, Andreas: Leitfaden beim Unterrichte in der deut-

schen und ungarischen Sprache. - Pesth: Georg Kilian
1842. VII1, 144 S.
- 2., um einen poetischen Teil vermehrte Aufl. - a.a.O.

1843. VIII, 223 S.

KANXA, Paul: Skizzen zur_Geschichte derevangelischen
Schulanstalt Aiggsburgerl Cl[onfession] zu Pesth. - Pesth:
~rattner 1842. S.

i-Jil0Zai Lajos: /jagyar és német SzO6- és mondattan gyakor-
lati szempontb6l. - Ungarische und deutsche Wort- und
Satzlehre zum Gebrauche seiner Schiler praktisch darge-
stellt von — . - Pest: Geibél Karoly 1842. 90, 12] S.
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MICHAELIS, Joh[ann]: Handfibel zum Lesenlernen nach der
Lautirnetiode. Hit einen GrundrifBe der Elementar-Formen-
lehre. - [Naggszeben] Hermannstadt: Samuel Filtsch
[1842]. [Angabe nach Teutsch, siehe 589.]

- 2. Aufl. - a.a.0. 1852.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1863.

- 4. Aufl. u.d.T.: Neue Handfibel nach der Schreib-Lese-
Methode. Zum Gebrauche in den siebenbiirgischen
Volksschulen. - a.a.0. 1868. 104 S.

- 5. Aufl. - a.a.0. 1870. 104 S.

- umgearb. Aufl. u.d.T.: Fibel nach der analytisch-

synthetischen Schreib-Lese-Methode. - [Nagyszeben]
Hermannstadt: FranzMichaelis 1874. 96 S.

- 9. Aufl. u.d.T.:Fibel. - a.a.0. 1880. 96 S.

-12. Aufl. - a.a.0. 1888. 96S.

-13. Aufl. - a.a.0. 1892. 96S.

REHELE, Johann Nepomuk: Ungarische Woérter-Sammlung zur

Erlernung dieser Sprache auf praktischem Wege. Gesam-
melt und zum Gebrauch fir seine Schule nach Joan Nepomuk

Reméle geordnet durch M[arton] Abel. Heft 1-2. - [Buda
R g ,E842_] [Buda]

en: Gyurian und Bago
- 1. Heft. [

- 2. Heft. - 33 s.

STEINACKER Gusztav: Elméleti s gyakorlati német nyelv-
tan. Leginkabb honunk leanynevendékei szémara. [Theore-
tische und praktische deutsche Grammatik, insbesondere

fur die ungarischen Tochterschulen.] - Pest: Heckenast
Gusztav 1842. VIlIl, 198 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1844. [2], 198, [2] S.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1850. 190 S.

-4 ., von Mor Ballagi verb. u. verm. Aufl. - a.a.O.
1855. 216 S.

- 5., verb. Aufl. - a.a.0. 1863. [4], 192 S.

- 6., verb. AuUfl.- - a.a.0. 1870. 214 S.

Siehe: 105., 111., 128.

[3ALLAGI M6r] BLOCH Méricz: Neues vollstandiges Taschen-
worterbuch der ungarischen und deutschen Sprache zum Ge-
brauche fur alle Stande. Mit der Anwendung der neuesten
Orthographie und Aufnahme aller neu gebildeten ungari-

schen Worter. Theil 1-2. - (Uj Kimerité magyar-német és
német—magyar zsebszétar, minden rangnak hasznalatara. A
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legljabb helyesiras szériat minden elfogadott uj magyar
szavakkal bévitve. 1-2. rész.) - Pest: Geibel Karoly
1843-1844. 2 3de.

- 1., deutsch-ungarischer Theil. - 1843. VII, [3], 362 S.
- 2., verb. u. verm. Aufl. - a.a.l. 1847. 430 S.

- 2., ungarisch-deutscher Theil. - 1844. [6], 312 S.
- 2.,3\3{grb- u. verm. Aufl. - a.a.0. 1848. [4],

[DR2GO3.UiJEVI(B] HRAGOSAVL’EVTK, Adam: liemacka gramatika
za_deci s’brpsku. - [IL(ijidék] U Novom Sadu: U Tipogra-
fI:IL Eﬁa}:%rlr%%\]ankow a Vdove 1843. 2 ;ide.

- 1. Heft. £7

- 2. Heft. - 32 3.

- dasselbe u.d.T.: Hemacka gramatika, za dezsu y za
szvakoga, koji je pad nemacsky jezyk iz knyiga
da naucsi. - [Pest] U Pesti: (Lauffer Vilmos)
1851. 151 3. [Angabe nach Petrik /584/.]

FOGAAASI Janos: Keresked6i szotar magyar és német nyel-
ven. Ugy toldalékkal a nevesebb pénzfajokrul. 1-2. rész.
- Kaufmannisches Worterbuch, ungarisch und deutsch. Mit
einem Anhange Uber die vorzuglichsten Hiunzsorten.[ieil
1-2.] - Pest: Kilian Gybrgy 1843. >8, 31» 19 3. [Angabe
nach Petrik /584/.]

REHELE, JohannNepomuk: Magiyar tiszti Irasméd_példakban.
Utmutatas, mikép lehessen Tegkonnyebb modon mindena’u
magyar hivatalos iromanyokat megérteni, fogalmazni es
azokat mag¥grbél németre vagy viszont forditani. [Unga-
rische amtliche Korrespondenz. Hinweise dazu, wie man
am leichtesten die verschiedensten ungarischen Amts-
schrifben verstehen, abfassen und aus dem Ungarischen
ins Deutsche und umgekehrt Ubersetzen kann.] - [Wien]
Becs: Tendier F. 1843. [8], XI, 212 S. [Angabe nach
Petrik /584/.]

Siehe: 99., 104., 138.

1344
ABC und Buchstabierbiichlein fir den ersten Unterricht
in deutschen und slawischen Schulen. - Sylabikar Slo-

\é%nsk". - [Besztercebanya] Neusohl: Phil. Machold 1844.

Erstes Lesebuch. Zum Gebrauche der Schulen im Burzen—
lande. Theil 1-2. - [Brass6] Kronstadt: Johann Gott
1844. 2 Bande iIn einem Band.
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154.

- 1. Theil. ABC-Buch, oder: erster Unterricht im Lesen
der deutschen und lateinischen Schrift, nach der
Lautiermethode. - 1844. S. 1-40.

- dasselbe: - a.a.0. 1855. S. 1-48.
- 3.» verm Aufl. - a.a.0. 1855. s. 1-48.

- 2. Theil. Lesebuch fiir Gelbtere, nebst Dr. Martin
Luthers kleinem Katechismus. - 1844. S. 41-144.

- dasselbe: - a.a.0. 1855. S. 49-192.

HOR3CHETZKY, Karl: Methodisches Lesebuch zum Gebrauche
beim Privat-Unterricht und in Privat-Lehranstalten fir
Lehrer und Schuler. - g\‘/lggyarc')vér Ung[arisch]—Alten—
burg: Alexander Czéh 1844. 64 S. [Fibel mit methodi-
schen Hinweisen.]

Nagyobb ABC vagj betifoglaldé s olvasé kdnyvecske a nem-
zeti oskolak szamara. - Das groRRe aBC oder Buchstabir
und Leseblchlein zum Gebrauche der Nationalschulen in
dem Koénigreiche Ungarn. Uj Kkijobbitott kiadas. eue,

verbesserte Auflage.] - Buda: .Egyetemi nyomda 1844.
112 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1854. 112 S.

[SCHROER, Tobias Gottfried] Oeser, Christian: Deutsches
Lesebuch fur die weibliche Jugend_ zum Schul- und rrivat-

gebrauch. 1. und 2. Curs. - Leipzig: Wilhelm _Einhom
1844. 2 Bde.

[Angabe nach Szinnyei /648/ und Kaysers
Bucher-Lexikon.]

[SCHROER, Tobias Gottfried] Oeser, Christian: Geschichte
der deutschen Poesie in leicht falRlichen Umrissen fir
die reifere Jugend beiderlei

Geschlechts. Theil 1-2.
- Leipzig: Wilhelm Einhorn 1844.

[Angabe nach Szinnyei
und Kaysers Bucher-Lexikon.]

- 2., von J. W. Schaefer umgearb. Aufl. - Leipzig!
Brandstetter 1859. XIX, 767 S.

- 3., neu bearb. Aufl. - a.a.0. 1871. 3d. 1- VIIl, 391 S.
Bd. 2. IV, 388 S.

- 4., neu bearb. Aufl. - a.a.0. 1879. 3d. 1. VI, 397 S.
Bd. 2. 1V, 396 S.

IAMA3KG Istvan): Német nyelvkonyv. Tanmoédszeresenren-
ezett gyakorlasok a német szOragasztasban, szokotésben
és nyelvezet kezdeteiben. Latin es polgari iskolak hasz-

nadlatéra. [Deutsches Sprachbuch. Systematische Ubungen
zur Wortflexion, Wortfigung und Syntax. Fur Lateiner-

und BlUrgerschulen.] - Pozsony: Landes Jozsef Ozvegye
1844. Vill, 152 S.

Siehe: 14., 17., 47., 87., 129., 143., 144.
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155. BSCGKY, Franz XCaverJ: (Vollstandiges Verzeichnil3 von den
glelch oder ahnlich lautenden, aber verschieden bedeu-
tenden deutschen, im burgerllchen Leben am haufigsten
verkommenden fremden Wortern, mit beigefigter kurzer
grammaticalischer Erklarung, sammt der croatisch-slawo-
nischen Uebersetzung. Ein Versuch, zur leichten und
8rundl|chen Erlernung der deutschen Rechtschreibung.

earbeitet fur die_ Jugend, nach Adelung, Heinsius und

Klima.) - lzverstni popis jednako i spodobno glaSecih,
L...] - [Eszek] U 0Seku (Esseck): (Juliana Diwald) 1845.
XIX,” 144, [2] 3

156. BKA3SAI Samuel: Okszeril vezérelv a német nyelv tanulasa-
ban. 1-2. rész. LogFlscher Fuhrer zur Erlernung der
deutschen Sprache eil 1-2.] - Kolozsvar: [Selbstver-
lag] (A kiralyi lyceum betuwel) 1845-1847. 2 Bde.

- 1. Teil. Az e”szerlU és az egyszerlen bévitett mondat.
[Der einfache und der einfach erweiterte Satz.]
- 1845. [6], 250 S.

- 2. Aufl. - Kolozsvar: Tilsch Janos 1847. 258 S.

-4._, verb.Aufl. - a.a.0. 1856. XVI, 258 3.

- 6., verb.Aufl. -a.a.0. 1858. Xvl, 212 S.

- 8., verb. Aufl. - Kolozsvar: Stein Janos 1869.
XVl, 218 S.

- 9.» verb.Aufl. -a.a.0. 1876. XVI, 218 S.
-10., verb.Aufl. - a.a.0. 1882. XV, 218 S.

-14. Aufl. u.D.T.: Elméleti é3 gyakorlgti német
nyelvtan. [Theoretlsche und praktische deut-
sche Grammatik.] - a.a.0. 1896. XV, 218 S.

- 2. Teil. A_tovébb bdvitett mondat és_a mondatfiizés.
[Der weiter erweiterte Satz und die Satzverbindung.]
- 1847. [2], 300 S.
- 2.,X\I/erb_2Aufl. - Kolozsvar: Stein Janos 1856.

- 3., verb.Aufl. - a.a.0. 1860. XI, 264 S.
- 4., verb.Aufl. -a.a.0. 1882. XI, 264 S.

5., verb. Aufl. u.d.i.: Elméleti és gyakorlati
német nyelvtan. ]{(rheoretlsche und praktische
deutsche Grammati - a.a.0. 1896. XIV, 266 S.

157. [DIEZAi.1], August] Uj Plutarch vagy minden korok és nem-
zetek leghiresebb férfiai_és holgyeinek arcz- és életraj-
za. A szovegnémet eredetijét maggarazta Bajza gJozsef_[

1-8. flzet, [liever Plutarch oder Biographien und Bildnis-
se der berthmtesten nanxier und Frauen aller Zeiten und
aller Uationen. Hach dem deutschen Original von Jézsef
Bajza.3. 1-3.] - .rest: Hartleben Konrad Adolf 1845-1646.



158.

1.

N

Die
en

52

Bd. - 1845. 308, [4] S.

Inhalt;

- Schiller Friderik. [Friedrich Schiller] S. 1-4.

- Goeghe4J$nos Farkas. [Johann Wolfgang Goethe].

- Gutenberg Janos. [Johannes Gutenber% - 16-19.

- Gernshexmi Schoffer Péter. [Peter Schoffer]S. 19-20.
- Fust Janos. [Johann Fist] S.

-,Luther I"iarton. [Martin Luther S 21 24

-"nelanchton Falop. [Philipp Me anchtor}] S. 24-27.
- Cranach Lukacs. [Lukas Cranach] S

- Direr Albert. [Albrecht Direr] S. 30-32
- Humboldt Sandor. [Alexander van Humboldt] S.32-35.
- —kant. LImmanuel Kant] S. 43-46.

“ ~ JerAlb!rt- tAlbrecht von Heller] S. 60-61

chroeder Frlderlk Lajos. [Friedrich Ludwig Schro-
uerj oe 885

Iffland. [August Wilhelm Iffland] S. 85-90.

: Lessing] s- 11&-119*
~ VOSL 7 eDrik Janos* ~Johann Heinrich Vol§] S.126-
iw {S* rSh?f: S'[O%h Aue”st Tiedge] S. 126.

madeus Mozart] S. 165-167.
an Beelg}oyen Lajos. [Ludwig vart Beethoven

- Wieland™Marton Kristof. [Christoph Martin Wieland]

Thimmel] Au t Méricz. [Moritz August von Thim-
Ay RS [ 9

Schleiermacher Daniel. [Friedrich Ernst Daniel

bchleiermacher] S. 201-202.

A2 k®|tT|’P|de|Ik* tFriedrich Hijekert% S, 232-233.
" anos. [Ludwig :l 233-234.

- nuiier Janos [Johann Gottwerth M Ie% S.234-235.
- Korner Tivadar. [Theodor Kérner] S

8. - 1846. [1847], 06 'lciDUYian Klinger] S. 300-301

' SOItZ Ttr,udwiS Chrlstoph H |nr|ch Holty] S. 10-11.
- Ti«ok Lajbs. ILudwig T f

- Haydn Jozsef. [Joseph Haydn] S 40 41
- Handel. [Georg Friedrich Handel] S. 42.
Heyer™~«*r Jakab. [Glacomo Meyerbeer] S. 49.

* Culrich_zZwin |Il S. 83-85.
8Pafcr teilweise auch in denh Gesamtausga-

187.] Vea T BadSa «roffentlieht. Siehe

—F, 171

Geschichte des Kronstadter Gymnasiums. Eine
Ritten Saculerfeler desselben. - [Brasso]

ronstadt: Johann Gott 1845. VIII, 148, [2],
im Anhang und in den Zugaben:

- HQJJTEH(llg %gréannes Constitutio Scholae  Coronensis.

- HONT#”SIl/S, Johannes: Heformatio Ecclesiae Coronensis ac
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160.

161.

162.

totius Barcensis provincidaé. 154-5. Zugaben i. 5-22.

- 22 lateiniache Briefe aus der Reformationszeit: Luther,
Melanchton, Bugenhagen, Sigismund Gellei, Leonhard
Stockel, Matthias Illyricua, Kaaper Peuzerus, Valen-
tin Jagner, Georg Major, Die theologische Facultat
tn Wittenberg, Stefan 3athori, Petrus Bogner. Zuga-

_ ben S. 25-5°. _ R .

[Die Fortsetzung der Geschichte des Gymnasiums éiehe

Hr. 765J

FOGaRaS1 Janos: Magyar és német segédszotar, potlékul
minden eddig me?je ent magyar-német zsebszétarakhoz.
1-2. rész. - Hilfsworterbuch der ungarischen und deut-
schen Sprache, als Supplement zu allen bis jetzt er-
schienenen ungarisch-deutschen Taschenwdrterbichern,
Theil 1-2. - Pest: Kilian Gybrgy 1845. 2 Bde.

- 1. oder Ungarisch-deutscher Theil. [6], 211S.
- 2. oder Deutsch-ungarischer Theil. [4], 161S.

Neuestes ungrisch-deutsches Abc und Lesebuch fur Knaben
und Madchen. Mit 24 Bildern. - Legl(jabb magyar-német ké-
pes abc és olvasokonyv fiuk é3 I»nyok szamara. 24 fes-
tett képpel. - Pest: Kilian Gyorgy 1845. 86 S.

- 2. Aufl. - 3T. a.a.0. 1845. Eﬁ, 98 S.

- 5. Aufl. - a.a.0. 1854. [2], 98 S.

Ofner Stadtrecht von 1244-1421. Erlautert und herausge-
geben von Andreas Michnay und Paul Lichner. - (Buda va-
rosanak torténykdénne 1244-1421-b6l. Kiadtadk Michna
Endre és Lichner Pal.) - (Pozsony) Prelburg: Carl Fried-
rich Wigand 1845. XVI1l, 298 S.

1846

BaLLaGl MOr: A magyar és német nyelv nélkilozhetetlen
kiegészit§ szétara, macaban foglaldé az idegen szdkat és
az eredeti magyar szolasmédokat is. Az eddig megjelent
mindennem(i kivaltkép a m[agyar] tiudos] tarsasag és a
szerz8 zsebszétarahoz kiegeszitd potlékul. 1-2. rész.
IErganzungsworterbuch der ungarischen und deutschen
Sprache, auch die Fremdwdrter und die originellen unga-
rischen Redewendungen enthaltend. Als Erganzung zu den
bisher erschienenen Worterbichern, insbesondere zu dem
Taschenwdrterbuch der Ungarischen Gelehrten-Gesellschaft
ggﬂGdeg ggg Verfassers. Teil 1-2.] - Pest: Geibel Karoly
- e.

- 1. bd. Deutsch-ungarischer Teil. 177 S.

- 2. Aufl. u.d.T.: Hilf8- und Fremdworterbuch der
ungarischen Sprache. - Pest: Carl Edelmann
1852. [2J, 177 S.

- 5. Aufl. - a.a.0. 1854. 177 3.
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168.

- 2. Bd. Ungarisch-deutscher Teil. 1V, 224 S.

- 2. Aufl. u.d.T.: Hilfs- und Fremdworterbuch der
ungarischen Sprache. — Pest: Carl Edelmann
1852. C2], v, 224 s.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1854. 1V, 224 S.

BEGEY, Franz Xaver: Dictando-SiUtze, zu dem Verzeichnisse
der gleichlautenden theils deutschen theils fremden Wor-
ter, welche in der Schrift von einander unterschieden

werden, wie auch Uber die Unterscheidungszeichen in 1400
Uebungsstiicken. Zum Dictieren und Vorschriften geeignet.
- [Eszék]Esseck: Julianna Diwald 1846. VI, 122 S.

BEGRX, Franz Xaver: NemaSke 1 horvatsko-slavonske reci i
razgovori. - (Deutsch und croatisch-slawonische Worter
und Gesprache, mit einem kurzen Anhdnge einiger deut-
schen _gleich und ahnlich lautenden Worter. Ein Versuch,
croatisch-slawonischen Anfangern, das deutsche Sprechen

zu erleichtern.) - [Eszék] U OsSku (Esseck): Julianna
Diwald 1846. XV, 127 S.

Deutsche Sprachlehre fir Schiler der ersten und zweiten
Klasse der Militar-Grenzschulen in Kroatien. - [Zagr
Agram: Dr. Ljud. Gaj 1846. 133. S.

Erstes Lesebuch fir evangielische] Schulen.

- [K6szeg]
Gins: Carl _Reichard und Séhne 1846. X, 181 S. [Lesebuch
fur diejenigen, die das Deutscheais Muttersprache spre-
chen.]

KIRALYFOLDI Endre: Ujdon-uj magyar szavak tara, melly a
hazai hirlapokban, uj magyar konyvekben, tudomanyos es
kozéletben eldkerild ujdon kifejezéseket, mi- és mas leg-
Ujabban alakitott vagy felélesztett szavakat foglalja
magaban. - Lexikon der neuen ungarischen Worter, enthal-
tend die iIn den Zeitungen, neuen Blchern, in den Wissen-
schaften und im mindlichen Verkehr vorkommenden modernen
Ausdriicke, technische Benennungen und eine groBe Anzahl
neu gebildeter und wieder belebter ungarischer Worter.

- Pest: Heckenast Gusztav 1846. [8], 408 S.

- 2., billige Aufl. - a.a.0. 1854.

[6], 408 S.
Neuestes ungarisch-deutsches ABC, Bilder- und Lesebuch.
Mit 16 colorierten 3ildern. - Legujabb képes magyar-nemet
abc és olvasokonyv. - Pest: Geibel Karoly 1846. 33

- 2. Aufl. -a.a.0. 1847. 33 S.,8 T.

- 3. Aufl. -Pest: Geibel Armin 1851. 24S.

- 4. Aufl. -Pest: Edelmann Karoly 1852. 32 S.

- 5. Aufl. -Pest: Lauffér és Stolp 1853. 32 S.
- 6. Aufl. -a.a.0. 1862. 32 S.
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[SCHROER, Tobias Gottfied] Oeser, Chriistian]: Thee-
slrunden In Lindenhain. Eine Sammlung von Gedichten, No-
vellen und Schauspielen. Hrsg. von — . Bd. 1-2. - Leip-
zig: Einhorn /Fr. Brandstetter/ 1846. 2 Bde.

- 1. Bd. XIX, 222 S.

IPRAY] TRaTTNER Janos: Ungarische und deutsche Gespréa-
che, Redensarten und Sprichworter. Methodisch geordnet

in zwei Lehrgéangen. - (Magyar és német beszélgetések,
sz6lasmédok es kozmondasok. Két folyamatban.) - 2. _ganz-
lich umgearbeitete und bedeutend vermehrte Aufl. - Pest:

Georg Kilian 1846. XI, 226 S. [Die Erstausgabe war nicht
zu ermitteln.]
- 3., umgearb. u. verm. Aufl. - a.a.0. 1851. XlI, 226 S.

Siehe: 16., 17., 19., 47., 107., 115., 118.

1847

FEKETE Janos: Német ngelvész gKermekek és_nagyobb koruak
hasznalatara. [Deutsches Sprachbuch fir Kinder und Er-
wachsene.] - Ctfien] Bécs: A T. Mechitaristak nyomdaja-
ban 1847. [8%, 84, [ﬁ] S. [Worter und kurze Satze the-
matisch geordnet in deutscher und ungarischer Sprache.]

KIRALYFOLDI1 Endre: Ungarisch-deutsche Gesprache aus dem
GeselIschafts- und Geschaftsleben nebst Sammlung der ge-
brauchlichsten Redensarten und Sprichworter. - (Magyar-
német beszélgetések a koz- és tarsas élethdl. Ezekhez
Jarul rovid szotar és a legszokottabb szélasmodok és koz-
?Pgdésok gylGjteménye.) - Pest: Heckenast Gusztav 1847.
4], 156 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. [1856]. [4], 148 S.

Siehe: 14, 19., 94., 106., 113., 128., 136., X44-_,
156., 157., X68.

X848

Anfangsgrinde des deutschen Sprach-Unterrichts zum Behufe
der 3. hiesigen Elementar-Knabenschule. Ein Auszug aus

R. J. Wurst’s praktischer Sprachdenklehre. - rasso]
Kronstadt: Johann Gott 1848. 74 S. [Angabe nach Teutsch,
siehe 584.]

[BAu §aGl] BLOCH Karoly: Német nyelvtan az ujabb nyelvé-
szet elvei szerint. [Deutsche Grammatik nach den Prinzi-
pien der neueren Sprachwissenschaft.] - Pesth: Heckenast
Gusztav [1848], 184 S

- 2. Aufl. - a.a.0. 1852. VJ, 290 S.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1854. VIII, 290 S.
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(®J magyar-német levelez6 £...1) - Pest: Gustav Hecke-
nast 1848. £6], 144 S.

- 2., verm., verb. u. im offiziellen Th«il an die neuen
Verhdltnise angapaflite Aufl. - a.a.0. 1853. 176 S.

- 3., verm. Aufl. - a.a.0. 1855* £4], 164 S.

- 4., verm Aufl. u.d.T.: Neuester ungarisch-deutscher
Briefsteller L...J - a.a.0. 1857. 362 S.

- 5., verm. Aufl. - a.a.0. 1861. XVIIl, 328 S.

- 6;,verm. Aufl. - a.a.0. 1865. XvVill, 324 S.

- 7., verm. Aufl. - a.a.0. 1869. XX, 328 S.

- 8«, verm. Aufl. - a.a.0. 1872. 336 S.

- 9.» verm. Aufl. - Budapest: Franklin 1878. 327 S.

- 10., verm. Aufl. - a.a.0. 1886. 351 S.

- 12., umgearb. u. erw. Aufl. - a.a.0. £1908]. 392 S.

13., umgearb. u. erw. Aufl. - a.a.0. £nach 1908].
382 S.

(KOVACSI £Janos], Johann - MOLNAR £Sandor], Alexander):
Deutsch-ungrisch-lateinisches Handwdrterbuch, nach dem
heutigen Standpuncte der ungrischen Sprache und mit Be-
nitzung der besten neuern Hulfsmittel der lateinischen
und deutschen Sprache. Mit einer zweckmal3igen Erklarung
der litelworter und erlauternden Beispielen. - gPozsony]
Pressburg: Carl Friedrich Wigand 1848. VIIl, 866 S

KURZ, Anton: Cie &ltesten deutschen Sprachdenkmal« mri
die bis Jetzt bekannte alteste Handschrift der Sachsen

in Siebenbiirgen. Mitgetheilt aus dem Original-Fragment
einer auf Pergament geschriebenen Hermannstadter Kirchen-
matrikel des XIV. und spaterer Jahrhunderte. - Leipzig;
T. O. Wei?%I 1848. 46 S., 1 Beilage Faksimile. [Urkunden
und Schriften aus der Zeit 1346-1660.]

SCHASER, Johann Georg: Denkwiirdigkeiten aus dem Leben
des Freiherrn Samuel von Brukenthal, Gubernators von
Siebenbiirgen. Aus archivarischen Quellen gesammelt. -
%ﬁagyszeben] Hermannstadt: G. v. Closius 1848. XXV, 123,

Siehe: 47., 105., 106., 144.

1849

[3CHROEH, Tobias Gottfried] Oeser, Christian: Weihge-
schenk fur Jinglinge. Eine Vorschule zur &asthetischen
Bildung. - Breslau: Schullz 1849. XIl, 347 S. £Angabe
nach Szinnyei /648/ und Kaysers Bicher-Lexikon.]
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BAJZA J6zsef: — Osszegyldjtott munkai. 1-2. kot. £- s
gegdammelte Werke. Bd. 1-2.T - Pest: Emich Gusztav 1851.
e.
- 2. Bd. - 1851. 378, £10] S.
Inhalt:

- Leasing. /1830/ S. 279-285.
- Schroder [Ludwig Friedrich]. 71830/ S. 299-304.

Weitere Ausgaben:

BAJZA Jb6zsef: — dsszegyl'jé'tbtt munkéai. 2., bév. kiad.
[Kiadta] ioldy Ferenc. 1-6. kot. L— s gesammelte Werke.
2., erw. Aufl. Hrsg. von Ferenc Toldy. Bd. 1-6.] - Pest:
Heckenast Gusztav 1861-1863. 6 3de.

- 3. Bd. Kisebb torténeti Irasok. [Kleinere historische

Schriften.] - 1862. 206, £2] S.

Inhalt:

- Népek vandorlasa, kereszthadak és kozépkor.
Schiller utén. /1829/ [Ungarische Ubersetzung von
Friedrich SchillersStudie 'Uber Volkerwanderung,
Kreuzziige und Hittelalter.] S. 85-98.

- ft Bd. Széptan! Irasok. [Asthetische Schriften.] -

1863. 235 S.

Inhalt:

- Lessing. /1830/ S. 77-81.

- Schroder. /1830/ 3. 82-85.

- Goethe. /1832/ S. 95-103.

- 6. Bd. Dramaturgiai lIrasok. [Dramaturgische Schrif-

ten.] - 1863. 256 S.

Inhalt:

- Ma]quar Jatékszini kronika. [Chronik der ungari-
schen Schauspielkunst.] 71837/ S. 66-207.
[Fheaterkrltlkenzjl
- Baups)act}:7 7K§1phae a. [Ernst Haupach: Kafaele.]

- Weissenthurn Janos: Finnland herczege. [Johanna
Franul von Weiflenthurn: “Herzog von Finn-
land”.] S. 96-97.

- Weissenthurn Janos: Szebeni erd6. £Johanna Fra-
nul von Weienthurn: Wald bei Hermannstadt.]
S. 100-101.

- Iffland: Ugyvédek. £August Wilhelm Iffland: Die
Advocaten.] S. 104.

- Schikaneder: Leégett haz. £Johann Emanuel Schi-
kaneder: ’Das abgebrannte Haus”.] S. 120-121

- Nestroy: Lumpacivagabundus. £Johann Nepomuk
Nestroy: Der bodss Geist Lumpazivagabundus
oder das liederliche Kleeblatt.] S; 121-122.

- iopfer: Elmell6zés. S. 130-132.

- Kotzebue: A szegény koltd. g-\ugust von Kotzebue
“jer arme Dichter!] S. 137-138.

- Schiller: Fiesco. [Friedrich Schiller: Die Ver-
schworungdes Firasko zu Genua.] S. 139-1ft2.

- 2aupach: Kiralyleany. [Ernst Haupach: Die
Konigstochter”.] S. 151-153.
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- Topfer: Elmellézés. S. 194-195. B

- Raupach: Kiralyleany mint koldusné, vagy az élet isko-
laja. [Ernst Raupach: “Kénigstochter als Bettlerin
oder die Schule des Lebens]] S. 197-198.

- Kotzebue: Embergyllolés és megbanas. [August von Kotze-
bue: Menschenha und ReueJ 3. 199.

188. [BALLAGITBLOCH Karoly: A német helyesiras alapszabalyai -
Uggelékkel a névmutatok és segédigek hasznalasarol. Kézi-
konyvil tanitdék és tanuldk szdméra. [Die Grundregeln der
deutschen ¢iechtschreibung. Hit einen Anhang zum Gebrauch
der Artikel und der Hilfsverben. Ein Handbuch fur Lehrer
und Schiler.] - Pest: Heckenast Gusztav 1851. Xv, 112 S.

189. [BalLAGITBLOCH Mor: A legajabb magyar szavak. Kiegészité
pétlékul minden eddig megjelent szétarakhoz. 1-2. rész.
- Die neuesten ungarischen Worter. Eine nothige Ergénzung
zu allen bisher erschienenen Worterbichern. Theil 1-2.
- Pest: Heckenast Gusztav 1851. 2 Bde.

- 1. Bd. Német-magyar rész. - Deutsch-ungarischer Teil.
44

- 2. Bd. Magyar-német rész. - Ungarisch-deutscher Teil.
- 38 S.

190. GXURKOVICH [Jend], Eugen: Mala n” macka grammatika za
srbe. - (Kleine deutsche Grammatik fir Serben.) - Pest:
Basil Kozma 1851. [4], 100, 111 S. [In serbischer Spra-
che.]

191. HARTMAN Lipot: Gyakorlati médszer a német nyelvnek gyors,
kdonnyl s alapos megtanulasara. Ahn” /Seidensticker/ tan-
médja szerint. CI]-2. folyam. [Praktische Anleitung zur
schnellen, leichten und grundlichen Erlernung der deut-
schen Sprache. Nach der Lehrmethode von Johann Franz
Ahn /Seidensticker/. Jg. 1-2.] - N[agy]Kanizsa - g-
rB%]e Zagréb: Hatulnik s tarsa - Hartman L. (1851-7).

4 -

- 1. Jg. Teil 1-2. - Ntagy]Kanizsa: Matulnik s tarsa
(1851). Teil 1._90 S.; Teil 2. 80, [3] S.
- 2. Aufl.in einem Band. - a.a.0.1852.160 S.
- 3. Aufl.- a.a.0. 1855. 163 S.

4. Aufl.- a.a.0. 1837. 163 3.

6. Aufl.- Zigréb:Hartman L. 1864. 163 S.

8. Aufl.- a.a.0. 1873. 160 S. ) )

9. Aufl. - Zagrab - Budapest: Robitsek Zsigmond

1879. 160 S.

- 2. Jg. [Die Erstauseabe war nicht zu ermitteln.]
- 2. Aufl. Teil 1-2. in einem Band. - Z&grab: Hart-
man L. 1864. 184 S.

192. Magyar-német olvasd konyvecske kezd6k szamara. Clnga-
risch-deutsches Lesebichlein fir Anfanger.] - Pest:
3ucsanszky Alajos 1851. 32 S.
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TOEPLER Theophil Eduard: Német nyelvtan az alsd oskolak
szamara. [Deutsche Grammatik fir die unteren Schulen.J
- Pest: Heckenast Gusztav 1851. [4], 80 S.

- 4. Aufl. u.d.T.: Vezérfonal a német nyelv alapos meg-
tanulasara. Als6 iskolak szamara. [Leitfaden zur
grindlichen Erlernung der deutschen Sprache, iiir
die unteren Schulen.] - a.a.0. 1853. 93 S-

Siehe: 179., 47_, 128., 145., 168., 170,, 175-

BARCIAHU POPOVICIU, 3ava: Kurzgefaftes Conversations-
und Worterbuch der deutschen und romanischen Sprache.

- ['I:Iagygzeberj] Hermannstadt: Stainhaussen 1852. [Angabe
nach Szinnyei, siehe 648.]

GARTNER, Wilhelm: Eroffnungsrede zu den Vortragen fur
deutsche Sprache und Literatur-Wissenschaft an der k. k.

Pesther Universitat, gehalten am 12. October 1852. -
Pesth: Hermann Geibel 1852. 12 S.

Kurzgefallites Konversations- und Worterbuch, der deutschen
und romanischen [rumdnischen] Sprache fur Deutsche und
Ronanen. - Carte de Conversatiune ?i vocabulariu, Germa-
nd si Romanif prescurtd lucratd pentru Germani si Romani.
- [AagyszebenJd Hermarmstadt: Druck und Verlag aer Didze-
san-Druckerei 1852. 203, [1] S. [Es ist wahrscheinlich

identisch mit Nr. 194, der rumanische Teil ist in zynl-
lischer und lateinischer Schrift.]

Neues ABC und Lesebuch. - [L6cse] Leutschau: Johann Werth
miller und Sohn 1852. 64, [23] S. [Im Anhang mit einem
ungarischen Lesebiichlein. Angabe nach Petrik, siehe 534.j

PICK, D[avid]: Handbuch der deutschen Sprachlehre fur

hohere Volksschulen nach den besten Lehrbiichern der
deutschen Sprache.

- Pest: Julius Muller 1852. [6],
75S.

REHELE, Johann Nepomuk: Praktische ungarisch-deutsche

Sprachlehre. Nach den deutschen Sprachlehren von Grimm,
rieyse und Becker bearbeitet. - Gyakorlati német nyelv-
tan. - Wien: C. Gerold’s Sohn 1852. VI, 300 S.

SZCNTaGH Jen6: Német nyelvtanité magyarok szamdra.™ Gya-
korlatilag elBadva.

3%
[Deutscher Sprachaeister fir Ungarn.
Praktisch dargestellt.] - Pest: ,-ieckenast Gusztav 1852.
[2], 200 S.

- 2. Aufl. u.d.T.: A gyakorlati német nyelvtanitd. _[Der
praktische deutsche Sprachmeister.J - a.a.0. 1
200 S.
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- 3. Aufl. - a.a.0. 1863. 200 S.
- 4., von Karoly aallagi ungearb. Aufl. - a.a.0. 1867?.
228

ungarisch-deutsches goldenes ABG. -IMagyar és német
arany-abc fiuk és lanyok szamara. - Debreczen: Telegdi
%&Ljsljos 1852. 24 S., 7 T. [Angabe nach Petrik, siehe

ZIKKERMALU», Jakob: Aufsatz-Lehre fur untere Gymnasial-
klassen. - Pest: Julius Mialler 1852. [4], 76 S.

ZIMMERMAKiJ, Jakob: Lehr- und Lesebuch fir Elenentar-
»ri Realschulen nach deutschen Schriftstellern. - Pest:
Emil Mallers Buchdrucjcerei 1852. [6], 179, [1J S.

- dasselbe auch mit dem Impressum: - Pest: Verlag von
Julius Maller 1852. CA3, 1?79, LI] S.

- Teilausgabe u.d.i.: Sprachibungen aus dem Else nyelv-
gyakorlé s olvasokonyv betitelten Elementar-ochul-
buche. - Pest: Emil Muller 1856. 55 S.

ZIMI-EHKANK Jakab: Kémet nyelvtan elemi- s real iskolak
hasznalatara. [Deutsche Grammatik fur Elementar- und
Realschulen.] - Pest: Muller Emil 1852. 83 S.

- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1852. S3> Ci13 S.
- 3.« verb. Aufl. - a.a.0. 1856. 83, Cl13 S.
- dasselbe auch deutsch u.d.T.: Deutsche Sprachlehre fir

Elementar- und Real-Schulen. - Pesth: Emil Miller
1852. [2].81, [3] S.

- 2. und verb. "Aufl. - a.a.0. 1854.81, [3] S.

- 3. und verb. Aufl. - a.a.0. 185&.81, [.B S.

- 4. und verb. Aufl. - a.a.0. 1357.81, [3] 3.

Siehe: 14., 106., 118., 127., 137., 141., 162., 168.,
174., 186., 191.

1853

ALdEKT Terenc: I«é@met nyelvtan, németil tanulni Kivané
minden ma%yar, Jelesen pedig a ma?¥ar tanul6 ifjusag
szamara. [Deutscbe Grammatik fur alle Ungarn, die Deutsch
lernen wollen, insbesondere fur die ungarische Schul-
jJjugend. J - Eger: Az érseki lyceua betlitvel, 1853. [16],
251, L53 S.

- dasselbe: Eger: Jentsch G. 1360. [16], 251i [?3 3.
B.iLLaGl iCaroljr: Német olvasokonyv az algynnasiumi tanu-

16k szaméra, j.deutsches Lesebuch fur Schiler der Unter-
Jymnasien.] - Pest: -iecrcenast Gusztav i3, [4) , 100 a.
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- 2. Aufl. - a.a.0. 1853. VIII, 110 S.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1856. 1V, 188 S.
- 4. Aufl. - a.a.0. 1863. IV, 188 S.
- 5 Aufl. - a.a.0. 1873. 126 S.

- 6. Aufl. u.d.T.: [Deutsches Lesebuch fir Mittel- und
Liggegrealschulen .] - Budapest: Franklin 1877. VIII

- 7. Aufl. - a.a.0. 1882_ 111, 128 S.

- 8. Aufl. u.d.T.: [Deutsches Lesebuch fir die oberen
Klassen der Volksschulen sowie fir Birgerschulen,
L{gé:erg{mnasmn und Unterrealschulen.] - a.a.O.

Deutscher Briefsteller oder Musterbuch zur Abfassung al-
ler im Geschafte und Privatverkehre, sowie in freund-
schaftlichen Verhaltnissen vorkommenden Briefe, Aufsatze
u. s. w. iin Haus—, Hilfs— und Nachschlagebuch fur Per-
8856_ jeQen Standes. - Pest: Gustav Hec<cenast 1855

rYXHFTMAUG ; , Johann: Geschichte der ungrischan Bergst/dte
und threr Umgebung. .Theil 1-3. - [oelmeczbanya] Scaem-
nitz: [Selbstverlag] Druck Franz Lorber, Stephan hihalik
1853-1867. [Mit zahlreichen Dokumenten.j

- 1. Theil. Erste Vorlesung /bis zum Jahre 1000/. —
Druck Franz Lorber 1853. [8], 80 S

- 2. Theil. Zweite Vorlesung /bis zum Jahre 1301/. -
Druck Franz Lorber 1855. [8], 192 S. [Mt dem Text
ci(%% %%e]sten Schemnitzer Stadt- und Bergrechts. S.

- 3. Theil. Sin Beitrag zur Geschichte der riussiten und
(1(7313’ Reformation. — Druck Stephan iiihalik 1867. Clo],

SOHRUEK, Karl Julius: Geschichte der deutschen Literatur.

Lin i.ehr- und Lesebuch fir Schule und rias. - Pest: Gusta"
Heckenast 1853. 314 und 191 S.

Siehe: 118., 149., 175., 176., 193.
1874
3ALuUiiGl Hor:

Uy teljes magyar és német szotar. Tekintet-
tel az egyes szavak helyes kiejtésére, rokonsagara, vala-
azoknak hajlitdsa, fuzete és kiulonbdzd értelmeinek
korilirasa alta meghatarozott szabatos el6adasa, kulo-
Ens A Ey*lemmel léven a természettudomanyokban, az uj
torvényhozasDan* a kereskedelemben sth. szokasos s
es miszavakra. LI-2. rész.] - Neues vollstojidices Worter-
buch der deutschen und ungarischen e. Kit Ricksicht
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auf die richtige Aussprache, Verwandtschaft, Beugung und
Figung der Worter und genauer Angabe der verschiedenen
Bedeutungen der einzelnen Worter sowie mit besonderer Be-
zugnahme auf die in den Naturwissenschaften, der neuen
Gesetzgebung, dem Handel u.s.w. Ublichen Kunst- und Fach-
Ausdricken. Teil 1-2. - Pest: Heckenast Gusztav 1854-1857
2 Bde.
- [1.3 Deutsch-ungarischer Teil. - 1854. VIII, 790, [23 S

-2., umgearb. Aufl. - a.a.0. 1862. VII, 864 S.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1867. VII, 864 S.

- 3. Aufl. 1. Abdruck. - a.a.0. 1870. VIIl, 863 S.

- 3. Aufl. 2. Abdruck. - Budapest: Franklin 1873.
VII, 863 3.

- 4. Aufl. - a.a.0. 1875. VIIl, 863 S. [Zusammengebun

den mit einer Er anzung}-

Pétszotar a német és magyar szétarhoz. Deutsch-
ungarisches Supﬁlement—Lemkon zu dem Worter-
buch der deutschen und ungarischen spréache. -
Budapest: Franklin 1874. VII, 139 S.

- 4. Aufl.{Nachdruck.3 - a.a.0. 1877. VII» 863 S.
[Mit dem cupplement-Lexikon von 1874. - VIII,
138 3.3

- 5. Aufl. - a.a.0. 1882. VIII, 1099 S.
- 6. Aufl. - a.a.O. [18903. VIII, 1099 S.

- 6. Aufl. [Nachdruck.3 - a.a.0. [19053. VII, [13,
1099 S.

- [2-3 Ungarisch-deutscher Teil. - 1857. VIII, 695» [13 S
- 2., umgearb. Aufl. - a.a.0. 1864. VIII, 723 S.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1867. VIIl, 723 S.
- 3.) umgearb. Aufl. - a.a.0. 1872. XV, 848 S.
- 4. Aufl. - Budapest: Franklin 1875. XV, 848 S.
- 5 Aufl. - a.a.0. 1832. VIII, 348 S.

- 6., [umgearb.3 Aufl. u.d.T.: Neues vollstandiges
ungarisch-deutsches Worterbuch. - a.a.0. 1890.
IX, [3], 1089 S.

- 6. Aufl. [Nachdruck.3 - a.a.O0. 1905. IX, [3]1,
1089 6.

6. Aufl. [Nachdruck.3 - a.a.0. 1914. IX, [33,
1089 O.

=TAItSIAU iGPOVICILU], Sava: Gramatica germana teoretica-
rractica. Pentru usui tinerimii romané. - [Nagyszeben]
oibiu: Btainhaussen 1S54. [Angabe nach der 3.
.ojfl. des Buches.3

- 2. Aufl. - a.a.0. 1364.
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- 1853. 1V, 85 S.

- 2. Teil. A mondattan - helyesiras és iralytanrol.
[Satzlehre, Rechtschreibung und Stilistik.] - 1853.
[2], 53 3.

Siehe: 127-, 128., 143., 149., 176., 191., 208.

1856

HALTRICH, Josef: Deutsche Volksmarchen aus dem Sachsen-
lande in Siebenbirgen. - Berlin: J. Springer 1856. XX,
337 S.

- 2., vemi Aufl. - Wien: Graeser 1877. XVI, 364, IV S.

- 3., [illustrierte] Aufl. - a.a.0. 1882, VIII, 316 S.
und Anhang XVI~S.

- 4. Aufl. [Wahrscheinlich der 1885 erschienene Band
u.d.T.: Zur Volkskunde der Siebenbiirger Sachsen,

siehe 521.]
- 5. Aufl. - [Sibiu] Hermannstadt: Krafft 1924. [4],
320, XVI S.

- 6. Aufl. - Minchen: Meschendorfer 1956. 260 S.

HALTRICH, Josef: Die Stiefmitter, die Stief- und Waisen-
kinder in der siebenbirgisch-sachsischen Volks-Poesie.
Den Mitgliedern des Vereins fir siebenblrgische Landes-
kunde zu dessen General-Versammlung in Schéssburg im

ég gst3%826- - Wien: J. B. Wallishausser’s Theaterdruck

SCHULLER, Johann Karl: Zur Frage Uber die Herkunft der
Sachsen in Siebenbirgen. Sylvestergabe fir Gonner und
Freunde siebenbirgischer Landeskunde. - [Nagyszeben]
Hermannstadt: Th. Steinhauasen 1856. [2], 37 S.

- 2., verb. Aufl. - Prag: Credner 1866. 57 S.

TOEPLER, Theophil Eduard: ElIméleti és gyakorlati német
nyelvtan. A gymnasiumi és realtanodai als6 iskolak sza-
mara. [Theoretische und praktische deutsche Grammatik.
Fir Untergymnasien und Unterrealschulen.] - Pest: Hecke-
nast Gusztav 1856. VIIl, 232 S.

- 2. Aufl.- a.a.0. 1861. 232 S.
- 4. Aufl.- a.a.0. 1867. 240 S.
- 5. Aufl.- a.a.0. 1872. 240 S.

- 6. Aufl. -Budapest: Franklin 1876. 240bhb.
- 7., erw. Aufl. - a.a.0. 1882. VIII, 240S.
- 8. Aufl. - a.a.0. 1894. VIII, 340 S.
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BALuAGI Karoly: fiagyar feladatok a német nyelv gyakorla-
sara. [Ungarische Aufgaben zur Ubung der deutschen Spra-
che.] - Fest: Gyurian Jozsef 1857» 169 S;

- 2. Aufl. - Pest: Osterlamm Karoly 1861. XV, 152 S.

3ALLA.GI Mor: Iskolai és utazadsi magyar és német zseb-
szétar. 1-2. rész. - Schul- und Reise-Taschenwdrterbuch
der ungarischen und deutschen Sprache. Theil 1-2. -
Pest: Heckenast Gusztav 1857-1858. 2 Bde.

- 1., deutsch-ungarischer Theil. - 1857. [8], 408 S.
- 2., ungarisch-deutscher Theil. - 1858. [4], 368 S.

Das Worterbuch hatte zahlreiche, bis 1886 unnumerierte
Auflagen. Impressum ab 1874: - Budapest: Franklin Tarsu-
lat. Die letzte, 22. Auflage ist 1913 erschienen.

"1l Janos): A hazai bolcsészet jelene. [Die ungari-
sche Philosophie der Gegenwart.] - Sarospatak: Nyoma-
tott a f6iskola betdivel 1857- [4], 176 S. '&UrsprUng—
lich im Feuilleton-Teil der Zeitung ''Pesti Naplo" er-
schienen, zahlreiche Hinweise auf_die Wirkun? der Syste-
me deutscher Philosophen /Kant, Fichte, Schelling, He-
gel u.a.m./ auf die ungarische Philosophie.]

- Neue Ausgabe in: ERDalXl Janos: Filozofiai és esztéti-
kai Irasok. Sajtoé aléd rendezte T. Erdélﬁi Ilona.
A jegyzeteket irta T. Erdélyi llona és Horkay Lasz-
16. [Philosophische und asthetische Schriften.
HI’SE. von_llona T. Erdélyi. Anmerkungen von Ilona
T. Erdélyi und Laszl6 Horkay.] - Budapest: Akadé-
miai Eiadé 1981. 1115, [3] S. (« Fontes ad histo-
riam literariam Hungariaé spectantes 10.)
Inhalt:
- A hazai boélcsészet jelen. S. 25-102.

1

GARTNER, Wilhelm: Beleuchtungen. Ein Nachwort zu meiner
Nibelungenschrift und eine Antwort auf die Kritik des
Herrn Joseph Diemer. - Pest: G. Kilian 1857. 129, t2] S.

H

GARTNER, Wilhelm: Chounrad, Préalat von Gottweih und das
Nibelungenlied. Eine Beantwortung der Nibelungenfrage.
- Wien - Pest - Leipzig: C. A. Hartleben 1857. XVI,

365 a.

(HEDERICH, Oarl): Handfibel fur den ersten Unterricht
im Lesen. 1,"ach der Lautirmethode, auch bei jeder andern
Lesemethode brauchbar, Fir die Elementarklassen der
evangelischen Volksschule im Siebenbirgen. 3*, vielfach
verm. uni verb. Aufl. - [Nagyszeben] Hermannstadt: Th.
Steinhaufen 1857. [Angabe nach Teutsch, siehe 589, die
friheren Ausgaben waren nicht zu ermitteln.]
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1838

HAAN [Lajos], Ludovicus: Jena Hungarica sive memoria
hungarorum a tribus proximis saeculis Academiae Jenensi
adscriptorum. - Gyula: Rethy Leopold 1858. 180 S.
[3iographie ungarischer Studenten, die an der Univer-
sitat zu Jena studierten, 1557-1856*3

SCHROER, Karl Julius: Deutsche Weihnachtsspiele aus
Ungern. Geschildert und mitgeteilt. - Wien: Keck 1858.
*/Ill, 219, CI3 S.

- [2. Aufl.] - Wien: Braumialler 1862. VIII, 219, [13 S.

STKriN, Stefan: Grammatik derdeutschen Sprache. - Pest:
Moritz R&th 1858. [4], 106, [1] S.

Siehe: 127., 156«, 168.

1859

SOLDNER Ntandor]: Gyakorlati német nyelvtan. Oskolai és
magan hasznalatra. 1-2. rész. [Praktische deutsche Gram-
matik fUr Schul- und Privatgebrauch. Teil 1-2.] - Karos-
vasarhely: Kali Simon 1859-1860. 2 Bde.

- 1. Teil. - 1859. [Angabe nach Szinnyei, siehe 584,
der Band war nicht zu finden.]
- 2., verb. Aufl. u.d.T.: Német nyelvtan iskolai é3
magan hasznalatra. [Deutsche Grammatik fir
Schul- und Privatgebrauch.] - Karosvasarhely:
Imreh Sandor 1884. 102 S.

- 2. Teil. - 1860. 160 S.
O3ERT, Franz: Deutsches Lesebuch. Kit besonderer Rick-
sicht auf die siebenbirgisch-sachaischen Volks- und

Elementarschullen. Theil 1-2. - [Nagyszeben] Kermann-
stadt: S. Filtsch - H. SteinhaulSen 1859-1861. 2 Bde.

- 1. "heil. FOr das 2. Schuljahr. - S. Filtsch 1859.
VI, 240 S.

- 4. Aufl. - H. SteinhauRen 1865.

- 2. Theil. Pur die Oberklassen der siebenbirgisch-
séchaischen Volks- und Birgerschulen. - H. Stein-
hauRen 1861. IX, 283 3.

- 2., verm. u. verb. Aufl. - a.a.0. 1865. VII,
359 3.

Neuausgabe u.d.T.: Neues deutsches Lesebuch mit Rick-
sicht auf die Vollzugsvorschriften. Theil 1-4. - [Nagy-
szeben] Hermann3tadt: S. Filtsch 1874. 4 Bde.

- 1. Theil. Fur das 2. /3./ Schuljahr. - 1C?4. 79 3.
- 2. Aufl. - [3rass6] Kronstadt: H. Zeidner 1888.
92, IV 3.
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SCHULLER, Karl Johann: Herodes. Ein deutsches Weinachts-
spiel aus Siebenbiirgen. Kit einleitenden Bemerkungen
Uber Festbrauche der Sachsen in Siebenbirgen. Sylvester-
gabe fir Gonner und Freunde. - [Nagyszeben] Hermannstadt:
Theodor Steinhaussen 1859. VIII, 27 S.

Siehe: 118., 153., 223.

1860

BALLaGI KOr - GONCZ"T Pal: Két emlékbeszéd Melanchton
Fulop felett. Melanchton halalanak haromszazados éynap-
gén, a pesti evangélikus reformatus theologiai intézet-
en tartott Unnepelyen olvastak — , — . [Zwei Gedenk-
reden Uber Philipp Kelanchton. Gelesen in dem Pester
evangelisch-reformierten theologischen Institut bei der
Feier anlaRlich des 300. Todestages Melanchtons.] - Pest:
Osterlamm Karoly 1860. 14 S.

BOHOSS Mihaly: Melanchton Fulop élete. [Philipp Melanch-
tons Leben.] - Pest: Osterlamm Karoly 1860. [4J, 92 S.

Deutsche Fundgruben zur Geschichte Siebenbiirgens. Heue
Folge. [Aufgrundder Vorarbeiten von Joseph Kemény und

Anton Kurz] hrsg. von Eugen von Trauschenfeis. - [Brasso]
Kronstadt: Johann Gott 1860. [8], 414 S.
Inhalt:

- Album Oltardi_anum 1526-1629 [Aufzeichnungen von Andre-
as Scherer, Paul Scherer, Martin Oltard, Johann 01-
tard, Andreas Oltard.] S. 1-49.

- Hegyesch, Andreas: Fortsetzung der Chronik des Hiero-
nymus Ostermayer 1562-1570. S. 50-56. _ )

- NoBner, Simon: Hes actae quaedam in partibus Hungariaé
et Transilvaniae 1570-1619. S. 57-80.

- Czauck, Simon: Ephemeris Libellus ui quo acta quotidi-
?22 perscribuntur. Vom Jahre 1590 bis 1602. S. 81-

- Weil3, Michael: Liber annalium 1590-1612 und 1615. S.
125-235.

- Benkner, Johann: Continuatio. [Chronik 1613-1615.7]
S. 235-242.

- Banfi Péter: Tagebuch eines Kronstadter Batsherrn
1599-1616. S. 243-265.

- Auszug des Andreas Hegyes aus einer fremden Chronik
1603-1612. S. 266-272.

- Hegyes, Andreas: Diarium 1613-161?. S. 273-332.

- Historische Anmerkungen eines Kronstadters vom Jahre
1631-1660. S. 333-347.

- Irthell, Johann: Tagebuch des Johann Irthell des alte-
ren und jingeren. Vom Jahre 1638-1710. S. 348-378.

- Brolfftj Paulus: Wahrhaftige Beschreibung was sich in
der L...] Hermannstadt unter der Hakozianischen Be-
lagerung zugetragen im Jahr 1659 und angehalten
biss «nno 1660 im May. 3. 379-394.

- Hegenitius, "Prostfried: Nota pro A. 1660. S. 395-414.
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SCHNEIDES, Johann Inmanuel: Systematische und geschieht-
liehe Darstellun% der deutschen Verskunst von threm Ur-
sprung an bis auf die neuere Zeit. Eine gekronte Preis-
schri in erweiterter Gestalt. - Tibingens J. J. Hecken-
hauer 1861. XVI1, 319» CI3 S. ersgeschichte bis zum
Ausgang des 15. Jahrhunderts.

SCHULLER, Johann Karl: Das Todaustragen und der Muorlef.
Ein Beitrag zur Kunde sachsischer Sitte und Sage in Sie-
benbiirgen. Sylvestergabe fir Freunde und Goénner. -
[Nagyszeben] Hermannstadt: Theodor Steinhauen 1861.

18 S. [Die Morolf-Sage in Siebenbiirgen.]

TISZA Gabor: Magyar és német beszélgetések. - Ungari-
sche und deutsche Gesprache. - [Wien] Bées: Wenedikt
A. 1861. 112 S.

VERNEB, Karl: Urkundliche Geschichte der Iglauer Tuch-
macher-Zunft. - Leipzig: Hirzel 1861. VI, 137 S. lg—
Preisschriften gekront sid herausgegeben von der Flrst-
lich Jablonowakysehen Gesellschaft zu Leipzig 8.)

[Mit zahlreichen Dokumenten von 1385 bis zur Gegenwart.]

Siehe: 118., 128., 175., 176., 220., 229., 24X,

1862

BAUEB, L.: Deutsche Elementar Grammatik. Ein Hilfsbuch
zum deutschen Sprachunterricht in den Haupt- und Mittel-
schulen. - Pest: Lauffer und Stolp 1862. L4], 88 S.

- 5. Aufl. - a.a.0. 1866. [4], 116 S.

- 8., verb. u. verm. Aufl. - Pest: Wilhelm Lauffer 1867.
[43, 116 S.

- 9., verb.u.verm. Aufl.-a.a.0. 1868. [4], 116 S.

- 10., verb.u.verm. Aufl.-a.a.0. 1869. [4], 137 S.

- 21., verb.u.verifu Aufl. -a.a.0. 1876.[4], 137 s.

- 36., verb. Aufl. - a.a.0. 1887. C4], 137 S.

- 37-, von Stefan [Istvan] Szemdk verm. u. verb. Aufl.
- a.a.0. 1891. [23, 139 S.

CSINK Janos: Lehrbuch fur Burgerschulen. - Kassa: Werfer
K. 1862. [Angabe nach Szinnyel, siehe 648.3

Az erdészeti miuszotar német-magyar elémunkalata, Ossze-
allitotta az "Erdészeti Lapok' szerkeszt8sége. [Die
deutsch-ungarische Vorarbeit zum Fachwdrterbuch des
Forstwesens. Zusammengestellt von der Redaktion der
Zeitschrift "Erdészeti Lapok'.] - Selmecz: Lorber F.
1862. 142 S.






a4

er Text ist identisch, mit dem des folgenden, fur
as ganze Osterreichische Kaiserreich herausgagebe-
nen Lehrbuchs: Zveites Sprach- und Lesebuch. Fir die
2_Klasse der katholischen Haupt- und Stadtschulen
|m Kaiserthume Osterreich. - Wien: Verlag der k. k.
Schulbicher-Verschlei3-Administration 1853. C2],
283 S.
- dass:élbe- Budapest: Universitats-Buchdruckerei
1877. 256 S.
- dasselbe: -a.a.0. 1882. 256S.
- dasselbe: -a.a.0. 1899. 256 S.
- dasselbe: -a.a.0. 1900. 256 S.
- dasselbe: -a.a.0. 1901. 256 S.
- dasselbe: -a.a.0. 1902. 256 S.

- [2. Teil. B. Variante.] Zweites Sprach- und Lesebuch
fur die israelitischen Volksschulen. - [Buda] Ofen:
Universitatsbuchdruckerei 1873. 279 S.

- C3. Teil.] Drittes Sprachbuch mit einer Anleitung zu
Briefen und Geschaftsaufsatzen fir die oberste Klas-
se der Haupt- und Stadtschulen. -[Buda] Ofen: Univer-
sitats-Buchdruckeri 1865. 279 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1870. 264 S.

- [4. Teil.] Lesebuch fir die vierte Klasse der katholi-
schen Haupt- und Stadtschulen. - [Buda] Ofen: Uni-
versitats-Buchdruckerei 1862. 4-3 S.

- dasselbe: - a.a.0. 1866. 435S.

- dasselbe: - a.a.0. 1873. 316S.

- dasselbe: - Budapest: Universitats-Buchdruckerei
1877. 316 S.

TUUTSCE, G[eorg] D[aniel]: Urkundenbuch der evangelischen

Landeskirche A. B. in Siebenbirgen. 1.Theil .- [Nagyaze—

ben] Hermannstadt: Th. Steinhaussen 1862_XXVII .

[I:rl] IS [Lateinische, deutsche und ungarische Urkunden 1

Inhalt:

- Beschlisse und Gesetze der sachsischen Nationsuniverai-
tat /1544-1572/. S. 1-80.

- Landesgesetze /1544-1680/. S. 83-152.

- Furstenbriefe /1539-1688/. S. 155-324.

- Staatsvertrage /1686-1693/. S. 327-3/9.

Siehe: 118., 168., 174., 187., 210., 237.

1863

NEY Ferenc: Vezérfonal a német nyelv megtanulasara. Tano-
dai_eés maganhasznalatra. Ollendorff H. G. uj tanmodszere.
[1.]-2. rész. [Leitfaden zur Erlernung der deutschen
Sprache. Nach H. G. Ollendorffs Methode. Fir Schulen und
Privatgebrauch. Teil 1-2.] - Pest - Budapest: Lampel Ro-
bert 1863-1875. 2 Bde.

- 1. Teil. - Pest: Lampel Robert 1863. VI, 234 S.
12. Aufl.] - a.a.0. 1864. VI, 234 S.
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Német-magyar kereskedelmi miszotar a konywvitel, valto-
Uzlet és levelezés korében. Kiadja a pesti kereskedelmi
testilet. [Deutsch-ungarisches Handelsworterbuch im Be-
reich der Buchhaltung, des Wechselgeschafts und der
Handelskorrespondenz. Hrs%. von der Pester Handelskam-
mer.] - Pest: Khar és W. 1864. VI, 100 S.

Német olvasmanyok. Az irok rovid életrajzaival és a né-
met irodalomtdrténet vazlataval. Kézikonyvil fels6bb
osztalyos tanulok szamara. [Deutsche Lesestiicke. Mit
Kurzbiographien der Dichter und mit einen Grundrif3 der
deutschen Literaturgeschichte. Handbuch fir Schiler
g?geger Klassen.] - Pest: Heckenast Gusztav 1864. VIII,

SCHROER, Karl Julius: Auswahl deutscher Gedichte fir die
dritte Classe der Healschulen. - Wien: Braumiller 1864.
X1, 107 S. [Angabe nach Szinnyei /648/ und Kaysers
Blicher-Lexikon.J

SCHROER, Ktarl] J[ulius]: Versuch einer Darstellung der
deutschen Mundarten des ungarischen Berglandes. Mit
Sprachproben und Erlauterungen. - Wien: In Commission

bei Karl Gerold’s Sohn, [gedruckt in der] Hof- und
Staatsdruckerei 1864. 264 S. [Sonderdruck aus: Sitzungs-
berichte der philosophisch-historischen Klasse der kai-
serlichen Akademie der Wissenschaften. Wien. . .y
November 1863, S. 252-436. und Bd. 45., S. 181-258.7]

SCHULLER, Johann Karl: Aus alten Stammbuchern von Sieben-
bfirger Sachsen. Sylvestergabe fur Gonner und Freunde. -
[Kagyszeben] Hermannstadt: SteinhauSen 1864. 28 S. [Be-
schreibung von altén Stammbiichern /1598-1799/.]

IRAUSCH, Joseph: Bericht Uber den Bestand und die
Leistungen des Vereins fir siebenbirgische Landes-
kunde von der Zeit seiner Entstehung [1840] bis zum
Jahr 1863. - [BrassO] Kronstadt: Johann Gott 1864. 29 S.
[Entstehung, Generalversammlungen und Finanzen des
Vereins, Repertorium des Archivs des Vereins fir sie-
benbiurgische Landeskunde: Bd. 1-4., und Heue Folge Bd.
1-6.]

Siehe: 127., 191., 211., 213., 225., 258., 259., 263.

1865

AISTLEI"INER, Anton: Ungarisch-deutsches Worterbuchlein,
zunéchst zu dem nach Alb[ert] Haster’s Lehr- und Lese-
buch fur Mittelklassen bearbeiteten ungarischen Sprach-
ulnd] Lesebuch. - [Sopron] Oedenburg: Adolf Seyring

1565. [4], 110, [2] S- [Haupt- und Zeitworter, getrennt.j
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BTF.DT, Szende: Német gyakorlé- és olvasokonyv. [Deutsches
Obungs- und Lesebuch.] - Pest: Lampel Bobért 1865. 234 S.

- 2., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1868. [Angabe nach

-1
- 3., verb. u. erw. Aufl._ - a.a.0. 1872. [Angabe nach
Szinnyei, siehe 648.]
-4_, verb. u. erw. Aufl. - Budapest: Lampel B. 1876.
11, 256 S.

SCHULLEB, Johann Carl: Beitrage zu einem Worterbuche
der siebenbirgisch-sachsischen Mundart. - Prag: F. A.
Credner 1865. XL» 75» glA, XV S. [Woérterbuch mit einer
Einleitung. Im Anhang S. 1-XV. Biographie, Wirdigung
und Bibi ographie von Johann Carl Schiller.]

SCHUSTEB, Fried[rieh] Wilhelm: Siebenbiirgisch-sachaische
Volkslieder, Sprichworter, Béathsel, Zauberformeln und
Kinder-Dichtungen. Mit Anmerkungen und Abhandlungen.

- [Nagyszeben] Kermannstadt: Theodor Steinhausen 1865.
Xxnv, 556 S.

TBAUSCH, Josef: Beitradge uri Aktensticke zur Beformations-
geschichte von Kronstadt. Festgabe fir die in Kronstadt
versammelten Mitglieder des evlangelischen] Haupt-Vereins
der Gustav-Adolf-Stiftung fir Siebenbiirgen. - rasso]
Kronstadt: Johann Gott 1865. VIII, 71

TBAUSCH, J[o3ef]: ubersichtliche Darstellung der alte-
ren Gemeinde-Verfassung der Stadt Kronstadt nebst den
alten Orts-Constitutionen dieser Stadt. Festgabe fir
die in Kronstadt versammelten Mitglieder des Vereins
fur siebenbirgische Landeskunde. - rass6] Kronstadt:
Johann Gott 1865. [6], 25 S. [Veroffentlichung der 1801-
1802 angefertigten Zusammenstellung von Georg Michael
Gottlieb von Herrmann.]

Siehe: 106., 118., 176., 240.

1866

BIEDL Szende: A német irodalom kézikdnyve. [Handbuch

der deutschen Literatur.] - Pest: Hartleben Konrad
Adolf 1866. [6], CXLIl, 216 S. [JGeschichte der deutschen
Sprache und Literatur /in ungarischer Sprache/ und eine
Anthologie der deutschen Literatur /in deutscher Spra-
che/.]

- [Billige Ausgabe.] - Budapest: Franklin [18701. IX,
468 S.

- 2., verb. u. erw. Aufl. - Pest: Heckenast Gusztav
1871. X1, 468 S.

Siehe: 219., 254., 261., 263.
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. SOLTESZ Janos: Német olvasokdnyv a széveghez alkalmazott
szotarral. Kozéptanodai hasznalatra. [Deutsches Lesebuch
mit einem dem Text angepalten Worterverzeichnis. Zum Ge-
brauch von Mittelschulen.] - Sarospatak: Eperjesi Jozsef
1867. [2], 317, [3] s

Siehe: 200., 208., 210., 220., 254.

1868

. BARCIANU-POPOVTCI[U], Sava: Vocabulariu roman-nemtiescu.
- [Nagyszeben] Sibiu: Stainhaussen 1868. 303, [3] S-

- 2., von _Daniel Popovici Barcianu umgearb. Aufl. v.i.T.:

Dictionar roman-german si german-roman. - Worter-
buch der romanischen und deutschen Sprache. - [Nagy-
szeben] Hermannstadt: Typographische Anstalt 1886.
702 S.

- 4., verb. Aufl. - [Nagyszeben] Hermannstadt: W. Krafft
1910. 742 S.

. CSASZAR Kéaroly: Német olvasokonyv sz6- és targymagyarazat-
tal. A kozéptanodak alsobb osztalyai szamara. [Deutsches
Lesebuch mit Wort- und Sacherklarungen. Fir die unteren
Klassen der Mittelschulen.] - Pest: Lampel Rébert 1868.-
VIl, 232 S.

. CZANTUGA Jozsef: Taschenbuch der neueren ungarischen und
deutschen Conversationssprache oder vollstandige Anlei-
tung sich sowohl im Ungarischen wie im Deutschen richtig
und gelédufig auszudricken. - (Az ujabb magyar és német
tarsalgasi nyelv kézikonyve, vagy teljes utmutaté mind a
magyar mind a német nyelvben valo helyes és koénnyl Ki-
fejezésre.) - Pest: Robert Lampel 1868. [6], 479 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1880. 571 S.
- 3., verb. u. verm. Aufl. - a.a.0. 1894. 573, V S.

- [ERENYI] EHREHTHEIL MOr: Héber-magyar-német szotar Mozes
5 konyvehez. Nyelvtani fiuggelékkel és ragozasi tablak-
kal. 1-2. fuzet. [Hebraisch-ungarisch-deutsches Worter-
buch zu den fUnf Bluchern Mosis. Mit einer Grammatik und
ilexionstabellen als Anhang. Heft 1-2.] Pest: Lauffer
Vilmos 1868. 2 Hefte.

- 1. Heft. - 1868. 66 S.

- 2. Heft. - 1868. 67-170. S.

. GS3AUR lzor: Német nyelvtan kozéptanoddk hasznalatara.
[Deutsche Gramr-atik fiur Mittelschulen.] - Pest 1868.
[Angabe nach Szinnyei, siehe 648.]

- 2., mit Ubungen erw. Aufl. in 2 Teilen. - Székesfehér-
var: Klokner P. 1872. 2 Bde.
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ehea Fachworterbuch fir Gymnasien und Re Ischulen.J -
Pest: Heckenast Gusztéav 1868. 362 S.

RIEDL Szende: Mutatvanyok a német irodalombol s e%yszers—
mind olvas6-kdnyv aerdultebbek hasznalatara. [Probesticke
aus der deutschen Literatur, gleichzeitig ein Lesebuch
fur Schiler der héheren Klassen.] - Pest: Pfeifer Ferdi-
nand 1868. [2], 291 S. [Hach poetischen Gesichtspunkten
geordnet.]

SZASZ Karoly: A Nibelung-ének keletkezésér6l és gyanit-
haté szerzéjérél [Uber die Entstehung und den vermutli-
chen Verfasaer des Nibelungenliedes.! - Pest: Eggenber-
ger Ferdinand 1868. 20 S. (» Ertekezések a nyelv- és

széptudomanyok koéréb6l Bd. 1. H. 4.) [Nach Franz Pfeif-

fer halt er den Kirenberger fir den Verfasser.]

TANCSICS Mihaly: Magyar-német szoétarcza a német kozség-
beli iskolak els§ osztalya szamara. [Ungarisch-deut-
sches Worterbuch fiur die 1. Klasse der Schulen in
ggugschsprachigen Gemeinden.] - Pest: Stolp K. 0. 1868.

TANCSICS Mihaly: Ma%yar—német szotarcza a német kdzség-
beli iskoldk masodik osztalya szamara. [Ungarisch-
deutsches Worterbuch fur die 2. Klasse der Schulen in
g%utschsprachigen Gemeinden.] - Pest: Stolp K. 0. 1868.

TRAUSCH, Josef: Schriftsteller-Lexikon oder biographisch-
literarische Denk-Blatter der Siebenbirger Deutschen.

Bd. 1-4. - [Brass6] Kronstadt - [Nagyszeben] Hermann-
stadt: Johann Gott - W. Krafft 1868-1902. 4 Bde.

- 1. Bd. - [Braas6] Kronstadt: J. Gott 1868. [2], KZ,
393 S.

Bd. - a.a.0. 1870. 463 S.
Bd. - a.a.0. 1871. 603 S.

Bd. hrsg. von Friedrich Schiller u.d.T.: Schrift-
steller-Lexikon der Siebenbiirger Deutschen. Er-
ganzungsband zu [...]. - [Nagyszeben] Hermannstadt:
W. Krafft 1902. X1, 575 S.

Siehe: 118., 141., 175., 211., 246., 254., 259., 280.

I
PN

1862

BINDER, Friedrich: Satzlehre der deutschen Sprache in
Wort und Bild. - [Segesvar] Schalburg: Friedrich Karner
(1869). 19 sS.
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1870

BARTALUS latvan: — jelentése a fels6-ausztriai kolosto-
roknak I-lagyarorszagot illetd kéziratai- és nyomtatva-
nyairol. [Istvan Bartalus* Bericht Uber die Ungarn
betreffenden Handschriften und Druckwerke im Besitz der
oberosterreichischen Kloster.] - Pest: Eggenberger Fer-
dinand 1870. 43 S. (« Ertekezesek a nyelv- és széptudo-
manyok koréb6l. Bd. 1. H. 11.)

GONCZI1 [Pal], Paul: Leitfaden zu den deutschen Abc und
Lesebuche. Vom kontiglichen] ungCarischen] Kultus- und
Unterrichtsminister preisgekront. [Deutsche Bearbeitung
von] Aibraham] Lederer. -[Buda] Ofen: Universitats-
Buchdruckerei 1870. 112 S.

- dasselbe u.d.T.: Deutsches ABC- und Lesebuch. Fir die
1. Volksschulklasse. - a.a.0. 1879. 112 S.
Fortsetzung siehe: 329.

HEINRICH [Gusztav], Gustav: Deutsches Lehr- und Lesebuch
fur hohere Lehranstalten, insbesondere fir Obergymnasien
und Oberrealschulen. Bd. 1-3. - Pest: Lampel Hobert 1870-
1877. 3 Bde.

- 1. Bd. u.d.T.: Deutsches Lesebuch fur hdhere Lehranstal-
ten [...]- Mit einem Grundrif3 der Poetik und erkla-
renden Anmerkungen. - 1870. VIII, 270, [2] S.

- 2. Aufl. u.d.T.: Deutsches Lehr- und Lesebuch
g@é'%- - Budapest: Lampel Hobert 1875. VIII,

- 3.» verm. u. verb. Aufl. - a.a.O. 1876. VIII,
304 S.

4. Aufl. - a.a.0. 1879. VIII, 312 S.

- 5.» Verb. Aufl. Von dieser Auflage an werden Bd. 1.
und Bd. 2. unnumeriert und erscheint dieses
Werk als Bd. 2. u.d. ungarischen Titel: Német
tan- és olvasokonyv kozep- és fels6 iskolak™
széamara. 2. kot. A koltészettan vazlataval és
gﬁgygrézé jegyzetekkel . - a.a.0. 1887. 1V,

- 8., verb.Aufl. -a.a.0. 1892. 342, V 3.

- 9.» verb.Aufl. -a.a.0. 1896. 3"8) IV S.
-11., verb.Aufl. -a.a.0. 1900. IV, 342 3.
-14., verb.Aufl. -a.a.0. 1904. IV, 344 S.

- 2. Bd. m.d.Untertitel: Mit einem Grundrif der Stilistik
und erklarenden Anmerkungen. - 1872

- 2., wesentlich verm. u. verb. Aufl. - Budapest:
Lampel Hobert 1877. VI1I, 284 3.

- 3.1 wesentlich verm u. verb. Aufl. Von dieser Auf-
lage an werden Bd. 1. und 2. unnumeriert und
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deutschen Handschriften aus dem 16. und 1?. Jahrhundert.
Sonderdruck aus den Jahrgangen 4. bis 7. der Zeitschrift
"Magyar Sion'.]

KRASSES David: Geschichte des sachsischen Dorfes GrofR-
pold [Nagyapéid] in Siebenbirgen. Aus urkundlichen
Quellen. - iNagyszeben] Hermannstadt: Drotleff 1870.
X,92 S., 1 T. [Mit zahlreichen Dokumenten.]

LENKER Gyiula] Nandor: A német mondattan vazlata és
német iralytani példak. A %ymnasiumi tanul6 _ifjuség
szanara. %‘Eris der deutschen Syntax und Beispiele fir
die deutsche Stilistik. FiUr die Gymnasialjugend.] -
Nagyvarad: Hugel Ottd 1870. 86 S.

LISBLEITNER Janos: Kleines deutsch-ungarisches Worter-
buch. Die zum Sprechen nothwendigsten Haupt-, Bei- und
Zeitworter fur fleillige Schiler. - Kis magyar-német
szotar. A beszédre legszikségesebb f6- és melléknevek
és_igék. - [Pozsony] Pressburg 1870. [Angabe nach
Szinnyei, siehe 648.]

3. Aufl. - [Pozsony] Prellburg: Wigand 1871. 31 S.

- 4. Aufl.- a.a.0. 1877.31 S.
- 7. Aufl.- a.a.0. 1886.32 S.
- 8. Aufl.- a.a.0. 1888.32 S.
- 9.,Sgr\g. Aufl. -[Pozsony] PreRburg: Stampfel 1890.

-11., erw. Aufl. -a.a.0. 1897. 32 S.
-12_., erw. Aufl. - Pozsony: Wigand o0.J. 32 S.
-13., erw. Aufl. -a.a.0. (1904). 32 s.

NAGY [Laszl6], Ladislaus: Methodischer Leitfaden zu den
Denk- und Sprechibungen in der 1. und 2. Volksschul-
klasse. [Vezérkonyv a beszéd- és értelengyakorlatok”
tanitisaban a ixépiskoldk 1. és 2. osztalya szamara.]

Im Auftrage des K[6niglichen] ung[arischen] Kultus- und
Unterrichtsministers/aus dem Ungarischen Ubersetzt.

[Ohne den Hamen de3 Ubersetzers.] - [Buda] Ofen: (Uni-

versitats-Buchdruckerei) 1870. 280 S.

- dasselbe: - Budapest: (Universitats-Buchdruckerei)
1382. 280 S.

SCHWICKER, Joh[ann] H[einrich]: Deutsche Sprachlehre
fur die Oberklassen der Volks- und Birgerschulen und

die Unterklassen der Gymnasien und Realschulen. - Wien:
Sallmayer und Co. 1870. X, 200 S.
- 3., verm. u. verb. Aufl. - Wien: Carl Graeser 1676.

Vl, 186 S.
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1871

ERENYI Kors Gyakorlati tanfolyam a német nyelv gyors,
alapos a konny(i megtanulasara. Dr. Ahn Ferencz elismert
taximbdszere nyomén. [Praktischer Lehrgang zum schnellen,
grundlichen und leichten Erlernen der deutschen Sprache.
Nach der anerkannten Lehrmethode von Johann Franz Ahn.]
- Pest: Lampel Robert 1871. [2], 156, [2] S.

- 2., durchges. u. bearb. Aufl. - Budapest: Lampel
Robert 1876. 160 S.

- 3. Aufl. -a.a.0.1880. 160 S.
- 4. Aufl. -a.a.0.1883. 160 S.
- 5. Aufl. -a.a.0.1886. 160 S.
- 6., von Joézsef Bokor durchges. u. verb. Aufl. - a.a.O.
1889. 187 S.

- 7. Aufl. -a.a.0.1892.178 S.
- 8 .Aufl. -a.a.0.1896. 178 S.
- 9. Aufl. -a.a.0.1899. 178 S.
- 9. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0.1903. 178 S.
- 10. Aufl. -a.a.0.1905.178 S.
- 11. Aufl. -a.a.0.1911.178 S.

FELSKANN Jbzsef: Német olvasokonyv. - Deutsches Lesebuch
fur Kittelschulen mit deutschen und ungarischen Anmer-
kungen. Teil 1-4. - Pest: Lampel Robert 1871-1872. 4 Bde.

- 1. Teil. - 1871. 175 S.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1872. 175S.
- 3. Aufl. - Budapest: Lampel 1874. 180 S.
- 4., umgearb. Aufl. - a.a.0.1875. 180, [4] S.

- 5 Aufl. - a.a.0. 1876. [4], 180,
- 6. Aufl. - a.a.0. 1877. [4], 180,
- 7. Aufl. - a.a.0. 1879.

- 8. Aufl. - a.a.0. 1881.

- 9. Aufl. - a.a.0. 1883.

— o Aufl. - a.a.0. 1885. VI, 182 3,
-11. Aufl. - a.a.0. 1886. 183, V 0.
-12. Aufl. - a.a.0. 1889. 187 S.

-13. Aufl. - a.a.0. 1891.

-14. Aufl. - a.a.0. 1893. 210 0.
-15. Aufl. - a.a.0. 1895. 174, IV S
-16. Aufl. - a.a.0. 1897. 200 3.
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- dasselbe: -a.a.0.1882. 208 S.
- dasselbe: -a.a.0.1898. 208 S.

- 4. Bd. Lesebuch fir die 4. Klasse der Volksschule. -
Budapest: Universitats-Buchdruckerei 1873. 260 S.

- dasselbe: -a.a.0.1876. 260 S.
- dasselbe: -a.a.0.1882. 260 B.
- dasselbe: -a.a.0.1898. 260 S.

- 5. Bd. Lesebuch fiur die 5. und 6. Klasse der Volks-
ggguée. - Budapest: Universitatsbuchdruckerei 1875.

- dasselbe: -a.a.0.1882. 584 [3;
- dasselbe: -a.a.0.1898. 584 S.

HALTEICH Josef: Die Macht und Herrschaft des Aberglaubens
in seinen vielfachen Erscheinungsformen. (Popular-wissen-
schaftliche Vorlesung, gehalten am 29. Marz 1871 in
SchéfRburg, in Siebenblrgen.) - [Nagyszeben] Hermannstadt:
Im Selbstverlag des Verfassers (Filtsch Buchdruckerei)
1871. 48 S. [Uber das Aberglauben bei den Siebenblrger
Sachsen.]

- 2. Aufl. - a.a.0. 1871. 48 S.

MOLNAR Aladar: Svajczban és Bajororszagban szerzett tan-
ggglstanulményok. - Buda: Egyetemi nyomda 1871. [4],

- dasselbe deutsch: MOLNAR Aladar: Padagogische Studien
in der chwelz und Bayern. - Pest: Aigner L. 1871.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1874. 346 S.

RODICZKY Jend: Lenau gazdaséagi gyakornok korabol. gLenau
in Ungarisch-Altenburg.] - Pest: Athenaeum 1871. 16 S.
[Sonderdruck aus der Zertschrift "Figyel6".]

SCHILIEH Henrik: A német irodalomtorténet vazlata. Pitz
és Grédy utan. Gymnasiumi és maganhasznalatra. [Abrif}
der deutschen Literaturgeschichte. Nach Wilhelm Pitz
/ubersieht der Geschichte der deutschen Literatur fir
héhere Lehranstalten. 2. verb. Aufl. Coblenz 1860/ und
Fr. M. Gredy /Geschichte der deutschen Literatur fur
hohere Lehranstalten, zum Privat und Selbstunterricht.
4_verb. Aufl. Mainz 1869 /. Fir Gymnasien und Privat-
gebrauch.] - Pest: Lampel Robert 1871. [4], Il, 46, 11 S.

SZENAK Istvan: Elméleti és gyakorlati német nyelvtan.

1-2. évfolyam. [Theoretische und praktische deutsche

gn%gnatik- Jahrgang 1-2.] - Kassa: Maurer A. 1871-1872.
e.
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, BAHANX Ignac: [...] Lesebuch fir die katholischen Volks-
schulen. C... olvasokdnyv a katholikus népiskolak szama-
ra. Deutsche Bearbeitung von] Johann Puchs, Edmund Dolle
und®Johann Krause. [Bd. 1-4.] - Budapest: Athenaeum

1872. 4 Bde. [Fur Volksschulen mit deutscher Unterrichts-
sprache. Zahlreiche, teilweise unnumerierte Auflagen und
Nachdrucke. Ab 1899 mit dem Impressum: Budapest: St.-Ste-
fan-Verein.]

- [1. Bd.] Erstes Lesebuch. Bearbeitet von Johann Fuchs.

- 1872. 58 S.
17. é%fé. - Budapest: St.-Stefan-Verein 1907.

- [2. Bd.] Zweites Lesebuch. Bearbeitet von Johann Fuchs.
- 1872. [Der Band war nicht aufzufinden.]

- 2., von Edmund Dolle verb. Aufl. - a.a.0. 1873.
152

- 19., von Edmund Dolle verb. Aufl. - Budapest:
St.-Stefan-Verein 1906. 152 S.

- [3. Bd.] Drittes Lesebuch. [Berabeitet von] Edmund
Dolle und Johann Krause. - 1872. 246 S.

- 18. Aufl. - Budapest: St.-Stefan-Verein 1899.
246 S.

[4. Bd.] Viertes Lesebuch. [Bearbeitet von] Edmund
Dolle und Johann Krause. - 1872. 310 S.

- 13. Aufl. - Budapest: St.-Stefan-Verein 1906.
315 S.

EMERICZY David: Német nyelvtan a magyar nyelvhez alkal-
mazva. Magyar és német példakkal és gyakorlati felada-
tokkal ellatva. 1-2. kot. [Deutsche Grammatik, der unga-
rischen Sprache angepaf3t. Mit ungarischen und deutschen
Beispielen und praktischen Aufgaben. Bd. 1-2.1 - Saros-
patak - Debreczen: Steinfeld Bela - Csathy Karoly 1872-
1874. 2 Bde.

- 1. Bd. [Formenlehre.] - Sarospatak: Steinfeld Béla
1872. Vi1, 171 S.

- 2. Bd. [Satzlehre.] - Debreczen: Csathy Karoly Gazd.
Akademiai Kodnyvarus 1874. X, 149 S.

- [FKAKNOIT FRANKL Vilmos: Henckel Janos, Maria kiralyné
udvari papja. [Johann Henckel, der Hofprediger der Koni-
gin Maria von Ungarn.] - Pest: Magyar Tudomanyos Akadé-
mia (Pfeifer Ferdinand) 1872. 31 S. (» Ertekezések a
torténelmi tudomanyok korébdl 3d. 2, H. 4.)

I. GREGUSS Agost: — tanulmanyai. 1-2. kot. [Studier, ven
— . Bd. 1-2.] - Pest: R&ath MOr 1872. 2 Stie.






97

. RADL 6dén: Jean Paul. Tanulmany. [Jaan Paul. Ein# Stu-
die.] - Nagyvarad: Hugel Otto 1872. [8], 17" 8.

. ROSKNMEYER, 1iCsak] 1.: Deutsche Schulsprachlehre. Ein
nach Jahrescursen geordnetes Sprach- und Stilibungs-
buch fur Volks-, Tochter- und Birgerschulen. - Pest
1872. [Angabe nach Szinnyei, siehe 648.]

- 2., umgearb. Aufl. u.d.T.: Deutsche Sprachlehre. -
Budapest: Lampel Kobert 1874. [4], 172 S.

- 9. Aufl. - a.a.0. 1895. [Angabe nach Szinnyei.]

. STRACKERJAN, FrCiedrich]: Magyar-német kereskedelmi,
levelez6konyv. Elméleti és ?yakorlati utmutatis a ma-
8yar és német_kereskedelmi levelezésre. Magyarra for-

1totta Gyulai Béla. [Ungarisch-deutsche Handelskorres-
pondenz. Theoretische und praktische Hinweise zur unga-
rischen und deutschen Handelskorrespondenz. Ins Ungari-
sche Ubersetzt von Béla Gyulai.] - Pest: Heckenast Gusz-
tav 1872. 372 S. [Angabe nach Patrik, siehe 534-.]

Siehe: 175., 176., 220., 225., 278., 280., 294., 323_,
328., 329., 33%h.

1873

. CSERHI Béla: A német iralytan vezérfonala kdzéptanodak
szamara. 1. rész. A prozai iradlytan. [Leitfaden der
deutschen Stilistik fur Mittelschulen. Teil 1. Stilistik
der Prosa.] - Pest: Heckenast Gusztav 1873. [8], 127 S.
[Briefsteller, Uber das Verfassen von Vertragen und
verschiedenen amtlichen Schriften.]

. CSINK Janos: Leitfaden fiir den Unterricht der deutschen
Sprache. - Eperjes: J. Flogel 1873. [Angabe nach Szinjr-
nyei, siehe 648.]

. EXNALY Henrik: Emlékbeszéd Engel Joézsef levelez6tag fe-
lett. [Gedenkrede uber Josef Engel, korrespondierendes
Mitglied der Ungarischen Akademie der Wissenschaften.
Gehalten am 27. Oktober 1872.1 - Budapest: Magyar Tudo-
manyos Akadémia 1873. 16 S. (m Ertekezések a nyelv- és
széptudomanyok korébdl Bd. 3, H. 5.)

. IFHAKKUI] FRANKL Vilmos: A hazai és kulfoldi iskolazas
a XVl. szazadban. [Das Schulwesen in Ungarn und ungari-
sche Studenten an ausléandischen Universitéten im 16.
Jahrhundert.] - Budapest: Eggenberger F. Magyar Akadé-
miai konyvarus 1873. VIII, 424 S. LAusfihrlich dber

die ungarischen Studenten an deutschen Universitaten.
Im Anhang: “Instructio oder Bestellung eines Schul-
meisters ... der Stadt Kayszmargk, 1596. S. 34-2-345.]
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Deutsches Lesebuch mit Grammatik und «inan
Orterbuch, fur Mittelschulen.] - a.a.O.
1903. 111, 225 S.

HjiTZKL S[amul: Geschichte und Statistik des Volkaschul-
wesens der Koniiglichen] Freistadt Temesvar. Ein Bei-
trag zur Geschichte des Vaterlandischen Schulwesens.
Hach glaubwirdigen quellen bearbeitet. /1. Jahresbe-
richt der Stadtischen Schulcomission./ - Temesvari
Druck Bruder Kagyar 1873. VI, [2], 271 S., IT.

[Mit zahlreichen Zitaten aus Archivmaterialien.]

HIRSCH M.: Deutsche Sprachiibungen. Ein nutzliches Hand-
buch zum Sprachunterricht, f-it Aufgaben Uber Sprache
und Aufsatz fiur Schiler der Volksschule und Tochter-
schulen. - Pest: (obert Lampel 1873. £°#], 98, [2] S.

KTLRira Kor: Kagyar-német n%elvkbnyv népiskolak szdmara.
[Ungarisch-deutsches Sprachbuch fir Volksschulen.] -
Pest: éggner Lajos 1873. 35 S. [Angabe nach Petrik,
siehe N |

Lebensskizze des Franz Josef Trausch aus Kronstadt in
Siebenbiirgen /Oesterreich-Ungarn/. Gebioren] 9. Februar
1795, gestforbenJ 16. November 1871. Hrsg. von Carl Jo-
sef Trausch. - [Brass6] Kronstadt! Romer und Kamner
1873. [2], 151 £. [Mit Dokumenten_ zur Biographie und
mit Auszlgen aus den autobiographischen Schriften von
Franz Josef Trausch.]

KELTZL Hug6: A kritikai irodalomtdrténet fogalmarol.
Egyszersmind bevezetésil a német irodalom uj koranak
torténetéhez. /Felolvasas, mellyel a kolozsvari k[ira-
lyi] egyetemen a német irodalom kritikai torténete
Opitzon kezdve °Uj kor” c. elbadasait megkezdette 1873.
oktober 22-én./ [hber den o6egriff der kritischen Litera-
turgeschichte. Gleichzeitig zur Einfihrung in die kriti-
sche Geschichte der neueren deutschen Literatur. Vortrag,
mit dem — seine Vorlesungen "Kritische Geschichte der
deutschen Literatur mit Kartin Opitz an”efan™en “Neu-
zeitl" an der koniglichen Universitat zu r.i*.*senburg

am 22. Oktober 1873 begonnen hat.] - Wien: raesy et
Frick 1875. 20 S.

MELTZL Hugd: Schopenhauer Arthur bolcsdai elédei. Fol-
olvasés, mellyel 'Schopenhauer Arthur élete, mivei és_
helyzete a német irodalom torténetében” cimi elBadasait

1873-dik évi majus 10-én megkezdette — . [Die philoso-
phischen Vorganger Arthur Schopenhauers. Vortrag, mit
dem — seine Vorlesungen Uber das Thema “Arthur Scho-

penhauers Leben, Werk und Platz in der Geschichte der
deutschen Literatur’” am 10. Kai_1873 begonnen hat.] -
Kolozsvar: Demjen Laszl6 egytemi konyvarus 1873. 23,

[ s.






101

SCHWICKER, J[oh.ann] Hl:elnrlch] Deutsches Sprach- und
Stylbuch fur Volkschu ., verb. Aufl. - Budapest:

L. Aigner 1873. 11, 64 S. [Die Erstausgabe war nicht
zu ermitteln.]
- 6.,verb. Aufl.- a.a.0. 1879. 83 S.

- 8.,verb. Aufl. - a.a.0. 1885.
- 9.5verb. Aufl. - Budapest: Dobrowsky und Franke
[1889J. 101, [3] S-

Siehe: 191., 206., 210., 211., 259., 261., 329-, 337.

1874

BALLAGI Kor: Deutsch-ungarisches Supplement-Lexikon zu
dem Worterbuch der deutschen und ungarischen Sprache.

- (Német-magyar potszétar a "Német es magyar szotar—
hoz.) - Budapest: Franklin 1874. VIII, 138, [1] S

. BARANY Ignac: ABC und Lesebuch fir die katholischen

Volksschulen. [Abécés és els6 olvasokonyv. Deutsche
Bearbeitung] von Johann Fuchs. - Pest: St.-Stefan-
Verein 1874. 67 S.

Zahlreiche, teilweise unnumerierte Auflagen und Nach-
rucke.]

- 30. Aufl. - a.a.0. 1917. 72 S.

. FELSITIAN [J6zsef], Josef: Deutsche *~ramnatik fur Mittel-

schulen. - Budapest: Lauffer Vilmos 1874. 129 S.
- 2., verm. u. verb. Aufl. - a.a.0. 1881. 146 S.

- dasselbe ungarisch u.d.T.: Német grammatika kozéptano-
dak hasznalatara. [Deutsche Grammatik zum Gebrauch
von Mittelschulen.] - Budapest: Lauffer Vilmos
1875. 166, [1] S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1877. 187 S.
- 3», verm Aufl. - a.a.0. 1879. 184 S.
- 4., verb.Aufl. - a.a.0. 1881. 197 S.
- 5., verb.Aufl. - a.a.0. 1885. 198 S.
- 6., verb.Aufl. a.a.0. 1888. 1V, 266S.
7
8

., verb.Aufl. a.a.0. 1892. 1V, 264S.
,2\3/grb- Aufl. Budapest: Lampel Robert 1902.

. FriAKNGI Vilmos: Magyarorszagi tanarok és tanulok a bécsi

egyetemen a XIV. és XV. szézadban. [Ungarlandische Pro-
fessoren und Studenten an der Wiener Universitat im 14.
und 15. Jahrhundert.] - Budapest: EEgenberger -féle Akad.
Koényvkereskedés 1874. 92 S. (» Erte ezések a torténeti
tudomanyok korébdl Bd. 3, H.
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- 3. Aufl.- a.a.0. (1884) 1885. VI, £2], 176 S.
- 4. Aufl.- a.a.0. 1887.
- 3. Theil. - 3udapeat: Ludwig Aigner 1877. VIII, 448 S.

- 4., ungearb. Aufl. u.d.T. : Deutsches Lesebuch fiir
Volks- und Birgerschulen. 3. Theil. Fir das
vierte Schuljahr. - a.a.0. 1879. VI, 204 S.

- 6. Aufl.- a.a.0. 1885. VIII, 224 S.

- 7. Aufl.- Budapest: Dobrowsky und Franke(1887)
1888. V111, 224 S.

- £8. Aufl.] unveranderter Abdruck der 6. Aufl. -
- gLZJ(ia%est: Dobrowsky und Franke (1898). VIII,

- 4. Theil. u.d.T.: Deutsches Lesebuch fur Volks- und
Burgerschulen. 4. Theil. Fiur das funfte und seohs-
te Schuljahr. - Budapest: Aigner (1884) 1885. VII,
292 S.

- £2. Aufl.] - Budapest: Dobrowsky und Franke o.J.
£nach 1888]. VII, 292 S.

- 5. Theil. u.d.T.: Deutsches Lesebuch fir Volks- und
Burgerschulen. 5. Theil. Fir das siebente und achte
Schuljahr. - Budapest: Dobrowsky und Franke 1887.
336 S.

£JAUSZ Gyorgy] JAUS, Geor%: Fibel. Vorzuglich_nach der
analytisch-synthetischen Lehrmethode. Unter Mitwirkung
von Miihaly] Schranz. - Prag - Pest: Friedrich Tempsky
- Ludwig Aigner 1874. 96 S.

- 6., verb. Aufl. - Budapest: Aigner 1879. 96 S.
- 13. Aufl. - Budapest: Dobrowsky und Franke 1889. 94 S.

KISS Aron: Magyarorszag nevelés- és oktatasigyi torténe-
téhez. ¢Beitrage zur Erziehungs- und Unterrichtsgeschich-
te Ungarns.] - Budapest: Kocsi Sandor 1874. 156, EI] S.
Inhalt:

- Campe, Salzmann és forditdik némi vonatkozassal az
emberbarati /philantrop/ iskola magyarorszagi tor-
ténetére. £Joachim Heinrich Campe, Christian Gott-
hilf Salzmann und ihre ungarischen Ubersetzer mit
Bezug auf die Geschichte der Philantrop-Schule in

_ Ungarn.] S. 68-83.
- Wimmer Gottlieb August. S. 92-101.

LACKNT2, Philipp: Deutsches Lesebuch. Fiir die evangeli-
schen Volksschulen in Ungarn. - Budapest: Hornyanszky
1874. 336 S.

Kémet olvasokonyv kozéptanodai hasznalatra. £l/eutsches
Lesebuch fir Mittelschulen.] - Budapest: Aigner Lajos
1874. 92 S. £Angabe nach Petrik, siehe 584.J
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im
ALDC2 Imre: Nagy Frigyes élete. [Biographie Friedrichs

des GroRen.] - Budapest: Franklin 1875. 120 3. (= Tor-
téneti konyvtar 9.)

Auszug aus der Stilistik fiur hoéhere Tochterschulen. -
Temesvar: Csanader Didcesan Buchdruckerei 1375. 42 3.

KAKUJAX Karoly: Segédkonyv a iiémet nyelvgyakorlo- és
olvasd konyvhez. Tanitok szamara. 1-2. évfolyam. [Hilfs-
buch zum Deutschen Ubungs— und Lesebuch. Fir Lehrer.
1-2. Jahrgang.] - Budapest: Aigner Lajos 1875.,44 S.

(= A német nyelvoktatds magyar népiskoldk szémara.;

imjagyar-német és német-magyar vadasz miszotar és magya-
razata. Irta egy Oreg vadasz. [Ungarisch-deutsches und
deutsch-ungarisches Jagdworterbuch mit Erléuterungen,

beschrieben von einem alten Jager.j - Budapest: 5]*r«n-
berg 1875. 119 S.

KIITKLKAIGT [Jozsef], Josef: Die deutsche Orthographie.
- A német helyesirastan. - Budapest: Lauffer Vilmos
1875. 104, [4) Si [Zweisprachig.]

HI3AHD, [Jean-i"larie-Hapoleon-Désiré] Dezs6: Tanulmanyok
a renaissance és a reformatié kordbol, irasous, j--aws
Tamas, nelanchton. Ford.: Vajda Janos. [Renaissance et
_.Uéforme. Erasmus. Thomas j".auws, Kelancaton. Aus dem
Franzoésischen Ubersetzt von Janos Vajda.] - Budapest:
I\‘Ia%yia\r Tudomanyos Akadémia 1875. VIII, 472 S.

nhalt:

- Erasmus. S. 1-153.
- Kelanchton. 3. 505-472.

REJTENYIl Jbézsef: Latin, magyar, német, szerb iskolai
zsebszétar, az algymnasiumok szamara. 1-4. (0t. [Latei-
ni8ch-ungarisch-deutsch-serbisches Taschenworterbuch
fur Untergymnasien. Teil 1-4.] - Buda"e.-t: --.uffer Vil-
mos 1875. 4 3de.

- 1. Bd. [Lateinisch-ungarisch-deutsch-seruscher Teil.]

- 1875. 176 S.

- 2. Bd. [Ungarisch-serbisch-lateinisca-ceutscher Teil.]
- 1875. 155 3.

- 3. Bd. [Serbisch-ungarisch-lateinisch-deutscher Teil.]
- 1875. 178 3.

- 4. Bd. [Deutsch-lateinisch-ungarisch-serbischer Teil.]
- 1875. 171 3.

SCaaGEH, Earl Julius: Die deutsche Dichtung des XIX.
Jahrhunderts in ihren bedeutenderen Erscheinungen. Popu-
lare Vorlesungen. - Leipzig: F. C. W. Vogel 1875. VI,
496 3.
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Krammer, Jézsef Varga und Gyula Zibrinyi.] - Eger -

Budapest: [Selbstverlag der Ubersetzer] Urge L. bizo-
manya 1876. 69 S.

. KAKUJAY Karoly: Német nyelvgyakorl6- és olvasokonyv

magyar népiskolak szamara. 1-2. évfolyam. - Deutsches
Sprach- und Lesebuch fir ungarische Volksschulen. Jahr-
ang 1-2. - Budapest: Ai?ner Lajos 1876. 44 S. |Das

uch tragt die Jahreszahl 1876 als Erscheinungsjahr, ea
soll aber bereits 1875 erschienen sein, denn sein Hilfs-
t%ggh] ist mit der Jahreszahl 1875 herausgekomnen, siehe

- 2., erw. Aufl. - a.a.0. 1886. 81 S.

LAD Karoly: Kémet olvasokényv. Polgari iskoldk szémara.
1-3. rész. [Deutsches Lesebuch fiur Burgerschulen. Teil
1-3.] - Budapest: Eggenberger 1876-1879. 3 Bde.

- 1. Teil. - 1876. VII1I, 150 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1880. [4], 167 S.
- 2. Teil. - 1876. VIl, 194 8.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1883. V, 192 S.
- 3. Teil. - 1879. [4], 310 S.

MELTZL Hugé: Grin Anasztaz. lrodalomtorténelmi essay.
Anastasius Grun. Literaturgeschichtlicher Essay.] -
olozsvar: K. Papp Miklés 1876. S.

NOEDHEIM [Gyula], Julius: Das Eigentimliche der Deut-
schen Sprache. Kurzgefalites Lehr- und Handbuch fur Schu-
ISO |IFIE2|j|aLSJS. - Budapest: Lafite und Elsner 1876. [4],
190, -

- dasselbe ungarisch u.d.T.: A német nyelv sajétossaga.
A magyar nyelvsajatossagra vonatkoz6 Jegyzetekkel.
Hovid tan- és kézikodnyv iskolai és maganhasznalatra.
- Budapest: Lafite Emil 1877. [6], 208 S.

TiODEH Adolf: Magyar és német beszélgetések konyve, vas-
Uti, g6zhajozasi és tavirdai hivatalnokok szamara. [Un-
garisches und deutsches Konversationsbuch fiir Beamte der
Eisenbahn, Dampfschiffart und des Telegraphenamtes.] -
Budapest: Grimm és Horovitz 1876. 11, 158 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1877, 158 S.

HOSENAUEH Karoly: A besztercebanyai aigostai] h[itvalla-
su] evCangélikus] gymnasium tortenete. [Geschichte des
evangelischen Gymnasiums A. B. in Neusohl von 1537 bis
zur Gegenwart.] - Besztercebanya: hachold Fiuldp nyomda-
ja 1876. [1], 135 S. [Mit zahlreichen langeren Zitaten
aus Archivnaterialien.J
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- 4., verb. Aufl. -a.a.0. 1884. 160S.
- 5., verb. Aufl. -a.a.0. 1887. 160S.
- 6., verb. Aufl. -a.a.0. 1891. 160S.

- 2. Teil. - A szOképzés tana. A mondattan. A synonymak.
A sa{atos német verstan elemei. [Wortbildungslehre.
Satzlehre. Synonyme. Grundzige der deutschen Vers-
lehre. Fir dle 3. und 4. Klasse der Hittel- und
Burgerschulen.3 - 1878. 173» [3] S.

- 2., umgearb. u. wesentlich verm. Aufl. u.d.T.:
Német nyelvtan és olvasokonyv [...].- [Deut-
sche Grammatik und Lesebuch. Kit Ubersetzungs-
Ubungen und Aufgaben. 2. Teil.] - a.a.O.

1882. 228 S.

-4 ., durchges. und verb. Aufl. - a.a.0. 1888.
1 238 S.

- 5.> verb. Aufl. - a.a.0. 1891. 238 S.

- 3. Teil. u.d.T.: Német tan- és olvasokonyv. 3. KkoOt.
A kozeptanodak 5. és 6. osztalyaj valamint_a meg-
felel§ fels6bb tanintézetek felsO osztalyai szama-
ra. [Deutsches Lehr- und Lesebuch. Bd. 3. Fir die
5.und 6. Klassen der Mittelschulen sowie fir die
oberen Klassen der entsprechenden hoheren Lehr-

anstalten.] - a.a.O0. 1833. VIIlI, 272 S.
- 2., bedeutend vem Aufl. - a.a.0. 1887. VIII,
339 ST
- 3., durchges. u. verb. Aufl. - a.a.0. It32. VIII,
335 S.
16. JONAS Janos: Deutsches Sprach- und Lesebuch. [Teil 1-4.]
- Német nyelvi tan- és olvasokonyv. 1-4. rész. - Buda-

pest: Franklin 1877-1880. 3 Bde.

- 1. Teil. [Fir die 1. Klasse der Mittelschulen.]
1877. 96 S.

- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1884.

- 3., verb. Aufl. u.d.T.: [Deutsches sprach- und
Lesebuch fir Gymnasien und Realschulen.]
- a.a.0. 1892.

- 2. Teil. [Fir die unteren Klassen der Mittelschulen.]
- 1879. [4], 140 s.

- 2., verb. Aufl. u.d.T.: [Deutsches Sprach- und
Lesebuch fur Mittelschulen.] - a.a.0. 1890.

144 sS.
- 3. und 4. Teil. [Fir die 3. und 4. Klasse der Mittel-
schulen.] - 1880. VIII, 334 S.

)7. OZOHAY Arpad: Német-magyar és "magyar-német niszotar,
kiulonos tekintettel a vasutépités, Uzlet-, tavirnssat
és gépészetre. [Deutsch-ungarisches und ungarisch-
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- 3. Teil. A kozéptanodak fels6 osztalyai szamara. 5. és
6. osztaly. [Fur die oberen Klassen der Mittelschu-
len. 5 und 6. Klasse.] - Budapest: Lauffer Vilmos
1879. X, 344 S.

- 2. Aufl.-a.a.0. 1888_VIII, 288S.
- 3 Aufl. - a.a.0. 1894_VIIl, 314S.
- 4. Aufl. - a.a.0. 1900. VIIl, 312S.

- 5., nach dem neuen Lehrplan verb. Aufl. - a.a.O.
1903. VIII, 344 S.

[6- Aufl. in Zusammenarbeit mit] Samu Haitsch. -
Budapest: Athenaeum 1911. 288 S.

- 6. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1919. 288 S.

- 4. Teil. [Fur die oberen Klassen der Kittelschulen.
7. und 8. Klasse,] - Budapest: Lauffer Vilmos
1879. X, 374 S.

- 3., verb. Aufl. - a.a.0. 1891. VII, 359 S.
- 5 Aufl. - a.a.0. 1906. 253, £3] S.

- 5 Aufl. [Nachdruck.] - Budapest: Athenaeum
1921. 253 S.

Siehe: 174., 206., 210., 217.,246., 261., 263., 313_,
319., 328., 334., 351.,367., 370., 393., 399.,

1828

- HAHNKNKAiIP, Josef: Praktisches deutsches Sprachbuch mit

3ehr vielen Beispielen und Uebungsaufgaben /darunter
Uber 1400 ausgewahlte Sprichworter, Denk- und Sitten-
spriche/ zur Wort- und Satzlehre fir die oberen Klassen
der Volksschule und die unteren Klassen hoherer Lehr-
anstalten, wie auch fiur

(igczlegburg: In Kommission bei Karl Schwarz 1878. X1V,

- HaRRACH Jbozsef: Német verstan kozépiskolai hasznalatra.

Az uj tanterv szerint. [Deutsche Verslehre. Zum Ge-
brauch der Kittelschulen. Nach dem neuen Lehrplan.]
- Budapest: Franklin 1878. 96, [3] S.

HEINRICH Gusztav: Német balladak és romancok. 1-2. rész.
Magyarazta Heinrich Gusztav. [Deutsche Balladen und Ro-
manzen. Teil 1-2. Erlautert von Gusztav Heinrich.] -
Budapest: Franklin 1878-1885. 2 .ode. (* Jeles irok isko-
lai tara Bd. 3 und 25.)

- 1. Teil, Bevezetés. Burger. Goethe. [Einleitung. Gott-
fr|%d8Au ust Birger. Johann Wolfpang Goethe.] -
- 1878. VIII, 1 o.
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MAHGAI Karoly: Német gyakorlokonyv a minfisztériumi] uj
tantervhez alkalmazva. A kozépiskoldk alsd osztalyai
szamara. [Deutsches Ubungsbuch nach dem neuen Lehrplan
des Ministeriums. Fur die unteren Klassen der Mittel-
schulen.] - Budapest: Franklin 1878. 1V, 127 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1883. 128 S.

NAGY Lajos: Gyakorlati tanfolyam a német nyelv gyors és
konnyl megtanuldsara. Dr. Ahn Ferenc tanmédszere nyoméul.
1-2. rész. [Praktischer Kurs zur schnellen und leichten
Erlernung der deutschen Sprache. Nach der Lehrmethode

von Johann Franz Ahn. Teil 1-2.] - Budapest: Tettey
Nandor és tarsa 1878. 2 Bde.

- 1. Teil. - 1878. 90 S.
- 2. ,verb. Aufl. - a.a.0. 1883. 90 S.

- 4. Aufl. - a.a.0. 1884. 88 S.
- 5. Aufl. - a.a.0. 1885. 88 S.
- 9. Aufl. - Budapest: Nagel Otto 1897. 88 8.
- ™, Aufl. - a.a.0. 1898. 88 S.
- li. Aufl. - a.a.0. 1899. 88 3.
20. Aufl. - a.a.0. 1910. 88 S.
Teil. - 1878. [Angabe nach Szinnyei, siehe 648.]
- 2. Aufl. - a.a.0. 1884. 114 sS.
- 9. Aufl. - Budapest: Nagel Otto 1897. 112 S.
NESTOH, Silvester: Manualu de gramatica germana pentru

scolele medie.- [Balazsfalva] Blasiu: Typografi’a Semi-
nariullui gr.-cat. 1878. [6], 145, [1] S.

- 2., unter der Mitwirkung von Nicol Popescu durchges.
u. erw. Aufl._u.d.T.: Manualu gramaticl_germini _
pentru gimnasil, scole reale, preparandi si iarti-
cularx. - a.a.0. 1893. [2], 173, L3] S.

- 3., durchges. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1896. 193, 13] S.

- 4. Aufl. Prelucrat de Octavian Prie. - a.a.0. 1908.
138, [2] S.

SONKEBFELD Zsigmond: Német nyelv- és irodalmi kézikonyv

a fels6bb leanyiskolak kézépiskolai tanfolyama [..] osz-

talya szémara. [1-2. rész. Handbuch der deutschen Sprache

und” Literatur fur die t.,J Klasse der Mittelschuljahr-

gange an hoheren Lehranstalten fiur Madchen. Teil 1-2.]

5 E(L:;dapest: A Magyar Kiralyi *1lam tulajdona 1878-1879.
e.

- [1. Teil.] [Fur die 3. Klasse.] - Budapest: (Egyetemi
nyomda) 1878. XL, 184 S.

- 3., verb. Aufl. - a.a.0. ,1890. XXIX, 203 S.
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- 2. Aufl. - Budapest: Rath Mor 1884. £6], 548, XXX S.
(» Arany Janos Osszes munkai 5.)
Inhalt:
- £Mutter und Kind.] S. 504-517.
- f£Helden- und Liederbuch.] S. 517-535.
- Hadshi-Jurt. S. 535-548.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1885. (C4], 466 S.
Inhalt:
- £Mutcer und Kind.] S. 236-249.
- £ielden- und Lie erbuch ] S. 249-267.
- Hadshi-Jurt. S. 267-280

Weitere Ausgaben:

ARANY Janos: — hatrahagyott prozai dolgozatai. £- s
nachgelassene Studlen.% - Budapest: Rath Mér 1889. £lo],
575 s* (* Arany Janos hatrahagyott iratai és levelezése

2.

In%alts

- Faust. Irta Goethe. Forditotta Na?y Istvan._Pesten,
1860. Engel. Kandello és Walzel tulajdonéi. LFaust.
Geschrieben von Johann Wolfgang Goethe, “Ubersetzt
von Istvan Nagy. Pest, 1860. Engel. Im 3esitz vom
Mandello und Walzel.] S. 138-139.

ARANY Janos: — prozai dolgozatai. 4. kiad. £- s Studien.]
4_Aufl. - Budapest: Rath Mor 1893. C4], 466 S.

Inhalt:

- £Mutter und Kind.] S. 236- 249.

- EHelden- und Liederbuch.] S. 249-267.

- Hadshi-Jurt. S. 267-280.

ARaNY Janos: — proézai dolgozatai. £ s Studien.] -
Budapest: Franklin 1900. £6], 543, XXXI11 S. (« Arany Ja-
nos 0sszes munkai 5.5 £Zwischen 1900 und 1910 mehrere
Neuaflagen ohne Auflage- und Jahreszahl.]

Inhalt:

- £Mutter und Kind.] S. 504-517.

- ¢Helden- und Liederbuch.] S. 517-535.

- Hadshi-Jurt. S. 535-543.

ARANY Janos: — 0sszes Erézai mivei és miforditasai .
£— s samtliche Prosawerke und Nachdichtungen.] - Buda-
pest: Franklin £1838]. 2211 S.

Inhalt:

- £Mutter und Kind.] S. 621- 633.

- fHelden- und Liederbuch.] S. 633-651.

- Hadshl—Jurt S. 652-665.

- £Faust.] S. 753-754.

ARANY Janos: — Osszes prozai mivei. £— s samtliche
Prgs?werke-] - £Rudapest]: Franklin £1949]. 1594 3.
Inhalt:

- £Mutter und Kind.] S. 765-777.

~ fHelden- und Liederbuch.] S. 777-795.

- Hadshi-Jurt. S. 796-809.

- f£Faust.] - S. 897-898.
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Inhalt;

- Moritz Kolbenheyer an Janos Arany, 30. Harz
1854. S. 408-409. Anm. 3. 970-971.

- Janos Arany an Moritz Kolbenheyer, 17. Marz
1855. S. 532-533. Anm. S. 1012-1013.

ARANY Janos: — valogatott proézai munkai. ([Valogatta és
kiadta] Keresztury "ezs6 és Keresztury Maria.) G- s aus-
gewahlte Prosaarbeiten. Ausgew. und hrsg. von DezsS Ke-
resztury und Maria Keresztury.] - [Budapest]: Magyar
Helikon 1968. 1024, [4] S.

Inhalt:

- &Mutt@r und Kindé% S. 504-512.

- Hadshi-Jurt. S. 5-534.

- [Helden- und Liederbuch.] S. 582-595.

ARANY Janos: Prozai mivek. (A valogatas, a szOveggondo-
zads és a jegyzetek Keresztury Dezsd és Keresztury Maria
munkdja.) [Prosawerke. Auswahl, Textrevision und Anmer-
kungen von Dezs6 Keresztury und Maria Keresztury.] -
Budapest: Szépirodalmi Kiadé (1975). 1184 8. (m Magyar
remekirok.)

Inhalt:

- [Mutter und Kind.] S. 574-584.

- Hadshi-Jurt. S. 598-609.

- [Helden- und Liederbuch.] S. 663-678.

| BANOCZI Jézsef: Révai Miklos. Elete és munkai . [Miklés
Révai. Leben und Werk.] - Budapest: Magyar Tudomanyos
Akadémia Kiadd Hivatala 1879. 415, CI3 S. [Darin die
Beziehung Révais und seiner Sprachwissenschaft zu Wien
/Sonnenfels, Denis/ S. 47-56. und zu der deutschen
Sprachwissenschaft und Sprachphilosophie /Friedrich
Schlegel, Jakob Grimm/ S. 309-320.]

\ BAHCZI Ivan: A német cultura_befolyasa Magyarorszagra.
Tarsadalmi tanulmany. [Der Einflul der deutschen Kultur

1 auf Ungarn. Eine Studie Uber die ungarische Gesellschaft.]
- Sopron: Reihard és Litfass 1879. 142 S. [Charakteristik
der deutschen Kultur der Grinderzeit und Warnung, ihren
EinfluB in Ungarn zuzulassen. Sonderdruck aus der Zeit-
schrift "Sopron'.]

- 2., erw. u. umgearb. Aufl. - Budapest: Reichard és
Litfass 1880. 112 S.

FELSMANN J6zsef: Gyakorld kényv a_német grammatikéhoz.
I [Ubungsbuch zur deutschen Grammatik.] - Budapest: Lauf-
fer Vilmos 1879. 82 S.

FRONIU3, Frianz] Fr[iedrich]: Bilder aus dem sachsischen
Bauernleben in Siebenbiirgen. Ein Beitrag zur deutschen
Culturgeschichte. - Wien: Graeser 1879. XI, 294 S.

- 2., verand. Aufl. - a.a.0. 1883. Kv, [1] 252 s.

- 3. Aufl. - Wien - [Nagyszeben]lHermannstadt: Graeaer
- Krafft 1685. KV, 252 S.
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1880

BARNA Jl6nas] - HAINAL Aidolf] - STREVIZER Lajos -
[SZOKE] STEINER Istvan: Német olvasékodnyv a budapesti
elemi népiskolak [..] osztalya és az ismétld iskolak
..] osztalya szémara. [1-2. kot. Deutsches Lesebuch
ur die [..J Klasse der Elementarschulen und die C..]
Klasse der Wiederholungsschulen in Budapest.] - Buda-
pest: Dobrowsky és Pranke 1880. 2 Bde.

- [1. Bd. Fur die 5. Klasse der Elementarschulen und
gll(e5 é Klasse der Wiederholungsschulen.] - 1880.

- [2. Bd. Fur die 6. Klasse der Elementarschulen und
die 2. und 3. Klasse der Wiederholungsschulen.] -
1880. 223 S.

. BUDENZ Jozsef: Emlékbeszéd Schiefner Antal ktils6] tag
folott. [Gedenkrede Uber Anton Schiefner, korrespondie-
rendes Mitglied der Ungarischen Akademie der Wissen-

schaften.] - Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia 1880.
I:BLS S(:9 > Elits—:-kezések a nyelv- és széptudomanyok korébdl

. DUX, Adolf: Aus Ungarn. Literatur- und culturgeschicht-
liche Studien. - Leipzig: Hermann Foltz 1880. VI, [2],
350 S. [15 essayistische Studien Uber die Geschichte
der ungarischen Literatur, mit zahlreichen Bemerkungen
Uber die Wirkung der deutschen Literatur in UngarnTT

GOETHE, [Johann Wolfgang]: Hermann und Dorothea. Magya-
razta Weber Rudolf. [Erlautert von Rudolf Weber.] -
Budapest: Franklin 1880. 88 S. (« Jeles irok iskolai
tara 3d. 14.)

- 2. Aufl. - a.a.0. 1889. 85, C3] S.

- 3.Aufl. - a.a.0. 1894. 85 S.

- 4.Aufl. - a.a.0. 1897. 85 S.

- G5_Aufl. - a.a.0. 1902. 85 S.

- 7.Aufl. - a.a.0. 1908. 85 S.

- 8.Aufl. - a.a.0. 1921. 85 S.

- 8. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1929. 85 S.

GOETHEj [Johann Wolfgang]: — Hermann és Dorothea-ja. A
fégymnasium 7. osztalya szémara és egyéb fels6 taninté-
zetek hasznalatara bevezette és magyarazé jegyzetekkel
ellatta Hoffmann Mor. [Hermann und Dorothea. Fir die 7.
Klasse der Obergymnasien sowie fir andere hohere Lehr-
anstalten mit einer Einleitung und mit Erlauterungen
rﬂgg.s von Mor Hoffmann.] - Kagy-Kanizsa: Fischei 1880.
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- C3. Teil.] FiUr die 4. Klasse. - 1882. [4], 260, [4] S
- 5. Aufl. - Budapest: Singer és Wolfher 1900.
254 1V S.
- 6.Aufl. - ala.0. 1905. 254, 1V S.
- 7.Aufl. - a.a.0. 1912. 256 S.
- 10.Aufl. - a.a.O. [1915].

- £A4. Teil.] Fur die 5. und 6. Klasse.- 188?. [Angabe
ggcg ]em Werbetext der spateren Ausgaben anderer
ande .

. MIKULIK Jozsef: A banya- és vasipar torténete Dobsinan.

Geschichte des Gruben-und Huttenwesens in Doschau.] -
udapest: Athenaeum 1880. 1V, 5-80. S. [Kit einem
deutsch-ungarischen Verzeichnis der Fachausdricke und
mit dem Text von mehreren lateinischen und deutschen
Urkunden aus der Zeit 1507-1707.]

SCHNEEBERGER, Johann: Deutsche Satz- und Sprachlehre
fur die 3. bis 6. Klasse der Volksschule. - Budapest:
Victor Hornyanszky 1880. [4], 104 S.

STRICKER, Josef - KLEIN, Leopold - MAYER, Adolf: Deut-
sches Lesebuch fir die Volksschulen Ungarns. [Teil 1-6.]
- Budapest: Franklin 1880-1881. 6 Bde.

- [1. Teil.] Das erste Schuljahr. Fibel nach der ge-
mischten Schreiblesemethode. [Geschrieggn vonl Jo-

sef Stricker und Adolf Mayer. - 1880. S.
- 12. Teil.] Daszweite Schuljahr. - 1880. 112 S.
- [B. Teil.]Dasdritte Schuljahr. - 1880. 158 S.
- [4. Teil.] Dasvierte Schuljahr. - 1880. 191 S.

- [6. Teil.] Dasfiunfte Schuljahr. Deutsches Lesebuch
qu8g£e \é%kg— und Wiederholungsschulen Ungarns.

- [6. Teil.] Das sechste Schuljahr. - 1881. 304 S.

. WAGNER Lajos: A német praeposotiok. [Die deutschen Pra-

20, [3]1 S- JEtymologie, Bedeutung und Gebrauch der Préa-

positionen.i[ - Pozsony: Wigand F. K. nyomdaja 1880.
positionen.

WEBEH S[amu]: Zipser Geschichts- und Zeitbilder. Ein

Beitrag zur vaterlandischen Geschichte. - [Lécse]
Lth?chau: Reiss 1880. 392, [2] S., 6 T.
Inhalt:

- Vorwort. S. 7-8.

- Land und Leute. S. 9-20.

- Politisches Leben. S. 21-86.

- Die Kirche. S. 87-151.

- Schul- und Bildungsverhaltnisse. S. 152-192.
- Bergwesen und Bergstadte. S. 193-271.

- Aus den Gewerbe- und Vereinsleben. S. 272-290.
- Konigsreisen. S. 291-302.
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.a.0. 1884. 128
-a.0. 1885. 128
.a.0. 1886. 128

- 4., verb. Aufl. -
- 5.*verb. Aufl. -
- 6., verb. Aufl. -
- 8., verb. Aufl. - a.a.0. 1887. 128
- 9., verb. Aufl. - a.a.0. 1887. 128
- 10., umgearb. Aufl. - a.a.0. 1889. 148S.

- 11., umgearb. Aufl. - a.a.0. 1893. 148S.

- 13., vollig umgearb. Aufl. - a.a.0. 1896. 178 8.
- 14_, nach der neuen Hechtschreibung verb. Aufl. -

a.a.0. 1909. 178 S.

. [FALUDI] FUCHS Janos - SZEP Jozsef: Német olvasokonyv.
1-2. rész. Deutsches Lesebuch. Teil 1-2.3 - Budapest:
Lampel Robert 1881. 2 Bde.

- [1. Teil. Fur die 3. Klasse der Volksschulen.] - 1881.
158, [2] s-

- 3.» verb. Aufl. - a.a.0. 1884. 160S.

- 4., verb. Aufl. - a.a.0. 1886. 158S.

-6., umgearb. Aufl. - a.a.0. 1889. 152, VI, [2] S.
- 7.» umgearb. Aufl. - a.a.O0. 1895. 194, [3]S.

- 8., vollig umgearb. Aufl. - a.a.0. 1895. (2],
197, [3] S-

- [2- ‘é’gil. Fur die 4. Klasse der Volksschulen.] - 1881.
192 a.

3., verb. Aufl. - a.a.0. 1884. 192S.

- 4., verb. Aufl. - a.a.0. 1887. 190S.

- 5., umgearb. Aufl. - a.a.O. 1889.

7., vollig umgearb. Aufl. -a.a.O. 1895. 194,
4] S.

D 0D L
w 0o wnwPppy

- HEINRICH Gusztav: Etzelbur% és a magyar huamonda. Szék-
foglalé. /Felolvastatott 1881. otdber 24-én/. [Etzel-
burg und die ungarische Hunnensage. Antrittsrede. Ge-
halten am 24. Oktober 1881.] —Buda[la(est: Magyar Tudioma-
nyos] Akadémia 1881l. 39 S. (« j~rtekezések a Nyelv- és
Széptudomanyok koréb6él Bd. 10, H. 2.)

HLATKY Jbézsef: a kormocbanyai els6vagyis varosi protes-
téns gymnasium torténete a XVI. ésXVIl. szazadban.
[Geschichte des ersten oder stadtischen protestantischen
Gymnasiums in Kremnitz.] - Budapest: Kudnyanszky A.

1881. 42 S. Mit zahlreichen Hinweisen auf Dokumente und
mit einigen Zitaten aus denen.]
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RUZICSKA Kalman: Schopenhauer aeathetikaja. [Die Asthe-
tik von Arthur Schopenhauer.] - Budapest: Magyar Tudoma-
nyos Akadémia 1881. 22 S. (« lirtekezesek a Nyelv- és
Széptudomanyok koérébél Bd. 8, H. 8.)

SCHWICKEH,CJohann Heinrich] Janos Henrik - TIBER Agost:
A német helyesiras szabalyai ?yakorlatokkal és helyes
irasi szotarral ellatva. A fels6bb nép-, polgari és
kozépiskolak hasznalatara. Utegein der deutschen Recht-
schreibung mit Ubungen und einem Worterbuch zur Recht-
schreibung. Fur die hoheren Klassen der Volksschulen
und fir die Burger— und Mittelschulen.] — Budapest:
Nagel B. 1881. 1V, 101 S.

Siehe: 225., 278., 313., 328., 367. 451»

1882

ANDRASSY Jend: Német olvasokonyv. A kozépiskolak 7. és
8. osztalya szamara. [Deutsches Lesebuch fir die 7. und
8. Klasse der Mittelschulen.] - Pozsony: Drodtleff Re-
zs6 1882. 360, [4] sS-

BALAZS Ferenc: Gyakorlati német nyelvtan, mondattani
alapon az uj helyesiras szerint. Tanodai és maganhasz-
nalatra. 1-2. rész. [Praktische deutsche Grammatik auf
syntaktischer Grundlage, nach der neuen Rechtschrei-
bung. FUr Schul- und Privatgebrauch. Teil 1-2.] - Nagy-
szeben: Schmidicke 1882. 2 Bde.

- 1. Teil. - 1882. VIII, 112 S.
- 2. Teil. - 1882. [4], 115, CI] S.

BEOTHY Zsolt: Szinmlirdk és szinészek. 1878-1881. [Dra-

matiker und Schauspieler. 1878-1881.] - Budapest: Athe-

naeum 1882. VIII, 411 S.

Inhalt:

- Schiller. Don Carlos. S. 277-283. [Kritik Uber die
Neuinszenierung des ungarischen Nationaltheaters.
Das erste Mal gespielt am 28. Februar 1881.]

BKRiISNYI Salamon: Tanulmanyok Schiller *"Wallenstein

cziml tragédigjarol. [Studien Uber Friedrich Schillers

"Wallenstein'.] - Budapest: Neuwald Il1lés 1882. [4],

67 S.

Inhalt:

- A Wallenstein-tragédia keletkezése. [Die Entstehung
der Wallenstein-Tragddie.] S. 1-25.

- A torénelemhez valo6 viszonya. [lhr Verhdltnis zu der
historischen Vorlage.] S. 26-46.

- Végzet tragoedia-e Schiller Wallensteinta? [Ist Schil-
lers Wallenstein eine Schicksalstragodie?] S. 47-

67.3
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- 2. Bd. [Ungarisch-deutscher Teil.] - 1882. 1V, 163 S.

- MELTZL Hugo: Die Minckwitzische Ode, ihr Epithethon or-

nans und Neologismus. Ein kurzgedrangter sprachwissen-
schaftlich-asthetischer Beitrag zur Geschichte der
Platen-Minckwitzischen Schule. Festgabe zur Herrn Profes-
sor Dr. Johannes Minckwitz LXX. Geburtstagsfeier XXJ.
Januar MDCGCLX2QCII. - [Kolozsvar] Klausenburg - London:
Demjén - Tribner 1882. 16 S.

- NAG! Lajos: Gyakorlati nyelvkalauz a magyar és német

tarsalgasban.” - Praktischer Sprachfuhrer [in der ungari-
schen und deutschen Konversation.] - Budapest: (Tettey
és tarsa) 1882. IV, 200 S.

OLDAL Jénos: Német nyelvtan. Polgari iskolék hasznalata-
ra. 1-3. kot. [Deutsche Grammatik fur Burgerschulen. Bd.
1-3.] - Budapest: Eggenberger 1882-1884. Bde.

- 1. Bd. - 1882. 138 S.

- 3. Aufl. m.d.Untért._j [Ubungs-, Sprach-, Worter-
und Lesebuch. Fir Burgerschulen fir Madchen
und héhere Lehranstalten. FiUr die 1. und 2.
Klasse.] - a.a.0. 1888. 208 S.

- 4., dem neuen Lehrplan angepafte Aufl. - a.a.O.
1889. 108 S.

4. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1890. 108 S.
[4. Aufl. Nachdruck.] - Budapest: Athenaeum 1901.
108

5. Aufl. u.d.T.: Német nyelvkonyv. A polgari és
fels6bb leanyiskoldk 1-4. osztalyal szamara.
1. rész. Az 1-2. osztaly szaméra. [Deutsches
Sprachbuch. Fur die 1.-4. Klassen der Birger-
und der hdheren Madchenschulen. 1. Teil. Fir
die 1. nri 2. Klasse.] - a.a.0. 1904. 144 S.

- 2. Bd. - 1883. 170 S.

- 2., de* neuen Lehrﬁlan angepafite Aufl. m.d.Untért.
gUbungs—, Sprach-, Worter- und Lesebuch. Fir
urgerschulen fir Madchen und héhere Lehran-
stalten. Fur die 3. und 4. Klasse.] - a.a.O.
1889. 97 S.

3. Aufl. - a.a.0. 1895. 97 S.

[3. Aufl. Nachdruck.] - Budapest: Athenaeum 1901.
97 S.

[Neue Ausgabe.] - a.a.0. 1905. 102 S.
- 2. ?_812? [der neuen Ausgabe.] - a.a.O. 1906.

- 3. Bd. - 1884. 160 S.
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SIMONYI1 Zsigmond: Német nyelvkon¥y Olvasokonyv, gyakor-
10konyv, nyelvtan. Kozépiskolai hasznalatra, tl-2.

rész. Deutsches Sprachbuch. Lese-, Ubungsbuch und Gram-
matik. Teil 1-2.3 - Budapest: Eggenberger—féle konyv-
kereskedés 1882. 2 Bde.

- CIl. Teil.] A gymnasuum 3«, /illetéleg a realiskola 1
osztalyanak. [Fir die 3. Klasse der Gymnasien und
die 1. Klasse der Realschulen.] - 188 [Angabe
nach Szinnyei, siehe 648.]

- 2. AuXl. - a.a.0. 1899. [Angabe nach Szinnyei.]

- [2. Teil.] u.d.T.: Német olvasokonyv szétarral. A
gymnasium 4. osztalyanak [Deutsches Lesebuch mit
einem Worterbuch. Fur die 4. Klasse der Gymnasien.]
- a.a.0. 1882. 169, [2] S

. SIMONIl Zsigmond - HALASZ Ignac: Német nyelvtan kdzép-
iskolai hasznalatra. [Deutsche Grammatik fir Mittel-
schulenJ - Budapest: Eggenberger-féle konyvkereskedés
18S>. 162, [1] S

. SONNEHFELD Zsigmond: Lenau Miklés élete és miuvei. [Niko-
laus Lenaus Leben und Werk,] - Budapest: Franklin 1882.
243 S.

- WENZEL Gusztav; A Fuggerek jelentGsége Magyarorszag
torténetében. Eredetl oklevelek alapjan. LDie Bedeutung
der Familie Fugger in der Geschichte Ungarns. Nach
Originalurkunden.] - Budapest: Magyar Tudomanyos Akadé-
mia 1882. 212 S. it 26 deutschsprachigen Urkunden und
Briefen aus dem 16. Jahrhundert.]

- [Die Urkundensammlung ist auch selbsténdig erschienen
u.d.T.] Okmanytar. - a.a.0. 1883. S. 71-212.

Siehe: 128., 156., 206., 210,, 217., 220., 261., 320.,
329., 334., 369., 405., 448.

. AMLACHER, Albert: Damasus Dirr, ein evangelischer Pfar-
rer und Dechant des Unterwalder Kapitels aus dem Jahr-
hundert der Reformation. Aus seinen Predigten und hand-
schriftlichen Aufzeichnungen geschildert von — .
agyszeben] Hermannstadt: Josef Drotleff 1883, 76 S.
Biographie mit zahlreichen Zitaten aus den Werken
Damasus Dirrs.]

. BARNA J[¢nas]: Német nyelvgyakorlé kiilonds tekintettel
a helyesirasra. A népiskola 5. és 6., illetve a felsG-
nép- és polgari iskolak 1. és 2. osztalyal szamara.
[Deutsches Ubungsbuch mit besonderer Ricksicht auf die
Rechtschrelt_)unq= Fur die 5. und 6. Klassen der Volks-
schulen sowie Tur die 1. und 2. Klassen der hoheren
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- 3. Bd. - 1884. [4], 208 s.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1887. [4], 208 S.
- 3., verb. Aufl. - a.a.0. 1894. 224 S.

- 4_, nach dem Lehrplan von 1899 von Agost Gyulai
umgearb. Aufl. - a.a.0. 1904. 299 (.

- 4. Bd. - 1891. 255 S.

- HERBERT, Heinrich: Die Reformation in Hermannstadt und
dem Hermannstadter Capitel. Festschrift zur vierhundert-
jJahrigen Gedachtnisfeier der Geburt Dr. Martin Luthers.

- [Naﬁyszebenj Hermannstadt: Buchdruckerei der v. Closi-
us’sehen Erbin 1883. 68 S. [Mit zahlreichen Dokumenten.]

. [HEERMaNN] HERMANN Antal: Lessing Nathanja Magyarorsza-
gon. [Gotthold Ephraim Lessings "Nathan der Weise" in
Ungarn.] - Fehértemplom: Wunder nyomda 1883. 21 S.

HERZOG Emil: Erstes deutsches Lesebuch fir israeliti-
sche Volksschulen. - Budapest: Samuel ZilahK_1883. )

(« A Magyar Orszagos_lzr. Tanité-Egyesulet kiadvanyai
64-) [Angabe nach Szinnyei /648/ und den spateren Ausga-
en.

- 2. Aufl. - Budapest: Singer és Wolfner 1890.

- 3., verm. Aufl. - a.a.0. 1893. 106, [2] S.

- 4. Aufl. - a.a.0. 1896. 106, [2] S.

- 5. Aufl. - a.a.0. 1901. 106, [2] S-

- 6. Aufl. - a.a.0. 1905. 106, [2] S.

SCHILLER, Friedrich: Wilhelm Teil. Schauspiel. Kiadta és
magyarazta Heinrich Gusztav. [Hrsg. und erléutert von

Gusztav Heinrich.] - Budapest: Franklin 1883. 207 S., 1
Karte. (m Jeles irok iskolai tara 21.)

- 2. Aufl. - a.a.0. 1891. 205, [3] S.

- 3.» verb. Aufl. - a.a.0. 1896. 207, [1] S.

- 4. Aufl. - a.a.0. 1900. 215 S.

.-5., verb. Aufl. - a.a.0. 1904. 221 S.

- 6., verb. Aufl. - a.a.0. 1907. 224 S.

- 7., verb. Aufl. - a.a.0. 1911. 224 S.

- 7., verb. Aufl. [Nachdruck.] a.a.0. 1921. 224 S.
- 7., verb. Aufl. [Nachdruck.] a.a.0. 1922. 224 S.
- 7., verb. Aufl. [Nachdruck.] a.a.0. 1924. 224 S.
- 7., verb. Aufl. [Kachdruck.] a.a.0. 1931. 224 S.
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. EHERICZI Géza - KRAUSZ Sandor: Német olvasokonyv. Tanito-
képzd intézetek, k('jzég— és polgari iskolak széamara. 1.
két. [Deutsches Lesebuch. Fir Lehrerbildungsanstalten,
Mittel- und Blrgerschulen. Bd. 1.] - Iglo: Schmidt Jo-
zsef 1884. 187 S.

. HEGEDUS Istvan: Két Iphigenia. (Euripides és Goethe
Iphigeniaja.) wei Iphigenien. Iphigenie auf Tauris
von Euripid und Goethe.] — Kolozsvar: Stein Janos 1884.
83S. [Eine vergleichende Studie.]

. JECK [@éorg ], Georg: Kurzgefallte deutsche S rachlehre
fur Vol ssc ulen - Nagy-Sz[ent]-Mikl6s: Verlag S. Konig

- 2., verb. und verm. Aufl. - a.a.0. 1884. 38 S.
- 6. Aufl. m.d.Untért.: Kur dle Oberklasse der Volksschu-
le. - a.a.0. (1890)

. KLINGENBERG Jakab: Gyakorlati német nyelvtan kezd6k sza-
mara. 1-2. rész. [Praktische deutsche Grammatik fir An-
fanger. Teil 1-2.] - Budapest; Franklin 1884-1885.

2 Bde.

- 1. Teil. - 1884. 56 3.

- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1887. 48S.

- 3.* verb. Aufl. - a.a.0. 1889. 56 S.

- 5., wverb. Aufl. - a.a.0. 1894. 93S.
- 2. Teil. - 1885. 142S.
- Német olvasokonyv zsido népiskolak szamara. Gyljtotte a
szegedi zsidd népiskola tanitotestilete. 1-3. rész.
[Deutsches Lesebuch fiur judische Volksschulen. Gesam-

melt vom Lehrkorper der judischen Volksschule zu SzegedJ
- Szeged: Traub B. és Tarsa 1884. 3 Bde.

- 1. Teil. [Furdie 2. Klasse.] - 1884. 76, Il S.

- 3. Aufl. - Szeged: Schulhof Karoly 1898. 76 S.
- 2. Teil. [Furdie 3. Klasse.] - 1884. 139, IV S.

- 2. Aufl. - Szeged: Schulhof Karoly 1895. 80 S.

- 3. Teil. [Firdie 4. Klasse,] - 1884. 172 S.
- 2. Aufl. - Szeged: Schulhof Karoly 1898. 133 S.

. PECH Antal: AlsO-Kagyarorszag banyamivelésének torténe-
te. 1-3. kot. [Geschichte des Bergbaus in den ungari-
schen Bergstadten. Bd. 1-3.] - Budapest: Magyar Tudoma-
nyos Akadémia - Ililszaki] Trudomanyos] EigyesuletekJ
Szidvetsége] 1884-1967. 3 Bde.

- 1. Bd. - Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia 1884.
1, 502 s.
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I FEJERPaTAKY Laszl6: Magyarorszagi varosok régi szamadas-
konyvei. /Selmeczbanya, Pozsony, Besztercebanya, Nagy-
szombat, Sopron, Béartfa és Koérmoczbanya varosok levél-
tarabol ./ [Alte Rechnungsbiicher ungarischer Stadte. Aus
den Archiven der Stadte Schemnitz, Preflburg, Neusohl,

e Tirnau, Odenburg, Bartfeld und Kremnitz.3 — Budapest:

jMagyar Tudomanyos Akadémia 1885. Kill, [33, 682, [13 S.

i HALFRICH, Josef: Zur Volkskunde der Siebenbirger Sachsen.
"Kleinere Schriften. In neuer Bearbeitung hrsg. von J.
JWol¥f. - Wien: Carl Graeser 1885. XVI, 535 S.

Inhalt:
i— Vorrede. S. V-XI. ) )
1- Slegen?Ulesch—deutsche Tiermarchen. Mit Erlauterungen.
j- Die Tierwelt in Sprichwort und Redensart. S. 91-102.
1— Die Zigeuner im s&chsischen Volksmund. S. 103-122.

- Sachsischer Volkswitz und Volkshumor. S. 123-158.

- Die Welt unserer Marchen und unserer Kinder. S. 159-

179.

- Siebenbirgisch-deutsche Kinder-Spiele und Kinder-Rei-
me. S. 181-218.

- Die Stiefmitter, Stief- und Waisenkinder in der sie-
benbiirgisch-sachsischen Volkspoesie. S. 219-24-5.

- Die Macht und Herrschaft des Aberglaubens in seinen
vielfachen Erscheinungsformen. S. 247-340.

- Sprichworter, sprichwortliche Redensarten, fomelhafte
Ausdrucksweisen, Interjektionen und Ratsel. S.
341-406.

- Deutsche Inschriften aus Siebenbirgen. Ein Beitrag zur
epigrammatischen Volkspoesie der Deutschen. S.
407-492.

- Erléauterungen zu den Tiermarchen. S. 493-524.

- Erlauterungen zu den Stiefmuttern, Stief- und Waisen-
Kindern. S. 524-527.

- Sachregister. S. 528-535.

HEINRICH Gusztav: Kudrun. A monda és az eposz. [Kudrun.
Die Sage und das Epos.3 - Budapest: Magyar Tudomanyos
Akadémia 1885. 60 S. (« Ertekezések a Nyelv- és Szép-
tudomanyok korébdl Bd. 13, H. 1.)

sahoz. 1-2. rész. [Materialiensammlung zum Unterricht
der deutschen Sprache. Teil 1-2.3 - Budapest: Kokai La-
jos 1885-1886. 2 Bde.

- 1. }Fil_ Alaktani rész. [Formenlehre.3 - 1885. V, 343,
13 S.

HEINRICH Karoly: A?:aggyujtemény a német nyelv tanita-

- 2. Teil. Gyakorlokonyv. Koltéi és prozai olvasmanyok-

kal. [Ubungsbuch mit Gedichten und Prosatexten.3
- 1886. [4J, 224, [43 S.

- Ein Teil ist als Sonderdruck erschienen u.d.T.:
Német olvasokonyv kozépiskolai hasznalatra. 1.
rész. [Deutsches Lesebuch fur Mittelschulen. 1.






- MITTELMANN JC6zsef]: Handbuch zur Handels-Stilistik und
kaufmannischen Correapondeaz fir Schulen und Comptoirs.
- Budapest: Wilhelm Lauffer 1885. [83, 123, [13 S.

MITTELMANN JCozsef]: Leitfaden zur Sprachrichtigkeit in
Stil und Conversation. Anleitung zur Aneignung der fir
den praktischen Gebrauch nothwendigen Grundregeln der
deutschen Grammatik mit besonderer Ricksicht fiur Ler-
nende ungarischer Muttersprache. - Budapest: Wilhelm
Lauffer 1885. VI, 48 S.

REVESZ Samuel: VasUti szOtar harom részben. [1-2. kot.
Eisenbahnworterbuch in drei Teilen. Bd. 1-2.] - Buda-
pest: Kiliadn 1885-1886. 2 Bde.

- [1. Bd.] Német-magyar-franczia rész. [Deutsch-unga-
risch-franzosischer Teil.] - 1885. 429 S.

- [2. 3d.] Magyar-német-franczia és franczia rész.
[Ungarisch-deutsch-franzésischer Teil und der fran
z6sische Teil.] - 1886. 842 S.

- SCHERR, [Johannes] Janos: A -vilagirodalom torténete.

1-3. kot. [Allgemeine-Geschichte der Literatur. Bd. 1-3.

Ohne Ubersetzer.] - Budapest: Tettyey-féle konyvkiadd -
Benké Gyula 1885-1891. 3 Bde.

- 2. Bd. German népek. [Germanische Volker.] - Budapest:

Benké Gyula 1891. [2], XV, 547 S.

Inhalt:

- Németorszag. [Deutschland.] S. 205-352. _

- CAnthologie aus der deutschen Dichtung in unga-
rischen Nachdichtungen.] S. 355-487.

»~ SCHILLER,-Fiedrich: Wallenstein’s Tod. Kiadta és magya-
razta Alexander Bernat. CHrsg. und erlautert von Bemat
Alexander.] - Budapest: Franklin 1885. XVI, 213, C5] S.
(- Jeles irodk iskolai tara 23.)

. SCHWICKER, CJohann Heinrich] Janos Henrik: Német nyelv-
és gyakorlokonyv. A kézépiskolak alsébb osztalyai sza-
mara’". [Deutsches SPrach— und Ubungsbuch. Fir die unteren
Klassen der Mittelschulen.] - Budapest: Lauffer Vilmos
1885. ViIIl, 160 S.

. SZIRMAI Jb6zsef - KLEIN, Leopold - MAYER, Adolf: Deut-
sches Lesebuch fir die Volks- und Wiederholungsschulen
%n%%rns- CTeil 1-6.] - Budapest: Franklin 1885-1887.

e.

- CLl. Teil.]-SZIRMAlI J6zsef- MATER, Adolf: Das erste
Schuljahr. Fibel nach der gemischten &chreiblese-
methode. - 1885. [Angabe hier und auch die licken-
haften bei den welteren Bandan nach Szinnyei /648/
und den Werbetexten der anderen Ausgaben.

- 2. AUFl." - a.a.0. 1886. 95 Si
- 3. Aufl. - a.a.0. 1888. 95 S.
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Siehe: 217., 231., 328., 364., 367., 370., 402., 408.,
413., 420., 426., 430., 459., 495., 498., 507.,
511., 512.

1886

. [GEOSZ Gyula] GHOSS, Julius: Kronstédter Drucke 1535-

|(_|

1886. Ein Beitrag zur Kulturgeschichte Kronstadts. _
- [Brassd] Kronstadt: Johann Gott und Sohn, In Kommis-
sion beiH. Zeidner 1886.K1, 196 S. [Bibliographie.]

HEINHICH Gusztav: A németirodalom torténete. 1-2_kot.
[Geschichte der deutschen Literatur. Bd. 1-2.] - Buda-
pest: Magyar Tudomanyos Akadémia - Hévai Testvérek
1886-1889. 2 Bde.

- 1. Bd. - Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia 1886.
XV, 576 S?p e 4

- 2., umgearb. Aufl. - Budapest: Franklin 1922.

Vi, [2], 349, [3] S.
- 2. Bd. - Budapést: Révai Testvérek 1889. XV, 567 S.
HOFFMANN Mér: Vazlatok éstanulmanyok az irodalom,élet

" és nevelés korébdl. [Skizzen und Studien aus dem Bereich

der Literatur, des Lebens und der Erziehung.] - Nagy-

kaﬂi%sa: Fischei Fulop 1886. 302, [2] S-

Inhalt:

- Az emberiség problémai_a koltészet tikrében. /1875/.
[Probleme der Menschheit im Spiegel der Dichtung.]

S. 3-33. [Uber Goethes ''Faust™ und Imre Madach’s "Die
Tragddie des Menschen'.]

- Goethe: Hermann und Dorothea. /1879/. S. 107-152.

- Lessing. iroi élet- és jellemrajz. /Halalanak szazados
évforduldja alkalmabol 1781. februar 15-én./ [Gotthold
Ephraim Lessing. Lebens- und Charkterbild. AnlaRlich
seines 100. Todestages am 15. Februar 1881.] S. 266-
302.

. JAUSZ [Gybrgy], Georg: Lehr- und Lesebuch fur Schiler

an den vaterlandischen Gewerbe- und Fortbildungsschu-
len. - [Sopron] Odenburg: 0. Romwalter und Sohn 1886.
VIill, 216 S.

- 2., erw. Aufl. - Budapest: Lauffer 1887. 241 S.

. JAUR, Johann: Szeghegy im ersten Jahrhundert seines

Bestehens. - Kula: Gedruckt bei Berkovits Mark 1886.
XX, 397, [3] S., 3 Beilagen.

- Photomechanischer Nachdruck mit einem Vorwort von
Franz Glockner, herausgegeben vom Verein zur Pfle-
ge Donauschwébischer Heimatkunde. - (GOppingen -
Ursenwang: Joh. Iliig 1978). 14], XX, 397, ?3] S.,
3 Beilagen.
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Paulus Benckner d. A.: Diarium, (Seraphin.*) S..
180-218.
Daniel Nekesch-Schuller: Chronik. (Stenner.) S.

219-291.

Kalender-Chronik. (Seraphin.) 8. 291-293.

Josef Diuck: Zeidner Denkwirdigkeiten. (Stenner.)
S. 293-341.

Annotata quaedam. (Stenner.) S. 341-343.

Joseph Teutsoh: Historische Zugabe. (Seraphin.)
S. 343-403. )

Joseph _TeUtsch: Nachlese. (Seraphin.) S. 403-489.

Christian Tobiae: KalenderaufZeichnungen. (Nuss-

_ bacher.) 0. 489-496. _ ) B

Hieronymus Ostermayer: Historien. (Netolicka.)
3. 496-522.

Lucas Gringrass: Scheda memorialis. (Nussbacher.)
S. 523-528. ) ) )

Martin Ziegler: Calendarium historicum. (Gross.)
S. 528-533. i} )

Joseph Teutsch: Wohlfeile und teure Zeiten. (Se-
raphin.) S. 534-535. .

E Calendario Laurentii Kertzii. (Gross.) S. 535-
536.

Cornelius und Marcellus HonterU3: Annotationes.
(Gross.) S. 536.

Alphabetisches Orts-, Personen- und Sachregister.
(Seraphin - Stenner.) S. 537-623.

- Lateinisches Glossar. (Seraphin.) S. 624-628.
- Deutsches Glossar. (Seraphin.) S. 628-647.

3d. Chroniken und Tagebiicher. Bd. 2. /1392-1851/.

- Brass6: Druck von Ciurcu und Comp. 1909. 8, CVTII,
833 S.

“nhalt:

Einleitung. S. I-CVIIL.

- Pope Vassile: Chronik. (Seraphin.) S. 1-5.
- Chronistische Aufzeichnungen aus der liatrikel des

Honterusgymnasiums. (Gross.) S. 5-97.

Simon Czack: Auszug aus dem 'Diarium' von — .
(Seraphin.) S. 97-99. )

Martinus Ziegler: Auszug aus_"Virorum Coronae
eximiorum ac illustrium vita, honores et mors'
von.— , fortgefiihrt und erganzt von Georg
tiS%tthiae und Josef Trausch. (Gross.) S. 99-
132.

Lucas Griengras: Bericht Uber die Kirchenvisita-
tion im Jahre 1550. (Stenner.) S. 132-134.

Andreas Bogner: Annotata ex manuscripto Andreae
Bogner, gastoris Mariaeburgensis. (Gross.)

S. 134-136.

Callistus Honterus: Annotationes Callisti Honteri,
Eberi calendario historico adscriptae. (Neto-
liczks.) S. 3.3-138.

Hieronymus Gstermayer: Fortsetzung der Historien
des — . (Seraphin.) S. 138-140.
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Stephanus Kemmelius: Ex Stephani Kemmelii civis
Coronenais Calendario anni 1608. 1618-1629.

_ (Seraphin.) S. 47-48.

Hlsétlgrégche Anmerkungen 1651-1660. (Gross.) S.

Drauthische Familienchronik 1638-1686. (Gross.)
S. 60-65.

Mathias Wermer: Ex Mathiae-Wermeri sacrae theolo-
giae candidati Coronensis itinerario manuscrip-
to 1641-1645. (Seraphin.) S. 65-66.

Petrus Meder: Excerpta ex calendariis Magistri
Petri Mederi, pastoris Coronensis 1641-1664.
(Gross.) S. 67-72,

Merten Schuller: Excerpta aus de3 Herrn Merten
Schullers, Centumvirs und Burgerlichen Hiem-
nern in Kronstadt, Diario 1642-1691. (Sera-
phin.) S. 72-76.

Lorenz Gross: Auszug aus der Tartlauer Chronik
von — . 1645-1886. (Stenner.) S. 77-108.

Danielus Henricus: Ex Danielis Henrici /Henerici/
seu Birthelmeri diario 1646-1662. (Gross.) S.
108-111.

Martin Albrich: Ex fragmentis diarii Magistri Mar-
tini Albrich, paatoris Eosonensis 1648-1659.
(Gross.) 8. 112-117.

Laurentius Berger: Purzengasser Torturmknopf-
schrift von — . 1651./(CGross.) S. 118.

Alte und neue siebenblrgische Chronik 1652-1695*
(Gross.) S. 119-125.

Laurentius Kusch: Diarium des Herrn — , Centumviri
Coronensis 1653-1661. (Séraphin.) S. 125-144.

Kalinder?gfzeichnungen, 1655-1805. (Séraphin.) S.

Johannes Stamm: Tagebuch des — , Gemeinen Wort-
manns, wie auch Cronstadtischen Leinwebers
1658-1697. (CGross.) S. 176-214.

Trostfried Hegenitius: Chronik von — 1660. (Sten-

ngr.%_s- 214—-226. ) )

Martin Ziegler: Auszug aus Annotata historica ex
scriniis Martini Ziegleri 1678-1718. (Gross.)
S. 226-256.

Cserei Mihaly: Auszug aus— Historiaja 1661-1704.
(Schlandt.) S. 257-270.

Georg Jackels Kurze Beschreibung etc. 1681.
(Gross.) S. 270-275.

Paul Benckner: — s Consignation etc. 1682-1698.

_ (Séraphin.) S. 275-286. _ )

Simon Christophori: Wahrhaftiger Bericht etc.
1683-1716. (Gross.) S. 286-291.

Stephan Filstich: Beschreibung der Kronstadter
Begebenheiten 1686-1690. (Gross.) S. 291-295.
Georg Matthiae: Historische Notizen von —  1685-

1705. (Gross.) S. 295-296.

Andreas Gunesc'n: Auszug aus — , Continuatio Histo"

%e Bethlenianae 1687-1689. (Gross.) S. 296-
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- Lucas Seyberger - Simon Blasius: Aus dem Diarium
de3 — und — 1688-1723. (Gross.) S. 434-470.
- Marcus Tartler: Aus dem Diarium des — .1689-1694.
_ (Gross.) S. 470-483. o
- Historica relatio_de initio et _progressu missionis
Coronensis_Societatis Jesu in Transilvania ab
anno Domini 1688 usque 1776 /Fortsetzung/.
(Netoxiczka.l)l S. 484-572.
- Kalenderaufzeichnungen /Fortsetzung/ 1684-1783.
(Gross.) 3. 572-579. B o
- Johannis Alzner: Ex Johannis Alzneri diario 1687-
1689. (Gross.) )
- Continuatio /der Kirchturmknopfschrift/ 1687-1705.
(Gross.) S. 583-589. )
- Aus aen Landtagsdiarien Simon Scheipners und ande-
_ rer 1692 bis 17X7 éGrosg.)_S. 589-614.
- Michael Eckhard: Aus den Diarium des — 1698.
(Gross.) 3. 614-628.
- Valentin IgeX: Sphemeris von — X704. (Gross.) S.
) 628-632. ) )
[Die Ausfiihrlichen Einleitungen der einzelnen Bande ent-
halten biographische Angaben und Erléuterungen zu den
abgedruckten Jexten. Der vollstandige iiae der Heraus-
geber: [Grosz Ggulanglius_GroB, Oskar Netoliczka, Hein-
rich 3chXandt, Friedrich Wilhelm Seraphin, Friedrich
Wilhelm Stenner, Hermann Bontsch, Karl HuRb&cher.]

SCHACK Béla: a Sturm- und Drang-korszak dramakodltészete,,
Német irodalomtorténeti tanulmany. [Die Dramendichtung
der Sturm-und-Drang-Periode. Studie zur_deutschen Lite-
raturgeschichte.] - Budapest: Kilian Frigyes bizomanya
1886.192 S.

. SZASZ Karoly: Schiller. Elet- és jellemrajz. [Friedrich

Schiller. Lebens- und Charakterbild.] - Budapest: Frank-
lin 1886. 144 S. (m Olcs6 Konyvtar 217.)

- [2- Aufl.] - a.a.0. 1898. X44 S. (» OXcs6 Koényvtar.
UJ sorozat 545-5M6.)

SZIRMAI Jézsef: Német nyelvképzd iskola gyakorlati pél-
dakban. Olvasas, nyelvtan és fogalmazas egykozpontu ko-
rokben. 1-4. rész. [Deutsche Sprachschule in praktischen
Beispielen. Lesen, Grammatik und Aufsatzkunde in kon-
‘zlegé:rischen Kreisen.] - Budapest: Franklin 1886-1898.

e.

- X. Ueil. - X886. 80 S.

- 2. Aufl. - a.a.O. 1890. 91 3.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1897. 9X S.
- 4. Aufl. - a.a.0. [18981. 92 S.

- 7., nach der neuen ungarischen und deutschen
Rechtschreibung von .«kos Endrei ungearb. Aufl.
- a.a.0. 1907. 95 S.
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- [1. Bd.] Deutsch-ungarischer Teil: - 1887:VII, 382 S.
- [2. Bd.] Ungarisch-deutscher Teil. - 1887.389 S.

BAIEH Jbézsef: A nemzeti jatékszin torténete. 1-2. kot.
Geschichte vaterlandischen Schauseielkunst in Ungarn.

. 1—2.1 - Budapest: Hornyanszky Viktor 1887. 2 Bde.
[Mit zahlreichen Hinweisen auf die Auffihrungen deutscher
Schauspiele in Ungarn /Neunen- und Sachregister/.”]

- 1. 3d. - 1Ss7: VII1, 642, £I1]-S.

- 2. Bd. - 1887. VI, 495, [13 S.

Inhalt: ] - - )
- Az idegen szinészet hazankban. [Fremde Schauspiel-

truppen in Ungarn.] S. 254-288.

ENDHODI Sandor: Kolték vilaga. lrodalomtorténeti rajzok.

[Die Welt der Dichter. Literaturgeschichtliche Skizzen.]

- Nagyvarad: Hugel Ottd konyvnyomdaja 1887. [8], 242,

1] S.

Izn%alt: - _ - o R o R

- A szerelem Heine dalaiban. [Die Liebe in Heinrich Hei-
nes Liedern.] S. 27-58.

FELSMANJ Jbézsef: Német nyelvtan kt')zéﬁ iskolai hasznalat-
ra. [Deutsche Grammatik Fur Mittelschulen ) - Budapest:
Lampel Sobert 1887. [Angabe nach Szinnyei /648/;]

- " verb. Aufl. — a.a.0. 1888. VI, 166; 1V S.

aufl. - a.a:0. 1893. 192, IV S.

verb. Aufl. - a.a.0. 1897. 194, IV S.

dem neuen Lehrplan angepalte Aufl. - a.a.0. 1901.
191 S.

FEKEHCZX Jbzsef: A magyar hirlapirodalom torténete 1780-
1867. [Geschichte der ungarischen Presse 1780-1867.] -

Budapest: Lauffer Vilmos 1887. VIII, 510 S._ [Ausfihrlich
Uber die deutschsprachige Presse in Ungarn.]

- 4.,
-5,

GALLOVICH Jozsef: Kant criticismusa az Isten Iétérol.

Tudori értekezés. [Immanuel Kants Kritizismus Uber die
Existenz Gottes. Doktordissertation.] - Eger: Lyceumi

konyvnyomda 1887. 36 S.

GOETHE, J[ohann] W[olfgang]: Egmont. Ein Trauerspiel in
funf Aufzigen, nevezetessel és magyarazo-jegyzetekkel el-
latta Bauer Simon. [Eingel. ima erlautert von Simon
Bauer.] - Budapest: Franklin 1887. 167 S. (m Jeles irok
iskolar tara 3d. 30.)

[GOETHE, Johann Wolfgang: Hermann und-Dorothea.] Einlei-
tung nebst fortlaufender Erlauterungen zu Goethe’s Her-
mann und Dorothea. Von Hobert Schnabl. - Budapest: Wil-
helm Lauffer 1687. 88 S. (= Gorog, latin és német clas-
sikusok gyljteménye.)
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LEHHER, Johann Carl: Fibel auf Grund des vereinigten

Anschauungs- und Sprachunterrichts. - Ulagyszebaj Hermann-
stadt 188?. [Angabe nach Gzinnyei /648/.]
- 2., von Karl Graef umgearb. Aufl. - Hagyszeben/Hermann-

stadt: W. Krafft 1902. 96 S.

MOCSI_[Antal], Antom_- PETKOVACZ [Jbozsef], Josef -
SCHULT. [Imre}, Emerich: [...] Lese-, Heal- und Sprach-
buch fir den [..] Jahrgang der ungetheilten katholischen
Volksschulen. In deutscher Bearbeitung von Emerich [Imre]
Schultz. [Bd. 1-4.] - Budapest: Verlag des St. Stefan-
Vereins 1887-1888. 4 Bde.

- [1. Bd.] Erstes Lese-, Keal- und Sprachbuch fir den 3.
und 4. Jahrgang der ungetheilten katholischen Volks-
schulen. 1. Jahr. - 1887. 200 S.

- 2. Aufl. - a.a.0.1893. 200 S.
- 3. Aufl."- a.a.0.1897- 200 S.
- 4., verb. Aufl. - a.a.0. 1905» 224 S.

- B, illustrierte] Aufl.u.d.T.: Erstes Lese- und
Lehrbuch fir den 3. und 4. Jahrgang der unge-
teilten katholischen Volksschulen. 1. Jahr.
Dem_neuen Lehrplan an%epa[&t von Franz [Ferenc]
Dreisziger und Karl aroly] Ember. In deut-

scher Bearbeitung nach der 8. [ungarischen]
Auflage von Karl [Karoly] Székely. - a.a.O.
1909. 206 S.

- 5. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1910. 206 S.

- [2. Bd.] Erstes Lese-, Heal- und Sprachbuch fur den 3.
*und 4. Jahrgang der ungetheilten katholischen Volks-
schulen. 2. Jahr. — 1887. 202 S.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1899. 203 S.

_ 4. [illustrierte] Aufl. u.d.T.: Erstes Lehr- und
Lesebuch fur den 3. und 4. Jahrgang der unge-
teilten katholischen Volksschulen. 2. Jahr. Dem
neuen Lehrplan angepafllt von Franz [Ferenc]
Dreisziger und Karl [Karoly] Ember. In der deut-
schen Bearbeitung von Karl aroly] Székely.

- a.a.0. 1910. 218 S.

- [3. Bd.] Zweites Lese-, Heal- und Sprachbuch fir den 5.

und 6. Jahrgang der ungetheilten katholischen Volks-
schullen Ungarns. 1. Jahr. - 1888. 335 S.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1899. [2], IV, 335 S.
- 4., verb. Aufl. - a.a.0. 1905. 360 S.

- [5. illustrierte Aufl.] u.d.T.: Zweites Lehr- und
Lesebuch fir den 5. und 6. Jahrgang der unge-
teilten katholischen Volksschulen. 1. Jahr.
Dem neuen Lehrplan angepaft von Franz [Ferenc]
Dreisziger und Karl [ﬁéroly Ember. In deut-
scher Bearbeitung nach der 9. [ungarischen]
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ZIKMEHMANN Gyula: Német olvaso- és gyakorlokonyv. 1-3.
rész. - Deutsches Lese- und Ubungsbuch. Theil 1-3. -
Debreczen: Ssathy Karoly 1887-1891. 3 3de.

- 1. Theil. Firdie 1. Klasse der .-iealscule und die 3.
Klasse des Gymnasiums. - 1887. 111, 84 3.

- [2. Aufl.] - Debreczen: Harmathy Pal 1894. VII,

82, [2] S
- [3. Aufl.] - a.a.0. 1898. VII, 84 S.

- 3. Aufl. [Kachdruck.] - a.a.O. 1898 (1905). VI,
84 3.

- 2. Theil. Furdie 2. Klasse der Realschule und die 4.

Klasse des Gymnasiums. - 1891.
- [2. Aufl.] - Debreczen: Varosi nyo=da 1901. VIII,
233 6.

- 3. Theil. 189?. [Die lickenhaften Angaben entstanden
den ¢erbetexten der Keuaflagen.J

—>lehe: 128., 174-, 240.,254., 313., 324., 323., 342,
370., 402., 405.,410., 432., 459., 460., 437.,
495., 498., 511.,513., 524., 535.,541., 547,

543.

1888

B-uutCGl Géza: A politikai irodalom Magyarorszdgon 1825-
ig. [Die politische Literatur in Ungarn bis 1325.] -
audapest: Franklin 1888. VIII, 847, 1 3. [Ausfihrlich
Uber*dl*? deutschsprachige politische Literatur Ungarns
wadhrend der .-.egierungszeit von Josef 11. und Leopold 11,
u.a. auch dber Alois Leopold Hoffmann.]

B.-tnJJH Lajos: Lessing, mint az Ugynevezett polgari dréa-
ma me~alakitdja. Tudori értekezés a német philologia ko-
réb6l. Kémet nyelven. (Lessing als Begrinder des soge-
nannten burgerlichen Dramas. Doktorarbeit im Bereich der
deutschen Philologie. In deutscher Sprache.) - Nagy-
3ecskerek: Pleitz Ferenc Pal koényvnyomdaja 1888. 23 S.

Jivajl _Jozse:": Uénet balladak és romancok. Magyarazta

Heinrich Gusztav. Kegbiralta— . IX-2. flzet. Deutsche
daliadén und &omanzen. Erlautert von Gusztav Heinrich,
iine Kritik von — . Heft 1-2.] - Budapest: Bagd Marton

1888. 2 Hefte. [Eine Streitschrift zu Nr. 413.
- 1. H. - 1888. 16 3.
- 2. H. - 1888. 16 3.

F.iLWDI iliksa: Goethe Iphigenigja. Irodalomtorténeti ta-
nulmany. _LJohann «iol Goethes "lIphigenie auf Tauris™.
—terat"irgesohichtliche Studie.] - Székesfehérvar: Voros-
marty Konyvnyomda 1888. 34 S.
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bung von Istvan Szeméi verb. Aufl. - a.a.O.
1903. VII, 240 S.

LEPSKNYI Miklés: A protestantizmus véadjai a katholicziz-
mus ellen. Valasz Masznyik Endre Urnak Luther élete czi-
mi munkdjara. [Die Anklagen des Protestantismus gegen _
den Katholizismus. Eine Antwort auf Herrn Endre Hasznyiks
3uchLuth.ers Leben.] - Pozsony: [Selbstverlag] Stampfel,
Eder és tarsai 1888.  463°S. [Siehe: 583.]

- 2. Aufl. - a.a.0. 1888. £4], 463, VIII S.

LESoING, Gotthold Ephraim: Minna-von Barnhelm oder Das
Soldatengliick. Lustspiel in funf Aufzigen. Kiadta és ma-

8yarézta Heinrich Gusztav. [Hrs%. und _erléutert von
usztav Heinrich.] — Budapest: Franklin 1888. 152 S.
)

(» Jeles irok iskolai tara 32.
- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1901. 163, [1] S,

- 3., verb. Aufl. - a.a.0. [1909] . 168 a.
_ 3., verb. AUFle [Nachdruck.] - a.a.0. [nach 19113.
168

- 3., verb. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1921. 168 S.
- 3., verb. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1923. 168 S.
— 3., verb. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1924. 168 3.

MASZNYIK Endre: Luther élete. A miveit kozonség s kiulo-
nésen az ifjusdg szadmara. [Martin Luthers Leben. Fir das
gebildete .Publikum insbesondere fir die Jugend.] - Po-

zsony: [Selbstverlag] (Wigand F. K. nyomdaja) 1887. XII,

354, [B] U

PETHIK Géza: Magyarorszag bibliographidja 1712-1860.
Konyvészeti kimutatas a Magyarorszagban s hazankra vo-
natkozolag kulfoldon megjelent nyomtatvanyoknak. Beve-
zetéssel Szilagyi Sandortol. - (Bibliographia Hungariaé
1712-1860. Seu catalogus librorum in Hungaria et_rebus
patriam nostram attingentibus extra Hungariam editorum.)
Vol. 1-4. - Budapest: Dobrowaky Agost 1888-1892. 4 Bde.
[Dieser Peil der retrospektiven ungarischen Kational-
bibliographie enthalt im Gegensatz zu den Fortsetzungen
Bish19¥? auch die in Ungarn gedruckten fremdsprachigen
Ucher .

- 1. Vol.-1888. XXIl1I, [3]. IV, [2], 954 S.
- 2. Vol.-1890. [4], 957 3.

- 3. Vol.-1891. £4], 900 S.

- 4. Vol.-1892. 347 S.

Die Fortsetzungen, deren Angaben auch die vorliegende
Bibliographie verwendet hat, sind mit gekirzter Titel-
aufnahme folgende:
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TEUT3CH, Friedrich: Die siebenbirgisch-sachsischen Schul-
ordnungen. Mit Einleitung, Anmerkungen und Register hrsg.
von — . 3d. 1-2. - Berlin:_A. Hofmann u. Comp. 1888-1892.
2 Bde. (» Monumenta Germaniae Paedagogica Bd. 6. und 13.)
- 1. Bd. 1543-1778. - 1888: £8], CXXXYIIX, 416 S.

- 2. Bd. 1782-1883. - 1892. [88, LXXXVILl, 623 S.
[Im Anhang: Die in Siebenbirgen bis 1850 gedruckten
und in den sachsischen Schulen gebrauchten Schul-

biicher. S. 556-564.3

Siehe: 141., 206., 225., 240., 290., 319., 334., 367.,
370., 405., 410., 417., 448., 465., 495., 535,

547., 552., 561., 565.

1889

ALBRECHT Janos: Német nyelvtan. Kozép- és polgari iskolak,
kereskedelmi kozépiskolak, akadémiak és tanitoképezdék
hasznalatara. [Deutsche Grammatik. Fur Mittel-, Birger-,
mittlere Handlsschulen und Handelskademien sowie fur
Lehrerbildungsanstalten.] - Pozsony - Budapest: Stampfel
Karoly 1889. 100 S.

- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1896. 116 S.

- 3., verb. Aufl. - Pozsony: Wigand 1900. [4], 122 S.

- 4. Aufl. Nach der neuen ungarischen und deutschen Recht-
schreibung. - a.a.0; 1903. [4], 121 S.

Aufl. - a.a.0. 1904. 124 S.

. Aufl. - Budapest: Nagy Sandor 1906. 128 S.
- Aufl. Nachdruck. - a.a.0. 1907. 128 S.

. Aufl. Hachdruck. - a.a.0. 1911. 128 S.
Aufl. - Budapest: Athenaeum 1914. 116 S.

- Aufl. - a.a.0. 1924. 116 S.

1
00|\IO§O$O§01

ALBRECHT Janos: Német olvasokonyv gyakorlatokkal és nyelv-
tannal. 1-5. kot. [Deutsches Lesebuch mit Ubungen und
Grammatik. Bd. 1-5.3 - Pozsony - Budapest: Utampfel Ka-
roly - Eggenberger - Athenaeum 1889-1894. 5 Bde.

- 1. Bd. [Fur die 1. Klasse der Realschulen und die 3.
Klasse c7ier Gymnasien.] - Pozsony: Stampfel 1889.

[61. 17
- 2. Aufl. - a.a.0. 1894. 176 S.

3., verb. Aufl. - a.a.0. 1896. 204 S.
- 4. Aufl. - a.a.0. 1899. 212 S.

dem Lehrplan von 1899 angepaBte Aufl. - a.a.0
900. [8], 164 s.

5. Aufl. 2. Abdruck. - a.a.0. 1902. [8], 164 S,

5.,
1
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BALASSA Jozsef: A német kereskedelmi levelezés kézikony-
ve. Xleibel [Anton] utan a magyar iskolak szamara atdol-
gozta — [llzlandbuch der deutschen Handelskorrespondenz.
Nach Anton Kleibel fir die ungarlschen Schulen bearb. von
— .] - Székesfehérvar: Sin er ;de 1889. [Angabe nach
Szinnyei /648/ und Petrik N |

BRETT MOr - SINGER Adolf: Német nyelvgyakorld nyelvtani
alapon, magyar tannyelv( népiskolak szamara. 1. évfolyam
[Deutsches Sprachibungsbuch auf grammatischer Grundlage
?0r Volksschulen mit ungarischer Unterrichtssprache. 1.
Jahrgang.] - Balassa-Gyarmat: Darvai Armin 1889. 33 S.

-2., verb u. erw. Aufl. - a.a.0. 1894. 37 S.

PARKAS Géza: Dr. Luther Marton. EletraJBz az evangélikus
nép szamara. r. Martin Luther, Eine Biographie fir das
evangelische Volk.] - Nagyszombat - Budapest: Kokai

Lajos bizomanya 1889. 32 S.

FARKAS Géza: Dr. Luther Marton. -Eletraéz az evangélikus
nép szamara. [Dr. Martin Luther. Eine Biographie fur das
evangelische Volk.] - Mez6tlir - Budapest: Kokai Lajos

bizomanya 1889. 203 S.

FRUHWIRTH, Karl - POLSTER, Johann - [POS] POSCH, Ludwig:
Deutsches Lesebuch fir Volksschulen Theil 1-4. - Buda-
pest: Franklin 1889-1892. 4 Bde.

- 1. Theil.Zweites Schuljahr. -1889. 160 S.

- 2. Theil.Drittes Schuljahr. -1890.

- 3. Theil.Viertes Schuljahr. -1891. [4],304 S.
- 4. Theil.Finftesund sechstes Schuljahr. -1892. 350 S.

FRUHWIRTH, Karl - KUND, Wilhelm - [PCS] POSCH Ludwig:
Fibel fur den Schreib-Le3enunterricht. - Budapest: Frank-

lin 1889. 112 S.

FUREDI Ignéc: %gwr —-német €3 német-magyar szotar. 1-2.
kot. - Ungarlsch eutsches und deutsch- ungarlschegd Worter-

buch. 3d. 1-2. - Budapest: Méhner Vilmos 1889
- 1. Bd. Ungarisch-deutscher Teil. - 1889. [4], 622 S.
- [2. Aufl.] - Budapest: Franklin L1907]. [4],
622 S.
- 2. Bd. Deutsch-ungarischer Teil. - 1889. 564 S.
- [2- Sétifls-] - Budapest: Franklin [1907]. [41,

FUREDI Ignac: Magyar-német és német-magyar zsebszOtar.
1-2 . rész. Ungarisch-deutsches und deutsch-ungarisches
Taschenwodrterbuch. Theil 1-2. - Budapest: Méhner Vilmos
[1889]. 2 Bde.

- 1. Theil. Ungarisch-deutscher Theil. - 1889. [4], 391 a.
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1890

ABAFI [ngos&, Ludwig: Geschichte der Freimaurerei in
Oe3terreich-Ungara. Bd. 1-5- [1726-1785.] - Budapest:

Aigner 1890-1899. 5 Bde.

- 1. Bd. 1726-1771. - 1890. VIIl1, [2], 357 0.
- 2. Bd. 1772-1775. - 1891. £8], 367 S.

- 3. Bd.1776-1780.- 1893. 391 S.

- 4. Bd. 1776-1780, 1781-1785. 1893. £6],382 S.

- 5. Bd. 1781-1785. - Budapest: I-lartin Bagé und 3ohn
1899. £4], 381, E’%_'l S. o )
fAusfihrlich Uber die Freimaurerlogen in Osterreich und

ihre Beziehungen zu Ungarn.]

CZIRBUSZ Géza: Gothe Hermann és Dorothea czimi idyllikus
eposzanak tartalmi fejtegetése. [Der Inhalt von Johann
Wolfgang Goethes idyllischem Epos "Hermann und Dorothea™J
- Kolozsvar 1890. [Angabe nach Petrik /58V. ]

FLEISCHHACKER M[6r] Fridolin - KARPATI Karoly: Német
nyelvtan. Gymnasiumok, realiskolak, kereskedelmi kozép-
iskolak, polgari és felsd leanyiskolak hasznalatara.
[Deutsche Grammatik. FUr Gymnasien, Real-, mittlere
Handels-, Blrger- und hoéhere Tochterschulen.] - Budapest:
Kékai Lajos 1890. [4], 168 S.

- 2., verb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1895. 185 S.
- 3., verb. Aufl. - Budapest: Athenaeum 1900. VIII, 206 S.

_ [4 ., verb. u. umgearb. Aufl.] - Budapest: Lampel Robert
1902. 260 3.

GOETHE, Jtohann] Wiolfgang]: Egmont. Ein Trauerspiel. Fir
den Schulgebrauch erlautert von Robert Schnabl. - Buda-
pest: Lauffer 1890. X, 9" S. (= Gorog, latin és német
classikusok gylijteménye 8.)

GRUF Jakab: Olvasékdngv és nyelvtan a német nyelv gyakor-
lati elsajatitasara. Polgari és felsd leanyiskolak szama-
ra. 1-3. rész. [lLesebuch und Grammatik fur das Erlernen
der deutschen jSprache. FiUr Birger- und hohere Toéchter-
schulen. Teil 1-3.] - Budapest: Franklin 1890-1891.

3 Bde.

- 1. Teil.[Fur die 1. und 2. Klassen.] - 1890. 184 S.

- 2., verb.Aufl. - a.a.0. [1895]. 184 S.
- 3.1 verb. Aufl. - a.a.0. [1897]. 188 S.
- 4., verb. Aufl. - a.a.0. [1900]. 188 S.

- 2. Teil. [FuUt die 3. Klasse.] - 1891. 116 S.
- 2. Aufl. - a.a.0. £1896]. 116 S.
- 3.1 verb. Aufl. - a.a.0. £1897]. 120 S.
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- 2. verb. Aufl. in einem Band. - a.a.0.-1890. 143 S.

614. KOLTAI Virgil: Gy6r~szinészete. 1-2. kot. [Die Schau-
spielkunst in Haab. Bd. 1-2.J - Gy6r: Gross Gusztav -
Fischer Istvan 1890. 2 Bde. [Ausfuhrlich Uber_die_deut-
schen Schauspielertruppen und mit einem Verzeichnis der
aufgefihrten Sticke 1840-1890.]

- 1. Bd. 1849-ig. jf'gis 1849.] - Gy6r: Gross Gusztav
(1890). IV, 176, [2] S., IT. [Von 1772 an.]

- 2. Bd. 1849-1885. - Gy6r: Fischer Istvan és fia 1890.

240 S.

615. KONNTE Nandor: Magyar-német és német-magyar zsebszotar
iskolai és maganhasznalatra. [1—2-—rész-i - (Deutsch-
ungarisches und ungarisch-deutsches Taschenworterbuch
fir den Schul- und Privat-Gebrauch. eil 1-2.]) -
Budapest - (Wien): Grill Karoly - Deubler (Josef) 1890.

2 Bde.

- [1. Bd.] Magyar-német rész. [Ungarisch-deutscher Teil.]
- 1890. 111, 331 S.
- 2., erw. ui verb. Aufl. - aia.0; 1894; 111, 334 S.
- y., erw. u. verb. Aufl. - a.a.0. 1900. IIl, 334. s.

- [2. Bd.] Német-magyar rész. [Deutsch-ungarischer Teil.]
- 1890. 111, 323 S.

- 2., verb: Aufi: - a.a.0. 189%4. 111, 323 S.
- 3.; verb. Aufl. - a.a.O0. 1900. 111, 323 S.

- 5., erw. u. verb. Aufl. in drei Banden. - a.a.O. [1902].
3 Bde.

- 1. Bd. Szabalyok és széjegyzék az uj német helyes-
irdshoz. [Regeln und Worterverzeichnis zu der
neuen deutschen Bechtschreibung.] -

- 2. I%_d IM(zaltgyar—német rész. [Ungarisch-deutscher
- e. - -_

- 3. Bd._IN:(Iémet—magyar rész. [Deutsch-ungarischer
eil.] -

- 6«, erw. und verb. Aufl. - a.a.0. [1909].
- 1. Bd.
- 2. Bd.
616. LAD Karoly - OLDAL Janos: Német nyelv- és olvasokonyv
szokdnywel és magyardzd jegyzetekkel. A polgari fiu-
iskolak szaméra. 1-2. rész. [Deutsches Sprach- und Lese-

buch mit Worterverzeichnis und Erlauterungen. Teil 1-2.]
- Budapest: Eggenberger 1890-1891. 2 Bde.

- 1. Teil. [Fur die 1. und 2. Klasse.] - 1890. 202 S.
- [Nachdruck.] - a.a.0. 1891. 202 S.
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1891

BAHNA Jonas: Rendszeres német nyelvtan és olvasokonyv.
A kozépkereskedelmi iskolak [..3 osztalya szémara. 1-2.
rész. [Systematische deutsche Grammatik und Lesebuch
fur die T..3 Klasse der mittleren Handelsschulen. Teil
1-2.3 — Budapest: Nagel Otto 1891-1892. 2 Bde.

- 1. TeiliiFur die 1. Klasse;] - 1891. [43, 189 S.
- 2. Teil. [FUr die 2. und 3. Klasse.] - 1892. [4],
316, VI S.

COMAN. G.: Gramatica elementare a limbel germané. Pent-
ru scolele secundare. Partea 3. Crestomatia: BucStl de
citire germané pi romane. Comerciu: Despre comerciant,

articole de comerciu, coresponden™X. - [Na%yszeben]
Sibiu: Tiparul Tipogréafiai Archidiecesane 1891. VI, [2],
240 3.

DOIKO Kalméan: A szepesi jog. /Zipser Willkur/. Keletke-
zese, viszonya_orszagos Wgﬁjunkhoz es a németorszagi
anyajoghoz. LDie Zipser Willkir. lhre Entstehung und
ihr Verhdltnis zu den Rechtsbichern in Ungarn und in
dem deutschen Mutterland.] - Budapest: Magyar Tudoma-
nyos Akadémia 1891. 42 S. (- Ertekezések a torténeti

tudomanyok korébsl Bd. 15, H. 3.)

DEUTSCH_Jiakab]-- GARAI E[de]: Német nyelvtan és olvaso-
konyv mindkét nembeli polgari iskolai E ] osztalya sza-
mara. [1-3. kot. Deutsche Grammatik und Lesebuch-fur die
[--1 Klasse der Birgerschulen beider Geschlechter. Bd.
1-3.3 - Budapest: Lampel Roébert 1891-1893. 3 Bde.

- [1. Bd; FiOr die 1. Und 2; Klasse.3 - 1891. [43, 155 S.
- 2., umgearb. u. erw. Aufl. - a.a.0. 1891. 189,
- [33s. -
- 3., umgearb. Aufl. - a.a;0; 1894; 205 S;
- 4., umgearb; Aufl. - a.a.0. 1895. 205 S.
- 6.» umgearb. Aufl."- a.a;0. 1898.''211, IV S.

- 7.,_I_V('éllig_ umgearp- Aufl. - a.a.®. 1899. 230,

- 8;, umgearb; Aufl. -a.a.O0. 1901. [4],234, V S-
- 9.« umgearb; Aufl; -a.a.0; 1903. [4], 248,'"V S.
-10;, umgearb.Aufl. -"a.a.0. 1906. IV, 248 S.

- [2. Bd; Fur die 3. Klasse.3 - 1892. 185 S.

- 2., von Ede Garai umgearb. Aufl. - a.a.0. 1895.
194 s. * - >

- 3;, umgearb; Aufl. -a.a.0. 1898. 192, IV S;
- 4., umgearb. Aufl. -a.a.0. 1899. 211, IV S.
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HERDER, [Johann Gottfried]: Der-Cid. Magyarazta Hoff-
..nn Frigyes. [Erlautert von Frigyes Hoffmann.] - Buda-
pest: Lampel Robert 1890 [1891]* 176 3. (m Nemet Irok
iskolai tara 2.)

HERRMANN [Antal], Anton: Grundziige der deutschen Sprach-
lehre. — Budapest: Wilhelm Mehner 1891* 36 S.

Hunfalvy-Album. Hunfal¥y Pal félszazados akadémiai tag-
saganak emlékére. [Hunfalvy*Album. Zum Andanken an Pa
Hunfalvys 50Jahrige Mitgliedschaft bei der Ungarischen
Akademie der Wissenschaften.] - Budapest: Hornyanszky
Viktor 1891. XUV, 2?72 S.

Inhalt:
- Heinrich Gusztav: A német végzet-tragedia eredete.

[Uber den Ursprung der deutschen Schicksalstrago-
die.] S. 190-205.

KACZIINY Géza: 6skoltéazetiink az 6sszehasonlitd iroda-
lomtérténet alanén. [Die alteste ungarische Dichtung
rom Gesichtspunkt der vergleichenden Literaturgesctiich-
te ] - Budapest: Franklin 1891. 46 S. [Mit zahlreichen
Hinweisen auf die Ahnlichkeiten und Abweichungen der
altesten ungarischen sowie germanischen und deutschen

Dichtung.]

KATONA Lajos: Német olvasékonyv a gymnasiua [..] oszta-
lya szamara. [1-2. rész. Deutsches Lesebuch Tir die [-.]
Klasse des Gymnasiums. Teil 1-2.] - Budapest: Lampel
Robert 1891-1892. 2 Bde.

- [i: Teil. Fir die 3. Klasse.] - 1891. 181 S.
- [2- Teil. Fur die 4. Klasse.] - 1892. 221 S.

Reformation in Kaschau. Mit einer Urkundensammlung
Kassa: Bernovits G. 1891. t4], 110 S. [Mit 8 deutsch-
sprachigen Briefen aus den Jahren 1527-1560 und einem
Brief aus dem Jahre 1604.]

KUGLEH Alajos: A soproni szinhdz torténete 1841-1891.
Levéltari adatokbol Osszedllitotta — . [Geschichte des
Odenburger Theaters-1841-1891. Aus Archivmaterialien
zusammengestel It von —”g - Sopron: Litfass Karoly koényv-
nyomdaja 1891. 33 S. [Uber das Repertoire und die Di-
rektion des deutschen Theaters S. 4-8. und-28-33*]

KEMENY Lajos: A reformacié Kassan. Oklevéltarral. Jiie

Magyar-német olvaso- és nyelvgyakorlokonyv. A magyar és
német tannyelvi népiskolak 2. osztalya szamara. Szerk.
tobb tanférfiu. [Ungarisch-deutsches Lese- und Sprach-
Ubungsbuch. Fur die 2. Klasse der Volksschulen mit unga-
rischer und deutscher Unterrichtssprache. Hrsg. von
mehreren Schulmannern.] - Pozsony - Budapest: Stampfel
Karoly <1891): VIIl, 131 S.

— 2., uagearb. u. erw. Aufl. — a.a.0. 1897. VIII, 136 S.
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SCHACK Béla: Mag¥ar szbveg német forditasra. A kozép-
iskolak s ezekkel egy fokon allo intézetek fels6bb osz-
talyai szamara Osszeallitotta, szégEGUJtemennyel és phra-
seologiaval ellatta — . [Texte zum Ubersetzen aus dem
Ungarischen ins Deutsche.-Fur die héheren Klassen der
Mittelschulen und Jener Schultypen, die mit diesen auf
der gleichen Stufe stehen.] - Budapests Franklin 1891.

Vi1, 263 S.
- 2. Aufl.-a.a.0. 1894; VIII, 263 S.

- 3. Aufl.-a.a.0. 1898: VIII, 253 S.
- 4. Aufl.-a.a.0. 1912.251 S.

SCHACK Béla: Német olvasokonyv.Kereskedelmi kodzépisko-
lak és akadémiak hasznalatara. 1-3. rész. [Deutsches
Lesebuch. Fur Handelsmittelschulen und Handelsakademien.
Teil 1-3.] - Pozsony - Budapest: Stampfel Karoly 1891-

1894. 3 Bde.

- 1. Teil. [Fur die-untere /!./ Klasse. Mit einer Bei-
lage: Materialien zur systematischen Bearbeitung
der lesesticke.] - 1891. VIII, 189 S;

- 2-,4\60éllg umgearb. Aufl. - a.a.0. 1896. 94 u,,

- 3. Aufl. - a.a.0. 1898. VIII, 94 u. 40 S.

- 4., 1In Zusammenarbeit mit Hezs6 Hauser vollig
umgearb. Aufl. u.d.T.: Kémet olvasokonyv es
nyelvgyakorlo. Fels6 kereskedelmi iskolak
hasznalatara. . [Deutsches Lese- und Sprach-
Ubungsbuch. Fir hohere Handelsschulen. 1 -

- a.a.0. 1903. [4], 123 u. 4?

- 6., illustrierte Aufl. - Budapest: Athenaeum
1908; 151 u. 56 S.

- 7. Aufi:- a.a.0. 1910. 155u. 518S.
- 8. Aufl.- a.a.0. 1917. 140u. 43S.

- 9., nach dem Lehrplan von 1920 umgearb. Aufl. -
a.a.0. 1923. 155 u. 42 S.

- 10. Aufl.- a.a.0. 1924.
- 11. Aufl.- a.a.0. 1925. 160S.
- 12. Aufl.- a.a.0. 1928. 1308.

- 2. Teil. [Fur die-mittlere-/2./ Klasse. Mit-einer Bei-
lage: Materialien zur systematischen Bearbeitung
der Lesesticke.] - 1892. [8], 213, [2] S-
- 2., vollig ungearb. Aufl. - a.a.0. 1897. VIII,
* 136 0. 43 S.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1901. [4], 132 u. 40 s.
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SCHACK Béla: Segédkt')n{v - a "Ma%yar szoveg német fordi-
tasra'" czimu gyakoriokonyvéhez. [Hilfsbuch zu —s Ubungs-
buch "Texte zum Ubersetzen aus dem Ungarischen Ins Deut-
sche".] - Budapest: Franklin 1891. IV, 212 S.

SCHILLER, [Friedrich]: Die Jungfrau von Orleans. Magya-
razta Bauer Simon. rlautert von Simon Bauer.] - Buda-
pest: Lampel Robert 1891. 184 S. (« Német irok iskolai

tara 4.)

SCHNEIDER Jozsef: Lessing mint meseird. [Lessing als
Fabeldichter. Doktordissertation.] - L8cse: Reiss Jo-
zsef 1891. 45 S.

SZINNYEI Jozsef: Magyar irok élete és munkai. 1-14. kot.
[Leben »rt Werk ungarischer Schriftsteller. Bd. 1-14.7]

- Budapest: Hornyanszky Viktor 1891-1914. 14 Bde. )
[Schriftstellerlexikon, enthalt auch die deutschsprachi-
gen Schriftsteller Ungarns. - Es ist auch in photomecha-

nischem Nachdruck erschienen: - Budapest: A Magyar Konyv-
kiaddk és Konyvterjesztoék Egyestilete 1980-1981. 14 Bde.]

- 1. Bd. Aachs - Bzenszki. - 1891. VIII S., 1440 Sp.
- 2. Bd. Caban - Exner. - 1893. [4] S., 1474 Sp.

- 3. Bd. Fa - Gwéth. - 1894. [4] S., 1582 Sp.

- 4.Bd. Gyalai - Hyrtle. -1896. [4] S., 1492 Sp-
- 5.Bd. Iczés - Kempner. -1897. [4] S., 1468 Sp-
-  6.Bd. Kende - Kozocsa. -1899. £4] S., 1456 S.
- 7.Bd. Koberich - Loysch. - 1900. [4] S., 14407°Sp.
- 8. Bd. Lobl - Minnich. - 1902. [4] S., 1446 Sp. *
- 9. Bd. Mircse - Oszwaldt. - 1903. [4] S., 1450 Sp.
- 10. Bd. Otbécska - Popea. - 1905. [4], S., 1440 Sp.**
- 11. Bd. Popeszku - Rybay. - 1906. [4], S., 1430 Sp.
- 12. Bd. Saad - Steinensis. - 1908. [4] S., 1438 Sp.
- 13. Bd. Steiner - Télfy. - 1909. [4] S., 1440 Sp.

- 14. Bd. Telgarti - Zsutai. [Zum Druck vorbereitet und
beendet von Ferenc Szinnyei.] - 1914. [4] S.,
1958 Sp., [31 S-

[THEWREK] TOROK Arpad, Ponori: Theodor StormCs] Immen-
see. Kritisch beleuchtet. - Budapest: Bag6 1891. 46 S.

WAGNER Lajos: A német poétika vazlata. - Grundzige der
deutschen Poetik. Erganzungsbuch der deutschen Sprach-
lehre. Fur Mittelschulen, Birgerschulen und hohere
Tochterschulen. - [Pozsony] Pressburg - Budapest: Karl
Stampfel 1891. 68, [4] S. [Deutschsprachige Poetik.
Literaturgeschichte mit ausgewahlten Texten.]
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- 1. Bd. Von den altesten Zeiten bis zum Erldschen des
Arpadenhauses. - Stampfel 1892. XVII, 392 S., 7 I.

- ?. Bd. 1. Abtheilun%- - Mittelalterliche Topographie
der Stadt, 1300-1526. - Stampfel 1895. XVI, 4-/5 S.,
4 T.

- 2. Bd. 2. Abtheilung. - Die Rechtsorganiaation der
Stadt, 1300-1526. - Stampfel 1898. XVI, 552 S_,
5T.

- 2. Bd. 3. Abtheilung. - Der Haushalt der Stadt im
Mittelalter, 1300-1526. - Stampfel 1900. XV, 420 S.
[4] S. Beilagen, 4 T.

- 2. Bd. _4. Abtheilung. - Das Familienleben und das ma-
terielle, intellektuelle und religidse Leben der
Bevolkerung der Stadt in der Zeit von 1300-1526.

- Stampfel 1903. xv, 557, C(Z] S.

- 3 Bd*Bei lagen zurGeschichte Prefburgs in l4d$rZeit

von 1300-1526. - Stampfel 1894. XI1I, 503 S.,

- 4. Bd.1. Teil. DiePolitische .Rolle Pref’burgs in der
ersten Halfte des 16. Jahrhunderts, von der Moha-
cser Katastrophe bis zum Tode Ferdinands 1. 1527-
1564. - (Stefan Eder) 1912. X1V, [2], 448, [1] S.

- Dasselbe ist auch ungarisch ohne den 4. Band erschie-
nen: ORTVAI Tivadar: Pozsony varos torténete. 1-3.
két. Kiadja a E)ozsonyi els¢ takarékpénztar. - Po-
zsony: Stampfel Karoly 1892-1903. 6 Bde.

PODA Endre: A soproni kathColikus] "Parochia" és a sop-
roni kathiolikusJ hitkodzség torténete. Sopron 3z[abadJ
kirGalyiJ varos, a gylri puspokség €3 a plébania levél-
tardban 6rzott okiratok nyoméin. [%eschic te der ddenbur-
er katholischen Pfarrei und der Udenburger katholischen
laubensgemeinde. Nach den Urkunden der Pfarrei, des
Archivs der koniglichen Freistadt Odenburg und der Raa-
ber Didzese.] - Sopron: Soproni Kath. Konvent, Litfass
Karoly konyvnyomdaja 1892. [12], 169, [3], XXVI S.,
19T. [Mit zahlreichen Dokumenten aus den Jahren 1278
bis 1890.]

SCHILLER, [Friedrich]: — valogatott kolteményei. Ma-

fyaréz() Jjegyzetekkel ellatta Szemdk Istvan. 1-2. rész.
— s ausgewahlte Gedichte. Erlautert von Istvan Szemak.
Teil 1-2.] - Budapest: Lauffer Vilmos 1892-1893. 2 Bde.

- 1. Teil. Elbeszél6 koltemények. [Epische Dichtungen.]
- 1892. [4], 92 s.

- 2. Teil. Lirai koltemények. [Lyrische Dichtungen.] -
1893. [2], 134 S.
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, g;l:,— valogatott kolteményet.
Magyarazo jegyzetekkel ellatta Széndk Istvan.] [- s aus-
gewahlte CGedichte. Erlautert von Istvan Szemdk.] -
Budapest: Lauffer Vilmos 1893» 166 S.

666. GOETHE, [Johann Volfgan

667. HEINRICH Karoly: Német olvasokonyv a kereskedelmi isko-
lak fels6bb osztalyai szamara. eutsches Lesebuch fir
die hoheren Klassen der Handelsschulen.] 2. atdolg. Ki-
adas [2., umgearb. Aufl.?( - Budapest: Kokai Lajos 1893.
201 S. [Erstausgabe unbekannt.]

668. ETEM Lajos: Gyakorlatok a német nyelv tanitdsaioz. A
polgari és a kozépiskolak als6 osztalyai szamara.
[Ubungen zum Unterricht der deutschen Sprache. Fir die
unteren Klassen der Mittel- und Burgerschulen.] - Pécs:
Telegdi Armin 1893. [Angabe nach der 2. Aufl.]

- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1895- 68 S.

669. LASZLO Antal: Német nyelvgyakorld és olvasokonyv a német_
nyelv elsajatitasara. Az elemi népiskolak felsO osztalyai
szamara. 1-3. rész. [Deutsches Obungs- und Lesebuch zur

Erlernung der deutschen Sprache. Fir die oberen Klassen
der Volksschulen. Teil 1-3-3 - Budapest: Singer és Wolf-

ner 1893-1895. 3 Bde.

- 1. Teil. - 1893. 1*3, XIIl S.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1898. 95 CI3 S.
- 3. Aufl. 2. Abdruck. - a.a.O0. 1900. 95» [1] S.
- 3.Aufl. [Nachdruck.] - a.a.O0. [1917]. 95» [1] S.
- 3.Aufl. Neuer Abdruck. - a.a.0. 1920. 9» [1] S.
- 3.Aufl. Neuer Abdruck.- a.a.0. 1921. 79, [1] S.
- 3.Aufl. Neuer Abdruck.- a.a.O0. 1922. 79 [1] S.
- 3. Aufl. [Neuer Abdruck.] - a.a.O0. [1931]. 71,

[1] s.

- 4., verb. Aufl. - a.a.0. 1903. 95» CIJ S.

- 4., verb. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1906. 95»
[1] s.
- 4., verb. Aufl. Neuer Abdruck. - a.a.O. 1908. 95»
[1] s.
- 2. Teil. - 1894. 163» 1V S.
- 3. Aufl.-a.a.0. 1898.

- 4., in der Hechtschreibung verb. Aufl. - a.a.0
1902. 80 S.
- 5., in der Heehtschreibung verb. Aufl. - a.a.O.

1907. 80, [2] S.
- 6. Aufl.-a.a.0. 1910. 80S.
7. Aufl.-a.a.0. 1916. 80S.
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SCHACK Béla: A német irodalomtorténet rovid vazlata.
Kézirat gyanant nyomatott. [Kurzer AbriR der deutschen
Literaturgeschichte. Gedruckt als Manuskript.] - Pozsony:
Stampfel Karoly 1893. 20 S. [Angabe nach Petrik /584/.J

SCHACK Béla: A német poétika és verstan rovid vazlata.
Kézirat gyanant nyomatott. [Kurzer Abrif der deutschen
Poetik und Verslehre. Gedruckt als Manuskript.] - Po-

zsony: Stampfel Karoly 1893. 16 S. [Angabe nach Petrik

/58471

TIBEB Agost: Plagium. (Heinrich Gusztav: Herder Cid-
romanczai c. mi ismertetése.) [Plagiat. Rezension Uber
die erlauterte Ausgabe von Johann Gottfried Herders
Cid-Romanzen von Gusztav Heinrich.] - Budapest: Minta-
Antiquarium 1893. 20 S. [Siehe: 432.]

Siehe: 240., 328., 33*., 421., 426., 432., 459., 498.,
501., 518., 552., 565., 591., 607., 648., 660.,

661.

1894

Anfangsgriinde der deutschen Sprache. 6. Aufl. - [Brasso]
Kronstadt: Buchdruckerei Alexi 1894. 38 s. [Schulgram-
aatik. Die friheren Ausgaben waren nicht zu ermitteln.]

alsO6 osztalyai és a Eolgéri filu- és leanyiskolak [.;

osztalya szamara. 1-2. rész. [Deutsches Sprach- und

Lesebuch fiur die unteren Klassen der Mittelschulen und

die [..] Klasse der Biurgerschulen fir Knaben und Mad-

ghgg. Teil 1-2.] - Budapest: Lampel Hobert 1894-1895.
e.

- 1. Teil. [Tir die 1. Klasse.] - 1894. 164 S.

- 2. Teil. [Fur die 2. Klasse.] - 1895. 174 S.

BARNA Jénas: Neémet nyelv- és olvasokonyv. A kozépiskolak

BRUGIER, G.: Kurzer Abriss der Hhetorik und deutschen
Literaturgeschichte. Nebst kleinen Anhang von Gedich-
ten. - Veszprém: Dioecesan-Druck 1894. 80 S.

CSIPPIX Ferenc: Segédkodnyv német Ugyiratok szerkesztésé-
hez. [Hilfsbuch zur Abfassung von deutschsprachiSen amt-
lichen Schriften.] - Zombor: Oblath Karoly kdnyvnyomdaja

1894. 72 S

DOEK Gy6z86: Német olvasokonyv a német irodalomtdrténet
vazlatan belil. Hhetorikai és poétikai fUEgelékkel el-
latva. A kozépiskolak fels6bb osztalyainak hasznalatara.
[Deutsches Lesebuch im Rahmen der deutschen Literatur-
geschichte. Mit einem Anhang der Poetik und Rhetorik.
Fir die oberen Klassen der Mittelschulen.] - Nagyvarad:

Ungar Jend 1894. 471, [1] S.
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- "Nachdruck.] - Budapests Franklin [1898]. 157,
£33 o-
- [Nachdruck.] - a.a.0. 1927. 160 S.
- [Nachdruck. 3 - a.a."**. [1950]. 160 3.
- [Nachdruck. 3 - a.a~. [19323. 160S.
2. Teil. - 1894. £4], 179 3.
- 3. teil. - 1894. [23, 256 3.
- [Nachdruck.3 - Budapest: Franklin [190?J. [23,
256 3.
__Janos: Pozsony varos joga 8 kozépkorban. [Das
ixsiburier oOtadtrecht im Kittelalter.3 - audapest: Ma-

gyarl“udcminyoa Akadémia 1894 . 464 3., 2 T.[Im Xext
uni im Anhang mit zahlreichen Dokumenten aus dem 15.

und 16. Jahrhundert.3

IQONr XCgnacj : Lessing et I’antiquité, itude sur I ’hexlé-
nisce et la critique dogmatique en Allemagne au XVille
siécle. fome 1-2. - Paris: .Emest Leroux 1S94-1899.

2 ude.

- 1. toae.- 1894. VIl, 314 S.

- 2. tome. - 1899. [43, 11, 298 3.

KCallo r—+dre: Hug6é Earolv 3ankar és bargja. Készlet 3ugd
Karoly és munkar cimi tanulmanybdl. [Karl Hugos *‘Der
i-aufmann von Marseille". Ausschnitt aus einer Monogra-

phie ".Karl Hugos Leben und Werk™.3 - &audapest: Franklin
1394. 49 3.

La3dl<- Antal: Somét nyelvgyakorlo-_ és olvasokonyv a né-
met nyelv elsajatitasara. A polgari iskoldk [,.J oszta-
lya szamara. 1-2. rész. [Deutsches 3prachibungs- und
Lesebuch zur Erlernung der deutschen Sprache. Fir die
1..J illasse der Birgerschulen. Teil 1-2.3 - 3udapest:
3inger és Wolfner 1394-189-. 2 3de.

- 1. Teil. [Fur die 1. und 2. Klasse.3 -1894. 204 3.
- 5.» erw. Aufl. - a.a.0. 1900. 228 S.
- 4., erw. u. umgearb. Aufl. - a.a.0. 1903. 215 3.

- S., verb. u. illustr. Aufl. Kach der direkten
Lehrmethode. - a.a.0. 1907. 230 3.
- 7., vollig umgearb. Aufl. Nach der direkten Lehr-
methode. - a.a.0. 1910. 206, 153 3.
>5_, viliig umgearb. Aufl. m.d.Untért.: [FUr
Birger- und Mittelschulen fir Madchen.3 - a.a.
C. 1913. 20C, [63 3.

8. Aufl. [Nachdruck.3 - a.a.0. 1922. 20C 3.
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- 5. Auil. Nachdruck. - a.a.0. 1923. 96 S.
- 3. Teil. [Fur die 4., 5. und 6. Klasse.] - 1895. £4],
160 S.

- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1907. C4], 160 S.

- 3. Aufl. Hrsg. von Rezs6 Bard. - a.a.0. 1913.
158, [2] S-
- 3. Aufl. Nachdruck. - a.a.0. 1922. 128 S.

MOCZAR Jozsef: Hugo Karoly élete és szinmivei. [Kari
Hugos Leben und seine Theatersticke.] - Szeged: Vamay

nyomda 1894. 104 S.

SCHULTZ [Imre], Emerich: ABC und Lesebuch. - Budapest:
St. Stefan-Verein 1894~ 128 S.

- 2. Aufl.- a.a.0. 189. 128 S.

- 2. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1901. 128 S.

- 3. Aufl.- a.a.0. 1906. 128 S.

3. Aufl.[Nachdruck.] - a.a.0. 1909. 127, [1] S

- 4. Aufl.- a.a.0. 1917. 127, CI] S.

4. Aufl.[Nachdruck.] - a.a.0. 1921. 127, [I] S.

SILBEH3T2IN, Adolf: Im Strome der Zeit. Ausgewahlt"e

Elggter. Bd. 1-4. - Budapest: Isidor Wiener 1894-1895.
e.

- 1. Bd. Unglaube. Christentum. Juden und Judenschrlﬁ:en.
3uddhismus. Liebesgeschichten. - 1894. [8],

I%E]Ialt:

- Nietzsche. (1892)T S. 25-32.
- Moses Mendelssohn Hundert Jahre nach dessen To-
(1886). S. 94-102.
- Helnrlch Heine.
- 1. Lehivund Wanderjahre. S 103-115.

- 2. Die Frauen. S. 115-127A
- 3. Eie groRen Polemiken. AuBergOVerhaltnisse.

Siechthum und Tod. S. 127-1.
- Ludwig 306rne. Hundert Jahre nach seiner Geburt.

(1886). S. 141-150.

- Lenau und Sophie [Loéwenthal.] S. 178-188.

- 2. 3d. Premieren des Nationaltheaters. /Ungarische
Dramen/. Sarah Bernhardt. - Eleonore Duse. - 18%4.
238, [2] S

- 3. 3d. Theaterjubllaen Ungarisches Nationaltheater.
Thlatre francais. Der Roman der Gegenwart. Ungarns
junge Garde. - 1895. 14], 241, [3] S.

Inhalt :_
- Heinrich Laube. /Gestorben am 1. August 1884/. S.

41-50.
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GAEAI Ede: Német olvasokonyv a kereskedelmi iskolak 1.
osztalya szamara. [Deutsches Lesebuch fir die 1. Klasse
der Handelsschulen.] - Budapest: Lampel Hoébert 1895.

16? S.

GOETHE, [Johann Wolfgang]: Torquato Tasso. Schauspiel.
Kiadta és magyarazta Demek Gy6z6. [Hrs% und erlautert
\{gg gyozo Demek.] - Nagyvarad Pauker Daniel 1895.

GYORFFY [Janosi, Johann: Lese- und Lehrbuch fir Land-
schulen. Zum Gebrauche fir die 3.-6. Klasse der unge-
theilten Volks- und fir die Wiederholungsschulen. In
Deutscher Bearbeitung von Emerich Schultz. - Budapest:
Lampel Hobert 1895.

- 2., verb. Aufl.- a.a.0.1897. 221, 3 S.

-3.» verb. Aufl.- a.a.0.1901. 221, 3 S.
- 4., verb. Aufl.- a.a.0.1906. 221, 3 S.

HEBEL, Johann Peter:_Das Schatzkastlein. Valogatott da-
rabok’ kozép-, polgari-, kereskedelmi- és felsobb_leany-
iskolak hasznalatara. Bevezetéssel és ma yarazo jegy
zetekkel ellatta Kemeng Ferenc. [Ausgwédhlte Stucke. Zum
Gebrauch von Mittel- Urger-, Handels- und hoheren
Tochterschulen. Eingel und erlautert von Ferenc KeményJ
- Budapest: Franklin 1895. XVI, 96 S. (= Jeles irok

iskolar tara 50.)
HELLES lzidor: A bécsi szinigy Maria Tefcézia és Il. Jo-

zsef alatt. as Wiener Theaterwesen unter Maria There—
sia und Josef 11.] - Budapest: Kilian F. 1895. 66 S

HETZEL Samu: Wie der Deutsche spricht. Phraseologie der
deutschen Sprache vom kulturhistorischen Standpunkte. -

Temesvar 1895. [Angabe nach Szinnyei /640/.]

HLATKT Joézsef - SCHRODEH Karoly: A kdrmocbanyai kozép-
iskola torténete a XVI. szazadtol a jelenkorig. [Ge-
schichte der Mittelschule in Kremnitz vom 16. Jahr-
hundert bis zur Gegenwart.] - Budapest - [K&rmdcbanya:
Nagy nﬁomda] 1895. 219 S., A T. [Mit langeren Zitaten
aus Urkunden.]

HEaDSZKY Jozsef: A XUV. kiralyi plébanos testvérulete
€3 a reformacié a Szepességben. d%le XXIV. Begalium
Plebanorum Fratemitas und die Reformation in der Zips.]
- Miskolc: [Selbstverlag Wesselényi Géza konyvnyomdaja
1895. VIII, Lexikonartige Aufzéhlung der
Mitglieder, Abdruc von Dokumenten.]

Kleines Hilfsbichlein fir den deutschst Sprachunterricht.
- [Szaszvaros] Broos: Verlag von F. Schafer 1895. 22 S.
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W23KH Samu: Szepesvarmegye torténelmi irodalmanak biblio-
gréfi%i@. El6szoval és targymutatéval ellatta Demk6 Kal-
man. ibliographie zur Geschichte des Komitats Zips.
Mit einer Einleitung und einem Sachregister von Kalman
Demkd.J - (l6cse: Heisa_J. T. Koényvn omdéia 1895%_ 41, .
284 S. (« A Szepesmegyei Torténelmi Tarsulat millenniumi
kiadvanyai 1.)

Inhalt:

- Demké Kalman: Bevezetés és a ''Szepesmegyei Torténelmi
Tarsulat™ 12 évi mikodésének ismertetése. [Einlei-
tung und Bericht Uber die 12jahrige Tatigkeit der
Higtorischen Gesellschaft des Komitats Zips.J S.
1-61.

- Weoo* Samu: Szepesvérme%ye torténelmi irodalmanak
bibliografigja. [Bibliographie zur Geschichte des
Komitats Zips.T S. 62-176. ) )

- Munnich Sandor: A Szepesség Oskora. [Die Urgeschichte
der Zigs.1 S. 177-255. . ) ]

- [Anhang: Statuten und Mitglieder der Historischen
Gesellschaft des Komitats Zips.J

Siehe: 128., 240., 328., 344., 460., 485., 591-, 609.,
611., 626., 628., 658., 668., 671., 672., 679.,

690., 693.

1826

ANGERMAYEH Karoly: A "'Pressburger Zeitung" torténete. -
Geschichte der PreBburger Zeitung. - Pozsony: Anger-
mayer Karoly nyomda 1896. 23 &. %Zweisprachlg: S. 1-10.
ungarisch, S. 11-23. deutsch,.]

BOHOS Gabor - SZEKELY Istvan: A magyar és német beszél-
getések legUjabb zsebkonyve. Gyakorlati utmutatd Ggy
iskolai hasznalatra, valamint magantanulasra és utazok
szamara. [Neuestes Taschenbuch der ungarischen und deut-
schen Konversation. Praktische Anleitung sowohl fur die
Schulen als auch fir Privatstudium und Tir Heisende.] -
Nagyszeben: Seraphin G. A. 1896. 173 S. [Angabe nach

Petrik /584/.]

3UDAY Jozsef: A verseci miagyag] kirtalyi] allami foreal-
iskola torténete. [Geschichte der Werschetzer ungari-
schen koéniglichen Oberrealschule.] - Versec: Kirchner

J. E. 1896. 146, 2 S., 4 Beilagen.

CHILF Mark: Jean Paul és Johann Heinrich Voss mint idill-
koltdk. Bolcsészettudori értekezés. [Jean Paul und Johann
Heinrich Voss als Dichter von Idyllen. Doktordisserta-
tion.J - Budapest: Pesti koényvnyomda 1896. 59, [2] S.
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gium torténete. [Geschichte des evangelischen Lyzeums
In Eperies 1440-1896.] - Kassa: Bernovits Gusztav 1896.
[18973. 73. 454, L, [4] u. [Mit zahlreichen Dokumenten

im Text und im 10hang.

Hundert Jahre sdchsischer Kéampfe. Zehn Vortrage aus der
Geschichte der Siebenbirger Sachsen im letzten Jahr-
hundert. —4£Nagyszeben] Hermannstadt: W. Krafft 1896.
Vi, [2], 344 S.

Inhalt:
- Wittstock, Oskar: Das literarische Leben der vierzi-

ger Jahre. S. 99-128. o ) )
- Schullerus, A[dolfJ: Unsere geistige Entwicklung seit

den 50er Jahren. S. 265-316.

HCHK Jbézsef: Az igerjesi eviangélikusJ keriuleti] kollé-

JECK Gyorgy: Elementar Sprachlehre und praktische Sti-
listik fir Volksschulen mit deutscher Unterrichtsspra-
che. Zugleich ein Hilfsmittel beim ungarischen Sprach-
unterrichte. [Einbandtitel: Elemi magyar-német nyelv-
tan és fogalmazas.] - Szeged] Szegedin: B. Traub 1896.
[Angabe nach Szinnyei /6487 und der 2. Aufl.]

- [Nachdruck.] - a.a.0. 1901. 112 S. CGramnatik und
Aufsatzkunde in deutscher und ungarischer Spra-

che .]

Katalog der 3ibliothek des Baron Brukenthal’sehen Mu-
seums In Hermannstadt. Hrsg. im Auftrag des Curatoriums.
3d. 1. (A - Gutherleth). - [Nagyszeben] Hermannstadt:
W. Kra 1896-1900. 480 S. [In drei Lieferungen er-
schienen. Mit der Beschreibung von zahlreichen alten

deutschen Bichern.]

KAUNITZ Lajos: Pyrker Janos Laszl6 élete és mivei. [Jo-
hann Ladislaus Pyrkers Leben und Werk.] - Budapest:
Egglbsgyeglag] Kovacs Sandor kényvnyomdaja) 1896.

169, R

KEMENY Ferenc: A német helyesiras, szabalyok és sz6-
JeEyzék. Iskolai és_maganhasznalatra a hivatalos oszt-
rak helyesiras alapjan kidolgozva. [Die deutsche Hecht-
schreibung, Hegeln und Worterverzeichnis. Fur Schul-_
und Privatgebrauch auf Grund der offiziellen Osterrei-
chischen Eechtschreibung.] - Budapest: Lampel Rébert
1896. 50 S.

- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1900. 50, CI]SsS.

- 3. Aufl. m.d.deutschen Untertitel: Die einheitliche
deutsche Hechtschreibung. - a.a.0. 1902. 50 S.

- 4. Aufl. - a.a.0. 1908. 53, CU S.
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~ 2. Gieil. Fur den Jahrgang. - 1397. 256 S.

-2. Aufl. u.d.T.: Illlustriertes Real-Lesebuch. -
Pozsony - 3udapest: Karl Stampfel 1900. 104 S.

e 3. Theil. Fur den 5. und 6. Jahrgang sowie fiur Vieder-
holungsschulen. - 1897. VIIIl, 416 S.

JIKONYI Zsigmond: Német és magyar szoélasok. Magyaros
forditasra vezérld segédkonyv, kiegészitésul a német-
magyar szoétarakhoz. (Deutsche und ungarische Redens-
arten. Ein Hilfsbuch zum Ubersetzen_aus dem Deutschen
und zur Ergénzunﬁ der deutsch-ungarischen Worterbiicher.)
- Budapest: Franklin 1896. VII, 1.1], 456 3.

/THEWREK/ TCRUK Arpad, Ponori: Ein preisgekrontes Uni-
cum (6imonyi [Zsigmond] _Siegmund: Deutsche und ungari-
sche Redensarten). Kritisch beleuchtet von — . Buda-

pest: Patria 1896. 16 S.

W-R-H Stamu]: Geschichte der Stadt Leibitz [Lubiczal
mit Bezug auf die Vergangenheit Zipsens und Ungarns.
Hr3g. von der Stadt Leibitz. - Késmark: Paul Sauter
1896. VI, [2], 270, ClJ S., 12 T. [Geschichte der

Stadt 1204-1895, mit zahlreichen Dokumenten im Text
und in dem Beilagen-BuchS. 227-270.]

Siehe: 156.,211., 286.,29., 309., 313, 327., 334,
413., 421., 448.,459., 498., 501., 502., 504.,
544., 548., 590.,591., 611., 644., 648., 665.,

671., 672., 692.

1897
3ALTIK, Fridrich: Filip Kelanchton. Obraz Xivota jeho.
[Philipp Melanchtons Biographie. Slowakisch.] - [Buda-

pest]: 3 3udapedti: Hornyanszky 1897. 39 S., 1 T.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1897. 39 S., 1 T.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1911. 40 S., 1 L.

BAIEFI J6zsef: A magyar dramairodalom torténete a leg-
régibb nyomokon 1867-ig. 1-2. kot. [Geschichte des unga-
rischen Dramas von den &altesten Zeiten bis 1867. Bd.
1-2.] - Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia 1897. 2 Bde.
Kit zahlreichen Hinweisen auf ungarische Ubersetzungen
eutscher Dramen und auf die Wirkung deutscher Dramati-
ker in Ungarn. Mit Namen- und Titelregister.]

- 1. Bd. - 1897. iV,541 3.

- 2. Bd. - 1897. VII, 494 S.

Inhalt:
- A Eoczebue-cultus torténetéhez. [Zur Geschichte des

ungarischen Kotzebue-Kultes. Bibliographie.] S.
433-445.
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- 3.» nach der neuen Rechtsc
- a.a.0. 1903. 310, V S

- 4., von Bobért Szele umgearb. Aufl. - a.a.O.
1908. 318 S.

- 3. Bd.g&I)ZUr die 5. und S. Klasse der Mittelschulen.]
- 1900. 390, VI S.

hreibung umgearb. Aufl.

- 4. Bd. In Zusammenarbeit mit Henrik Lenkei geschrie-
ben. [Fur die 7. und 8. Klasse der Gymnasien und

Healschulen.] - 1902. 208 S.
- 2., von Henrik Lenkei umgearb. Aufl. - a.a.O,
1911. 208 S.
F2REMCZI Zoltan: A kolozsvari szinészet és szinhdz tor-

ténete. [Geschichte der Schauspielkunst und des Theaters
- Budapest: Jubileumi Rendezé Bizott-

in Klausenbur%-]
sag, Ajtai Albert 1897. VI, [2], 539 S., IT. [uber die
detitschsprachige Schauspielkunst besondéers auf den Sei-

ten 1-12, 60-74, 245-263.]

HEINRICH Alajos: Magyarbdél németre forditandd stilus-
gyakorlatok. A koézépiskoldk fels6bb osztalyai szamara.
UStilibungen - Ubersetzung aus dem Ungarischen ins

Deutsche. Fir die hoheren Klassen der Kittelschulen.]

- Budapest: Corvina 1897. 17°, 2 S.

[KELEMEN] WOLF Béla: Kanyar-német és német-magyar zseb-
szotar, tekintettel a két nyelv szolasaira. 1-2 . rész.

- (Taschenwdrterbuch der_ungarischen und deutschen Spra-
che mit besonderer Ricksicht auf die Phraseologie. Teil
1-2.) - Budapest: Athenaeum [1897]. 2 Bde.

- [1.] (Ungarisch-deutscher Teil.) ~ [1897]. VII1, 324 S.
- [2.] (Peutsch-ungarischer Teil.) - 0.897]. VIII, 400 S.
Zahlreiche erweiterte und_verbesserte Auflagen, meistens
ohne die Angabe des Erscheinungsjahres. Von der 3. Auf-
lage [1901] an unter dem Namen: KELEKEN Béla. Von der

25. Auflage [1942] an in der neuen Bearbeitung von_
Tivadar heodor] Thienemann. Letzte, 31. Auflage ist

1948 erschienen.

KONDOR Jozsef: Két tanulmany. [Zwei Studien.] - Somogy-
%ﬂrg@: [Selbstverlag] Vago Gyula koényvnyomdaja 1897.

Inhalt:
- Lenau és nagyarorszadg. [Nikolaus Lenau und Ungarn.]
S. 56-124-,

IKELTZL Hugo] Anti-Kalamoboas: Das moderne Zeitungs-
wesen, seine wissenschaftliche Begriffsbestimmung und
seine Stellun? im Culturleben. Zwei akademische Vor-
trage als Einleitung. In einem Cyclus o6ffentlicher Vor-
lesungen Uber: Die Grundnge des litterarischen Anstands
in Hinblick auf die Goethe*sehe Idee der Weltlitteratur.
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1820

BEHKESZI1 Istvan: Temesvar szinészete a XVIII. szézadban
és az els§ magyar szini el6adasok. CDié Schauspielkunts
im Temesvar des 18. Jahrhunderts und die ersten ungari-
schen_Theaterauffihrungen.] - Temesvar: Csanad-egyhaz-
megyei nyomda_1898. 22 S. THauptséchlich Uber die
deutschsprachigen Theaterauffiihrungen von 1770 bis 1802J

CAPESIUS, JJosef]: Was danken Luther und Schiller der
Schule? - CNagyszebenJ Hermannstadt: A. Krafft 1898.

12 S.

FUHST Aladar: Gessner Salamon. Irodalomtorténeti tanul-
many. [Salomon GeBner. Eine literaturgeschichtliche Stu-
die.] - Budapest: Nagy Sandor 1898. 131» CI] S.

GAHAI Ede: Magyar-német kereskedelmi levelezés a fels6
kereskedelmi 1skolak szamara, valamint maganhasznalatra.
[Ungarisch-deutsche Handelskorrespondenz fir die hohe-
ren Handelsschulen und fir Privatgebrauch.] - Budapest:

Lampel Bobért 1898. 2%~ S.

GOHG Nandor: A német nyelv tankonyve. Szamos gyakorlat-
tal, beszélgetéssel, ragozasi mintaval és teljes kulcs-
csal. onoktatasra. [Lehrbuch der deutschen Sprache. Mit
zahlreichen Ubungen, Dialogen, Flexionsbeispielen und
einem kompletten Schlissel der Aufgaben. Fiur Selbst-
studium.] - [Wien] Bécs - [Leipzig! Lipcse - Budapest:
Hartleben Adolf 1898. 182 S.

gGHOSZ_GyuIa] GEOR, Julius: Geschichte des evangelischen
ymnasiums A. 3. iIn Kronstadt von 1845-1898. Festschrift
zur Honterusfeier. - [Brass6] Kronstadt: J. Gott’s Sohn
1898. [2J, 112 S. [.Fortsetzung von Nr. 158.7]

HONTKHUS, Johannes: Ausgewdhlte Schriften. Hrsg. von
Oskar Netoliczka. - Wien - Nagyszeng% Hermannstadt:
Carl Graeser - W. Krafft 1898. 18], 1, 212 s, 1

Beilage.

Jriw.l, Friedrich: Johannes Honterus, der groRle Refor-
mator und Humanist. Festrede: Gehalten von — , Vize-
gespan des Kronstadter Komitates, in der Komitatsgene-
ralVersammlung vom 2. Mai 1898. - [BrassO] Kronstadt:
Buchdruckerei Schlandt 1898. 15» [I] S.

KLIHGEKB.£RG Jakab: Német olvasdés gyakorld konyv a
népiskoldk 3. és 4. osztalya szamara. [Deutsches Lese-.
Sprachibungsbuch fiir die 3. und 4. Klasse der Volks-
schulen.] - Budapest: Franklin 1898. 143 S.
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- 2. Teil. [Fur die 3. und 4. Klasse der Birger-
und Realschulen, die 5. und 6. Klasse der Gym-

nasien.] - a.a.0. 1905. [2], 220 S.

- Die Lesetexte sind auch selbstandig erschie-
nen u.d.T.: Német olvasokonyv. utsches
Lesebuch.] - a.a.0. 1906. [12], 156 S.

- 4., verb. Aufl. - a.a.0. 1906. [2], 144 &5.
- 5. Aufl. - a.a.0. 1908. 256 8.

PEiuJli | Jozsef: Oberon nyelvezete. Nyelvészeti tanul-
many . ie Sprache von Christoph Kartin Wielands "‘Obe-
ron”. Eine sprachwissenschaftliche Studie.] - Nagykani-

zsa: Fischei Fulop 1898.

RUFF Kornél: Tanulmanyok a KVI. szézad vallasirodalma-
bol. [jStudien zur religidsen Literatur des 16. Jahr-
hunderts.] - Budapest: Franklin 1898. 106, [2] S.

Inhalt:
- Komjati és Erasmus. Eaenedek Komjati und Erasmus von

otterdam.] S. 5- [Die Studie ist urspringlich
1895 in ¢er Zeitschrift Egyetemes Philologiai Koz-

16ny erschienen.]

SCHMITT [Jend Henrik], Eugen Heinrich: Friedrich Nietz-
sche an der Grenze zweier Weltalter. Versuch einer Be-
leuchtung vom Standpunkte einer neuen Weltanschauung.

- Leipzig: Alfred Janssen 1898. V, [3], 151 S.

- Neue Ausgabe. - Leipzig: Diederichs 1902. V, 151 3.

SCHULTZ Imre: Kémet olvasokényv, helvesirastani figge-
Iékkel és magyar-német s német-magyar szétarral. Polga-
ri és fels6bb leanyiskolak szamara. 1-2. rész. [Deut-
sches Lesebuch mit einem Anhang Uber die .Rechtschrei-
bung und einem ungarisch-deutschen und deutsch-ungari-
schen «/Orterbuch. Fir Birger- und hoéhere Tochterschu-
len. Teil 1-2.] - Pozsony - Budapesc: Stampfel Karoly
1898-1899. 2 Bde.

- 1. Teil. [Fir die 1. und 2. Klasse.] - 1896. 112 S.

- 2., verb. u. verm. Aufl. - a.a.0. 1901. 140,
c2J s.

- 2. Teil. m.d.Untért.:1Fut Katholische Birger- und
héhere Tochterschulen. Fur die 3. und 4. Klasse.]
- 1899.14], 123 S.

Siehe: 240.,313., 329., 351.» 359., 37"-., 410., 495.,

512., 524., 540., >47., 558.,565., 571., 576.,
603., 612., 626., 043., 644.,658., 669., 682.,

685., 746.
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GOMORI &. : Német nyelv%akorlé népiskolak szamara. 1. rész.
[Deutsches Ubungsbuch fur Volksschulen. 1. Seil.] - Ka-
posvar: Kéthelyr M. utdda kdnyvnyomdaja 1899. 58 3.

G&ICZ1 Ede: Seneca hatasa Gryphiusra. Bolcsészdoktori ér-
tekezése. [Lucius Annaeus Senecas Wirkung auf Andreas
Gryphius. Doktordissertation.] - Szentes: [Selbstverlag]
"'Szentes és Vidéke" konyvnyomdaja 1899. 48, 1 S.

HELLER Jemat; Mely f@szempontbdl alakitotta &at Goethe
Iphigeniajat? [Von welchem wichtigen Gesichtspunkt aus
arbeitete Goethe sein Drama ''Iphigenie auf Tauris' um?]
- Budapest: Franklin 1899. 41, [1J S.

KERSZEG /;IERCZ/ Arpad: A német ballada és romanc torté-

nete 1750-t6l1 Goethe haldldig. _[Geschichte der deutschen
Ballade und Romanze von 1750 bis Goethes Tod.] - Késmark:
Sauter Pal konyvnyomdaja 1899. 106 S.

HIRN Lajos - PAULA? Udon: Mddszeres német nyelvtan, olva-

sO- és %yakorlolgon . A kozépiskolak kezdd osztalyai sza-

mara. [Systematische deutsche Grammatik, Lese- und Ubungs-

buch. FUr die unteren Klassen der Mittelschulen.] - Buda-

pest: Singer és Wolfner 1899. 285, 56 S.

- 2.,verb. Aufl. -a.a.0. 1902. XVl, 208, 40 S.

- 3«,verb. Aufl. -a.a.0. 1905. XVIl, 208, 40 S.

-4 von Lajos Hirn und Erné Szab6é vollig umgearb. Aufl.
- a.a.0. 1903. ViIl, 216, 51 s.

- 5.,verb. Aufl. -a.a.0. 1915. 196, 36 S.

- 6 Aufl. unter den Namen: HIRN Lajos - SZABO Ern6. —
a.a.0. 1922. 159 S.

Fortsetzung: HIRN Lajos - PAULAi(don: Német olvasokonyv.

A gy-Jnasiumok 5-6. s a realiskolak 3-4. osztalyal szama-

ra. (.Deutsches Lesebuch. Fiir die 5.und 6. Klasse der

iymnasien und die 3. und 4. Klasse der Realschulen.] -

Budapest: Singer és Wolfner 1900. 184, 67 S.

- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1906. 176, 67 S.

- 3., von Lajos Hirn und Ern§ Szab6 vollig umgearb. Aufl.
- a.a.0. 1914. [8J, 200 S.

Beilage zu beiden Banden: PAUIm.1 Cdoén: Betilrendes szotar
a dirn-Paulay-féle német olvasokonyv 1. és 2. kotetéhez.
JAlphabetisches Worterbuch zu den Banden 1,und 2 des
Deutschen Lesebuches™ von Lajos Hirn und Cdoén *aulay.]
- Budapest: oinger és Wolfner 1900. 2 Bde.

- 1. Bd. - 1900. 56 S.
- 2. 3d. - 1900. 67 S.
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- [2. Teil.] Fir die 3. Klasse. - 1899. 188 3.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1907- 188 8.

- [3. Aufl._] Den neuen Lehrplan angepaft von Jo-
hann [Janos] Gy6rffy. In deutscher Bearbei-
tund nach der 9. Cungarlsehen] Aufl. von Karl
[Karoly] Székely. u.d.T.: Drittes Lesebuch.
Fir die 3. Klasse der katholischen Volksschu-
len. - a.a.0. 1908. 192 S.

- 2. Aufl. [der Neubearbeitung.] - a.a.O. 1909.
192 S.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1917. 192 S.
- 3. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1923. 192 S.
- [3. Teil.3 Fur die 4. Klasse. - 1901. 276 S.

- [2. Aufl.] Dem neuen Lehrplan angepaflt von Johann
Janos] Gy6rffy. In deutscher Bearbeitung nach
er 4. genehmigten [ungarischen] Aufl. von
Karl [Karoly] Székely. u.d.T.: Viertes Lesebuch
Far die 4. Klasse der katholischen Volksschulen
- a.a.0. 1908. 319 0.

- 2. Aufl. [der Neubearbeitung.] - a.a.0. 1909.
3193.
- 2. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1922. 319 S.

796. KRAZ Gusztav: A német legenda, kulténodsen a XVIII. sza-
zadban. [Die deutsche Legende, mit besonderer Ricksicht

auf das 18. Jahrhundert.] - Budapest: 3uschmann F. 1899.
40, [1] s-

797. SCHULTZ [Imre], Emerich - RAPP Rudolf: Bilder-Fibel fur
katholische Volksschulen. - Pozsony - Budapest: Karl

Stampfel 1899. C4], 87, [1] o©.
- 2., verb. u. verm. Aufl. - a.a.0. 1904. 104 S.

- 3., verb. u. verm. Aufl. - Budapest: Stampfel-féle
Koényvkiad6é /Révai Testvérek/ 1907. [4], 104 S.

798. SIMOir/l Zsigmond - BALASSA Jozsef: Német és magyar szo-
tar. 1-2. rész. - (Deutsches und ungarisches Worter-
buch. Theil 1-2.) - Budapest: Franklin 1899-1902. 2 Bde.

- 1. Theil. Német-magyar rész. [Deutsch-ungarischer
Teil.J - 1899. VIII, 474 S.

- 2. Theil. Kagyar-német rész. [Ungarisch-deutscher
Teil.] - 1902. V11, 424 S.

799. SZKHAK Istvan: Kémet nyelv-, olvas6- és gyakorlokonyv.
Az uj tanterv alapjan. 1-2. rész. [Deutsches Lehr—, Le-
se- und Ubungsbuch. Nach dem neuen Lehrplan. Teil 1-2.]
- Budapest: Lauffer Vilmos 1899-1900. 2 Bde.
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UHBANEK Sandor: A kozépfelnémet genitivus, kilonds te-
kintettel a Nibelungénekre. [Der mittelhochdeutsche
Genitiv, mit besonderer Ricksicht auf das Nibelungen-
lied.] - Budapest: Franklin 1899. 51, £I] S.

WOLF? CJanos], Hans: Goethe und das deutsche Volksthum.
Vortrag, gehalten gelegentlich der SchaRburger Goethe-
feier. - [Segesvari: o. Verl. [1899]. 12 S.

Siehe: 187.,225., 240., 261., 327., 328., 334., 359.,
410., 420., 487., 498., 565., 566., 591., 607.,

626., 628., 648., 687., 746., 756., 778.

1900

\PPONYl Séandor: Hungarica. Magyar vonatkozasu kulfoldi
nyomtatvanyok. — Ungarn betreffende, im Ausland gedruck-
te Bicher und Flugschriften. Gesammelt und beschrieben
von . 3d. 1-4. Budapest - Munchen: Franklin - Rosen-

thal 1900-1927. 4 Bd«-

- 1. Bd. XV. und XVI. Jahrhundert. - XV. és XVl. szzad.
-Budapest: Franklin 1900. V, [3], 478 S.

- 2. Bd. XVTl. und XVI1l. Jahrhundert /bis 1720/. - XVII.
és XVIIl. szazad /1720-ig/. - Budapest: Franklin
1902. [4], 423 S.

- 3. Bd. Neue Sammlung. XV. und XV1. Jahrhundert. -
Minchen: Rosenthal 1925. 1V, [4], 413 S.

- 4. Bd. Neue Sammlung. XVII. und XVII11. Jahrhundert.
Besorgt von Liajos] Dézsi. - Minchen: Hosenthal
1927. X, [4], 443 S.

AURBACHER, [Ludwig]: Ein Volksbichlein. Szemelvényes
kiadas. Magyarazta Endrei Akos. gAusgewahlte Stiicke.
Erlautert von Akos Endrei.] - Budapest: Lampel Robert
1900. VII, 94 S. (» Német konyvtar. Iskolai hasznalatra

5.)

AUR3ACHER, Ludwig: Ein Volksbichlein. Historie von den
Lalenbirgern. [Szemelvények.] Iskolai hasznalatra beve-
zetéssel és magyarazo jegyzetekkel kiadta Kemény Ferenc.
[Ausgwahlte Sticke. FiUr Schulgebrauch eingeleitet und
erlautert von Ferenc Kemény.] - Budapest: Athenaeum

1900. 108 S.

BELJAK Beraat: A német modbeli segédige. /Praeterito
praesentia/. [Die deutschen Modalverben.] - Eperjes:
Késch Arpad 1900. 14 S.

Deutsche Literatur-Geschichte. [Von den Anfangen bis
zum Ende des 19. Jahrhunderts.] - [0.0rt, o. Verl.

[1900], 67 BI.
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- 2. Teil. LFur die 3. und 4. Klasse.] - 1902, 1V,
187 3.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1905. 1V, 199 S.

- 3., verb. u. illustrierte Aufl. - a.a.0. 1908.
247 S.

- 3., verb. u. illustrierte Aufl. 2. Abdruck. -
a.a.0. 1909. 247 S.

KARDEVaN Karoly: Hist Janos, mint dramakolt6. lrodalom-
torténeti tanulmany. [Johann_Hist als Dramatiker. Eine
literaturgeschichtliche Studie.] - 3udapest: [Selbst-
verlag] (Kellner és Mohrlider nyomda) 1900. 61 S.

KLEIST, Heinrich [von]: Michael Kohlhaas. Torténeti
elbeszélés. Magyarazta Vajda "'%Jla. ine historische
¢Jrzahlung. Erlautert von Gyula Vajda,] - Budapest:
Lampel Robert 1900. XIl, 92 S. (G Német konyvtar. Isko-

lai hasznalatra 6.)

KLINGENBERG Jakab: Német olvasokodnyv a népiskola fels6
és a polgari iskola als6 osztalyai szamara. [Deutsches
Lesebuch fir die oberen Klassen der Volksschulen und
die unteren Klassen der Birgerschulen.] — Budapest:
Franklin 1900. 103 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1902. 103 S.

LESSING, [Gotthold Ephraim]: Minna von Barnhelm oder
das Soldatengliick. Ma%yarézta Iheisz Gyula. [Erlautert
von Gyula Theisz.J - Budapest: Lampel Robert 1900. XIV,
128 S. (« Német konyvtar. Iskolai hasznalatra 4.)

LICHTSCHEIN Odén: Daniel Caspar von Lohenstein lbrahim
bassaja. Irodalomtdrténeti tanulmany. [Daniel Caspar

von Lohensteins Trauerspiel "lbrahim Bassa'. Eine lite-
raturgeschichtliche Studie.] - Budapest: [Selbstverlag]
(Gedruckt: Wien: A Mechitaristadk nyomdaja) 1900. 72 S.

MaHKOVTCS Séndor - HEGEDUS Izidor: Német nyelv-, olvaso-
és gyakorlokonyv szemléltetd alapon. 1-5. rész. [Deut-
sches Sprach-, Lese- und Ubungsbuch. Fir den Anschauungs-
unterricht. Teil 1-5.3 - Budapest: Hornyanszky Viktor
1900-1909. 5 Bde.

- 1. Teil. [Fur die 3. Klasse der Gymnasien, die 1. Klas-
se der Real-, hoheren Toéchter- und Birgerschulen.]

- 1900. [4], 135 s.

- 2., verb. Aufl.- a.a.0.1903. [2], VIII, 142 S,
- 3., verb. Aufl.- a.a.0.1905. 11X, 161 S.

- 4., verb. Aufl.- a.a.0. 1906. VII, 161 S.

- 5., verb. Aufl.m.d.Untért.: [Fur die 3. Klasse
der Gymnasien, die 1. Klasse der Realschulen
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- ft Teil, [Fur die 6. Klasse der Gymnasien und die 4.
Klasse der Keal-, hoheren Tochterschulen und Blr-

gerschulen.] - 1903. IV» 21? 3.
- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1911. 1V, 220 S.

- 2. Aufl. Nachdruck, m.d.Untért.: [Fiur die 6.
Klasse der Gymnasien, die 4. Klasse der Beal-
und Burgerschulen fur Knaben.] - Budapest:
Kékai Lajos 1924. 1V, 220 3.

- 5. Teil. u.d.T.: Német olvasokoényv. [Deutsches Lese-
buch. ?0r die 7; Klasse der Gymnasien, die 5. und
6 .Klasse der Heal- und hoheren Tochterschulen.] -

1909. VII, [2], 327 3.
MELIZ'd Janos: Melyik nyelvjarasbol valok a magyar nyelv
régi német jovevényszavai? [Welcher Mundart entstammen
die alten deutschen Lehnwdrter der”ungarischen Sgrache?]

- Budapest: Kagyar Tudomanyos Akadémia 1900. 50
(= Ertekezések a nyelv- és széptudooanyok korébdl Bd.

17, H. 4.)
Német [nyelvmester]. Gyakorlati német-magyar beszélgeté-

sekkel. a kiejtés pontos feltintetésével.” - Deutsche
Grammatik. Praktische deutsch-ungarische Conversation
mit Bezeichnung der Aussprache. — Budapest: Hozsnyai

Karoly 1900. 44-S., 45-86. 3p. (- Hozsnyai gyors nyelv-

mesterei barmely nyelv alapos elsajatitasara, tanito

nélkul 2.)
- [Nachdruck.] - a.a.O. [1902]. 44 S., 45-84. Sp.
6., umgearb., verm., verb. Aufl. - a.a.O0. [1908],

44- 3. 45-84. Sp.

- 7., umgearb., verm., verb. Aufl. - a.a.0. [1910],
44- S., 45-84. Sp.

- 9., umgearb., verm., verb. Aufl. - a.a.0. £1911],
4-S., 45-84. 3p.

- 12_, umgearb., verm., verb. Aufl. - a.a.O0. [1916],
44 S., 45-84. Sp.

NOVGTNT Alfonz: Scheffel Jézsef Viktor élete és iroi
mikodése, kulonds tekintettel Ekkehardjara. [Joseph
Viktor von Scheffels Leben und Schaffen mit besonderer
Ricksicht auf sein "Ekkehard“.] - Nagyvarad: Lang nyom-

da 190C. 55 S.

0TaOK Mihal¥l: Torring mint lovagdréamairo és a német
lovagdrama hatéasa irodalmunkra. [Josef August Graf von
Torring als Verfasser von Hitterdramen und die Wirkung
aes deutschen aitterdramas «uf die ungarische Literatur.]
- EMer: Egri konyvnyomda 1900. 33 S.
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EDELENY1 Mihaly: Leasing viszonya a klasszikus okorhoz.
Bolcsészettudori értekezés. [Gotthold Ephraim LeSS|ng
und das klassische Altertum. Doktordissertation.] -
Pozsony: Eder Istvan nyomdaja 1901. 166 S.

ERDELY1 Karoly: lrodalmi dolgozatok. Kézirat gyanant.
[Arbeiten zur Literatur. Als Manuskript gedruckt.] -
Kolozsvar' Gombos Ferencz 1901. [4], 167 S.

Inhalt
- Adalekok az allatepos kerdesehez [Beitrage zur Ge-

schichte des Tierepos.]

- A Frithjof-monda. [Die FrlthjofSSaga ] S. 52-86.

- Sudermann Hermann. [Hermann Sudermann.] S. 99-110.

- Madach és forditoi. [Imre Madach und seine Ubersetzer.]
S. 111-125.

- Berzsenyi és Matthisson. [Daniel Berzsenyi und Fried-
rich Matthisson.] S. 126-129.

- Fritz Reuter. S. 130-136.

- Bertold von Regensburg. S. 137-167.

FALLKNBUCHL Ferenc: Herder nevelési elvei. Bolcselet-
doktori _értekezés. [Johann Gottfried Herders padagogi-
sche Prinzipien.Doktordissertation.] - Nagyszombat:
Winter Zaigmond konyvnyomddja 1901. 40 S.

GARAI Ede: Rendszeresen csoportositott német stilus-
Eyakorlatok A polgari, felsGbb leanyiskolak, felso
ereskedelmi iskolak és kodzéptanodak fels6 osztalyal
szamara. - Systematisch geordnete deutsche Stillbungen.
[Fir die oberen Klassen der Birger-, hoéheren Téchter-,
hoheren Hanlels uni Mittelschulen.] - Budapest: Lampel

Robert 1901. 157, VII S.

GOETHE, = [Johann] Woleang Hermann und Dorothea. Beve-
zetéssel és Jegyzetek ellatta Albrecht Janos. [Ein-
geleltet und erlautert von Janos Albrecht.] - Pozsony:
tampfel Karoly 1901. 88 S. (= Segédkonyvek a német
nyelv és irodalom tanitasahoz 2.)

- 2. Aufl. - Budapest: Athenaeum 1914. 85 S.

HAUSER Rezs6¢ Sandor: A f6nevek ragozésa. ie Deklina-
tion der Substantive.] - Szeged: Schulhof Karoly (1901).
83, [1] S. (» Iskolai segédkonyvek a német nyelvhez 1.)

[Tabellen.]

KAIBLINGER Fulop: A német leiré koltészet a XVIII. sza-
zad els6 felében. [Die deutsche beschreibende Dichtung
in der ersten Halfte des 13. Jahrhunderts.] - Budapest:
Hornyanszky Viktor 1901. 39 S.
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840. LESSING, Gotthold Ephraim: Minna von 3arnhelm oder Daa
Soldatenglick. Ein ustspiel. Bevezetéssel és éegyze—
tekkel ellatta Albrecht Janos. [Eingeleitet und erlau-
tert von Janos Albrecht.] - Pozsony: Stampfel Karolly

1901. 119 S. (- Segédkonyvek a német nyelv és irodalom

tanitasahoz 1.)

841. KARKOVICS Sandor: Tajékoztato a Karkowes Hegedis-fele
Német nyelv, olvas6- és gyakorlokonyv 1. részéhez. [Hin-
weise zum 1. Teil des 'Deutschen Sprach-,Lese- und
Ubungsbuch® von S. Hiarkovics und 1. Hegedus] - Buda-

pest: Hornyanszky 1901. 15 S.

842. SCHILLER, Friedrich: Wilhelm Teil. Ein Schauspiel. Beve-
zetéssel és jegyzetekkel ellatta Albrecht Janos. [Eln—

geleltet und erlautert von Janos Albrecht. % - Pozsony
tampfel Karoly 1901. 136 S., 1 Karte. egedkonyvek
a német nyelv és irodalom tanitasahoz 3.

843. TIMAR Pal: Rendszeres német nyelvtan. Gymnasiumok 5-6.,
realiskolak 3-4. osztialya] szamara. stematische
deutsche Grammatik. Fir die 5. und 6 Klasse der Gym-
nasien sowie die 3. und 4. Klasse der Healschulen.J
- Budapest: Singer és Wolfner 1901. 1V, 128 S. (» Egy-
séges nyelvkodnyvek.)

- 2. Aufl. - a.a.0. 1906. IV, 128 S.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1916. 128 S.
844. WEHEK sCamu]: Ehrenhalle verdienstvoller 2ipser des 19.

Jahrhunderts 1800-1900. - Iglé: Josef Schmidt Buch-
druckerei 1901. XIIl, 482 S., 12 T. [Biographisches
Lexikon.]

Siehe: 248., 261., 278., 313., 351., 378.
501., 524., 552, 569., 571., 582.
616.. 626., 644, 690., 692, 698.
749., 774., 778., 795., 800., 818.

1902

545. GAIL Jend: Berzeviczy Gergely élete és mivei. 1-2. rész.
[Gergely Berzeviczys Leben und Werke. Teil 1-2.J - Buda-

pest: Politzer 1902. 2 Bde.

- 1. Seil. GAIL Jen6: Berzeviczy “ergely élet- és jellem-
rajza. [Biographie und Charakterskizze von Gergely
Berzevicz".J - 1902. IX, 224 3. [Uber Berzeviczys

Universitatsstudium in Gottlngen S. 23-46. Im An-
hang ein 3rief Erzherzog Karls vom 14. Juni 1806,

S. 221-222.]
- 2. Teil. 3erzeviczy Gergely' — kbézgazdasagi mivei.
[- s Schriften zur Okonomie.] - 1902. [4], 319 S.
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853- 3CHLAIIDT [Henrik], Heinrich: Der menschliche Kérper.

855.

856.

857.

358.

Eine deutsch-magyarische Zusammenstellung von Hedens-
arten und Sprichwdrtern, die sich auf den menschlichen
Korper und dessen Teile beziehen. — [Brass6] Kronstadt:
A. Gust 1902. V, [33, 99 S.[Beilage zun Schulprogramme
des evangelischen Obegymnasiums A.B. in Kronstadt.]

SIMALI Odon: Marton Jézsef mint szétariré. [Josef Karton
als Verfasser von Worterbichern.] - Budapest: Athenaeum
1902. 59, [1] S. (= Nyelvészeti fuzetek 2.)

WITTSTOCK, Oscar: Nicolaus Lenau. Gedenkblatt zu seinem
100jahrigen Geburtstage. - [Nagyszeben] Hermannstadt:

Drottleff 1902. 24 S., 1 T.

121

rafgras Abel: Goethes Wirkung in der Weltliteratur.
Goethe, Byron und Madach. - Leipzig — Heudnitz: J. Heg-

ner 1903. 70 3.

CSAKI Miihaly] - TEUTSCH, FriiedrichJ: Samuel von 3ru-
kenthal . Zwer Vortrage. - [Nagyszeben] Hermannstadt:

W. Krafft 1903. 53 S., 1 T

Inhalt:

- CSAKI Mtiihaly]: Volkstimlicher Vortrag, gehalten am
29. Marz_1903 im Hathaussaal. S. 3-31. )

- TEUTSCH, Fr[iedrich]: Hede bei der Erinnerungsfeier
in der evangelischen Pfarrkirche A.B. in Hermann-

stadt am 9. April 1903. S. 33-53.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1903. [2], 53 0., 1 T. (» Weihnachts-
gabe fir die Schiler des evangelischen Gymnasiums
A.B. und der damit verbundenen Realschule.)

DEUTSCH [Antal], Anton: Die Fester Lloyd-Gesellschaft
1853-1903. Kit einer Einleitun? von Max iksa] .Falk.

- Budapest: Pester Lloyd-Gesellschaft 1903. KIV, 206 S.,
1 1., 1 Beilage.

Inhalt: ) )
- Der "Pester Lloyd". S. 161-193. [Kit Dokumenten illust-

rierte Geschichte der Zeitung. In der Beilage
Faksimile der 1. Kuazer.J

- dasselbe ungarisch: A Pesti Lloyd-Tarsulat. Bevezette
Falk Miksa. - Budapest: Pesti Lloyd-Tarsulat
1903. Xvi, 250 S., 2 T.
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HOFLER, Rudolf: Unterschiede zwischen der bisherigen
und neuen militérischen Rechtschreibung. - Pozsony _
/Prelburg/: Selbstverlag (Buchdruckereir der Kath.-Lit.

Actiengesellschaft) 1903. 72 S.

KEMENY Ferenc: Inhaltsangaben der dramatischenKeister-
werke der deutschen Literatur, Osszegyljtotte és szer-
kesztette — . [Gesammelt und hrsg. von —.] — Budapest:
Lampel Robert 1903. IV, 118 S. (- Német konyvtar. Isko-

lai hasznalatra 8.)

KEMENY Ferenc: Inhaltsangaben der epischen Meisterwerke
der deutschen Literatur. — Budapest: Lampel Robert 1903.
77 S. (« Német konyvtar. Iskolail hasznalatra 12.)

KEMENY Ferenc: Német olvasokoényv gyakorlatokkal a gymna-
siumok 5-6. és a realiskoldk 3-4. osztalya, tovabba pol-
ari, felsd kereskedelmi, fels6bb leanyiskolak es képz6-
iIntézetek szamara. [Deutsches Lesebuch mit jUbungen fur
die 5. und 6. Klasse der Gymnasien, die 3- und 4. Klasse
der Realschulen sowie fir Burger-, hohereHandels-,

héhere Toéchterschulen und Bildungsanstalten.] - Budapest:

Lampel Robert 1903. 206 S.

Nibelungenlied und das Gudrunlied in moderner Ubersetzung.
Szemelvenyes kiadas. Jegyzetekkel és magyarazatokkal el-
latta Karpati Karoly. [Eine Auswahl. Mit Anmerkungen und
Erlauterungen von Karoly Kérﬁéti.] — Budapest: Lampel
Robert 1903. XII1, 81 3. (- Német konyvtar. Iskolai

hasznalatra 3.)
OR0SZ Alajos: Német stilusgyakorlatok. A kozépiskolak

5-8. osztalyai szamara. [Deutsche Stilubungen fir die
5,-8. Klassen der Mittelschulen.] - Budapest: Athenaeum

1903. [4], 160 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1905. £4], 169 S.

- 3. Aufl. - a.a.0. 1907. [4], 176 S.

- [4]- Aufl. - a.a.0. 1911. £4], 176 S.

- 5., von Alfréd Schuster umgearb. Aufl. - a.a.0. 1918.
177 S.

OSZTIE Jozsef: Szemelvények”Chaaisso, Uhland, Heine és

Lenau kolteményeibdl, Osszedllitotta és jegyzetekkel el-

latta — . [Auswahl aus den Gedichten von Adalbert von

Jhamisso, Ludwig Uhland, Heinrich Heine und Nikolaus

Lenau< Hrsg. und erlautert von — .] - Budapest: Franklin
1903. 122 S. (« Jeles irodk iskolai tara 84.)

PERENYIl Adolf: Az eg §éﬂes német helyesiras tablazata.
[Tabelle der einheitlichen deutschen Rechtschreibung.
5. Aufl.] - Budapest: Lampel Robert 1903. 1 Foliblatt.

- 6. Aufl. - a.a.0. 1911. 1 Folioblatt.
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Teil. £Die Erstausgabe ohne Teilbezeichnung, m.d.
Untért-:] Kozépiskoldk /a gimnaziumok 3. és 4., a
realiskolak 1. és 2. osztalya/ és polgari iskolak
szamara. [Fir Kittelschulen /die 3. und 4. Klasse
der Gymnasien, die 1. und 2. Klasse der Realschu-

len/ und fir B'Llrg@rschulena] - 1903. 123, W a.

[Der Titel der Beilage zu diesem Band:] Betiirendes

szOjegyzék. — Kémet nyelvtananak fuggeléke. [al-

phabeti3ches Worterverzeichnis. Anhang zu Alfréd

Schusters ''deutscher Grammatik'.]

- [2. Aufl.] m.d.Untért.: Direkt médszer alagjén_
[Nach der direkten Lehrmethode.] - a.a.O.
1904. 123, 40 S.

- 3. Aufl. m.d.Untért.: [Fir Anfanger im Deutsch-
unterricht.] — a.a.0. 1903. XXXV, 148, 46 S.

- 3. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.O0. 1907. XXXV, 148,

46 5.

- 3. Aufl. Nachdruck. - a.a.0. 1908. XXXV, 148,
46 S.

- 3. Aufl. Nachdruck. - a.a.0. [1910], 1911. XXXV,
143, 46 S.

- 3. Aufl. Nachdruck. - a.a.0. 1913. XXXV, 148,
46 S.

- 4. Aufl - a.a.0. 1920. XXXV, 148, 4? 3.

- 4. Aufl. Nachdruck. - a.a.0. 1923. XXXVI, 148,
46 S.

Teil. _m.d.Untért.: [Nach der direkten_ Lehrmethode.

Fir die Mittelstufe des Deutschunterrichts.] -

1904. 1V, 362 3.

- [Neuausgabe.] m.d.Untért.: [Systematische Zusam-
menfassung der Formenlehre. Fur die. 5. Klas-
se der Gymnasien und die 3. Klasse der Real-
schulen.1l - a.a.0. 1904. IV, [2], 184 S.

- 2., erw.Aufl. - a.a.0. 1910. 136, 37 S.

. Teil. m.d.Untért.: [Syntax und Verslehre. Fir die

6. Klasse der Gymnasien und die 4. Klasse der Real-
schulen.] - 1905. £2], 1V, 183 3.

- 2., erw.Aufl. - a.a.0. 1910. 176, 40 S.

- 2., erw.Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1913.176,
40 a.

SSujvK Istvan: L.éeet nyelvkonyv. Az eg¥seges német he-
fels6

lye3lras alkalmazasival. A polgari,

6 leanyiskolak

és tinitoképzé-inézetek hasznalatara. 1-2. rész. [Deut-
sch; Sprachouch. it der einheitlichen deutschen Recht-
sc.—reibun.:. X'Ur rsirger-, hohere Tochterschulen und
-ehrerbildungsé&nstaiten. ¢"il 1-2.J Budapest: Lauffer

Vilmos 1903-1"M03. 2 Bde.
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HIRK Lajos - PMULAY Odon: Uémet retorikai és poétikai
olvasokonyv a kozépiskoldk 5. és 6. osztalyal szamara.
[Lesebuch” zur deutschen Rhetorik und Poetik fiir_die 5.
und 6. Klasse der Mittelschulen.] - Budapest: Singer és

Volfner 1904. VIII, 184 S.

Beilage: Jegyzetek és gyakorlatok a Hirn-Paulay-féle
"Nemet retorikai és poétikai olvasokdonyvéhez. ¢An-
merkungen und Ubungen zum *"‘Lesebuch zur deutschen
Rhetorik unc Poetik™ von L. Hirn und 4. Paulay.

85 s.
JONAS Janos - SCHACK Béla: Magyar és német iskolai keres-
kedelmi levelez6. Fels6 kereskedelmi iskolaknak. 1-3.

rész. ¢Ungarische und deutsche Handelskorrespondenz. Fur
héhere Handelsschulen. Teil 1-3.] - Budapest: Lampel Ro-

bert 1904-1906. 3 Bde
- 1. Teil. [Fir die untere Klasse.] - 1904. 156 S.
- 2. Aufl.- a.a.0. 1907. 1Iv, 152, [I] S.
- 3. Aufl.- a.a. 0. 1910. 1v, 1528S.
- 2. Teil. (Fur die mittlere Klasse.] -1904, 154 S.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1909. P> 144-S., 5 Beilagen.
- 3. Teil. [Fur die obere Klasse.] - 1906. 160 S.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1910. [4], 161 s.

KRUBSZ Ernd - SCHUSTiISR Alfréd: Alapvetd rovid német
nyelvtan. [Abrif} der deutschen Grammatik.] - Budapest:
Athenaeum 1904. 4, 83 U.

- [2. Aufl.] u.d.T.: [Kurze Zusammenfassung der deut-
schen Grammatik TUr die 5.-8. Klassen der Mittel-
schulen, um die grammatischen Kenntnisse wach zu
halten und zu wiederholen.] - a.a.O0. 1909. 83 S.

KUBINTI Viktor: Lenau, [ung.] - Budagﬁst: gSelbstverlag
des Verfassers] Stephaneum nyomda 1904. 133 s.

MAHKOVICo Sandor: Szemelvények a német eszthetikai és
irodalomtorténeti proza koreb6l. 1-2. ré3z. [Ausschnit-
te aus deutschen Prosatexten &sthetischen und literatur-
geschichtlichen Charakters. Teil 1-2.7 - Pozsony - . —
pest: Stamfel Karoly ly04. 2 Bde. (» Segédkonyvek a né-
met nyelv és irodalom tanitasahoz 5. und 6.)

- 1.Teil. [Texte zur Asthetik. Fir die 7. und 8. Klas-

se dar Mittelschulen.] - 1904. 108 S.

- 2.Teil. [Texte zur Literaturgeschichte. Firdie 7.
und 8. Klasse der .¢ittelschulen.] - 1904. 87 S.

MSii>U Richard: Gerstinker Frigyes élete és mivei. [Fried-
rich Ger3tac.<»r8 Leben und Jerk.J - Sopron: Romwalter

Alfréd 1904. 39 3.
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VARGA Balint: Szészedet Schiller Wilhelm Teli cimi drama4

Jabol. Készitette — . Atnézte Kaiblinger Fulop. 1-2. fu-
zet. [Paparationen zu Friedrich Schillers "Wilheln Teli"
Zusamnengestellt von — . Durchgesehen von Pulop Kaiblin-

ger. H. 1-2.] Budaﬁest: Lampel Hobert 1904-1906. 2 Hefte
(» Praeparatiok iskolai német remekirékhoz H. 1. und 4.)

- 1. Heft.- 1904. 48 S.

- 2. Heft.- 1906.49-122; S.

VARGA Balint: Soszedet Goethe Hermannund Dorothea_cimi
koltéi elbeszélésbdl. Készitette — . Atnézte Kaiblinger
Falop. 1-2. fulzet, clj;praparatlonen zu Johann Wolfgang
Goethes ''Hermann und Dorothea'. Zusamnengestellt von — .

Durch?esehen von Fuldép Kaiblinger. H. 1-2.] - Budapest:
Lampel Rébert 1904-1906. 2 Hefte. (= Praeparatiok isko-

lai német remekirdkhoz H. 2. und 3.)
- 1. Heft.- 19%4-. 46 S.
2. Heft.- 1906. 49-108. S.

1225

.- ALTER 3éla: Goethe és Lilije emlékének. Megismerkedésik

130. évfordulgja alkalmaval. [Zue Andenken an Johann
Wolfgang Goethe und seine Lili. Anlaklich des 130. Jah-
restages ihrer Bekanntschaft.] - Pozsony: Angermayer
Karoly 1905. 48 S. [Uber die Beziehung Goethes zu Anna
Elisabeth Schénemann.]

BUCHL2R Rézsa: Schiller Wilhelm Telijének keletkezési

" torténelme. A kolt6 halalanak centenariuma alkalmabol.

[Die Entstehungsgeschichte von Friedrich Schillers
"Wilheln Teil™. AnléaRlich des_100. Todestages des Dich-
ters.] - Kolozsvar: Lepage Lajos 1905. 37

. CZEKE Marianne, Szentgyorgyi: Lessing és Shakespeare.

[Gotthold Ephraim Lessing und William Shakespeare.] -
Budapest: jithenaeum 1905. 72 S.

GEDEON Alajos: Az alsoO-mecenzéfi német nyelvjaras hang-

" tana. [Die Lautlehre der deutschen Kundart von Hetzen-

zéf.] - Budapest: fi.agyar Tudomanyos Akadémia 1905. 77 S.
(« Magyarorszagi német nyelvjarasok 1.)
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Kénét helyasiras. A legujabb német helyesiras Osszes
szabalyai. [Deutsche Rechtschreibung. Samtliche Regeln
der neuesten deutschen Hechtschreibung.] - Budapest:
Pfeifer Ferdinand 1905. 31 S. (m Kdzhasznu kodnyvtar 31.)

- 2. verb. Aufl. - a.a.0. o0.J. 32 S.

Németil egy 6ra alatt. [Deutschlernen - in einer Stunde.]

- Buuapest: Athenaeum o.J. [1905?] 31 S. (« Kdzhasznu

konyvtar 24.)

- Neue Kriegsausgabe. - 3udapest: Pfeifer Ferdinand
[1917]. 31, [1] S-

NUTOLICZKA, Oskar: Was Schiller uns sein kann. Festrede
bei der Schillerfeier in Konzerthause zu Kronstadt:
9. Kai 1905. - [Brass6] Kronstadt: H. Zeidner 1905.

103.
PERINYl Jézsef: Rendszeres német nyelvtan. Kozépiskolak
hasznalatara. [Systematische deutsche Grammatik. FUr

Kittelschulen.] - Budapest: Franklin 1905. 141 S.
[Im Anhang mit einem Abrif? der Verslehre.]

Schiller. Acht Vortrage aus Anlafl des hundertjahrigen

Todestages gehalten in Hermannstadt. - [Nagyszebeni
Hermannstadt: W. Krafft 1905. 207 S.

Inhalt:
- Buchholzer, Ernst: Die deutsche Literatur um 1780 und

Schillers Jugenddramen. S. 3-24.
- Capesius J[osefJ: Schiller als Philosoph. S. 25-56.
- Filtsch, Greorgj: Schillers Stellung zur Religion. S.

57-80. ;
Schullerus, A[dolf]: Schillers Asthetik. 3. 81-108.
Wol ff, Hans: Die_spaten Dramen Schillers, 3. 109-136.
Brandsch, Gieorg]: Schiller- im Verkehr mit Goethe.

_.S. 137-16J. )
Wittstock, Oiskar]: Schiller als .".esth. S. 163-184.

: Teutsch, Fr[iedrich]: Schiller als Historiker und Po-
litiker. 3. 135-207.

SCHILLER, Friedrich: Wallenstein’s Tod. ¢in Trauerspiel.
Bevezetéssel és jegyzetekkel ellatta Szelényi Udon. [jcin-
geleitet und erlautert von don Szelényi.] - Budapest:
Stampfel Karoly 1905. 167 3. (*“ Segédkonyvek a német
nyelv és irodalom tanitasahoz 7.)

SCHILLER, Fiedrich: Wilhelm Teil. Volksausgabe. Kit Vor-
geschichte und _Erlauterungen von A[ndreasJ Scheiner.

Hrsg, als Schillergabe fir die sachsischen Volksschulen.
- [Nagyszeben] Hermannstadt: Krafft 1905. 142 3., 1 I.,

1 Karte.
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BUKEFI Rémig: A népoktatas torténete Magyarorszagon

| 1540-ig. [Geschichte der Volksbildung in Ungarn bis

1540.71 - Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia 1906.
XXXVIT, 558 0. [Im Anhang neben zahlreichen lateinischen
auch §5 deutsche Urkunden aus der Zeit zwischen 1465 nr

1541.
BLEYER Jakab: A magyar hunmonda germéan elemei._[Die ger-

manischen Elemente der ungarischen Hunnensage.] - Buda-

pest: Rath Mér 1906. 147 S. (= Magyar irodalomtorténeti

értekezések 7-8.)
- dasselbe deutsch in: PBB 1907» S. 429-599.]

BUNEA, Ivan: Carte de cetire germanaf. Cu exertit/Li de
traducere si de converzafiune. Compuse pe baza lecturii.
Pentru cl. 5. si 6. gimnazialéf. - Brasso: Eidtura Libra-
riei Ciurcu 1906. {AJ, 123, [5] S- [Deutsches Lesebuch
mit literarischen Texten.]

ENDREI Akos: Német beszélgetési gyakorlatok koézépiskolak
szamara. A legujabb tantervek és utasitasok szemmel tar-
tasaval. [Deutsche Konversationsibungen fur Mittelschulen.
Mit Bericksichtigung der neuesten Lehrplane und Anwei-
sungen fur die Mittelschulen.] - Budapest: Stampfel-féle
Kényvkiaddé 1906. 110 S.

- 2. Aufl. - Budapest: Athenaeum 1915« 99 8.

FARKAS Jbozsef: Az interteuton genitivus az arja gyanit-
hatdé alapnyelvekre vagy 6snyelvekre valé tekintettel.
[Der gemeingermanische Genitiv im Hinblick auf die wahr-
scheinlichen arischen Grundsprachen oder Ursprachen.]
- Kolozsvar: Ajtai K. Albert kdnyvnyomdaja 1906. 25 S.

GEDEON Alajos: Német stilusgyakorlatok. A koézépiskolak
fels6 osztalyai szamara. [Deutsche Stilubungen. Fir die
oberen Klassen der Mittelschulen.] - Budapest: Lampel R.
1906. 219, 111 S. [Texte zum Ubersetzen aus dem Ungari-
schen ins Deutsche. Mit Anmerkungen.]

Geschichte der evangelischen Kircehngemeinde A.B. zu

) Pozsony-Prellburg. Teil 1-2. - Pozsony: Evangelische Kir-

chengemeinde A.B. (C.F. Wigand) 1906.2 Bde.

- 1. Teil. SCHRUDL, Josef: Der &uRere Entwicklungsgang
der Gemeinde. Ubers, von Johann Pfeifer. - 1906.
X1, [3], 448 s.

- 2. Teil. Einzeldarstellungen aus der inneren Geschich-
te der Gemeinde. - 1906. VI, [2], 370 S.

Inhalt:

- Schm|d§,1Carl Eugen: Lebenslaufe der Pfarrer.
S. - -

- Schmidt, Carl Eugen: Das gottesdienstliche Leben.
S. 107-180.
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8. HIRN La™os - PAULAI® Odon: Ismétlé fizet a Hirn-Paulay-

1

41.

féle 'nemet retorikai és poétikai olvasokonyv''-h6éz, va-
lamint a "'német irodalomtorténeti olvasokonyv'" 1. és.2.
kotetéhez a_kozépiskolak fels§ osztalyai szamara. /Az
érettségi vizsgalat német nyelvi tanan¥agénak Osszefog-
lalasa olvasmanyok alapjan./ iederholungsheft fir die
oberen Klassen der l.ittelschulen zum ''Lesebuch zur deut-
schen Rhetorik und Poetik™ sowie zum 1. und 2. Band des
""Deutschen literarischen Lesebuch-es von L. Hirn und o.
Paulay. Eine Zusammenfassung des Lehrstoffes der Reife-
prifung aufgrund von I.esesticken.] - Budapest: binger és

AOlfner 1906. 56 6.
HOA"/AY Ede: Rendszeres német nyelvtan. ifanité- és tani tO-

" néképz6 intézetek fel30 osztalyai részére, [systemati-

sche deutsche Grammatik. Fur die oberen Klassen der
Lehrer- und Lehrerinnen-3ildungsanstalten.] - Budapest:

Lampel R. 1906. [6j, 191 3.
J"kAb Janos - SCHECK Béla: Kis kereskedelmi leveled .

" Keresked6 tanonc-iskolaknak. gKleine dancelskorrespon-

denz. Fir Handelsschulen.j - 3udapest: Lampel n. 1306.

[4], 176 S., 3 3eilagen und 72 B.

- dasselbe auch u.d.i.: Kereskedelmi levelez6. Ilrodai
munkak és a kereskedelem ismertetése magyar és né-
met nyelven. [Handelskorrespondenz. Beschreibung
der Biro- und Bandelsaroeiten in ungarischer una
deutscher oprache. riur HandelsKurse fiur rrauen.]

- 2. Aufl. - a.a.0. 1909. L4j, 246 3., 1 Beilagen.

LiVeuaufiag,en unter beiden Titeln, j

- von Béla Bchack durchges. Aufl. - a.a.0. 1911.
[4], 176 S., 3 Beilagen.
- 4., von Istvan «inkler durchges. Aufl. - a.a.0. 1914.

[4j. 172 und 45 6.

1" aRKuVI36 Bandor: Rendszeres német nyelvtan, a kozép-
iskolak, felsébb lednyiskolak és polgari iskolak fel-
s6bb osztalyai szamara. [Systematische deutsche Gram-
matik. Fur die oberen Klassen der Kittel-, hoheren

Tochter- und Biurgerschulen.] - Budapest: Hornyanszky

Viktor 1906. VII, 187 3.

[KELTZL Hug/o:l Agathyrsus: Bokila. Dem Lenore-mythenkreis
verwandte Volksballade der nordsiebenblrrinc.-.en .ian /Zi-
euner/. hundlicner Uberlieferung entnommen und ver-
eutscht. - (Besztercze: Karl Csallner) 1?ot. [4) b.
[Der deutsche »ext der aallade mit Anmerkungen.

. MEACHEITDORFER, Adolf: Vortréage Uber Kultur und Kunst. -
3

[Brass6] Kronstadt: H. Zeidner 1906. 12J, 72 3.

Inhalt:

- Erster Peil. Theoretische ¢rwagungen.
- Kultur. 3. 5-li«
- Kunst und L."atur. o. 15-19.
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3. THEISZ Gyula: Német nyelviskola. - Deutsche Tiprachschu-

e.

1-3. "rész. [Teil 1—3.] - Budapest: Benkd Gyula -

Lampel Rébert 1906-1913. 3 Bde.

- 1.

Siehe:

1907

Teil. Kezd6k szémara. [Fur Anfanger. Fir die 3.

und 4. Klasse der Gymnasien und der Birgerschulen

fur Knaben, fir die 1. und 2. Klasse der Real- und

der héheren Téchterschulen. ] - Budapest: Benkd Gyu-

la 1906. XVI, 183 S.

- 2. Aufl.- a.a.0. 1910. Xv, 186 S.

- 3. Aufl.- a.a.0. 1914. Xv, 186 S.

- 4. Aufl. - Budapest: Szent Istvan-Tarsulat 1920.
XvVl, 186 S.

- 4. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.O. 1924. XV, 186 S.

Teil. Haladok szamara. [Fur Fortgeschrittene. Fur

die 5. und 6. Klasse der Gymnasien und der Burger-

schulen fur Knaben, fir die 3. und 4. Klasse der

Heal-, der hoheren Tochter- und der Burgerschulen
fur liadchen.] - Budapest: Benké Gyula 1908. VII,

240 S.

- 2. Aufl.. - a.a.0.191o. VII, 240 S.

- 3. Aufl.- a.a.0. 1913. X,£2], 240 S.

- 4. Aufl. - Budapest: Szent Istvan-Tarsulat 1920.
VI, 240 S.

4. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1926. VIIIl, 240 S.

Teil. Képes irodalomtdrténeti olvasokonyv. Illust—
riertes literaturgeschichtliches Lesebuch. r die
7. und 8. Klasse der Gymnasien und die 6., 7 und

8. Klasse der Realschulen.] - Budapest: Lampel Ro-

bert 1913. 178 S.
- [2. Aufl.] - Budapest: Szent-Istvan-Tarsulat
1926. 4], 178, [4] S.

240., 334.,337., 342., 410., 465-, 487.,546.,
590., 612.,626., 648., 669., 672., 682., 690.,
692., 698.,722., 774., 790.,792., 800.,818.,
843., 859.,864., 878., 886., 899., 900.,908.

ADL2FF Norbert: Adalékok az erdélyi német kalendarium!
irodalom torténetéhez. [Beitrége zur Geschichte der deut-
schen Kalenderliteratur in Siebenbirgen. 1612-1905.]1 -

- Kolozsvar: Gombos Ferenc 1907. 96 S.
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KISCH, Gustav: Nordsiebenbirgisches Namenbuch. - [Nagy-
szeben] Hermannstadt: W. Krafft 1907. 155 S. [Etymolo-
gisches Worterbuch der nordsiebenbirgischen deutschen
Eigennamen: Familien-, Orts-, Berg-, Tal-, Wald-. Flur-,
Wiese-, Weinberg-, Quelle-, Bach- und Flu@namen:]
(Sonderabdruck aus dem Archiv des Vereins fir sieben-
burgische Landeskunde Bd. 34.)

n
. KRAUTER Ferenc: a niczkyfalvai német nyelvjaras hangta-

na. [Lautlehre der deutschen Mundart in Nickydorf, Komi-
tat Temes.] - Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia 1907.
51 S. (« Magyarorszagi német nyelvjarasok 5.)

LABAN Antal: Az arpadhazi Szent Erzsébet-legendak iro-
dalmunkban. [Legenden ulber die Heilige Elisabeth in der
ungarischen Literatur.] - Budapest: (Franklin Tarsulat
ngomdé'a) 1907. [2], 128, [1] S- ;Vergleichende Studie
Uber die Quellen der in Ungarn aufgezeichneten oder ver-
valRten Elisabeth-Legenden. |

LAKI Benné: Német_nyelvtan és olvasokonyv. 1-3. rész.
[Deutsche Grammatik und Lesebuch. Teil 1-3.] - Budapest:
Szent-Istvan-Tarsulat 1907-1909. 3 Bde.

- 1. Teil. [Fir die 3. Klasse der Gymnasien und die 1.
Klasse der Realschulen.] - 1907. 103 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1918. 111 S.

- 2. Teil. [Fur die 4. Klasse der Gymnasien und die 2.
Klasse der Healschulen.] - 1908. 136 S.

- 3. Teil. [FUr die 5. und 6. Klasse der Gymnasien und
die 3. 7'd 4. Klasse der Healschulen.] - 1909.

271 S.

MIKLOS Ferenc - KAIBLINGER Fulop: Német nyelvkonyv. Pol-

gari filiskolak [..] osztalya szamara. 1-3. rész. [Deut-

sches Sprachbuch. Fur die [..] Klasse der Birgerschulen

fir Knaben. Teil 1-3.] - Budapest: Franklin 1907-1910.

3 Bde.

- 1. Teil. [Fur die 1. Klasse. Mit Bildern und einem
Worterverzeichnis.] - 1907. 838, 40 S.

- 2. Teil. [Fir die 2. Klasse.] - 1908. 80, 47 S.
- [2. Aufl.] - a.a.0. 1912. 82, 48 S.

- 3. Teil. [Fur die 3. und 4. Klasse.] - 1910. 160 S.
[Mit emner Beilage: Worterverzeichnis und Anmer-
kungen zu den Lesesticken und Gedichten.] 40 S.

Das Lehrbuch wurde fir Madchenschulen umgearbeitet:
KIKLUS Ferenc - KAIBLINGEH Fuldp: Német n¥elvk6nyv,
Jelsébb leanyiskoldk és polgari leanyiskolak [..J osz-
talya szanara atdolgozta Ulreich Vilma. [Deutsches
Sprachbuch. Fir die [..] Klasse der hodheren Tochrer-
schulen und der Burgerschulen fur Madchen umgearbeitet
von Vilma Ulreich. Teil 1-2.] - Budaiest: Franklin
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Teil. [Fur die 5.-6. Klasse der Gymnasien und die
3.-4. Klasse der Realschulen.] - 1910. 160, 40 S.

- 2., verb. Aufl. - a.a.0. 1914. 163, 45 S.
- 2.,4\5/e5b. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1924. 164,

- 2., verb. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.O. [1926],
164, 45 3.

- Nach dem neuen Lehrplan von 1926 durch Fulop
Kaiblinger und Janos Koszé umgearb. Aufl. I:F'Llr
die 5. und 6. Klasse der Gymnasien und Real-
gymnasien.] - a.a.0. [1928J. 226 S.

- [Nachdruck.] - a.a.0. [1930], 228 S.

- [Nachdruck.] - a.a.0. [1936]. 256 S.

Teil. [Fur die5. und 6. Klasse der Realschulen.

- 1911. 159 S.

Teil. Ursprunglich aul’erhalb der Serie u.d.T.:

KIKLCS Ferenc: Német olvasékonyv. A német irodalom-

torténet nevezetesebb fejezeteinek vazlatos ismer-

tetésével . A kozépiskoldk 7%-8. osztalyai szdmara.

[Deutsches Lesebuch. Mit einem Grundrif der bedeu-

tenderen Kapitel der deutschen Literaturgeschichte.

Fir die 7. und 8. Klasse der Kittelschulen.] -

Budapest: Franklin [1905]. 295 S.

- 2., verb. Aufl. u.d.T.: Német nyelvkonyv. 5. rész.
Irodalomtorténeti olvasokonyv. A kbzépiskolak
7-8. osztalya szémara._[Deutsches Sprachbuch.
Teil 5- Literaturgeschichtliches Lesebuch. Fir
die 7. und 8. Klasse der Mittelschulen.] -
a.a.0. 1912. 296 S.

2., verb.Aufl. [Nachdruck.] -a.a.0. 1914.296 S.

2., verb.Aufl. [Nachdruck.] -a.a.0. 1920.296 S.

2., verb.Aufl. [Nachdruck.] -a.a.0. 1925.296 S.

- Nach dem neuen Lehrplan von 1926 durch Fiulép
Kaiblingerund Janos Kosz6 umgearb. Aufl. in
Teil 4 und 5 geteilt:
- 4. Teil. [Literaturgeschichtliches Lesebuch.
Fir die 7._Klasse der Ggmnasien und Real-
gymnasien.] - a.a.0. [1929]. 108 S.

- [Nachdruck. IIit einem Anhang erweitert.]
- a.a.0. [1930]. 115 s.

- 5. Teil. [Literaturgeschichtliches Lesebuch.
Fur die 8. Klasse der Gymnasien und Real-
gymnasien.] - a.a.0. [1930]. 123 S.

- [Nachdruck. Mit einem Anhang erweitert.]
- a.a.0. [1931]. 127 S.
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Szépirodalmi és szépmitani kozlemények. 4. kot. Szerk.
Szentklaray Jend és Szabolcska Mihaly. [Belletristische
und asthetische Mitteilungen. Bd. 4. Hrsg. von Jend
Szentklaray und Mihaly Szabolcska.] - Temesvar: (Csanad-
egyhazmegyei kdnvayomda) 1906 [1907]. 427, [5] S-

(g Az Arany Janos Tarsasag konyvei 6.)

Inhalt:

- Putnoky Miklés: Carmen Sylva és koltészete. [Carmen
Sylva und ihre Dichtung.] S. 182-204

- Czirbusz Géza: Goethe ''Faust'ja masodik részének dra-
mai egysége. [Die dramaturgische Einheit des 2.
Teiles von Goethes "Faust'.] S. 394-414. [Dasselbe
auch als Sonderdruck: - Temesvar: Csanad egyhaz-
megyei konyvnyomda 1907. 23 S.]

TOMPA Béla: Goethe aesthetikal intentidja az "Auerbach-
pince" Jelenettel a Faust els6 részében. [Goethes &sthe-
tische Intention mit der Szene "Auerbachs Keller'" im 1.
Teil des "Faust''.] - Kolozsvar: Gombos nyomda 1907.

67 3 -

UNGER A. Barnabéas: Denis Mihaly élete és munkai. lroda-
lomtorténeti tanulmany. [Michael Denis. Leben und Werk.
Eine literaturgeschichtliche Studie.] - Budapest:

(Franklin) 1907. 67> [I] S.

WILDNEB &6dén: Nietzsche romantikus korszaka. ie ro-
mantische Periode Friedrich Nietzsches.] - Budapest:
Grill Karoly 1907. X, 228 S. (- Téarsadalomtudomanyi
Konyvtar 1. sorozat £8].)[Nietzsches Leben und Werk
bis zu seiner Abwendung von Wagner.]

- 2. Aufl. - a.a.0. 1907.[4], V, 264 S.

Siehe: 240.,263., 337., 3#-2.,369., 502., 57., 565., 590.,

970.

638.,640.. 669., 685., 689.. 690., 746., 779.. 795..
797.,811., 812., 818., 839., 859., 864., 870., 874.,
877., 883., 886., 944.

1908

ALTAI fiezsd: Schidlof gyakorlati médszere idegen nyel-
vek magan uton valo tanuldsara. A német nyelvnek 1000
sz6 segitségével magan utén vald megtanulasara. [Ber-
thold Schidlofs praktische Methode zum Erlernen Tremder
Sprachen im Privatstudium. Zum Erlernen der deutschen
Sprache mit Hilfe von 1000 Wortern.] - Budapest: Schenk
Ferenc 1908. 320 S.

[Zahlreiche Neuauflagen ohne Auflagezahl und Erschei-
nungsjahr. Der Kane des Verlages wurde spater auf Lingua
gewechselt. Letzte Aufl.: - Budapest: Lingua [1943].

320 S.]
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HORTOBAGY1 Antal - LUKACS 6don: Kémet nyelv- és olvaso-
konyv. Polgari leanyiskolak [I:-] osztalya szamara. 1-2.
rész. [Deutsches Sprach- und Lesebuch. Fur die [-.]
Klasse der Birgerschulen fir Madchen. Teil 1-2.] - Buda-
pest: Lampel Robert 1908-1910. 2 Bde.

- 1. Teil. [Fir die 1. und 2. Klasse. Nach dem neuen,
1908 erlassenen Lehrplan der Birgerschulen fir
Madchen, auf der Grundlage der Konversationsmetho-
de.] - 1908. 96, S.

- 2. Aufl. u.d.Namen: LUKACS udon. - a.a.O. 1910.
112, 22 S.
- 4. Aufl. - a.a.0. 1912. 151, 29 S.

- Far die Burgerschulen fir Knaben von Hug6é Bakonyi
gearb. Aufl. - a.a.0. 1918. [4], 106, 18, 25

- 2. Teil. u.d.Namen: LUKACS udén: [Fur die 5. und 4.
Klasse.] - 1910. 168 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1911. 172 S.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1914. 180, 22 S.

HORVATH Cyrill: Joannes Vercellensis_és a magyar Margit-
legenda. Joannes Vercellensis und die ungarische Mar-
garetenlegende.] - Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia
1908. 47 3. (» Ertekezések a nyelve és szép-tudomanyok
koréb6l Bd. 20, H. 8.)IStudie Uber die Margaretenlegen-
de von Joannes Vercellensis anhand der deutschen Uber-
setzung von Georg Volder im Codex germ. 750 der Bayri-

schen Staatsbibliothek.]

IRSAI Armin Jené: Heine két verseskonyve. [Zwei Gedicht-
bande Heines: '"Romanzero" und_"Letzte Gedichte".] -
Budapest: [Selbstverlag](Patria nyomda) 1908. 61, [1] S.

KORNER, Theodor: [Zriny] Zrinyi. Ein Trauerspiel in funf
Aufziigen. Bevezetéssel; Jegyzetekkel ellatta Prelogg Jo-
zsef. [Eingeleitet und erlautert von Jozsef Prelogg.-]

- Budapest: Athenaeum 1908. 99 S. (« Segédkdnyvek a né-
met nyelv és irodalom tanitasahoz 8.)

KUNDT Ern6: Lenau és a természet. [Nikolaus Lenau und
die Natur.] - Budapest:(Franklin Tarsulat nyomdaja)

1908. 158 S.

MADARASZ FI6ris: Pyrker és a magyar irok. [Johann Ladis-
laus Pyrker und die ungarischen Schriftsteller.3 Eger:

Erseki lyceumi kdnyvnyomda 1908. 47 S.

MAKOLDYNE MOLNAR Ilona - FILTSCH Julia: Németnyelv- és
olvasékonyv szemléltetd alapon. 1-3> [4-6.J rész. [Deut-
sches Sprach und Lesebuch fir den Anschauungsunterricht.
Teil 1-6.] - Budapest: Lampel Robert 1908-1917. 6 Bde.
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991. SCHLIHBACH, G.: — s Fibel. Mit 54 in den Text einge-
druckten Abbildungen. Neue Ausgabe fur Ungarn. - Nagy-
szeben/Hermann8tadt/: W. Krafft 1908. [2], 78 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1911. [2], 78 8.

992. SCHUSTER Alfréd: Német irodalomtorténeti tankoényv sze-
melvényekkel és_ szamos képpel. 1-2. rész. [Lehrbuch
der deutschen Literaturgeschichte mit ausgewahlten
Texten und zahlreichen Bildern. Teil 1-2.J Budapest:
Athenaeum 1908-1909. 2 Bde. [Auch der Lehrbuchtext ist
in deutscher Sprache.]

- 1. Teil. [Fur die 7. Klasse der Gymnasien und Real-
schulen.] - 1908. 144- S.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1916. 164 S.
- 2. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1924. 164 S.
- 3. Aufl. - a.a.0. (1920). 164 sS.

- 2. Teil. [Fir die 8. Klasse der Gymnasien und Real-
schule.] - 1909. 191 S.

- [Nachdruck.] - a.a.0. 1920. 191 S.

993. SCHUSTER Alfréd - ALTAl Rezs6: Leanyiskolai német tan-

konyv. Kozvetlen moédszer alap{lén. 1-2. rész. [Deutsches
Lehrbuch fur Téchterschulen. Nach dem neuen Lehrplan von
1908. Teil 1-2.] - Budapest: Athenaeum 1908-1910. 2 Bde.
- 1. Teil.[Fir die 1. und 2. Klasse.] - 1908. 163,

36 S.

- [Nachdruck.] - a.a.0. 1909. 163, 36 S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1913. 163, 36S.

- 2. Teil.[Fur die 3. und 4. Klasse.] - 1910. 208,

36 S.

- 2. Abdruck. - a.a.0. 1911. 208, 36 S.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1913. 208 S.

- [3- Aufl.] - a.a.0. 1922. 244 S.

994. TRAVNIK Jené: A szinkoltészet Borne felfogasaban. [Lud-
wig Bornes Dramentheorie.] - Budapest: Hornyanazky Vik-
tor 1908. 103 S.

995. VAJDA Gyula - SCHUSTER Alfréd: Német irodalomtorténeti
olvasokonyv, koltészettani és irodalomtdrténeti magya-
razatokkal. 1-2. rész. [Lesebuch zur deutschen Litera-
turgeschichte, mit poetischen und literaturgeschicht-
lichen Erléuterungen. Teil 1-2.] - Budapest: Athenaeum
1908-1910. 2 Bde.-

- 1. Teil. [Fir die 5. Klasse der hoheren Tochterschu-
len.] - 1908. 146 S.

- [Nachdruck.] - a.a.0. 1917. 146 S.
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DANIELNE LAMACS Lujza: "Mein [...] deutsches Buch®.
"[-..] német koényvem*.A polgari és fels6bb leanyiskola
C...] osztalyu tanuldéi szamara. Direkt médszer szerint.
[1-4. rész. Fur die Schulerinnen der C..] Klasse der
Burgerschulen fir Madchen und der hoheren Tochterschu-
len. Nach der direkten Lehrmethode. Mit Zeichnungen
von Antal Horn. Teil 1-4.] - Budapest: Szent-Istvan-
Tarsulat 1909-1912. 4 Bde.

- CI. Teil.] "Mein erstes deutsches Buch*“. [Fur die 1.

Klasse.] - 1909. VI, 109 S., 6 T.

- [Nachdruck.] - a.a.O0. 1910. VT, 109 S., 6 T.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1913. VI, 109 S., 6 T.

- [2. Teil.] "Mein zweites deutsches Buch. [Fir die
2. Klasse.] - 1910. Vv, 123 S., 4 T.
- [Nachdruck.] - a.a.O0. 1911. V, 129 S., 4 T.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1913. Vv, 129 S.,4 T.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1917. V, 129 S.,4 T.
. ATqu. [Nachdruck.] - a.a.0. 1918. V, 129 S.

- [3. Teil.] "Mein drittes deutsches Buch'. [Fur die 3.
Klasse.] - 1911. 1V, 5-166.S., 4 T.

- [Na2h$ruck.] - a.a.0. [1913]. IV, 5-166. S.

- 2. Aufl. - a.a.0. 1917. 1V, 5-166. S. 4 T.
- 2. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1924. 170 S.

- [4. Teil.] "Mein viertes deutsches Buch'. [Fur die 4.
Klasse.] - 1912. VI, 7-188. S. 4 T.

- 2. Aufl.- a.a.0. 1917. VI, 7-188.S., 4 1.
- 3. Aufl. - a.a.0. 1919. VI, 7-188.S_, 4 T.

DAZEH Gyorgy: A kulfoldi _iskolalatogatas hatasa a hazai
protestans nevelésigy fejlddésére kapcsolatban a hazai
protiestans] gimnaziumok torténetével. /1520-1790/.

Der Einflull_der auslandischen Studien ungarischer Stu-
enten auf die Entwicklung des protestantischen Erzhie-
hungswesens in_Ungarn, in Verbindung mit der Geschichte
der protestantischen GYmnaS|en in Ungarn.] - Békéscsa-
ba: Békésmegyei Figgetlenségi konyvnyomdaja 1909. 98 S.

DOHANY Jo6zsef: Werther hatasok a magyar irodalomban a
18. szézad_végéjg- [Die Wirkung von Johann Wolfgang
Goethes 'Die Leiden des jungen Werther' auf die unga-
rische Literatur bis zum Ausgang des 18. Jahrhunderts.]
- Nagyvarad: Laszky Armin 1909. 60 S,
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j1012. KUGLER Alajos: A soproni szinészet torténete. [Ge-
schichte der Schauspielkunst in Odenburg.] - Sopron:
(Fet6fi_konyvnyomda r.t.) 1909. 46, [2] S. [Hauptséach-
Uber die deutsche Schauspielkunst.]

P1013. LAKI Bennd: fiendszeres német nyelvtan. ':Systematische
deutsche Grammatik.] - Budapest: Szent-Istvan-Tarsulat
1909. 160 S.
- 2. Aufl. - a.a.0. 1918. 160 S.

}1014. MAXOLDYNE MOLNAR Ilona - FILTSCH Julia: Német nyelv- és
olvasokonyv vezérkonyve. 1-2. rész. [Hilfsbuch fur Leh-
rer zum "Deutschen Sprach- und Lesebuch". Teil 1-2.]
§8gu:(|japest: Lampel Robert 1908-1909. 2 Bde. [Siehe:

- 1. Teil. - 1908.
- 2. Teil. - 1909. 74 sS.

O15. MITTLER Frigyes: Simrock Karoly Wieland_der Schmied

1 cziml eposzanak mondai és mythiius elemei. [Sagenhafte
uta mythische Elemente in Karl Simrocks Epos "Wieland
der Schmied".] - Budapest: Farkas Testvérek 1909.

176 S.

.016. MRAZ Gusztav: A dobsinai német nyelvjaras. [Die deut-
sche Mundart in Dobschau.] - Budapest: Magyar Tudoma-
nyos Akadémia 1909. 132 S. (- Magyarorszagi német
nyelvjarasok 7.)

1017. PFEIFER Nina: Richardaon a német irodalomban. Claris-
sa. Das Leben der schwedischen Grafin G., Geschichte
des Fraulein von Steraheim, Die Leiden des jungen
Werther. [Sanuel Richardson in der deutschen Literatur.]

- Budapest: Athenaeum 1909. 53» [2] S.

1018. PORSCHE Rezs6: Harteneck alakja a magyar és erdélyi
szasz koltészetben. [Hartenecks Gestalt in der ungari-
schen und in der siebenbirgisch-sachischen Dichtung.

- Budapest: (Franklin Tarsulat nyomdaja) 1909. 58, £I
S.

019.SANTHA Gydrgy: Lenz, mint dramaird. [Jakob Michael Rein-
hold Lenz als Dramatiker.] - Kecskemét: Sziladi Laszlo

kdnyvnyomdaja 1909. 160, [3] S.

Siehe: 240.,351., 459.,535., 544, 546.,565., 582.,
615-, 621., 648.,692., 791., 795.,812., 818.,
862., 886., 887.,940., 944., 959.,960., 965.,

992., 993.
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HAIMAN Hugé: Kurnberger Ferdinand regényei és novellai.
[Ferdinand Kirnberger3 Romane und Novellen.] - Budapest
Rusznak és Tiurk nyomda [1910]. 42 S.

HAIN, (Caspar): Hain Gaspar Lécsei kronikdja. A Szepes-
megyei Torténelmi Tarsulat mebizasabdl kiadtak Bal Je-
romos, Forster Jen6 és Kaufmann Aurél. (Zipserische
oder Leiltschaverische Chronica vndt Zeit-beschreibung.
Zusammen getragen der Lieben Posteritat_zur nachricht
von Caspar Hain.)[Im Auftrag der Historischen Gesell-
schaft.des Komitats Zips hrsg. von Jeromos Bal, Jendé
Forster und Aurel Kaufmann.] - L6cse: Reiss Jozsef
1910-1913. XII, 558, [1]_S. lgntstehungszeit der Chro-
nik 1684-1687, Berichtzeit 744-1684.]

- dasselbe gekirzt: Hain Caspar: Die Leutschauer Chro-
nik. In Auszigen zusanmengestellt und mit Bildern
versehen von Fritzi Mallﬁ-_— Prag - Amsterdam -
Berlin - Wien: Volk und Reich Verlag 1943. 93 S.

HEPPNER Antal: A pozsonyi német szinészet torténete a
XVINl. szazadban. [Geschichte der deutschen Schauspiel-
kunst in PreBburg im 18. Jahrhundert.] — Pozsony:

Stampfel Hug6 1910. 99 S.

HOFFMANN Maria: Scheffel [Joseph Victor von], [in unga-
rischer Sprache.] - Budapest: [Selbstverlag] Fritz Ar-

min kényvnyomdaja 1910. 43 S.

LAUTNER Janos: C. F. Meyer nyelvérél és stilusarol.
Nyelvesztétikai kisérlet. [Uber Spracheund Stil von
Conrad Ferdinand Meyer. Ein sprachasthetischer Ver-
such.] - Gyoma: Kner lzidor 1910. 56 S.

LUKACS Gyorgy: A lélek és a formak. Kisérletek. [Die
Seele und die Formen. Essays.] - Budapest: Franklin
1910. 210, [1] S.

Inhalt:
- Levél a kisérletr6l. [Uber Wesen und Form des Essays.

Ein Brief an Leo Popper.] S. 5-29.

Rudolf Kassner. S. 30-42.

Theodor Storm. S. 43-82.

Novalis. S. 83-101.

Richard Beer-Hoffmann. S. 102-128.

Sorén Kirkegard és Regine Olsen. S. 129-150.

Stefan George. S. 151-168.

Beszélgetés Laurence Siernrdl. [Reichtum, Chaos und
F(égm.2 %ln Zwiegesprach Uber Lawrence Sterne.]S.
169- 210.

- Umgearbeitete und erweiterte deutschsprachige Aus-
abe u.d.Namen: LUKACS, Georg von: Die Seele und
ie Formen. /Essays./ - 3erlin: Egon Fleischel und

Co 1911. 375 S.
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PUTNOKY Mikl6s: Carmén Sylva élete és muvei. [Carmen
Sylvaa Leben und Werk.] - Budapest - (Ll]gos): am_IpeI
Robert (Auspitz Adolf nyomdaja) 1910. 206 S., 1 T.

WOLFF [Janos], Johann: Josef Andreas Zimmeroann. Rede,
gehalten anlallich der Zimmermanngedenkfaier des Bi-
schof Teutsch-Gymnasiums am 2. Dezember 1910. - [Se-
gesvar] Schalburg: W. Krafft 1910. 14 S.

A német nyelv direkt moédszerl tanitasa. [Die direkt*
Methode des Unterrichts der deutschen Sprache.J —
Szombathely: Egyhézme ei Kdnyvnyomda p.J.ngischen
1901 und 1910.J 6 S. [Angabe nach Petrik: N |

Siehe: 290., 420., 487., 565., 591., 644., 664., 669.,
689., 690., 724., 736., 818., 820., 874., 877.,
886., 944., 946., 960., 980., 986., 993., 995.

1001 -
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ALTAl Rezs6: Schenk gyakorlati mddszere a német nyelv-
nek széban, Irasban es olvasasban tanitdé nélkul valoé
alapos elsajatitasara. (Német nyelvtan.) [ochenks prak-
tische Methode zur grindlichen Erlernung der deutschen
Sprache in Lesen, Schrift uaiGesprach. Ohne Lehrer.
Deutsche Grammatik.] - Budapest: Schenk Ferenc 1911.
152 S. (» Schenk gyakorlati nyelvtana.)

[Zahlreiche Neuauflagen ohne Auflagezahl und Erschei-
nungsjahr. Der Uame des Verlages wurde spater auf
Lingua gewechselt. Nach 1943 u.d.J-’.: [Neue deutsche
Grammatik.] - Budapest: Lingua 19°3. 184 S.]

BARABAS Abel: Goethe. [In ungarischer Sprache.] - Buda-
pest: Franklin 1911. 166 S. («x Kolték és irok. Elet-
és jellemrajzok az irodalom korébdl.)

DENGL Janos: Német ngelvtan- A budapesti kereskedelmi
akadémia szamara. 1-2. rész. [Deutsche Granmatik. Fur
die Budapester Handelsakademie. Teil 1-2.] - Budapest:
Markus Samu 1911. 2 Hefte.

- 1. Teil. Alaktan. [Formenlehre.] - 1911. 38 S.
- 2. Teil. Mondattan. [Satzlehre.] - 1911. 21, [2] S.

- [2. Aufl. in einem Band.] u.d.T.: Német nyelvtan.
Fels6 kereskedelmi iskolak szamara. eutsche
Grammatik. FiUr hoéhere Handelsschulen.] - a.a.O.
1913. 60 S.
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KALLOS Ern6: Fischart és Rabelais. Fischart Geschicht-
klitterun 1ia_és Rabelais Gargantugja. [Johann Fischarts
"Geschichtklitterung" und Francois Rabelais* "‘Garcan-
tua und Pantagruel'’.’Doktordissertation.] - Marosvaaar-
hely: [Selbstverlag] (Kalvineum nyomda) 1911. 79 S.

LUKACS Gybrgy: A modem drama fejlédésének torténete.
A Kisfaludy-Tarsasag Lukacs Krisztina-dijaval jutalma-
zott palyam(i. 1-2. két. [Entwicklungsgeschichte des
modernen Dramas. Eine durch die Kisfaludy-Gesellschaft
mit dem Krisztina Lukacs-Preis ausgezeichnete Preis-
schrift. Bd. 1-2.] - Budapest: Franklin 1911. 2 Bde.

- 1. Bd. - 1911. XVI, 496 S.
- 2. Bd. - 1911. [2], 546 S.

[Ausfihrlich Uber_die Geschichte des deutschen Dramas
von der Klassik bis 1910.]

- (. Aufl. Hrs%. von Ferenc K8szeg.) - (Budapest);
Magvetd (1978). 635, [1] S. (% Lukacs Gyorgy Osz-
szes mivei.)

. OBLATH Maria Miranda: Wieland és Ariosto. [Christoph
Martin Wieland und Ludovico Ariosto.] - Budapest:
Markovits és Garai nyomda 1911. 63 8.

. SCHILLER, Friedrich: Das Lied von der Glocke. Magya-
razta Radvanyi Teofil. (A magyar szoveg Kozma Andor
forditasa.)[Erlautert von Teofil Radvanyi. Ins Ungari-
sche Ubersetzt von Andor Kozma.] - Budapest: Szent

Istvan Tarsulat 1911. 107 S.
- [Nachdruck.] - a.a.0. 1912. 10? S.

SCHMITT Jend Henrik: — héarom el6adasa: Tolsztoj,
Nietzsche, lbsen. Az el6sz6t és Schmitt Jendé Henrik
életrajzat irta Migray Jozsef. [Eugen Heinrich Schmitt«
drei Vortrage: Tolstoir, Nietzsche, lbsen. Vorwort und
eine Biographie von E. H. Schmitt von Jézsef Migray.]

- Budapest: (Spatz Henrik) 1911. XXXX, 63 S.

Inhalt:

- Nietzsche. S. 21-39.

SCHUSTER Alfréd: Preparatiok és magyarazé jegyzetek

- német irodalomtorténeti tankonyvenek [..] részéhez.
1-2. rész. [Praparationen und Erlauterungen zum J..
Teil des Lehrbuches der deutschen Literaturgeschichte
von Alfred Schuster. Teil 1-2.] - Budapest: Athenaeum
1911. 2 Bde. 45 S.

- 1. Teil. [Fur die 7. Klasse.] - 1911. 45 S.

- [Ergénzende Erléuterungen zu den_neuen Texten
der 2. Aufl.:l u.d.T.: Potlé jegyzetek a 2.
kiadasban folvett uj olvasmanyokhoz. - a.a.
0. [1916]. S. 47-50.
- 2. Teil. [Fur die 8. Klasse.] - 1911. 54 S.
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BaRTOS Fulop - SCHACK Béla: Hémet-magyar szotar. Isko-
lai hasznalatra, [Deutsch-ungarisches Schulworterbuch.]
- Budapest: Lampel Rébert 1912. 483 S.

BAUKANK Janos: Német nyelv- és olvasokonyv, kilonds te-
kintettel a direkt médszerre. 1-2. rész. [Deutsches_
Sprach- und Lesebuch mit besonderer Ricksicht auf die
direkte Methode. Teil 1-2.] - Budapest: Lampel Roébert
1912-1915. 2 Bde.
- 1. Teil. [Fur die 1. und 2. Klasse der Birgerschulen
fur Knaben und Madchen. Nach dem Lehrbuch von An-
tal Hortobagyi. Kit Bildern.] - 1912. VIII, 213 S.
- 2., nach dem Lehr?lan von 1918 verb. Aufl. -
a.a.0. 1921. VIII, 216 S.
- 2., verb. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. 1924.
VIill, 216 S.
- 2., verb. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.O0. [1926].
VIll, 216 8.
- 3», verb. Aufl. - a.a.0. [1928]. 208 8.

- 3.» verb. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.O. [1934].
208 S.

3., verb. Aufl. [Nachdruck.] - a.a.0. [19383.
08 S

3., verb. Aufl. [Nachdruck.3 - a.a.0. [19423.
S.

- 2. Teil. [Fur die 3. und 4. Klasse der Biirgerschulen
flr Knaben und Madchen.3 - 1915« VII, 235 S.

- 2.. nach dem Lehrplan von 1918 verb. Aufl. -
a.a.0. 1922. 216 S.

- 3., verb. Aufl. - a.a.0. [19263. 168 3.

BAIER Jbzsef: Schiller _dramai a régi magyar szinpadon
és irodalmunkban. [Schillers aramén auf der alten un-
garischen Biihne und in der ungarischen Literatur. An-
trittsrede bei der Ungarischen Akademie der Wissen-
schaften, gehalten am 22. Kai 1911.3 - Budapest: Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia 1912. 112 S. (« értekezések
a nyelv- és széptudomanyok koérébdl Bd. 22, H. 2.)

BERDU Julianna Maria: Bacsanyiné Baumberg Gabriella
elete és koltészete. gLeben und Dichtung von Gabriel-
1é Bacsanyi-Baumberg.3 - Kolozsvar: Stief J. 1912.

100 S.

CSAKI Richard: Honterus Janos német iratai forréaskri-
tikai és n¥glvészeti szempontbol, (“uellenkritische
und sprachliche Untersuchung der deutschen Schriften
Johannes Honterus?”.) - Budapest: Pfeifer Ferdinand
Kényvkereskedése 1912. 45 S. u. 3 S. dt. Resumé.

(« Német Philologiai Dolgozatok 2.)
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Universitat zu Tubingen. - [Nagyszeben] iilernannstadt:
W. Krafft 1912. 208, [1] S.

KOBEHL Jbézsef - FOKTAIUE Emil, Felsenbrunni: Német
nyelvtan és olvasokonyv. VasUti alkalmazottak részére.
eutsche Graaratik und Lesebuch. Fir Angestellte der
Eisenbahnen.] - judapest: A va3uti tisztképzétanfolvm
kiadasa (Patria nyoads) 1912. 267 B. LlLeseatiicke mit

Fachtexten. ]

KULIrf*2< Ilona: A Griselda-monda a A.IX. szazadi német
dramaban. ¢Die Griseldis-oage in deutschen Draaa des
19. Jahrhunderts.] - Budapest: C. Veri. 1912. 4? 6.
[Friedrich Halm, Gerhart nauptmann.J

NICOLIEI Eugenia: az érzelmes tindérjaték. Hainuiid
hatadsa a magyar dréaairodaloara. j.Des empfindsame Feen-
stick. Ferdinand Kaimur.ds Wirkung auf das ungarische
Drana.J - Budapest: liewald Il1lés 1912. 62, [2j B.

PITE.-IGAL Henrik: _Eg{ fejezet €z ujabb német regény
torténetéb6l. [Ein Kapitel aus der Geschichte des neu-
eren deutschen Romans: Gustav Frens3en.j - Budapest:

"Elet"” Irodalmi és iiyonda K.T. 1912. 88 S.

PFEI?zR Janos: Hovid német nyelvtan. Helyesirasi szo-
Jegyzékkel . Kozépfoku iskoladk haladdé novendékei sza-
mara. [KurzgefaSte deutsche Gramaatik. Fir fortge-
schrittene Schiler der mittleren Schulen.] — Pozsony:
Wigand K. F. 1912. 121, 13l 0.

- [Die Wortlehre ist auch selbstandig erschienen unter
demselben Titel.] - a.a.0. 1912. 44 S.

Philologiai dolgozatok a magyar-német érintkezésekrdl.
Szerkesztette graﬁger Hébert. [Philologische Arbeiten
Uber die ungarisch?deutschen Berihrungen. Festschrift
fur Gusztav Heinrich anlaBlich seiner Emeritierung.
Hrsg. von itobert Gragger.] - Budapest: Hornvanszky
Viktor 1912. VII, L1J, 387 S.

Inhalt:
- Siedl Frigyes: Csaba_es berni Detre a_magyar monda-

ban. saba und Dietrich von Bern in aer ungari-
schen Sage;) 3. 1-7.

- Petz Gedeon: A magyar kronikdk német szavainak hang-
tani és helyesirasi sajatsagairol. (Die deutschen
Worter der ungarischen Chroniken in lautlicher und
orthographischer Beziehung.) S. 8-16.

- Kégyesy Laszl6: Arpadkori notivumok a Buda haldléban.
Motive aus der Arpaden-i“—eit in [Janos ranys
ersromand "Budas Tod".) s. 17-24.

_ Foti Jozsef: A német torténeti kutatas és az Anonyr.us-
probléma. (Die deutsche Geschichtsforschung und :ss

Anonymus-Problem.) S. 25-29.
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- Alszeghy Zsolt: Garay Kun Laszl6 darabja. ([Janos
gggays Drama uber Ladislaus den Kumanen.) S. 238-

- Werner, Richard Maria: Liszt als nutma83licher Anreger
_Hebbels. S. 245-254.

- Szidon G. Karoly: Hebbel és Magyarorszag. (Hebbel und
Ungarn.) S. 255-270. o

- Gy6ry Lujza: Hebbel és a magyar politika. (Hebbel und

_die ungarische Politik.) S. 271-275. )

- Zlinszky Aladar:A bajmocai fordés mondaja. (Die Sage
vom_steinernen Geld in Baimécz.) S. 276-283.

- Voinovich Géza: Aran¥ Janos kiadatlan Goethe-fordita-
sa. (Eine ungedruckte Goethe—Ubersetzung Johann
[Janos] Aranya [Erlkonig]) S. 284-286.

- Tolnai Vilmos: Adalék az Ember Tragédiaja és a Faust
viszonyahoz. [Ein Beitrag zum Verhaltnis der Tra-
godie des Menschen [von Imre Madach] zu Goethes

. Faust.) S. 287-292. _ , o, 3 }

- Galos Bez56: A bolygé zsidbé mondaja és Madach. (Die

Sage vom Ewigen Juden und Madach.) S. 293-297.
RBeichard Piroska: Madach német nyelven. (Madach in
deutscher Sprache.) S. 298-306.

- Bittenbinder Miklds: Jokai Trenck-regényei. (Jokais
Trenck-Romane. [Uber_Friedrich Freiherr von der
Trenck und Franz Freiherr von der Trenck.]) S.

307-312. , ,
- Benedek Marcell: A modern nemet drama NMagyarorszéagon.
(Das moderne deutsche Drama in Ungarn_i S. 313-322.
— Kelecsényi Janos: Az ujabb német aesthetika hatasai
Magyarorszagon. (Die Einflisse der neueren deutschen
"¢sthetik in Ungarn.) S. 323-336. _
- Schuilerus, Adolf: "Amor und Psyche"™ in Siebenbiirgen.

. S. 337-365. o ) . .
- Réna-Sklarek, Elisabet: Einige Grimmsche Marchen im
ungarischen Volksmunde. S. 366-378.
- Gragger Robert: Magyarazat a képekhez. (Erklarung zu
den 3ildem.) S. 379-382.
- Index S. 383-387.

LO78 . ROZSA Dezs6: Thomson és a természetérzék. [James Thom-
son und die Naturempfindung in der deutschen und fran-

z0sischen Literatur.] - Budapest: Markovits és Garai

1912. 58, [1] S.

THIENEHANN Tivadar: Német és magyar nyelvujitdé torekve-
(Bestrebungen auf dem Gebiete der deutschen und

ungarischen Sprachreform.) - Budapest: Pfeifer Ferdi-_
nand Konyvkereskedése 1912. 63 S. (= Német philologiai
dolgozatok 1.)

1080.

WALDBAUER Ilona: Adalékok Fr. Th. Vischer 'Auch einer”
czimi regényének genetikajahoz és az_énregény elméleté-
hez. [Beitrage zur Genese von Friedrich Theodor Vischers
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HOLLITZER Gyula: Liszt Perene és a weimari irodalmi é-
let. (Franz Liszt und das literarische Leben in Weimar.)
- Budapest: Pfeifer Ferdinand Konyvkereskedése 1913.
VII, 124 S. (* német philologiai dolgozatok 6.)

HUSS Richard: Az erdélyi német nyelvjarastanulmanyozas
mai &allasa. (Der heutige Stand der siebenburgisch-
sachsischen Sprachforschun%.) - Budapest: Pfeifer Fer-
dinand Konyvkereskedése 1913. 42 S. (» Kémet philolo-
giai dolgozatok 5.)

1

LUKACS Gydrgy: Esztétikai kultura. Tanulmanyok. [Asthe-

tische Kultur. Studien.] - Budapest: Athenaeum £1913].

91F1 1] S. (= Kodern Konyvtar 201-205.)

Inhalt:

- Thomas Kann masodik regénye. [Thomas nanns zweiter
Roman: Konigliche Hoheit.] S. 72-81.

- Der Weg ins Freie. Arthur Schnitzler regénye. gAr—
thur Schnitzlers Roman: Der Weg ineFreie.] S. 82-
87.

- Neue ungarische Ausgabe der Studien des Bandes in:
LUKACS Gyobrgy: Ifjukori mivek /1902-1918/. - Buda-
pest: Magvetd 1977. - siehe dort!

KaRTOS Agostné: Utmutaté a német nyelvnek szemléltetd
médszer szerint vald tanitasahoz. Kulonds tekintettel
a polgari iskoldkra. [Methodische Hinweise zum Deutsch-
unterricht nach der Anschauungsmethode.] — Budapest:
[Selbstverlag](Markus Samu) 1913. 55. [1] S.

Nemzetiségi ismertetd konyvtar. Szerkesztette Szabd
Oreszt. 2; kot. A magyarorszagi németek. 1-2. rész.
[3ibliothek Uber die Nationalitédten in Ungarn. Hrsg.
von Oreszt Szab6. Bd. 2. Die Deutschen in Ungarn.
Teil 1-2.] - Budapest - (Szeged): [Eigenverlag] (Ge-
druckt bel Traub B. és Tarsa) 1913. 2 Bde.

- 1. Teil. - 1913. 207 und 102 S.
Inholt: B )
- Czirbucz Géza: A délmagyarorszagi németek. [Die
Deutschen in Sidungarn.] S. 1-207.
- Kitsch Matyas: A dunantuli németség. [Die Deut-
schen in destungara.J S. 1-102.

- 2. Teil. - 1913. 128 und 172 S.
Inhalt:
- Neugeboren Emil: Az erdélyi szaszok. [Die Sieben-
Urger Sachsen.] S. 1-128.
- 3ruckner G¥626: _A szepesi szasz nép. [Das séch-
sische Volk in der Zips.] S. 1-172.

PICHLER, Alois H.: Die Entstehung der "Pressburger Zei-
tung. Zu2 150. Jahrgang . - Pozsony:Angeraayer K. 1913.
52, XXXV1 S., 3 T. (-~ Monographien zur Stadtgeschichte.)






0.102.

106.

107.

108.

109.

L10.

255

SZENTIRMAY Gizella: Morike Eduard ""Maler Nolten™ cimi
regénye. (Eduard Koérikes [Koman] "Maler Nolten".] -

- Budapest: Pfeifer Ferdinand Konyvkereskedése 1913.
62 S. (» Német philologiai dolgosatok 8.)

WEISSKOPP,Lenke: J. J. W. Heinse mint esztétikus.

" IWilhelm Heinse als Xsthetiker.] - Budapest: Viléigossag.-

Kényvnyomda R. T. 1913. 38, [1] S-

Siehe: 225, 307., 591., 644., 690., 792., 877., 944_,
946., 960., 986., 993., 1001., 1011., 1026.,
1040., 1041., 1055.

120

. CZINKOTSZKY Jen6: Oswald Gjbanyai jegyz6 német verses

elbeszélése a XIV. szazadbol. (Die deutsche Verserzdh-
lung Oswalds des Schreibers aus Ujbénya—Kdnigsbe[% in
Ungarn aus dem 14. Jahrhundert.) - Budapest: Pfeifer

Ferdinand Konyvkereskedése 1914. 68 S. (« Német philo-

logiai dolgozatok 9.)
Das Eigenschaftswort. [Zusammenfassung fur _die Schule.

" Als i»anuskript gedruckt.] — Budapest: Durdik Joézsef

[1914]. 14 S.
GACS-IAN_Erzsébet: Heinrich Laube tragédidinak technikéa-
Ja. ie Dramaturgie von Heinrich Laubes Tragddien.

— Budapest: Hauptmann Béla kényvnyomdaja 1914. 52, 1]

HEINRICH Gusztav: Faust. Irodalomtdorténeti czikkek.

[Fau3t. Literaturgeschichtliche Aufsatze,] - Budapest:
Franklin 1914. 1V, 258, &2] S. [Eine motivgeschichtli-
che Zusammenfassung vom Altertum bis zur Kitte des 19.

Jahrhunderts.]

P n
JANOSI Béla: Szerdahel¥ Gybrgg aesthetikaja. [?ie Asthe-
tik von Gorgy Szerdahely,J - Budapest: Magyar Tudoméanyos
Akadémia 1914. 59 6. (- Ertekezések a nyelv- és szép-
tudomanyok korébél Bd. 23, H. 1.) [Ausfihrlich tber die
Wirkung” der deutschen éstﬁgtlschen iteratur des 18.
Jahrhunderts auf die Xthetik von Gorgy Szerdahely.]

Le%g¥orsabb nyelvtanulas németil. A kiejtés pontos meg-

jelolésével. LWie man am schnellsten Deutsch erlernen
ann. Mit der Bezeichnung der Aussprache.] - Budapest:

Gero J. Imre o0.J. [um 1914], 32 S. («x Sanité nélkul.)

LUKCSICS Pal: Schwartner Marton élete és tudomanyos je-
lent6sége. [Das Leben und die wissenschaftliche Bedeu-
tung der Tatigkeit von Kartin Schwartner.] - Veszprém:
Egyhazmegyei Konyvnyomda 1914. 163 S.
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- 1. Teil. Ungarisch-Deutsch. - 1915* XXIV, 63, 390 S.

- 6. Aufl. mit einer deilage: POtlék a magyar és
német nyelv zsebszotarahoz. (Nachtrag zu dem
Taschenworterbuch der ungarischen und deut-
schen .Sprache.) - a.a.0. [1950]. XX1V, 63,

590 und 15 S.
- 10. Aufl. - a.a.0. o0.J. XX1V, 65, 590 und 18 S.

- 2. Teil. Deutsch-Ungarisch. - 1917. XXIV, 24, 564 S.

- 6. Aufl. mit einer Beilage: Nachtrag zum Taschen-
worterbuch der ungarischen und deutschen Spra-
che.- a.a.0. &195 3. XX1V, 24, 564 und 16 S.

- 10. Aufl. - a.a.0. o.J. XX1V, 24, 564 und 16 S.

[i-118. Festschrift der Hermannstadter Oberrealschule zur

119.

120.

121.

Finfzigjahrfeier. Hrsg. von dem Lehrkorper der Anstalt.
- [Nagyszeben] Hermannstadt: W. Krafft 1915. [4], 268 8.

Inhalt:
- Briebrecher, Rudolf: Geschichte der Realschule. S.

- Schunn, August: Versuch einer von der Helmholtzischen
abweichenden Erkléarung der Dissonanz und Konsonanz.
S. 75-76. [Allgemeine_Phonetik.] _

- Csaki Hichard: Anthologie aiebenburgisch-deutscher
Dichtungen. S. 127-261.
- Einlertung. S. 151-155.

Das Volkslied. S. 154-162.

Das Zeitalter der Reformation. S. 165-170.

Unter Habsburgs Fahnen. S. 171-185.

Michael Albert, Friedrich Wilhelm Schuster und

ihre Zeit. S. 186-204.

Die Mundart. S. 205-218.

Die Gegenwart. S. 219-229.

Die Jungen. S. 250-246.

Ubersetzungen. S. 247-258.

GOOB, Hans: Die deutsche Sprachlehre in den vier Unter-
klassen der Mittelschule. - Brass6 /Kronstadt/: Schnei-
der und Feminger 1915. VIlI, 68 S. (m Programm des Honte-
rus-Gymnasiums und der damit verbundenen Lehranstalten
1914/1915.) [Fachdidaktik. Deutsch als Muttersprache.]

HAPP Jozsef: Béb kbzség német nYerjérésénak hangtana.
(Lautlehre der deutschen /mittelbayrischen/ Mundart der
Gemeinde Béb /Komitat Veszprém/.) - 3udapest: Pfeifer
Ferdinand Koényvkereskedése 1915." 104 S. (- Kémet philo-
logiai dolgozatok 18.)

HEINRICH Gusztav: Tannhduser. Ilrodalomtérténetitanul-
many. [Tannhduser. Eine literaturgeschichtliche Studie.]
- Budapest: ?ranklin 1915. 45 S.
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IL31. '"Der, die, das". Levélszerinti oktatas a német nyelv
magandton vald tanulasara. 1-5. levél. [''Der, die, das".
Deutschunterricht in Briefen fir Privatstudium. Brief
175.J - Budapest: "A ’Der, die, das* Nyelvterjesztd
Vallalat” (Weisz iifarton kényvnyomdaja) [1916]. 4 Hefte.

- CI. Heft.]1-2. Brief. -60 6.
- £2. Heft.] 3. Brief. -36 S.
- £3. Heft.] 4. Brief. -32 3.
- £A. Heft.] 5. Brief. -32 S.

0.32. FOGEL Sandor: Celtis Konrad és a magyarorszagi huma-
nistédk. £Konrad Celtis und die ungarlandischen Huma-
nisten.] - Budapest: Hornyanszky Viktor 1916. 74 S.,

1T

[1133. HEINRICH Gusztav: KazinCZ{ Ferenc tibingai palyamive
a magyar nyelvrél. 1808. LFerenc Kazinczys Tubinger
Preilaschrift "Uber die Erhebung der ungarischen Spra-
che zur Sprache der_o6ffentlichen Geschafte und der
Schulen in Ungarn.] - Budapest: Magyar Tudomanyos
Akadémia 1916. 194 S. (m Hégi Magyar Kényvtar 37.)

orwort, deutscher und ungarischer Text, 3. Kopitar:
utachtlicher Bericht Uber die XXI Beantwortungen der
Preisfrage in betreff der ungarischen Sprache".

L34. JANOSI Béla: Schedius Lajos aesthetikai elmélete [Die
asthetische Theorie von Ludwig von Schedius.] - Buda-
est: Magyar Tudomanyos Akadémia 1916. 57 S. (« érte-
ezések a nyelv- és széptudomanyok koréb6l Bd. 23, H

6.) [Uber die Wirkung der deutschen Asthetik der

Goethe-Zeit in Ungarn.]

135. Kémet nyelv és irodalom. Szakosok részére. /Képesités-
sel/. eutsche Sprache und Literatur. Hinweise auf den
Lehrstoff zur Vorbereitung auf die Prufung fur jene
Schiuller der Lehrerbildungsanstalten, die das Deutsche
als Fach studieren.] - [Budapest]: Durdik J. £1916].

4 S.

136. Német nyelvi tananyag. /Képesités nélkul/. [Lehrstoff
fir das” Deutschstudium. Hinweise auf den Lehrstoff zur
Vorbereitung auf die Prifung fir jene Schiller der
Lehrerbildungsanstalten, die kein Deutschlehrer werden.]
- [Budapest]: Durdik J. £1916], 4 S.

137 . WEBER Arthur: A szepesi nyelvjarastanulmanyozas torténe-
te. (Geschichte der Zipser Dialektforschung.) - Buda-
pest: Pfeifer Ferdinand-féle Konyvkereskedes 1916. 2,

, 4 S. (m Német philologiai dolgozatok 19.)
Siehe: 128., 240., 669., 690., 779., 820., 843., 960.,
992., 1054., 1055., 1123.
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illeti. HEINRICH Gusztav: A Bon Juan-monda. 2., b6v. kiad. [Die
Don Juan-Sage. 2., erw. Aufl.] - Budapest: Franklin 1917.
98 S. (= Olcs6 Konyvtar 1873-1877.)CErstausgabe in der
Zeitschrift Budapesti Szemle Bd. 32, 1882, S. 161-197.]

1141. HEINRICH Gusztav: A német végzetdrama. Irodalomtorté-
neti tanulmany. CDié deutsche Schicksalstragodie. Eine
literaturgeschichtliche Studie.] - 3udapest: KCagyar]
Tiudomanyos] Akadémia 1917. H9 S.

1114-3. MASZNYIK Endre: Luther. Népies életrajz. [Martin Luther.
Eine volkstimliche Biographie.] - Budapest: Luther-
Tarsasag (Hornyanszky nyomda) 1917. 92 S., 1 L.

1144. PAUSZ Gabriella: Nemes Artner Maria Terézia /1772-1829/
és irdi kore. ¢Marie Therese von Artner /1772-1829/ und
ihr literarischer Kreis.] - Budapest: Pfeifer Ferdinand-
féle konyvkereskedés /Zeidler Testvérek/ 1917. 2, 144 S.
(« Német philologiai dolgozatok 21.)

1145. PAIH Sandor: A soproni e\_/anaélikus e?yhézkdzség"t('_jrté—
nete. 1. kot. A reforméacio kezdetétdl az 1681l. évi
soproni_orszaggylilésig. Gamauf Teofil soproni lekész
kézirati hagyatekanak felhaszndlasaval. [Geschichte
der evangelischen Kircii®ngemeinde A. C. zu Udenburg.
Bd. 1. Von den Anféangen der Deformation bis zum J.ahre
des Udenbugrer Landtags 1681. Kit BenUtzung des
handschriftlichen Nachlasses des Gdenburger Pastors
Teofil Gamauf.] - Sopron: Evangélikus E?yhézk('jzség,
Piri és Székely konyvnyomdaja 1917. VIII, 521 S. j.Kit
zahlreichen Hinweisen auf das Schulwesen und auf die
literarische Tatigkeit der Pastoren.]

1146. VAHADY Imre: Geliert hazankban. (Christian Firchtegott
Geliert in Ungarn.) - Budapest: Pfeifer Ferdinand-féle
Konyvkereskedss 1917. VI, 118 S. (« Német philologiai
dolgozatok 20.)

1147. Verwandschaft [siel] der deutschen Sprache, Mundarten
derselben. Wortbildung. [Als Manuskript gedruckt.] -
Budapest: Durdik Jozsef [1917]. tl], 17 S.

Siehe: 366., 644., 669., 692., 736., 795., 800., 811.,
874., 986., 995-, 998., 1001., 1100., 1117.

1918

1148. ALTAl Rezs6: Gyakorlati német nyelvkc'jnKv tanfolyamok
részére. [1-4. évf. Praktisches deutsches Sprachbuch
fur Sprachkurse. Jg. 1-4.] - Budapest: Athenaeum 1918-

1919. 4 306«
- 1. Jg. - 1918. [Angabe nach Magyar Koényvészet 1921-
1944-.3

_ 2. Aufl. - a.a.0. 1924. 63 S.
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SACHREGISTER

1. Allgemeine»
1.1 Bibliographien: 415, 445, 466, 538, 543, 584, 589, 714.
Jl1.2 Bibliotheks- und Ausstellungskataloge: 497, 517, 6%4,

723, 78-.
11.3 Handschriftenkataloge: 185, 311, 316, 456, 569, 6%,
723, 772. - Beschreibung einzelner Handschriften:

527, 683, 695, 1024, 1077.

2. Sprachwissenschaft

2.1 Allgemeines: 23, 28, 34, 129, 195, 860, 1023, 1115,
1133.

2.2 Deutsche Sprachgeschichte: 519, 1129. - Das Indoeuro-
paische, das Germanische und das Gotische: 528,

567, 930. - Das Mittelhochdeutsche: 267, 683, 695,
801, 1077. - Das Fruhneuhochdeutsche: 267; - Das
Jiddische: 973.

2;3 Deutsche Mundarten: 819, 1147. - Deutsche Mundarten in
Ungarn. Theorie der Mundartforschung: 276, 1091. -
Geschichte der Mundartforschung: 711, 1091, 1137.

- In den einzelnen Gebieten Ungarns: Nordungara:
Ungarisches Bergland: 271. Komitat Abauj: 904 (Also-
Mecenzéf); Komitat Gomor: 1016 (Dobschau)j Komitat
Zips: 453, 861, 934, 1134; Die niederungarischen
Bergstadte: 208, 449, 513. - Siebenblirgen: 219, 267,
276, 281, 521, 711, 925, 935, 956, 1071. 1091. -
Stdostungarn: ” Komita"t Bacs-Bodjrog® 910 (Verbasz)*
1125 (Szeghegy): Koititat Temes: 951 90rcz dorf),

957 (Niczkydorf); Komitat Torontal: 975 (Bogaros und
Ujhely). - Sudwestungarn: Komitat Tolna: 989 I%etten—
thal).” - Westungarn: Komitat Veszprém: 1120 (Béb);
Zwischen Raab und Lafnitz: 1114. - Worterblcher der
deutschen Mundarten in Ungarn: 276, 281, 711.

2.4 Deutsche Namenforschung 234, 260, 315, 325, 520, 544,
655, 663, 861, 922, 925, 956.

2.5 Deutsche Gegenwartssr?rache (Die Schulgraamatiken siehe
unter den Lehrbiichern!): 42. - Das Verb: 519, 806, -
Die_Préapositionen: 452, 895. - Die Wortstellung: 794.
- Die Interpunktion: 933.

2.6 Deutschs Stilistik: 65. - Stilistische Analyse litera-
rischer Werke: 775, 851, 1029. - Deutsche Fachspra-
chen in Ungarn (Eie zweisprachig@Worterbicher siehe
unter den Worterbichern!): Die Bergmannssprache: 315,
49, 453, 454, 513, 734, 861.
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Mendelssohn, Moses: 693. Schlegel, Johann Eiiss:
770. - Sonnenfels Joseph von: 38. - Sturm und
Drang: 545, 964. - Thimmel, Moritz August von:

157. - Torrlng Josef August Graf von: 822. - \ofAl,
ohann Heinrich: 157, 718. - Wieland, Christoph

rtin: 157, 187, 775, 1051.

Goethezelt. 233. - Bacsanyi-Baumberg, Gabrielle:
1

- Collin, Heinrich Joseph: 435. - Collin,
Matthius: 757. - Goethe, Johann Wolfgang: 157,
187, 409, 474,509, 515,540, 575, 608, 654, 723,
788, 802,851,856, 901,911, 917, 955, 1003,

1023 1039 1077. Faust: 426 503, 577, 823, 830,
966, 967, 1044, 1107; - Humboldt, Alexander: 157.

= Himboldt, Wilhelm:  1115. - Iffiand, August Wil-
helm: 157, 187. - Jean Faul: 157 187 543, 657,
718. - Klelst Heinrich von: 103:5: 1077. - Korner,
Theodor: 129, 157, 187. - Kotzebue August von

187, 742. - RUckert, Friedrich: 157, 187. -
Schiller, Friedrich: 80, 157,187*340, 472,473,
480, 546, 562,670, 673,693, 759, 780,902, 905,
907, 909, ‘915, 917, 977, 978 1061 1070 1087.

- Tledge Chrlstoph August 157, 187. - Werner,
Zacharias: 769, 906, 1056.

Romantik: Artner, Theresia von: 1144, - Brentano,

19.

Clemens: 1077. - Fichte, Johann Gottlieb: 586. -
Novalis: 1030. —Plchler Caroline: 76. - Schle-
gel, Dorothea: 1151. - Schleiermacher, Friedrich
Emst David: 157. - Tieck, Ludwig: 157. - thland,
Ludwig: 157, 187.

Jahrhundert: 387, 651, 882, 979, 1073, 1090. -
Bauernfeld, Eduard von:’ 340.° - Borne, Ludwig:
693, 994. - Cronegk, Johann Friedrich Reichsfrei,
herr: 720. - Ecksteln Ernst: 693. - Frankl,
Ludwig August: 426. - Freytag, Gustav: 920. Cer-
atacker, Friedrich: 890. - Gottschall, Rudolf von:
340, 693. - Grillparzer, Franz: 1022. - G tzkow,
Karl F dinand: 340. - Halm, Friedrich: 187, 976.
- Hartmann, .Eduard von: 506. - Hebbel, Friedrich:
340, 426, 1070, 1077. - Hegel, Georg Wilhelm Fried-
rich: 121, 587. - Heine, Heinrich: 322, 551, 693,
982. 1149. - Houwald, Ernst Christoph Freiherr von:
1069. - Imaermann, Karl: 1034. - Jensen, Wilhelm:
693. - Klein, Julius Leopold: 476. - Kurnberger,
Ferdinand: 1025. - Laube, Heinrich: 340, 693, 1106.
Lenau, Nikolaus: 322, 332, 481, 492, 693, 750, 855,
888, 907, 953, 984, 1077. - Lindau, Paul: 693. -
Lorrow, Friedrich: 693. - Mauthner, Fritz: 693. -
Meyer, Conrad Ferdinand: 1029. - Morike, Eduard:
1102. - Mosenthal, Salomon Ritter von: .-
Nestroy, Johann Nepomuk: 187. - Nietzsche, Fried-
rich: 693, 777, 969, 1053. - Platen, August Graf
von: 483. Pyrker Johann Ladislav: 729* 985,
1077. - Ralmund Ferdinand: 1021, 1074. - Raupach,
Ernst: 187. - Reuter Fritz: 832. - Saar, Ferdinand
von: 1065. - Schef'fel, Joseph Viktor von: 821, 1028.
Schopenhauer, Arthur: 357, 468, 506, 559. -






Ratmund, Ferdinand: 1074. - Schiller, iriedrich:
1061. - Sulzer, Johann Georg: 1077. — Wirkung der
deutschen Asthetik und Literaturwissenschaft in
Ungarnt 379, 1077, 1108, 1134. - Parallelerachei-
nungen in der deutschen’ und ungarischen Literatur:
461, 540, 622, 634, 823, 1077. - Ungarische Lite-
ratur in deutschen ubersetsungen 832, 1077.

3.8 Stoff- mii flotivgeschichte: Bank Ban: 431. - Dietrich
von Bern: 1077i - Don Juan: 1141. - Der ewige Jude:
1077. - Griseidis: 1073. - Harteneck (Johann Sachs
von Harteneck): 1018. - Klingsor von Ungerlant: 1007.
- Landsknechet: 1000. - Lenore: 942. - Prometheus:
1023. Pyramus und Thisbe: 1047. - Tannhduser: 1121.
- Ungarlsche Motive in der deutschen Dichtung: 431,

862, 1077.

4. Deutschsprachige Kultur in Ungarn
4.1 Beziehungen Ungarns zur deutschen Kultur: 428;

4_11 Beziehungen zu den deutschen Universitaten, Schulen und
zur deutschen Padagogie: 342, 349, 372, 424, 457,
1002. - Basel: 773. - Gottlngen 446, 845. ~ Jena-
236, 618. - Tubingen: 1133. - Wien: 368. — Studien-
reisen: 331. - Bis deutsche Sprache und Literatur an
ungarischen Universitaten: 23, 28, 34, 195, 464.

4_12 Beziehungen auf dem Gebiet der 3uchrruckerei und des
Buchhandels: 232, 538, 1140.
<4.2 Deutschsprachlége Kultur in ungarischen Stadten: 415,

. - Ara - Bartfeld (Bartfa): 520, 1154. -
Béla (Szepesbela) 536, 662. - Broos (Szaszvaros)
455. - Dobschau (Iobsma) 449, 1016. - Eperies (Eper-
jes): 725. - Eisenstadt Klsmarton) 973. - Hermann-
stadt (Nagyszeben): 13, 37, 244, 247, 264, 456, 499,
569, 694/ 728, 1018, 1118. - Iglau (Iglo): 253, 734.
— Kaschau (Kassa) 636 655. - Klausenburg (Kolozsvar)
747. - Konigsberg (UJbanya): 1066, 1104. - Kremnitz
(Kérmocbanya): 462, 520, 702, 745. - Kronstadt (Bras-
s6): 158, 244, 283, 284, 355, 497, 538, 544, 763,
1063. - Leibitz (Lublcza) 740. - Leutschau (Locse)
414, 744, 1026. - Kediasch (Medgyes): 325. - Nagy-
kanizsa: 1082. - Nousohl (Besztercel anya) 401, 520.
- Odenburg (Sopron) 520, 637, 659, 963, 1012, 1101.
- Ofen Buda): 161, 709, 1113. - Pest: 139 858 1113
- PreBburg Pozsony) 249, 316, 520, 658, 686,

732, 1027, 1095. - Raab (Gyor) 614. Schaflburg6 (Se—
%esvar) 258. - Schemnitz (Selmecban¥5g 315

20. - Temeachwar (Temesvar): 352 ,
(Nagyszombat): 520. Werschetz (Versec): 717.

4.21 Deutsche Bschtsbiicher in Ungarn: 161, 208, 212, 284, 414,
625, 686, 744.

1045. - Tirnau
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Schiller, Johann Carl: 281. - Trausch, Franz Josef:
355. - Wimmer, Gottlieb August: 706. - Zimmermann,
Josef Andreas: 1056.

4.33 Deutsche Literatur der einzelnen Gebiete Ungarns: Hord-
ungam: 1154. - Die Zips: 98, 844. — Siebenbirgen:
13, 26, 232, 304, 947, 1018, 1036, 1089, 1118.

(4.4 Volkskunde der Deutschen in Ungarn: Nordungam: 363.
Die Zips: 453, 1094. — Siebenblrgen: 181, 217, 218
223, 241, 251, 257, 260, 282, 330, 430, 521, 1094,
1118- — Sudungarn- 542. 1094. — Westungara: 1094.

- Odenburg: 1101.

(4.41 Baukunst: 363.

(4.42 Sitten und Gebrauche: 223, 241, 251, 257, 260, 430, 453,
521, 973. - Aberglauben: 330. -

“4.43 Volksdlchtug 218, 223,282, 521, 942, 1118. - Kinder-
reime: 28 521, 1101. - Soldatenlieder: 181. -
Volksmarchen und Sagen: 217, 231, 521, 1077. - Weih-
nachtspiele: 237, 241.

5. Unterricht der deutschen Sprache und Literatur

15.1 Unterrichtsmethodik: Deutsch als Fremdsprache: 382, 458,
841, 1010, 1014, 1032, 1037, 1093. -- Deutsch als
Muttersprache: 41, 1050, 266, 320, 360, 1119. - Pri-
fungsthematik: 1135, 1136.

5 2 Sprach- und Lesebiicher
5.21 Hach der Muttesprache der Lernenden
Fur Ungam
Sprachbiicher fir daa Selbststudium: 5, 18, 35,
46, 47, 133, 138, 156, 171, 191, 192, 200,
216, 263, 327,399, 408, 420, 547, 621, 75%,
762, 914, 970,1038, 1048. 1109, 1131, 114«. -
Konversationsbucher: 5, 100, 128, 133, 170,
172, 215, 230, 252, 292, 400,484, 641, 652,
708, 716, 820, 929, 1006, 1067,1116.
Sprachbiicher fir verschiedene Schulen:
ABC-Bicher und Lesebichr fir die erste Schul-
klasse (6jahrige Schuler): 14, 74, 105,
111, 160, 168, 182, 201, 425, "~59, 685,

1112,

Fur 6 bis 10jahrige Schiler (Volks- und Ele-
mentarschulen): 137, 142, 151, 171, 275,
286, 287, 326, 344, 353, 354, 382,391, 39,
438, 450, 460, 487, 507, 512, 537,638, 640,
669 685, 690, 766, 786.

Fur 10’ bis 14jahrige Schiler (Mittel-, Bir er-,
Unterrealschulen, Untergymnasien u.s.w.

206, 280, 289, 291, 328, 344, 351,374, 397,
402, 406, 410, 411, 419, 422, 433,490, 498,
508, 523, 534,571,579, 580, 591,603, 604,
611, 612, 616, 620, 623, 626, 630, 635, 642,
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443. 555, 556,557,576, 601, 610, 619, 629,
666, 697, 809, 835|859 974, 1005, 1042, 1046
— Hartmann von Aue: 475, — Hebel, Johann Peter:

6997 - Heine, Heinrich: 810, 871, 1042. -
Herder, Johann Gottfried: 432, 631, 1042. -
Kleist, Heinrich von: 814. - Korner, Theodor:
983, Lenau, Nikolaus: 810, 871. - Lessmg, Gott-
hold Ephraim: 582, 617, 731 816, 1840. - Nibe-
lungenlied: 869. Z Schiller, Friedrich: 413,
486, 502, 533, 605,619, 646, 660, 842, 852,
875, 894, 918, 919,990,1042. - Unhland, Lud-

wig von: 810, 871 1042.

5.3 Literaturwissenschaftliche Bicher fir den Schulgebrauch:

5.31 Literaturgeschichte: 93, 153, 184, 209, 269. 285, 310,
313, 323, 333, 465, 602, 650, 675, 680, 252, 607,
828, 960, 992, 995, 997, 1052. - Inhaltsangaben Fi-
terarischer Werke: 866, 867. - Praparationen zu
klassischen literarischenWerken: 899, 900, 1054.

5.32 Poetik: 42, 313, 328, 393, 650, 676, 682,8885, 938. -
Verslehre: 265, 307, 405, 412, 676.

5.33 Rhetorik: 42, 680, 682, 885, 938.
5.34 Asthetik: 118, 180.

5.4 Grammatikbicher

5.41  Grammatikbicher mit der Grammatik von mehreren Spra-
chen: Lateinisch-deutsche Grammatik: 4, 9, 39, 49,
79. - Turkisch-deutsche Grammatik: 91.

5.42  Grammatikbiicher nach der Muttersprache der Lernenden:
Fur Ungarn
Grammatiken fur das Selbststudium: 1, 2, 7, 8,
10, 11, 25, 35, 57, 71,75, 86, 127, 138,
156, 174, 199, 205,238, 239, 259, 314, 324,
334, 336, 338, 376,399, 471,478, 511, 530,
585, 621, 653, 671,755, 762,779, 781, 829,
1013, 1038, 1043.
Grammatiken fur verschiedene Schulen:
Fir 6 bis 10jahrige Schuler: 20, 140, 165,
186, 193, 203,204, 214, 248, 278, 286,
306, 450, 487,510, 537, 560, 594, 613,
640, 690

Fir 10 bis 14jahrige Schiler: 143, 154, 186,
202, 203, 204,220, 254, 288, 294, 313,
321, 324, 351,367, 369, 404, 405, 417,
429, 469, 485,491, 495, 504, 523, 534,
552, 558, 566,570, 579, 590, 603, 609,
611, 612, 623,626, 627, 668, 743, 756,
774, 783, 784,790, 792, 799, 800, 811,
812, 818, 836,839, 843, 877, 879, 916,
937, 959, 960,965, 971, 980, 986, 1001,

1031 1055, 1060, 1076, 1100 1105, 1123,

Fur 14 bis 18%ahr|%|e Schiler: 318, 405, 465,
478, 710 90, 792, 811, 818, 843,






275

Deutsch und Ungarisch» 29, *8« 55» 59. 66, 88, 89,
104, 106, 109, HO, 113, 116, 119, 135, 1*2, 144,
1*6, 159, 162, 167, 175, 189, 210, 225, 230, 27",
302 303, 309, 319, 365, 378,516, 518, 563, 599,
600) 6151 664) 721 7*9] 791, 798, 825, 838,
1058, 1059, 1117, 1138, 1139.

6.4 Mehrsprachige Worterbicher: 69, 72, 81, 177, 293, 296,
308, 386, 531, 712, 876.

6.5 Phraseologische »ri Sprichwdrtersammlungen: 172, 701,
738, 739, 853, 1098, 1099.

6.6 Fachworterbicher:
Bergménnisches Worterbuch: *37, **9.
Eisenbahnwesen: *07, *36, *82, 531.
Forstwesen: 256'
Geographle'
Han elsworterbucher 268, 5*9, 592, 936.
Jagdwesen: 383.
MiTitarisches Worterbuch: 350.
Post- und Telegraphenwe8en: 407.
Wissenschaftliche nmri technische Worterbicher: 299,

407.
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NAMENREGISTER

ABAFI Lajos / Ludwig: 607
ABEL JenO / Eugen: 424, 257»

£t areon: 142
Orgy:
ADAMY%éIg):/ 425
ADELUNG, Johann Chiatoph:
ADLEFF, Norbert: 947
AGATSIN Gyula: 879
AHN,ZOJohann Franz: 191*

4
AISTLEITNER, Anton: 274
AJTAI Albert: 747
ALBERT Ferenc: 205
ALBERT Mihaly 7/ Michael:

1118
ALBRECHT Janos: 590, 591,
779, 827, 828, 835, 840,

842
ALBRICH, Martin: 544
ALDOH Imre: 380
ALEXANDER Bernat: 506, 533,
780

1023 .

ALKALAY Odon Salamon:

ALSZEGHX Zsolt: 1077

ALTAl Rezs6: 965, 970, 993,
1038, 1058, 1100, 1116,
1138, 1139, 1148

ALTER Béla: 901

ALZNER, Johannis: 544

AKLACHER, Albert: 494

ANDRASSY Jen6: 470

ANDHEAS 11., Kbénig von

Ungarn: 40
ANGERMAYER Kéaroly: 715
ANGYAL David:

129, 489,
1077 )
ANTALFFY Gizella: 1128
ANTOLICH, Emerich: 115
ANYOS Pal: 1064, 1077
APPONY1 Sandor / Alexander:
803
APRENT, Johannes: 213
ARANY Janos: 426, 1077,
1111
ARIOSTO, Ludovico:

57

327»

d 1051

ARTNER, Marié Therese von:
1144

ASBOTH Jénos: 651

AURBACHER, Ludwig: 804, 805

BACHES Vilmosné : 818

BACIN Janos: 1021

BACON, Francis: 340

BACSANY I1-BAUMBERG, Gabrielle:
1062

BADICS Ferenc: 187

BAHXL Matyas / Matthias: 639

BAHR, Hermann: 693

BAJZA Jozsef: 157, 187

BAKACS Istvan: 1041

BAKONYI Hug6: 924, 980

bal Jeromos: 1026

BALASSA Jozsef: 592, 593, 798,
825, 948. 1117

BALASS0VITS Lajos: 137

BALAZS Ferenc: 471

BALLAGI Géza: 572
BALLAGI Karoly: 188, 200, 206,
224

BALLAGI Mor: 143, 144, 162, 1
174, 189, 210, 225, 242, 365,
549 , 664

BALTIK, Friedrich: 741

BAN Margit: 1149

BANFI Marton / Martin:

BANF1 Péter / Petrus:

BANOCZI Jozsef: 427

BARABAS Abel: 856, 1039

BARANY Ignac: 337, 366

BARCIANU Popovici, Sava: siehe:
_POPOVICI Barcianu, Sava

BARCZI Ivan: 428

BARD Rezs6: 690

BARD, Rudolf: 998

BARNA Jénas: 438, 495, 507, 623,

544
244, 544

679
BARTA Mor: 1046
BARIALUS Istvan: 311

BARTOS Fulop: 351, 1059
BATHCRI Gabor, Fiurst von Sieben-
,bUrgen: 123, 544 )
BATHORI Istvan, First von Sie-
_benblirgen: 158
BATHORI Zsigmond, First von Sie-
benbirgen: 123 _
BATSANY I-BAUMBERG, Gabrielle:
siehe: BACSANYI-BAUMBERG, Gab-
rielle
BAUER L.: 254

BAUER Simon: 443, 555, 605, 646
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CLEMENS: 544

COLLIN, Heinrich Joseph: 4-3%

COLLIN, Matthaus: 757

COMAN, G.: 624

:CBANACH, Lukas: 157

"CHONEGE, Johann Friedrich
HeichsXreiherr von: 720

CSAKI Mihaly: 694, 857

CSAKI Hichard: 1063, 1118

DOLLE 6don / Edmund: 306, 337

DOHAMT Jézsef: 1003

DOLEZAL, Favei / DOLESCHALLIUS,
Paullus: 4. |

DBAGOSALJEVIC / DRAGOSAVL’EVIK,
Adam: 145

DBAUDT, Georg: 544

DBEISZIGEB Ferenc / Franz:

DUCK, Josef: 158, 544

795

CSAPLOVTCS Janos / Johann von: DUHEB, Albrecht: 157

CSASZAB Elemér: 1064, 1077,

1083 ;
CSASZAR Karoly: 291
CSATO Pal: 100
CSECH Arnold: 1065
CSEMEZ Jozsef: 518
jCSEBEI-HEHBMANN: 544
CSEBEI Mihaly: 544
CSEBNI Béla: 346
CSIKK Janos: 255, 347, 390
CSIPPEK Ferenc: 681
SZACK, Simon: 244, 544
2ZANYUGA Jozsef: 292
3ZAUK Simon: siehe: CZACK,

Simon
3ZEIZEL Janos: 1077 _
Szentgyorgyi

JZEKE Marianner,

JZ%%?(QTSZKY Jen6: 1104
JZIEBUSZ Géza:

1094
jZULTNEB, Georg: 544

JANIELNE LAMACS Lujza: 1001
IAXEB GyOrgy: 1002
IEMEK Gy6z6: 682, 697, 719,

731, 743
IBKO' Kalman: 588, 625, 714,

744
IENES Lajos: 1023
ENGL Janos: 951, 1040, 1041
ENIS, Michael: 968

teBY Julianna: 1122
|ESEO Irén: 1022
ETHIEB, Anton: 426
EUTSCH Antal / Anton:
EUTSCH Jakab: 626, 627
EVAY Jbozsef: 574

EZSI Lajos: 803

IEMEB, Joseph: 227

858

1EBNEB, Andreas: 138
IETBICH von Bem: 1077.
IETZMAMT, August: 157

608, 966, 1018 EMBEB Nandor:

DUBB, Damasus: 494
DUNAY Imre: 4, 86
DUSE, Eleonore: 693
DUX Adolf: 340, 368a, 440
DVTHALLY Emil: 392

EBEBHABD, Johann August: 379
EBEHS, Georg:

EBNEB, Gustav: 932

ECKHABD, Michael: 544
ECKSTEIN, Ernst: 693
EDELENYI Mihaly: 831

EDEB, Carl Joseph: 45

EDEB, Stefan: 658 _ ,
EHRENTHEIL M6r: Siehe: EBENYI

Mér
ELISABETH, Heilige: 958, 1077
ELISCHEE, Balthasar: 723
EMBEB Karoly / Kagi: 565
H 5
EMEBICZY David: 338
EMEBICZY Héza: 508
ENDBEl Akos: 547, 628, 746,
783, 804, 929, 1042, 1043,

1067 .
ENDBODI Sandor: 551
ENGEL, Johann Jakob: 129
ENGEL, Johann Christian: 403
ENGEL J6zsef / Joseph: 348
ENGEL Maria: 1151
EOTVOS Jozsef: 129
EEASMUS von Botterdam: 385,
467, 776
T. EBDELYI llona: 226
EBELYl Janos: 226
ERDELYI . Kétroly:7 2819, 832

EHDODI Armin:

EBENYI Gusztav: 1044

ERENY1 Mor: 275, 286, 293, 327
EHNEY ?: 784

EBNST, Paul: 1030

EHNYElD Jen6: 953

ETTXNGEB, Joseph: 94
EURIPIDES: 509
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GOETHE, Johann Wolfgang: 157, HAAN Lajos / Ludovicus: 236
187, 409, 413, 426, 441, 442 HANDEL, Georg Friedrich: 157
443, 474, 503,509, 515, 540 HIRING Ede: 578
555. 556 557.575. 576. 577 HISTEH, Albert: 274
601: 608: 610: 619: 622: 629 HAGEN, Friedrich Heinrich von
654, 806, 697, 723, 751, 788 HAgEg: Jlgﬁgnn Georg: 8
52% 38% 2?—,8 8%% 889 %?1’?1’ HAHNENKAMP,  Josef: 411
917, 955, 966, 967, 974, Ha IMAN Hugo: 1%26
1003, 1005, 1017, 1023, 1039HAIN, Caspar: 295
1042, 1044, 1046, 1077, 1107 HAITSCH Samu:

GOM3QCZ Zoltan: 860 HAJEK Egon: 1089

O e s oL L A o

A al OI’]:
GOSCHI Peter: 975 HAINOCZI Rajmond Jozsef: 861

GOTTSCHALL, Fritz: 693
GOTISCHALL, Eudolf wvon: 340
GOTTSCHED, Johann Christoph:

HALASZ Ignac: 491
HaLITZKY, Andreas Friedrich:

34
GEgF GUSSZta:k/O &32’33 999 HALLER, Albrecht von: 157,

335 _ _
8&5': Jgﬁgllj: ggg 611 HALﬁ, Friedrich: 187, 976,
GEAFFIUS, Johannés: 123 1073
GHAGGES Rébert: 1024, 1077 HAIégICE"?eJOSé%: %g 218,
8558\( GyLF’.'ra H9-34333 HANVAI Tlonka: 1070
GREGUSS Agost: 340, HAPP Jozsef: 1120
GRETS Jozsef: 558 HARASZTI Gyula: 629, 653
GRIENGRAS, Lucas: siehe: HARER, Peter: 1024

GBONGRASS, Lucas HAERACH Jézsef: 412, 498,
N 559, 576

CRILLPARZER, Franz: 1022, 1077 HABTENECK, Johann Sachs von:

GRIMM,Jakob: 199, 361, 427,

1018

873, 1020, 1077 o,
GRIMM. Wilhelm: 1020, 1077 HARTMAN Lipot: 191
GROSS Jézsef: 846 HAHTMANN von Aue: 475
GROSS, Julius: siehe: HARTMANN, Eduard von: 506

GROSZ Gyula
GROSS, Lorenz: 544
GROSZ Gyula: 499, 538, 4,
763
GRUBE, August Wilhelm: 118
GRUN, Anastasius: 398
GRUNGRASS Lucas: 544
GSYPHIUS, Andreas: 787, 1077
GUNESCH, Andreas: 544

HATALA Istvan: 978

HAUPTMANN, Gerhardt: 1073

HAUSER Rezs6: 644, 836, 847,
874

HAYDN, Joseph: 157

HEBBEL, Friedrich: J40, 426,
1070, 1077

HEBEL, Johann Peter: 699

HEDERICH Carl: 229

GUTENBERG, Johannes: 157 HEGEDUS Isi_:van 509, 1023

GUTZKOW, Karl Ferdinand: 340 HEGEDUS lzidor: 818 i

GYORFFY Janos / Johann: 698, HEGEL, Georg Wilhelm Fried-
rich: 121, 379, 586, 587

GYQRGY Aladar: 549 HEGENITIUS,  Trostfried: 244,

GYORY Lujza: 1077 oo

GYULAI A ost: 498, 808 HEGER Floris: 979

GYULAI Aladar: 976 HEGYES, Andreas: 244, 544

GYULAI Béla: 341, 345 HEILING Karoly: 404

GYULAI Pal: 977 HEINE, Heinrich: 322, 551,

GYURKOVTCH Jend / Eugen: 190 (13?29 810, 871, 982, 1042
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JECK Gyorgy / Georg: 510, 560, KERESZTURY Dezs6: 4-26
727 KERESZTURY Maria: 426

JEKEL, Friedrich: 765 KERIBENY Karoly / Kari Maria
JENISCH, Daniel: 129 45, 543
JENSEN, Wilheltn: 693 KERZIUS, Laurentius: 544
JESZE Karoly: 480, 721 KIEFENBERGKR: sieh: CHIPHEN-
JOKAI Moér: 1077 BERGER 3
JONAS Janos: 406, 561, 886, KILENYI Mor: 354

940 ) KIRALY Janos: 686
JOSEF I11., Kaiser: 464, 572, KIRALYFOLDI Endre: 167, 172

700 KIRKEGAARD, Sorén: 1030

KIS Janos:

58
KISCH, Gustav: 956
KACHELMAM Janos / Johann: 208, KISFALUDY Karoly: 964
KISS Aron: 342,372

3151
KACZIANY Géza: 634 KISZLINGSTEIN Sandor: 584
KADARJolan: siehe: PUKANSZKYNE KLEIBKL, Anton: 593

KADAR Jolan KLEIN, Johann Samuel: 32
KAIBLINGEri Fuldp: 837, 899, 900, KLEIN, Julius Leopold: 476

960, 1010, 1048, 1123 KLEIN, Leopold: 1, 535
KAKUJAY Karoly: 382, 396 KLEIST, Heinrich von: 814,
KALCHBERG, Johann Hitter von: 1033, 1077

1077 KLINGENBERG Jakab: 417. 511
KALLOS Erné6: 1049 766, 815
KALTENBRUNNER, Kari: 426 KLINGER, Maximilian: 157
KANT, Immanuel: 51, 64, 157, KNAUZ Nandor: 316

466, 554, 1023 KOBERL Jozsef: 1072
KANTA, Paul : 139 KOLCSEY Ferenc: 129
KAPAS Aurél: 562 KONNYE Nandor: 615
KaBADY.lgnac: 176 KORNER, Friedrich: 277
KAEDEVAN Karoly: 813 KORNER, Theodor: 129, 157.
KAHL, Erzherzog: 845 .187, 983
KARL Lajos: 1077 KOROS Endre: 688
KARMAN Jézsef: 622 KOBOSY Laszl6: 446
KAROLY 1Istvan: 58, 96 KQSZEG Ferenc: 1050
KARPATI Kéroly:848609, 869 KOVY Istvan: 102
Ka&EATI Mano: KOHLBACH Bertalan: 810, 880
KAS3NEB, Rudolf: 1030 KOLBENHEYES, Moritz: 245 426
KASgNEH W'Ihelsné: 416 KOLTAI Virgil: 614
KATONA Lajos 5
KAUFMANN Aurél: 1026 ﬁgm‘[])égl\]gggggek75(7)76
KAUNITZ Lajos: 729 KONT Ignac: 463, 687, 849
KAU?EJ’CZ\(?ENQZ 1231077 H 33 KOREN Fal: 767
KAZ Ferenc:

P ’ 656

KEIN Felix: 654 KESMRY BandRod- Ludyia:
yrr.KCSENY1 Janos: 1077 KOSZO Janos: 960, 1124

KELEMEN Béla: 749, 838, 1011, KOTZEBUE, AUgUSt won: 187,
1055 742, 1077, 1088
KEKENT Ferenc: 699, 730, 792, KOVACSY Janos /_Johann: 177

805, 339, 866, 867, 868 ¢
KEMENY Jozset / Joseph? 123,  kogoesa sandor ogs
28
KEMENY Lajos: 636, 655 KRALTER Ferenc: 857
KENM2L . Stephan: 544 KRAKMER Ferenc: 395

£E£FIECSENYI Dezs6: 129 KEASSER David- 317
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MARIA CHRISTIENA, Gemahlin des
S|ebenburg|schen FUrsten Si-
ismund Bathori: 123

MARIA THERESIA, Kaiserin: 700,

KA%?ENBURG, Lukas Jo3ef: 42,
54
MARKOVICS Sandor: 818, 841,

848, 889, 941
MARKOVICS 5zilard: 47
IMARKUSOVSZKY Samuel: 732, 932
1IMART INUZZI Gyor%y: 1077
KARTON Istvan:

MARTON Jozsef: 47, 48, 52, 59,

69, 72, 81, 89, HO, 854
KARTOS Agostne' 1093
KASSA, Simon: 544
MASTALIER, Carl: 1068
MASZNYIK Endre: 581, 583, 639»

143
MA'I'I'HiAE Georg:
HA'ITHISSON Frledrlch 832
MAURITZ, Rudolf: 288
KAUTHNER Fritz: 693
MAXIMILIAN 1, Kaiser:
MAYER, Adolf: 451, 535
KATER .Janoes 794
MAYWALD Jozsef: 859
KEDERUS, Asarela- 544
KEDERUS, Petrus: 544
keLANCHTON, Philipp: 157, 158,
242 243 245 247, 297, 368a
741 745 753 767

MELCZéR Lajos- 140
MELEG Gyula: 465
KELICH Janos: 819, 987
MELTZL Hugo6: 356, 357, 398,

M7, 466, 483, 528, 751, 942
melZER Jakab / Jakob: 98
K2H3ELSSOHN, Koses: 693
keNDL Lajos: 448, 640, 690
MESCHENDORFER, Adolf:
MSSCHENDORFER., Josef Thomas:

733. .
rftssZLENY Rikard: 988
n"YER, Conrad Ferdinand:
n’\EXER Richard M.: 1077
Lg"ERBEER Giacomo: ~ 157
KEYSE, Richard: 890
Michaelis, Franz: 455, 505
_—tcHAELIS, Johann: 94, 131,

136, 141, 181, 266, 298
tCHNAX Endre / Andreas: 161
SIGRAI Jozsef. 1053
*AXHELICS Karoly: 707

1081

1029

943, 1033

MIKLOS Ferenc: 910, 960, 1010,
1077

MIKULIK Jozsef: 449

MINCKWITZ, Johannes: 483

MINOR, Jakob: 1077

MITTELMANN Jozsef / Josef:
341, 384, 529, 530

MQCSY Antal / Anton: 565, 795

MOCZAR Jbzsef: 691

MOCZKOVCSAK Hnerik Karoly:

. 297

MORIKE, Eduard: 1102

MOKOS Gyula: 618

MOLNAR Aladar: 331, 467

MOLNAR Albert: siehe: SZENCZI

MOLNAR Albert
MOLNAR Sandor / Alexander:

197
MOMMSEN, Theodor: 426
MOOR Elemér: 1111
MORNAU Jbézsef: 1125
MORRES, Eduard: 240, 733
MORRES, Wilhelm: 240, 733
MORUS, Thomas: 385
MOSENTHAL, Salomon Ritter
von:
MOSER J.: 87
MOTZ Atanaz: 1126
MOZART, Wolfgang Amadeus: 157
KRAZ Gusztav: 7 1016
MULLER, Friedrich: 223, 231,

267
MULLER, Georg: 663
MULLER, Johann Gottwerth:

157, 358
MUNNICH Sandor: 714, 734
KUNKACSI Séandor: 961
MUNTYAN Ilona: 1073

NAGY Istvan: 426

NAGI Lajos: 420, 484, 641

NAGY Laszl6 / Ladislaus:
359, 360

NAGY Zsigmond: 670

NAGYAJTAI NAGY Gyoérgy / Georg:

NEGYESY Laszlo: 1077
NEIDHART von Reuental:
NEILREICH, August: 426
NEISER iren: 911
NEISER Maria: 912
NEKE3CH-SCHULLER, Daniels 544
NEMETH Antal: 518

NEMETH Géza Béla: 426

320,

954
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RaDVANXI Teofil: 893, 1052

RAIMUND, Ferdinand: 1021, 10?4

RAMGCZX Valériam: 116

RAPP Rudolf: 797

RAUPACH, Ernat: 187

REICHaRD Piroska: 1077

REJTENXI Jozsef: 386

RELKOVIC liéda: 1066

REMELE Johann Kepomuk:

199, 215

REUTEQ Fritz: 832

REVAI Mano 851

REVAI Miklés: 14, 427, 873,
987

hévesz Samuel« 531

RICHARDSON, Samuel: 1017

RICHTER, Adolf Friedrich: 110

RIEDL Frigyes: 1077

RIEDL Szende: 259, 280, 285,
300, 361, 362

RIST, Johann: 813

ROBOZ Andor: 755

RODEH Adolf: 400, 408

RIDICZKY JenS: 332

RONA-SKLAREK, Elisabeth:

ROSEHAUER Karoly 401

ROSENKETEB lIsak: 344

BOSENTHAL, ?: 754

ROTH Alfréd: 1097

ROTH Daniel: 1097

ROIH, Petrus: $44

ROTH, Samuel: 588

ROTH, Stopban Ludwig: 735

ROUSSEAU Jean-Jacques: 1096

ROZGONTI Jozsef: 36, 64, 1023

ROZSA Dezs6: 1078

RUBIirri Mézes: 873, 1023

RUCKERT, Friedrich: 157, 187

142,

1077

RUKX Karoly Gyobrgy / Kari Georg:

65, "6
RUPP Kornél: 776
RUPPRECHT Alajos:
alZICSKu. Kalman:

504
468

SAAR, Ferdinand von: 1065

SAFR&H Gybngyi: 426
SA%Zl\gaNN Christian Gotthilf:

gAKARJAX Karoly / Carl: 118,
183, 216
jLNDOR Domokos
NDOR Imre: 369

SAKTHA Gyorgy: 1019

6. -UTIKRSHEIK, Ignaz: 1096

SAYOUS, Eduard: 403

SCHACK Béla: 55, 561, 620,
643, 644, 645, 675, 676,
874, 886, 940, 1059
SCHAFER I1lés- 989
SCHAEFER, J. W.: 153

SCHASER, Johann Georg: 179
SCHEDEL Ferenc: siehe: TOLDY
Ferenc

SCHEDIUS Lajos / Ludwig von:

SCHEFFEL, Joseph Victor von:
821, 1028

SCHEINER, Andreas: 919
3CHEIPKER, Simon: 544
SCHELLER, ?: 72, 89, 110
SCHENK, Ferenc: 1038, 1139
SCHERER, Andreas: 244
SCHERER, Paul: 244
SCHERR, Janos / Johann:
SCHAESEUS, Christian: 45
SCHIDLOF, Berthold: 970,

1058
SCHIEFNER, Anton: 439
SCHIEL, Samuel: 223
SCHIKAKDER, Johann Emanuel:

187

SCHILLER, Friedrich: 80, 157,
187, 340, 392, 413, 431,
472, 473, 480, 486, 902,
533, 546, 562, 605, 619,
646, 660, 670, 673, 759,
780, 842, 852, 875, 894,
899, 902, 905, 907, 909,

915, 917, 918, 919, 977

532

978, 990. 1042, 1052, 1061,
107b ,1087
SCHILLER Henrik: 333
SCHLAMM, Heinrich: 544, 656,

0,®537? 876, 895, 1098, 1099
SCHLAGEL, Dorothea: 1151
SC;I%E(&EL Friedrich: 427,

SCHLEGEL, Johann Elias: 770
SCHLEICHER, August: 362
SCHLEIERMACHER, Ernst David:

157
SCHLICK Jbézsef: 487
SCHLIMBACK, G.: 991
SCHLOZER, August Ludwi 40
SCHMIDT, Carl Eugen: 9 2
SCHMIDT Erich: 1077
SCHVMITT "Jend Henrik / Eugen

£g|"ieh: 586, 587,777,
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STREVIZER Lajos: 438, 50?
STRICKER, Joaef: 451
STURM, Johannes: 467
3UDEHMANN Hermaim: 832
SULZER, Johaim Georg: 1077
SUTORIS Paulus

SVABY Frlgyes 588, 713

SYLVA, Carmen: siehe: CARMEN
SYLVA

SZABQ Ern6: 790, 811

SZABO Oreszt: 1094
SZABO Viktor: 351
3ZA30LCSKA Mihaly: 966
SZALAY Laszlo: 129
SZANA Tamas: 322
SZANY1 Béla: 567
SZASZ Karoly: 301, 546
SZAJIDEK Jozsef: 129
SZAUDER Maria: 129
SZAUER Alfréd: 920
SZEKELI David: 584
SZEKELY Istvan: 716
SZEKELY Karoly / Kari: 565,

795
SZELE Hébert: 746, 783, 974,

1005
SZELEKYl 6don: 918
SZEKAK Istvan: 127, 323, 324,
334, 389, 410, 580, 601,
660, 666, 799, 878, 945
SZEKERE Pal: 129
SZENCZI1 MOLNAR Albert: 1077
SZENTGYORGI1 Ede: 800
SZELJTIRVAY Gizella: 1102
SZENTKLAHAY Jen6: 966
SZEP Jbzsef: 460
3ZERDAHELY Gydrgy: 1108

SZIDON G. Karoly: 1077
SZIGETI llona: 1153
SZILAGY1 Sandor: 584
SZHiIAS1 Klara: 1154
SZINNYEI Ferenc: 648
SZINNYEI Jozsef: 403, 640
SZIHMAl Jozsef: 535, 57
SZOKE  Istvan: 438, 507
SZONTAGH Jend: 200

SZTROKAY Ignac: 79

TAMA3KO Istvan: 154
TANCSICS Mihaly: 302, 303
TARCZY Lajos: 120
IARTLEH, Marcus: 544
IAHTLEH, Thomaa: 544
JAUBNER Karoly: 121

TELEKI Imre, Széki: 46
IEUTSCH, Friedrich: 589, 857,

917 _
TEUTSCH, Georg Daniel: 223,

234, 262
TEUTSCH, JoBeph: 544
THEIL, Rudolf: 325
TKEISZ Gyula: 816, 894, 946
THEVREK Arpad, Ponori: 335,

377, 649, 739
THIENEMANH’ Tivadar / Theodor:
749, 838, 1077
THOBIAE Christianus: 5/
THOKOLY Imre: 123, 544
THOMSON, James: 1078
THUOMMEL, August Moritz von:

157
TIBER Agost: 469, 677, 809
TIECK, Ludwig: 157
TIEDGE, Christoph August: 157,

187

TIMAS Pal: 800, 843

TIPRAY Janos: siehe: THATTNER
Janos

TISZA Gabor: 252

TOPFER, ?: 187

TOEPLER, Theophil Eduard: 127,
128, 193 220, 612

TOROK” A\ ad Ponori: siehe:
THEVI Arpad Ponori

TORRING, Josef August Graf von:
822

TOLDY Ferenc: 104, 129, 187

TOLNAI Vilmos: 1077

TOLSTOl, Lew: 1053

TOMPA Béla: 967

TONTSC3, Hermann:

TOUSSAINT, Chr.: 408

TRATHIER Janos: 111, 170, 376

TRAUSCH; Carl Josef: 355

TRAUSCH, Franz Josef: 273, 283,
284, 304, 355, 544, 772

TRAUSCHENFELS, Eugen von: 244

TRA NIK Jen6: 994, 1077

TRENCK, Franz Freiherr von der:

1077 B ) B

TRENCK, Friedrich Freiherr von
der: 1077 _

I"REULMUND, G.: siehe: STEINACKER,
Gustav

THOC3ANY1 Dezsc: 1115

TROTZENDORF, Valentin: 467


















